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SAKOB MUXAMNTOBUY KOITAHCKIUM

fAxoB Muxarmosuu KomaHckuit popmnca 22
mapTa 1930 r. B 1. Kaymenb. CpeHIOK0 IIKOTy OKOH-
g B 1949 1. B 1. benpieppr. Boimycknuk ucropude-
ckoro (pakynbTreTa KuimmneBckoro rocygapcTBeHHO-
T'O YHMBEpCUTETA.

C 1956 1. paboran B AkajjemMun Hayk MosioBBI
B KauecTBe MJ/IAJILIEro HAay4yHOro coTpynHmka VH-
crutyTa ucropmn (1956-1961), yueHoro cexperaps
Otpenenns obuecTBeHHBIX Hayk (1961-1984), cTap-
IIero Hay4HOTO cOTpyAHuKa (1964-1986). C 1986 r.
— BelyLUI1 Hay4YHbI COTPYINHUK, ¢ 1987 — 3aBenyio-
mmit otaenom Viucturyra uctropun. C 1992 1. — Beny-
IV HAYYHBIN COTPYAHUK, ¢ 1994 — rnaBHbI Hay4-
HBIIl COTPYAHUK U 3aBefytowuii OTnenoM UcCTopun
U KyIbTyphbl eBpeeB MonpoBbl VIHCTUTYTa MeXIT-
Hudeckux uccnemoBauniit AHM, ¢ 2002 1. — r/1aBHBI
Hay4HBIJ COTPY/IHUK TOTO Ke OTAeNa.

JJOKTOPCKYIO #yccepTanmio 3amuTuiI B 1962 1.
C 1977 r. - goxTop Xabuamurar ucropumu, ¢ 1985 r. -
npodeccop yHUBepCUTAP.

S1. KomaHckuit — aBTOp 275 Hay4HBIX paboT, B
TOM 4ucie 12 MoHorpaduit (YeTbIpe 13 HUX HaIVCa-
HBI B COAaBTOPCTBE). SIB/IAeTCA WIeHOM U PyKOBOJY-
Te/leM PeIKOJIIErMN aBTOPCKUX KO/UIEKTMBOB 0000-
I[AIOLINX TPYHOB, COOPHUKOB JOKYMEHTOB M MaTe-
puanos. VccnepoBanusa f. KomaHCKOro MOCBAIIEHBI
06LIMPHOMY KPYTY IIpO6/ieM 00111eCTBEeHHO-IIO/IUTH -
YeCKOJT )KU3HM ¥ 00IIeCTBeHHO-IOIUTUYeCKIX IBU-
eHWit B beccapabum n PymbIHny, a Takke Mexpy-
HapOJHBIX OTHOLIEHMII B MEXBOEHHbI Tepuop. Vx
pesy/brarsl ony6nukoBansl B Mongose, Poccun, Py-
mprany, CIIA, V3panre.

Bonee 15 nmer rmaBHON c¢epoit HayIHBIX WMH-
TepecoB fl. KomaHcKoro sABIAMach UCTOPUSA €BpeeB
MonpoBbl B KOHTEKCTE MEXKITHUYECKUX OTHOLIEHMIA
B cTpaHe. VIM uccnenoBaHbl BaKHbIE acIEKThI IIPO-
671eMbL: OT ME>XIyHAPOJHOTO IBVDKEHUSA IIPOTUB aH-
TUCEeMUTCKOJ IOMNTYUKY LjapusMa Ha 3ape XX B. o
COBPEMEHHOIO IIPOLIeCcCa BO3POXKIEHMA €BPECKON
HAIlMOHA/IbHOI KyNbTyphl. B aTu roper . Komanckuit
HOJ/Iep>KMBaeT TBOPYECKMe KOHTAKThI C OONBIINM
KPYTOM HCCTIefloBaTerIell B CTpaHe ¥ 32 pyOexXoM, AB-
JIIeTCA Y4aCTHMKOM U OPTaHM3aTOPOM MHOTUX Peru-
OHAJIbHBIX ¥ MEX/[YHapPOJHBIX HAyYHBIX (HPOPYMOB.
3aHMMAaeTCA U MPENONaBaTeNbCKON [eATeTbHOCTDIO
B By3ax. BemeT 0o/blIyl0 IPOCBETUTENIbCKYIO pa-
60Ty. SIBsleTCA HaY4YHBIM PYKOBOZUTENIEM YeThIpeX
YCHENIHO 3aIMTUBIINXCA IOKTOPAHTOB.

B xauecTBe umeHa AKaJeMMYeCKOTO COBeTa
IleHTpa Hay4HBIX pabOTHUKOB ¥ IIpeHOfaBaTesIelt
uynaukn B Bysax «Cadep» (MockBa), WieHa Hmpas-
nenyst 1 wieHa CoBeTa cTapeilmH Accolaliny eB-
pevickux opranusanuit u obumH Pecy6mku Mor-
nosa, [Tpencenarens O6mecTBeHHOTO CoBeTa braro-
TBOPUTENBHOTO LieHTpa «Xacap Verynar», mpodeccop
S1. Komanckwmit nsBecteH B MosnjjoBe 11 32 pyOexxoM 1
KaK aKTUBHBII 001 eCTBEHHDII IeATENb.

Hayynas wn o6mecTBeHHas [eATeNTbHOCTD
4. Komanckoro oTMmedeHa ByMs Mepanamu, Oppe-
HoM «Gloria muncii» u Ipamoroit [Tpesupuyma Bep-
xoBHOro CoBera MCCP, a Tak)ke IOYETHBIMU M-
wioMaMu 1 npemueii Ilpesuguyma AxageMun HayK
MongoBbl.

Tpympt mocnepumx et . KomaHckoro:
«,Jbxortut” B bBeccapabum. CrpaHmifpl MCTO-
pun»(1994), «O6muk 6GeccapabcKoro eBpeiicTBa» —
pasgen kunuru «Victopus espeeB B PyMbIHUM MeXTy
IByMsA MMPOBBIMM BoJHaMm» (1996) (Ha mBpure),
«EBpeiickie 671aroTBOpUTEIbHbIE OpraHM3ALNU U
yapexpaenns beccapabum 1918-1940 romos» - B
cbopuuke «EBpeiickass 61aroTBOPUTENTBHOCTh Ha
tepputopun 6piBiero CCCP» (1998), «EBpen Mor-
IOBbI» (B COABTOPCTBE) — pasfien KOMIEKTUBHOI pa-
6otbl «EBpeiickne KopHU B YKpaumHe u Monmose»
(1999) (ma aurmmitckoMm ssbike), «KummHeBckumin
norpoM 1903 roga. COOpHUK TOKYMEHTOB M Mare-
puanoB» (2000) (rmaBHBIT peTaKTOP 1 COCTABUTEND),
«bnaroTBopuTenbHBIe OpraHM3anyy eppee becca-
pabun B Me>XBOeHHBI mepuop. 1918-1940» (2002),
«[xoitHT B MonpoBe» (anbboM (Ha PYMBIHCKOM,
PYCCKOM U aHITIMICKOM A3bIKaX) (B COAaBTOPCTBE)
(2002), «KummmueBckuit morpom 1903 ropa: B3I/IAR
Jyepes cToneTue» — MaTepuasibl MeXIYHapOLHON Ha-
yuHoit koHpeperunnu 7-8 anpens 2003 r. (coctaBu-
Tenb, aBTop IlpenncinoBus u fokaazna, 2004).

ITocnme yxopma ns >xm3Hu fkoBa Muxaiinosnda
Komanckoro B 2006 T. ero popHbIMU ObUIN OIyO/IN-
KOBaHBI [iBe paboThl — «EBpelickoe Hal[MOHA/IbHOE
nBmkeHre B beccapabum B MeXXBOEHHBIVI IepYOJ,
(1918-1940 rr.)» (2008) u «VcTopudeckue mopTpe-
TBI» (MCTOpPUYECKIIe TIOPTPETHI BUHBIX JiesTeNelt eB-
pevickoro nBykeHns B beccapabun u Monpasun XX
Beka)» (2010).

Pedxoarezus
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MUHVATIOPEI TPA AUIIVMIOHHOM JKU3HU EBPEEB B «OYEPKAX AHECTPA»
A. C. AOAHACBEBA-UYKBMHCKOI'O!

«/Tumepamypnas sxcneouyus» A. C. Apana-
cvesa-Qymobunckozo 6 IOxucnyto Poccuro

K 50-m rr. XIX cronerus atHorpadus B Poccuii-
CKOJI MMIepun obpeTaeT 4epThl CaMOCTOSITE/IbHO
HAy4HO!l AMCLUMIUIMHBL B TO Bpems aTHorpadumye-
CKasl HayKa 3a4acTylo 3aTparusajga B OFHOM OIINCa-
HIJ MHO>KECTBO T€M I HAaIIpaBJIeHNII, KOTOpPbIE B Ha-
CTosillee BpeMs M3Y4aloTCs B OT/eTbHbBIX 3THOIICH-
XONIOTMYECKUX, ITHOCOLMONIOTNYECKUX, ITHONMHI-
BUCTUYECKMX U Y3KO3THOrpadumyeckux paborax. B
TO BpeMs TOJIbKO OTPabaThIBa/INCh M OTTAYNBAJIICH
3THOrpadyecKye MeTOAbI MCCIefoBanmit. B gact-
HOCTH, OFHUM M3 IIPM3HAKOB, XapaKTepU3YIOIIX
CTAQHOBJ/ICHVMe HAyKM, CTa/lM IlepBble STHOrpaduye-
CKHe SKCIENMIMOHHbIE MCCeioBanuA. B kauecTse
IpyMepa MO>KHO IIPMBECTH TaK HasbiBaeMylo «/IuTe-
parypHy akcrienuuuio» (Tokapes, 1966, 232-233).

B 1856 r. IlpaButenbctBoM Poccuiickoit um-
nepuy ObUI OCHOBAH CIIEI[MAJIbHBIN KOMUTET JIs
U3Y4YeHNsI MOPeNl M PeuHBIX apTepuil TOCYyHapCTBa,
IpOBefeHNA TONOTpapUYecKNX WCCIefOBaHUI 1
ONMCAHUA TONOKEHMA M ObITa MCCIENYeMbIX IIO-
Oepexxuit. B cocTaB maHHOrO KOMHMTETa BOLIIN
mucaremn A. ©. Ilmcemckmit, A. H. OcrtpoBckuii,
M. JI. MuxaiifioB 1 MHOTHe IpYTHeE, CPeAyl KOTOPBIX
6bi1 u Anekcanznp CremaHoBrny AdaHacbeB, 13-
BECTHBIII IT0J, ICEBLOHMMOM Yy »KOMHCKMIL.

Popuncs A. C. AdanacpeB-UyXOMHCKUII B
1817 r. B Jly6anckoMm yespe IlonraBckoit ry6epHum.
Yunnca B Hexunckom munee. Ilocme mpopmormxu-
TE/IbHOI BOEHHO C/Ty>KOBI yIIeT B OTCTAaBKYy U 3a-
HAJICA PeNaKIVOHHOMN, INCATeNbCKONl U KpaeBef-
4eCKOoIl HesATeNnbHOCTbIo (AGpaMoB, 1926, 263-264).
bein aktuBHbIM unmeHom PI'O um Kommccnu mas
omycanus rybepuuit Knesckoro yue6HOro okpyra
(Topnenko, 1988, 153, 155). Ilo 3amaHmio BbImIey-
Ka3aHHOTO KOMIUTETA OH JMCCIef0BaI 6accelHbl pek
Iuenpa u [IHecTpa. B pesynbprare NosABUIOCH OBYX-
tomHoe nponssesienre A. C. AdanacpeBa-Uy>x6mH-
ckoro «IToespka B I0xHyI0 Poccuio»: «Ouepkn [JHe-

npa», T. 1; «Ouepkn [Juectpa», T. 2. (CII6., 1861),
KOTOpOe, Hapsly C TPYAaMu APYIMX ITUTEPATOPOB,
3a/lefiICTBOBAHHBIX B laHHOM IpoekTe, C. B. Mak-
cumoBa, I. II. Hanmunesckoro, A. H. OcTtposckoro,
IIPOM3BE/IO CUIbHOE BIIEYAT/IeHMe Ha pyccKoe 00-
pasoBaHHOE O0IEeCTBO KaK BKIAJOM B HAayKYy, TaK I
(a MOXeT, aXke CUIbHEE) CAMMM 3aMBICTIOM — TIPU-
BJIeYb JINTEPATYPHbIE CUIBI K TOI paboTe, KOTOPYIO
OOBIYHO BBIIOMHAIN YMHOBHVKM ¥ BOEHHBIE. DTO
OBIT OiVH U3 IIPU3HAKOB HOBOJI S110XM bepanmsa-
uuu (Tokapes, 1966, 233).

[Toce OKOHYAHVS SKCIEAUIIMOHHON PabOThI
Adanacpes-Uyx6unckuit Bepuyncs B Iletep6ypr,
I/le 3aHVMAJICSl B OCHOBHOM JINTEPATYPOI 1 Ky pHa-
JINCTCKOIA IeATeNIbHOCTDIO. B Ioc/eHue robl cBoeit
XKM3HU OH paboran cMoTrputeneM IlerpomasnioBcko-
ro mMyses. Ymep B [letepOypre 6 cenTsa6ps 1875 .

Kunura AdanacpeBa-Uyx6uuckoro «Ouepkn
JIHecTpa» mpencTaBiAeT 06O IyTeBble 3aINCKIL,
IIOATOTOB/IEHHBIE OTTOYEHHBIM MMCATENbCKUM IIe-
poM. B Helt mpocnexnBaeTcs omnpesiefieHHas cxeMa
— aBTOp MHTepecyeTcs >KU3Hblo u 6piToM IlogHe-
cTpoBbs. [IoTOMY KapTUHa OJHECTPOBCKOI KU3HN
BRIIAAUT Y A. AdanacbeBa-UyXKOMHCKOrO MHOTO-
JINKOIA, MCCIefloBaTeIb OCBEIaeT PasHble CTOPOHBI
XKVI3HM 1 OBITA IOTIMATHUYHOTO HACEIeHMsI PeTVIOHa.
[Ipy kpuTHdyeckoM INoaxone NpodecCuOHaTbHOTO
aTHOrpada MOXKHO CIpPaBe[IMBO 0OpaTUTb BHUMA-
HJe Ha HEKOTOPYIO IOBEPXHOCTHOCTD U beccyucTeM-
HOCTb B OCBelLleHMM YBUfieHHoro aBTopoM. Ho, ¢
IPYTOil CTOPOHBI, MBI BCTPEYaeMCs C SMOLMOHAIIb-
HO HACBII[EHHBIM TeKCTOM, HaIIO/THEHHBIM SKMBBIMI
BIICYAT/ICHUAMM MCCIIEOBATEIA.

B onHoit 3 paboT MBI y)ke obpalanu BHUMA-
HMe YMTaTe/lsAd Ha BOKHOCTb M3YYEHNS JIMTEpPaTyp-
HOTO Hac/Iefus, MOAYEPKHYB, YTO VIMEHHO 04epKO-
BBIl JKaHp Hambosee SpKO BBICBEUMBAET ITHOTpaA-
duueckue snementsr (Cremanos, 2010, 113). Bes-
YCIIOBHO, IIMCaTeNb O0ree CyO'beKTUBEH, HeXXeu VIC-
C/IefloBaTeNIb-3THOrpad, HO BOT YTO OTMEYaeT aBTOP
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«[Toespkn B I0xHYyI0 Poccuro»: «...JInsa 4MHOBHMKA
He CYIIeCcTBYeT 3THOrpadum, U OT 3TOTO COCTOBMUSA
MeHee, HeXXelny OT JIPYroro, MO>KHO OXXMJaTb TOY-
HBIX CBefleHUII O Kpae, Jja)kKe 4YMC/IOBBIX HAHHBIX.
YNMHOBHUK CYMTaeT O0A3aHHOCTBIO JiepXKaTb cebs
Ha HeNpUCTYIHONM BBICOTE, M BeCbMa MHOTME U3
HIX B PasroBOpe C IPOCTOMIONMHOM yIOTPeO/IA0T
offHU /uIIb pyrarenpctBa» (CobpaHyue cOYMHEHMI
A. C. Adanacrena (Uy>x6mHckoro), 1893, 74).

CaM aBTOp, paccKasbiBasg O CBOEM TpYZe, IOf-
4yepKuBaml: «...JlpeuMyliecTBeHHO XM A IO Ipa-
BOMy Oeccapabckomy Oepery, a JIeBBIN, WIN IIO-
TONBbCKUN, ¥ XEPCOHCKMII ITOCEIIA/ 110 BpeMeHaM,
paccuuThIBa/l MOXXUTH IOAOJbIIE M TaM B CBOIO
odepenb, HO BCKOpe ObII OTO3BaH [/Is1 MICIIO/THEHMS
npyroit obsasanHOCTI» (AdaHacbeB-UyKOMHCKMIL,
1893, 118).

ToBopss o mpoussenenun AdanacbeBa-yx-
OMHCKOro, HeOOXOAMMO yKa3aTb, YTO OH He 3aia-
BAJICA LIe/IBIO BBIJIETINTD KAaKOI-NOO0 9THOC B CBOEM
OIIMICAaHVMM: OHO HACBIN[eHO MH(pOpMaumeir o pyc-
HaKaX, PYCCKUX-CTapooOpsflax, NpeRcTaBUTEIAX
[PyIUX STHUYECKUX COOOIIECTB, MPOXXMBABIINX B
[TopuectpoBbe. He obolienn cBouM BHUMaHMEM OH
U eBpeeB.

EBperickoe HaceneHme, TpeNCTAaBIE€HHOE B
«Ouepkax [IHecTpa» Adanacbepa-y)OnMHCKOrO,
FapMOHMYHO BIVICHIBAETCA B LIEJIOCTHYIO KapTUHY
MOJJHECTPOBCKOII IIOBCETHEBHOCTI.

HanomunmMm, yro eBpeu B IlogHecTpoBbe cTamm
MAaCCOBO PacCeATbCA ellle B PAHHEM CPeJHeBEKOBbe
(bopmescknii, 2011, 33 co ccpuikoit Ha: bepr, 1993,
119; 3enenuyk, 1979, 64; Tabax, 1997, 157) 2. B XVIB.
VX YJC/I0 0COOeHHO yBemmunnoch 13 Ilompumm n Iep-
MaHuu (3eneH4yk, 1979, 63). B XIX B., korga 3emn
Beccapabun n ITogHeCTpOBbsI HaXOAMINCH YK€ B
coctaBe Poccuiickoil umnepuy, Ha3BaHHasA Teppu-
TOpPMUA BOLUIA B IIOJIOCY TaK HAa3bIBAEMONM «4epPTHI
ocenyocTn» (MOTHOE Ha3BaHMe — YepTa MOCTOSHHO
eBpeiickoit ocemnoctu) (bopmesckuit, 2011a, 115;
BopueBckuii, 20116, 45-55). 10T BaKT MOCTYXNUT
JIOTIO/THUTE/IbHBIM aPTYMEHTOM [ KOHLIEHTPaLun
eBPeliCKOro Hace/leH!s B peTMOHe.

Ompascenue mpaouyOHHbIX 3aHAMUL eépees
IToonecmposvs 6 «Oueprax Juecmpa»

JInTepaTypHbIil TallaHT IMCATENA ¥ OCTPBII I71a3
IyTelleCTBEeHHNKa-9THOrpada mossomwmm  Ada-
HacbeBY-Uy)KOMHCKOMY Cle/IaTh MHOTOYVC/ICHHBIE
METKMe 3apPUCOBKI IIOBCEHEBHOI HAPOJHON KM3HM.

On obpaTnn BHUMaHMe Ha TO, 4To B Poccun
«TOPrOBJIA ¥ IPOMBIIUIEHHOCTb BOUUIA B IVIOTh U
KPOBb 3TOTO IIJIEMEHM.., Tie €My He IpefiCTaB/IAeT-
sl APYTOIt AeSATENbHOCTH. ..» (AdaHacbeB-y>xOuH-
ckuit, 1893, 253).

BoT, HanpuMep, KaK BBIIJIAGUT B €TI0 ONMCAHUN
eBpelickas jaBKa: «B jaBkax, mo Oojblieil YacTw,
CUJAT KEHIVHBI U JIeBYHUIKM ¥ YCEPAHO 3aIlpalln-
BaioT. [lo mpegMeTaM, BbICTaB/I€HHBIM J BbIBEIlIEH-
HBIM [/ TI0Ka3a, TPYJAHO IpPEAIoJaraTh B JIaBKe
4TO-HUOY/b 0COOEHHOE, HO CTOUT BaM CIIPOCUTD,
HaIlpuMep, TOHKOTO II0JIOTHA, M3SAIIHBIX KPY>KeB, ca-
MOJ LI€TO/ICKOM LIEJIKOBOVI MaT€PUM, aHIJINIICKOTO
¢asHCa — Bac MOAXBATAT, IOBEAYT, U IIepef] BaMI Iie-
JIble TPYZbI JOPOTMX ToBapoB. Pasymeercs, ¢ Bac 3a-
IPOCAT YYIOBULIHYIO 1IeHY, HO, €C/IU Bbl 3HAKOMBI C
MECTHOCTbIO, ¥ BaM HY>KHO KYIIUTb, X/TaJHOKPOBHO
IIOTOPrOBaBIINCh, BBl MOXKETe IPUOOPeCTI Kerae-
Moe 3a BecbMa cXofiHyIo eHy» (Tam xe, 98).

[oBops 0 TOPryOWNX B TaBKaX >KEHIIMHAX-€B-
peiikax, OH NOZYEPKHYI UX 0coboe yMeHMe IOoKa-
3aTb ToBap muuoM: «CUuTe Bbl, HOTIOXKNUM, B 1aBOY-
Ke, I7le Cpefiyl PasHOIO X/JaMa HAllVIOCh HECKOJIBKO
IITYK JIOPOrOro II0/IOTHA, TOPIYsl KOTOPOe, Bbl U3b-
SIBUIN Ke/aHUe TPUOOPeCcTy XOPOIINe JalIKy; de-
pes3 [iBe-TpM MUHYTHI ABIAETCA OTKYHA-TO eBpeiiKa
U paccTaBiisAeT Mepefi BaMIU OCYAY. 3aUKHYINUCD Bbl
0 TaJICTyKaX — KaKasA-HUOY/b XOpOIIeHbKas IIPOJiaB-
VLA SIBU/IACh YXKe C Lie/IbIMK Kopobamu ¢paHIfys-
CKMX U aHIIMIICKUX IpousBefeHuii. V Bce oHu mno-
Ka3bIBAIOT, IPMMEPAIOT BaM ToBap. boxarcs, yBepsi-
I0T B CBOeM 0eCKOPBICTIY, JIETIEYyT MeX/Y c06010,
U B TO K€ BpeMs X03:JIKa JIaBKM 3a3bIBaeT HOBOTO
IIPOXO>KETo WIN Tpuesxee ceMeiicTBo» (Tam e, 98).
He o6o1en aBTop cBOMM BHUMAaHVEM U TOPrOBLIEB-
MY>K4MH: «My>X4IH-eBpeeB TOXKe JOBOJIIbHO CU/IUT B
JIaBKax, HO OHM KaK-TO OOJIbllle TPYNINPYIOTCS TTe-
HMOYIb Ha Y/INIe U BEAYT OXXVMBJIEHHBIE Pa3TOBOPHI,
KOTOpBIe, KOIZIa 51 TIO3HAKOMIJICS ¢ OBITOM TOpOJia,
He Kasajuch MHeE y>Ke CTPaHHBIMU. Maso i o 4yeM
VIM TOJIKOBAaTb MEXJY CO0OI0: B TaBKaX MOTYT IIO-
CHUJeTDb JKeHbI 1 JIeT!, a Y HUX BaKHee MHTePechl U
6oree BaykKHasi TOPrOBJIA, IIOTOMY 4YTO B XOTHUH II0-
MIHYTHO IIpMe3XaI0T eBper 3 oKpecTHOCTI» (Tam
xe, 99). OMHOBpeMEHHO Ba>KHO IOJYEPKHYTh, YTO,
ObIBas B Apyrux Mecteukax IlogHecTpoBbs, AdaHa-
cbeB-Yy>KOMHCKUIT VIMeT BO3MO>KHOCTb BUJIETD aK-
TUBHYIO TOPIOB/IIO, OCYILECTB/IAEMYI0 MY>XUMHOI-
eBpeeM, KOTOPBIN BBICTYIIA/ B Ka4eCTBE 3a3bIBaJIbl I
IPOJABIIA, B TO BpeM: KakK €ro I0Has J04b AeXKypuia
B naBke (Tam ke, 185-187).

Eme opHuM 3aHATHEM, PacHPOCTPAHEHHBIM
cpenu espeiicTBa IlomHecTpoBbs, Oblma apeHAa
Ieperpas U IepeBO3Ka IPy30B, IACCAXKUPOB C Of-
HOro Oepera Ha fpyroit. XapakTepusys 9TOT POJ
TeATelTbHOCTY €BpeeB, aBTOP OTMevaeT Iapsliue
B Kpae BCEJO3BOJICHHOCTb ¥ 3/I0yNOTPebIeHN:
«boIbHO BUJETh UX IPOAENKM C IPOCTOHAPOALEM,
VI CTAHOBUTCS HENOCTIDKVMMBIM — KakK Ha OOJIbIION
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IIOYTOBOII JOPOTe IIPOM3BOJI OTKYIIIMKA MOXKET JO0-
XOINUTD JI0 MOJOOHBIX pasMepoB. EBpeit, cHABIINMI
HeperpaBy, pacCYNTHIBAIONMIMIT Ha OosblIe OGapbl-
IV ¥ HEM3BECTHO Ha YTO YIIOBAIOLINIA, yIIOTpebisieT
BCE CIIOCOOBI He TONbKO BBIAPATh IOCTETHNUI TPOII
Y KpecTbsIHVMHA, HO 3aCTaBJ/IAeT IIOC/IHErO TePATh
MHOIZIa HECKOJIbKO YacOB BPEMEHU, — i BCe 9TO CO-
BeplIeHHO OesHakaszaHHO. [lompobyiite moxao-
BaTbCs Ha TaKoro rocropuHa! Bo-mepBbIx, KOMy BbI
Ho)KanyeTech Ha Oepery? A, BO-BTOPBIX, pelInTeCh
I BBl OCTAThCSA JMIIHME CYTKU B TOPOfie /I IpU-
HeceHMsA cBoell xano6pr?! Ho KpecTbsAHMHY 3TO M
busnueck HEBO3MOXXHO MO MHOTUM OOCTOSITE/Ib-
crBam» (Tam sxe, 113). IIpn atom A. Adanacbes-
Yy>kOMHCKUIT METKO 3aMedvaeT, YTO B JAHHOII IPO-
OeMe «IJIaBHYIO POJIb UTpaeT He eBpeiicKas paca
(TepMMH, 4acTo, KaK B JAHHOM CIIyd4ae, OLIMOOYHO
UCII07b3yeMblit B uteparype XIX B., - B. C.), ampo-
CTO HeW3JIeYMMble OTKYIIINYbY HAKIOHHOCTH, KO-
TOpbIe TOTOBBI OOYATb KaXK/JOT0, KTO IPUKOCHY/ICS
OBI K OTKYIIY ¥ IOOTBEMAJI €T0 C/IaJlOCTH B KaKUX ObI
TO HM ObUTO (popMax. MHe KakeTcs IOCANUTh Ha
Hepenpase He TOMBKO Oeccapabckoro espesi, HO 1
KaKOro-HuOyb My»Xa ¢ 6puToit ¢pusnoHomueit, 1mo-
CTAIEroCs Jake MO CpefiaM 1 IIATHULIAM, — M TOT He
IpeMIHeT U3BJIeYb, YTO MOXKHO, U IPUTECHUTD Oe3-
rOIOCyI0 1 6e33aIuTHYI0 MMIHOCTb» (TaMm ke, 113).

[oBopst 0 pe4HBIX HpOMbICTaX, AdaHacbeB-
Yy>k6MHCKMIT 06paTil BHYMaHME Ha ellle OffHO 3a-
HATNE, KOTOPOe KOHTPOIUPOBAIM eBpey, — CIUIaB
neca io Juectpy (Tam xe, 218).

[ToguepkuBasi VMCIIOTHUTETBHOCTb €BPEEB, aB-
TOP OCTAHOBIJICS Ha OIVICAaHMM elle OfHOTO BUJA
TPaAMILMOHHBIX €BPeNCKUX 3aHATHIl: «Bo Bcsakom
cTy4ae OONBIIMHCTBO YMTaTeNlell He 3HAeT, 4TO Ta-
Koe (akTop, 0COOEHHO B 3amajfiHbIX I'yOepHUSX, B
TOProBOM ropofie. ITO CyILIeCTBO (HEOOXOAMMO Ha-
HOMHNTD, YTO MHOTVE BBIPQKEHNS, VICIO/Ib30BaB-
mmecs B XIX cronetun, ceildac MMEIOT HECKOIBKO
uHoe 3HaueHue — B. C.), Bcerjja roToBOE K BaIllUM yC-
JIyraM, He4TO BPOJie XO3AMCKOTO MPUKA3uNKa, XOTA
U He CBA3aHHOTO C IIEPBBIM OTHOIIEHVAMM, OObIK-
HOBEHHO CYIECTBYIOLIMMY MEXJY 9TUMU 000MMM
kmaccamu. Korpa 651 BbI HM CIIPOCUIN — OH TOTOB,
penKo O6bIBaeT, YTO HOXKU/JaeTeCh HECKOTIbKO MUHY'T,
a 110 60JIbIIIeIT YaCTY BO BCAKOE BpeMs [IHA U HOUY OH
ABJIACTCA C YIBIOKOI M OXKUjjaeT npukasanms. Kakoe
HY M300penu ObI BbI IOpy4eHue, GaKTOp BBIIIOTHUT
€ro, 3HaeT IIOJHOTOTHYIO B TOPOJie, laKe B OKPeCT-
HOCTH, PacCKakeT Ybl0 YTOJZHO Omorpaduio, mepe-
[acT HOBeJlllNe CIVIETHM, BCe OTHIIET, 00feNaer. ..
VIHOM MUIIypKC COfep>XNUT OONbIIOe CeMeNICTBO, 1
BCe 3TO Ha cyeT npuesxaromux. Ho, cipocure BB,
pasBe OH IOJTy4aeT IOPSAOYHOE BO3HATPAXKIEHME

3a cBOM X/IONOTBHI! Becbma HeGosblIoe: 30T WK
IBYXTPUBEHHBIII — BCe, YeT0 MOXKET OXKIJAaTh (ak-
top...» (Tam ke, 208-211).

[ToMnmo BBIIICHA3BAHHBIX 3aHATHIL, €Bpeu
OBUIM TPaAMIMIOHHO M3BECTHBI, B TOM 4YNCIe U B
[TogHecTpOBbE, B Ka4eCTBE MICKYCHBIX MaCTEpPOBBIX.
Hike, 3HAKOMSCD C TEKCTOM, YUTATeNb OyfieT MMeTb
BO3MO>KHOCTb IIPOYECTb 3apPUCOBKU aBTOPA 1 KOM-
MEHTapuy K HUM, O €BPesiX-MacTePOBbIX, KOTOPBIX
OH He IIPOCTO NPEACTaBIUI B paMKaX CKYIIOTO OIIMCa-
HMA, @ Yepe3 AMaIOTH ¥ OTpakeHue fieTaseli ObITa.
VccnenoBatenb cyMen IepefiaTh KOJIOPUT M CBOEO-
Opasue obpasa eBpesi-peMec/IeHHUKA.

Y>ke B «pycckoe» BpeMs, B YaCTHOCTY, Ha TPaHu-
11e ¢ ABCTpueit, OfHOI 13 CTaTell JOXO0B OblTa KOH-
Tpabanga. «CoOCTBEHHO B OONMBIINX pa3Mepax KOH-
TpabaHzia uneT B beccapabuio 1o cyxoit rpaHulie 1
gepes [IpyT mnu no rpannte ITogonbekoit rybepHmn,
C7leflysl 1O JBYM HalpaBJIeHMAM: depe3 XOTHH, Ife
Oonbluye ee CKIAfbl, M Yepe3 MeCTedKo BpuuaHsl,
OTKYyZIa y’Ke Pa3BO3UTCSA BHYTPU MMIepun. 3aHUMa-
I0TCSL 9TUM [Ie/IOM IPeVMYIIECTBEHHO €BpeM...», —
et Adanacbes-Yyx6muckmit (Tam ke, 11).

B XoruHe, o 3aMe4aHMIO IcaTensd, KOHTpa-
0aH[0l1 3aHNMA/INCD eBPeN M PYCCKIe PACKOTbHUKM
(Tam e, 81). OpHOIT U3 PacIPOCTPAaHEHHBIX CTATel
9TOrO MOJIIOIBHOrO O1M3Heca OblI KAHTOHCKMIT Yali.
STHOrpad cam nobwIBal B 006paze KOHTPaOAHANCTA,
YIPOCUB CBOETO 3HAaKOMOTO eBpes SIHKeA IoKa-
3aTh eMY, KaK OCYIIeCTB/ISIETCS 9TOT TAlHbIN OM3HeC
(Tam xe, 92-95).

[IyTemecTBys IO JHECTPOBCKUM HaCeIeHHBIM
IYHKTaM, MUCATelb JlaKe BBIABII OIPele/IeHHYIO
criennpuKy B KOHTpaOAaHIHOM He/lerabHOM Om3-
Hece. Hanpumep, onmcpiBas cutyanyio B Morunese,
aBTOP yTBEP>KJAeT, YTO OHA JIMIIEHA TOV TAMHCTBEH-
HOCTH, «KaKas cobmofaercsa B Xortune u KameHniie».
«Dyppl MIPOXOAAT MPAMO, CBAINBAIOT TOBAP, €C/IN
OH CIOfla a[IpeCOBaH, WIN eAyT Aajblle IO Ha3Ha-
4yeHMio otnpaButend. He ymorpe6nsercs HUKaKux
npenocTopokHocTeit...» (Tam xe, 254). Ilpuunny
HOAOOHBIX Pa3IM4Mil B IIOBEIEHUN JJA€T B OIIpefie-
JICHHOM CMBIC/Ie CaM aBTOP, IIOAYEPKUBAsi MbBIC/Ib O
TOM, 4TO MOTM/IEB OTHOCWUIICA YK€ K «BHYTPEHHUM
ropopgam umnepun» (Tam ke, 254).

AdanacpeB-UyKOMHCKMIT TTOOBIBANI U B OHOM
U3 eBpeliCKUX KO/IOHUII — B MecTeuke Katoc. JoBops
0 3aHATHAX KOJIOHNCTOB, aBTOP KOHCTATHPOBAJL, YTO
«3eMJIefie/e Y HUX B IVIOXOM COCTOSIHUMY, @ Pa3BUTHI
IIPOMBIIIIEHHOCTD, METIOYHAs TOPTOB/IA M Pa3HbIE
CIIEKY/ISALINY, YeMy CIIy>KaT MOACIIOpbeM O7M3/exa-
I[yie MeCTeYKM, HAIlOJIHeHHble eBpesMU. My>K4nH
IIOYTY HUKOIZIA HeT B KOJIOHMY, 32 VICK/TIOYEHMEM
JIHell, KOTla OXXMJAIOT PeBM30pa M KOIZA Cheska-
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I0TCA, 4YTOOBI IIOKA3aTb CBOIO 3eMJIEfieIbYeCKYI0
JIeATeNbHOCTD. 3a6/IarOBPEMEHHO Y OKPECTHBIX 1ja-
paH KoOBIBAIOT OHM cebe M CKOT, M OPYAUs HAIpo-
KaT, 4ToOBI O71ecHyTb Iepes HadaabcTBoM. Iloma
UX, KOHEYHO, 06paboTaHbl, HO YY)KUMM PYKaMu U
B YY)KYIO IIO/Ib3Y, IIOTOMY 4YTO €Bpel0 HeoOXOAMMO
HPeICTaB/IATh CBOJl YYacTOK BO3Je/MaHHBIM. Torfa,
TOBOPST, — £, K COXXaJICHIIO, He BUJIETI 9TUX CMOTPOB
— KOJIOHMS TIPEJCTAB/seT HOBOIBHO OXKMBJICHHBII
BUJ] U KOJIOHUCTBI BBIXOIAT B HOJIE, I/ie M 3aHUMAIOT
Ha HEeKOTOpoe BpeMs poib 3emyefienblieB. C oTbes-
JIOM peBM30Da, He YCIIeTI ellle C/Ief IPOCTBITh, 3aIps-
TalOTCs eBPEIICKIIe TEIeKKIU U KOMIOHMCTDI MICUe3aI0T
Ha IPOJIO/DKUTENbHOE BpeMs, KTO — KyZa IOIajio»
(Tam xe, 193).

ABTOp IPUBOAUT C/IOBA OZHOTO PAa3OTKPOBEH-
HIYABIIErocsi KOJIOHNCTA, KOTOPBII TIOHAYATy [IPH-
HSUJI IIVICaTerIA 32 PeBU30pa:

«— IIpaBpy ckasatb, eBpeil He MOXeT OBITh XO-
pouM xte6omnamniieM. .. Mbl 60/bliie HApOJ, MacTe-
POBOIi, TOProBbiit. MoXkeT OBbITb, BaM YTO-HUOY/Ab
Tpebyercsa us ToBapos?» (Tam sxe, 194). [lanee oc-
MaTpuBas KOJIOHMIO, IIIICaTeNIb ellje pas IOJuYepKHYII:
«JleltcTBUTENIbHO, MO/ 00pabaThIBAIICh, HO, KaK 5
yKe CKasasl BBbIlIe, TPY[ STOT IPUHAJJIEKA Iapa-
HaM, 1 TOJIbKO OfIMH CTapMYOK IIOKa3bIBal MHE C
TOPAOCTBIO HA IIPOAYKTHI, JOOBIThIE COOCTBEHHBIMMI
pyxamu. Ho n y atoro crapmka Obi1 He 6O/MBIION
CKJIaJi TOBAPOB, C KOTOPBIMI OH BbIe3)Kasl Ha sipMap-
ku u 6asapel» (Tam xe, 196).

JlaHHbIe HAOTIOEHNA BCTYNAIOT B HEKOTOPOE
HpOTUBOpEYNe C WUCCIE[OBAaHNMEM COBPEMEHHOTO
aBropa E. Bpuka, KOoTOpBIii, 13ydas eBpeiicKue Ko-
JIOHNY, KOHCTaTUPOBAJI X CEPbe3HYI0 M Pa3HOCTO-
POHHIOI0 Pa3BUTOCTh, B TOM YNC/IE U B CETTBCKOXO-
3siicTBeHHOM ItaHe (Bpuk, 2010, 98-100). dtor pe-
3y/IbTAT, B TO 5K€ BpeMs, He MCK/TI0Yasl IpUB/IeYeHNs
JIOTIOJTHUTE/IbHOI pabodert CUIIBL.

Pa3HOCTOPOHHOCTD 3aHATHIL €BPeeB MOATBEPIXK-
flaeT JJOCTaTOYHO apryMeHTMpPOBaHHas pabora
M. E. 3emuoBa «EBpelickiie KpecTbsiHe», KOTOpas
BplTa Ha pybexxe XIX - Havanma XX BB. B Heit, B
JaCTHOCTH, IOJYEePKIMBAETCS MBIC/Ib O TOM, YTO B 00-
mecTBe «0/Iarogaps MHOTUM YC/IOBMSM, @ IJTABHBIM
06pasom, Or1arofapsi CyIecCTBOBAHMIO Y€PTHI eBpeli-
CKOJT OCE/IOCTH, [/IS1 BCEX, )KMUBYIUX BHe 9TOI dep-
TbI, CO3[A€TCSI WITIO3USI, YTO BCE €BPEU MCKIIIYN-
Te/IbHO TOProBIbl» (3eM1ioB, 1908, 3). [Tpu aTom aB-
TOP YTBEP)KAAET, UTO «eBPeJICKasi Macca MOCTaB/IsET
pabouyIo CUIy 4yTh /1M He JJIsI BCEX CYIeCTBYIOMIIX
npodeccnit. He roBops yxe 0 Macce peMec/IeHHN-
KOB BCeX BUJIOB, €Bpen UAYT B pabpudHble paboune,
M3BO3YMKI, HOCU/IBIIIVIKYA, {POBOCEKY, IIV/IBILIVKIA 1
JlayKe Ha OTXOXKME CeTbCKOX03AICTBEHHbIE IIPOMBIC-

JBL. 3aHMMAIOTCA TAaKXKe eBpeM BIIOJIHE CaMOCTOS-
TenbHO U 3emsefenueM. CyiiectBoBanue B Poccun
eBpeeB-3eMJIefe/IbIIeB, WM APYTMMIU CIIOBAMU JIO-
HO//IHHBIX eBpeeB-KPeCThsIH, MHOTUM MOKaXKeTCs
YUCTBIM OTKPOBEHMEM: TAaK Majo OCBEIOMJIEHBI Y
HaC B BOIIPOCAX, 110 KOTOPBIM MEX/Y TeM MMEIOTCA
TBEPAO YCTAHOBMBIIMECSA ¥ LIMPOKO PacIpoCTpa-
HeHHbIe B3I/IsIabl» (3eMioB, 1908, 3).

OmnuceiBasi eBpeiicKyl0 KONOHNUI0, AdaHacbeB-
Yy>kOMHCKUIT yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OHA PacIofa-
rajach Haj caMbIM JIHeCTpOM, cocTosia U3 Genbix
JIOMVIKOB C KMPIIMYHBIMM TPyOaMu, ¥ HEKOTOPbIE 13
9TUX CTPOEHMIT HAXOAWU/INCH 3a Orpajoit. ABTOp 060-
paTII BHMMaHMe Ha OTCYTCTBIE B3POC/IBIX Ha Y/IMI[E
¥ Hajm4yie GOMBIIOro KOMMYeCTBa UTPAIOIUX feTell
Bo3/e oMOB. OH TaK)Xe MOJYEPKHY «HEOOBIKHO-
BEHHYIO IIOKOBUTOCTD eBpeeB» (CobpaHme coun-
Henuit A. C. AdpanacpeBa-Uyx6mnckoro, 1893, 195).

OmnnceiBast 6eccapabckux eBpeeB COpOK, uC-
C/IefloBaTe/Ib OJHOBPEMEHHO OTMETWJI, YTO «eCTb,
BIIpOYeM, eBpey, KOTOpbIe IOKYIAIOT BCe, YTO MOf-
BepPTHIBAETCS MOJ PYKY, OCOOEHHO He yCBOMBIINE
ellle CrelMaabHOI TOPTOB/IM, HO IIOYYBCTBOBABIIINE
CIJIBL ¥ BO3MOYXHOCTb HaXXMTb Kolleitky» (Tam xe,
283). ABTOp HPUBOAUT MOAPOOHBIE OMMCAHUS I1I0-
BefleHNsI eBpeeB Ha 0asape, NEeMOHCTPUPYS OIBIT
BK/TIOYEHHOTO HAOJIOfIeHNs] M HaBBIKM OIBITHOTO
nyTellecTBeHHMKa-aTHOTpada (Tam ke, 283-286).

O6pas espest 6 smHozpaduueckux 3apucoexKax
A. C. Apanacvesa-Yync6uncrozo

YuraTenb HauMHAET 3HAKOMUTHCS C €BpEAMU
OyKBa/ZIbHO C TepBOJ I7aBbl KHuru. IIpexpe Bce-
ro, AdanacpeB-UyXOMHCKMIT OCTAHABIMBAETCS Ha
U300paKEeHNN MX TPALUIVMOHHBIX 3aHATHIL. Takue
3apUCOBKM BCTPEYAIOTCHA KaK B ONMCAHMAX Oecca-
pabCKOro MpoIIIOro, KOrja B XOTHHE CTOSI TApHU-
30H TYPOK, TaK ¥ COBPEMEHHOTO JJIsl Hero Iepuoya
(cepenmua XIX B.) - coOCTBEHHO, BpeMeHM cHopa
Marepuasa Ajisi KHUTA.

OrHouleHNe K eBpesiM ObII0 BeCbMa HEOHO-
3HAYHBIM M B 3IIOXY TYPELKOTO TOCIOACTBA, M B
«pycckoe» BpeMs. BOT kak ommcbIBaeT aBTOp KOH-
TPOJIb HaJl €BPENCKON TOPrOBJIEN CO CTOPOHBI TY-
pok: «HUyTb 3alren KTO-HUOYAb B eBPEIICKYIO JIABKY,
a YK TYPOK ¥ TIOACTeperaeT y BbIXOfa IOKYIIaTesIs.
Y3HaB, 4TO U CKO/BKO KYIUIEHO, TYPOK UIET B TY-
PELKYIO JTaBKy M IlepeBelBaeT TOBAp: eCIM OTIIY-
I[EHO KaK C/IefyeT, eBpesi He TPOTaloT, HO eC/IN TTOKY-
IaTe/b 0OBellIeH, eBpest 6epyT, Ha/laraoT MEeHIo 1N,
CMOTPsI 110 06CTOATENBCTBAM, OBIOT IIO IISITaM, HO 3a
BTOPOJT MOCTYIOK BexyT Ha Bucemuiy» (Tam e, 4).

TpaguinoHHbIe 3aHATYUS TOPTOBJIEN U POCTOB-
IYeCTBOM C(HOPMUPOBATIN TEHIEHI[VIO3HO-OHO-



XKYPHA/ 5THOAOITUN N KYABTYPOAOITUN Tom XV 11

CTOpOHHUIT 06pa3 beccapabCKoro eBpest, KOTOPBDII
MO>KHO BCTPETUTD B JJOPEBOJIIOLVIOHHOI JINTEPaTy-
peé 1 1ofi BIMsAHME KOTOpOro nomnan Anexkcansp Cre-
MAaHOBMY. «DTO YUCTAA A3BA A1 IPOCTOAYLIHOTO 1
KpoTKoro HaceneHus. CKOIbKO HY ITpoexart s rybep-
HMIT /1A M3y4eHMsA KPeCTbSAHCKOTO ObITa, CKOTBKO
HJM OIMCBIBAJI MECTHOCTEIA, sl He BBICKa3bIBaJI 9TOTO
MHEHM . S3HAUNT, A TOBOPIO TaK He M3 HeTePIVIMOCTI
- KauecTBa, KOTOPbIM, craBa bory, He obmazao, — He
U3 KaKuX-I1M00 JTMYHBIX MOOY>XJEeHNII, HO He MOTy
CKPBITh MCTMHBL... [IpO>XuBaloT eBpen B JlepeBHIX
0] PasHBIMM BUJAMM ¥ IIpepioraMu. VIHoi nme-
eT OCEMIOCTb, JPYTOil IEP>KUT Ha apeHfe VMeHue,
pasyMeeTcsi, YaCTHBIM 00pa3oM U 06aMpaeT Hapof,
TpeTuit 6epeT Ha OTKYI OUMMY, T. €. AECATUHY C
IPOAYKTOB, KOTOPYIO KpecTbsiHe 005A3aHBI JOCTAB-
JIATH BJIAfiefIbIly, YeTBEPTHI apeH[yeT MeJIbHUILLY,
IATBII 3aKyTIaeT Cajbl, M BCe OHU, KPOMeE CIIelMaib-
HOTO 3aHATNA, IPEJAI0TCs Ooee CrelnaIbHOMY po-
cropurdecTBy» (Tam e, 14). OmHOBpeMeHHO Mica-
Te/Ib KOHCTATUPOBATL: «...CHpaBelIMBOCTD, OJHAKO
e, TpedyeT cKasaTb, YTO OJHU TONBKO €Bpeu CO-
00IIIaI0T Kpal TOPTroBOe [IBIKeHNE, a 6e3 HUX OblT
OBl pelnTeNbHbIN 3aCTOl. Terepb KpeCcThsIHNH, 110
KpailHeil Mepe, UMeeT BEPHBIiT COBIT, XOTsI 11 32 BeCh-
Ma HebobIIyio LieHy» (Tam xe, 23-24). Crefyet Ha-
HNOMHMNTD, YTO IPOXKMBABIINE B MOIOCE OCEAIOCTH
eBpen HaXOf[W/IVICh, B CBOIO OUepesib, Ha 0COOOM cye-
Ty y Bracreil. CTpemyieHIe BBDKUTD BbIpaboTano B
UX cpepe yMeHue npuctocabnusarbes (Tam ke, 69).

O61masice ¢ eBpessMu, aBTOp 0OpaTu/I BHUMA-
HIIe Ha VX B3IJLAJ] Ha IIPOCTOHAPO/Ibe, KOTOPBIIL, 110
ero C/I0BaM, «IPUHAJIKNUT U OOIBIINHCTBY Ha-
VX CHEeKY/ISHTOB BCeX HAIIMIA, aXke TeM, KOTOpbIe
BO BCEYC/IbIIIAHME NPONOBEAYIOT (PUIAHTPONINIO»
(Tam ke, 196). OpuH 13 cCOOECENHUKOB MUCATENA
3asBII MY C/IefiyIolee:

«— My»XXWK HMKOMY IIO/Ib3bl He IIPMHOCUT, HI
TOPTOBIY, HY PEMEC/ICHHVIKY: Y HETO BCe CBOE, JI0-
MalllHee, OH IIOKYIIaeT TO/IbKO HeoOxonumoe. [leHb-
TY B €r0 pyKaxX BCe PaBHO, YTO yMep/iu. 3aIriaTui
MY>KUK IOJATI U IIPSYeT IeHbIY B CYH/YKaX /I 3a-
pbIBaeT B 3eM/II0. Y HETO He BBITALIUTD HY KOIIEHKIN.
He 6yap oTKyma, BceM IMPUIIIOCH OBI II0XO.

- T. e. oTkynmmkam? — ckasar 4.

— Her, nmossonbre! B xaxxgom, maxke HeOONb-
IIOM, OTKYIIE €CTb CBOU CITy>Kalljyie, IIPUTOM CKOJIb-
KO YMHOBHMKOB IIOIb3YETCA U JAPOBOM BOMKONL, 1
IOCTOSHHBIM >KaJIOBaHbeM... A MYXWK — Jypak: y
HEero HaJfI0 BBITACKMBATD AeHbIU A/t 060poTa» (Tam
xKe, 196).

OcTraHaBIMBasACh Ha XapaKTEPUCTUKE JieATelIb-
HOCTM, B YaCTHOCTY, OeccapabCKNX eBpeeB aBTOP
KOHCTATVPOBAJI, YTO €BPeU B MOIABCKMX AePeBHAX

BBICTYNA/IN «KaK JIIOY, 9KCIUTyaTUPYIOIiye Hapox
BCEBO3MOXXHBIMMU CITOCO6aMM ¥ HAXOAAIINECS B TIO-
TBOPCTBE, KOTOPHIM 00eCIeYNBAIOT X MHOTE BIa-
CTH, CMOTPpsILIVe HA CBOIO OOSI3aHHOCTB C IIPaKTHye-
ckoit Touku 3perusi» (Tam xe, 268).

IIpuBeneHHbIe TpMMeEpbl JIAIIHMII Pa3 MOJ-
TBEPXK/JAIOT TO, YTO, HOJYEPKVUBas CBOI HeIpef-
B3ATOCTb, AdaHacbeB-UyKOMHCKIUIT OCTAeTCA Yero-
BEKOM CBOETO BpeMEHM, BeCbMa OJJHOCTOPOHHE Jie-
MOHCTPUPYIOLM B3I/IAAbL U TO3ULINY M3y4aeMOro
Hapofa.

B pgpyrom ommcaHuym aBTOp OOpaljaeT BHU-
MaHlie Ha HEYTOMUMYIO IpefIPUHUMATEIbCKYIO
XBaTKy, IPUCYIIYIO eBpesiM-KoMMepcaHTaM. IIpen-
CTaB/IsIsl TOPTOBBIE MIPUEMBI OfHOTO 3 IPOAAIOIINX
Ha 6asape «cbIHOB VI3panisa», Apanacbes-UyxOnH-
CKMII CyMeJl IlepefilaTb KOTOPUT M KOMMepYeCKWi
nyx cBoero repos (Tam xe, 185-187).

Eme opmHOI yepToli, MpUCYyILEN eBpeaM, O KO-
TOpOJ TOBOPUT MMCATe/b, OBUIO YMeHME HAXOAUTD
0061INMIT A3BIK CO BCEMU HAPOJAMI, IPOXKMBAOIIMMIA
no cocexctBy. OmuceiBas sipMapky B CoKupsiHax,
Anexcannp CremaHoBuy mucanm: «[oBop cmemraH-
HBIX Hape4ni MPUATHO AEJICTBOBAJI Ha MOM CIIYX, U
He/b3s1 ObUIO He YAMBIIATBCA CIOCOOHOCTH eBpees,
pasroBapMBaBIINX Ha TPeX sA3bIKaxX (B JAHHOM CIIy-
Jae peyb UJET O MO/IABCKOM, «PyCHAIIKOM» — YKpa-
MHCKOM 1 pycckoM — B. C.) Tak xe cBOOOIHO, Kak
Ha cBoeM cobctBenHom» (Tam ke, 199). Boobme
OBICTpOE NpUBBIKAHME K SA3BIKOBOII Cpefie OT/INYa-
eT TOProBble HapOJbI, KOTOPbIe OOJbIe U ObICTpee
3eMJIefle/blleB BCTYIaIN B KOHTAKT C MHOITHUYHBIM
KOMITOHEHTOM.

Crnyurast Ha sspMapKe paccKas OfHOTO U3 SKUTe-
meit Ymipl 06 UCTOPUAX C 3aroBapyBaHMeM 3Meil
Y YKpauHILeB U TapaKaHOB y CTapOOOpALLEB, Muca-
Te/b 3aUKCUPOBA NHPOPMALIMIO O TOM, YTO CTa-
POOOPSAALBI AaBaly MPUIIIBIM MHOBEpPLAM CIIeL-
a/IbHYI0 ToCyAy. [Ipu 3TOM HECKONIBKO Y4aCTHMKOB
pasroBopa MOfYepKHY/IN, YTO HOJOOHOrO pofia Imo-
cyna ecTb 1 y eBpees (Tam e, 180).

Ecnm cBemeHMst O «IOTaHOI IOCYfe» Cpenu
CTapoOOPAALEB IOATBEPXK/AAIOTCA 3HAYUTETbHBIM
KO/IMYECTBOM MCTOYHMKOB® M  9KCIENUIIVOHHDI-
MI MaTepuazaMy aBTopa AaHHOI MyOMMKAIUM, TO
uHGOpMAINM, CBUETENbCTBYIOIEl O HA/INYUM B
eBpeJiCKOI TPaaMLMOHHON KynbType beccapabum
IOCYZBI [/I1 MHOBEPLIEB B MHBIX MICTOYHMKAX HaMM
BCTPEYEHO He OBLIO, YTO 3aCTaB/IAET YCOMHUTBCA B
00beKTUBHOCTY MOJOOHOTO YTBep>KAeHUsA. Y eBpe-
eB OblTa pasjieNbHast MOCY/A A/IsI MACHBIX Y MOJIOY-
HbIX O/TI0f], HO HMKAK He /11 THOBEPL{eB.

Tem He MeHee, ofHMM U3 Hambo/Iee MOIJHBIX
UIeHTUPUKATOPOB B TPAUIIVIOHHOM O0I[eCcTBe 13-
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y4aeMOTO perMoHa BBICTYIIa/lA PeINIVMO3HAA IIPH-
HaJJIeXHOCTD U COIY TCTBYIOLINE el IIPefiCTaB/IeHNs
0 CBOMX U YYXKUX.

PasHuiia B penmUrno3HbIX MpeNCTABIEHUSIX He
TOJIBKO CIIOCOOCTBOBAJIa OTHANIEHNIO IPYT OT Apyra
[IPaBOC/IaBHBIX M MYyJeeB, HO ¥ HaK/Ia/ibIBajla CBOe-
00pasHbIiT OTIIEYATOK Ha KY/IbTYPY IOBCETHEBHOCTI
eBpeeB, Ha OTHE/IbHBIX 9JIeMEHTax KOTOPOIl cocpe-
IOTOYM/I CBO€ BHUMAHME IIMCATETb.

Tak, roBopss 0 BHyTpeHHeM YOpaHCTBE eB-
PEIICKOTO O KWININA, aBTOp OOpaTmi BHMMaHME
Ha HEONPSATHOCTb M Crenuduyeckuii 3amax, Ha-
JIMYECTBYIOIMI B eBpelickoM foMe. Ilpn aTom oH
KOHCTaTUPOBAJ, UTO, BMeCTe C TeM, OH ObIBal U B
OIIPATHBIX, YUCTO YOPaHHBIX [IOMaX KOJIOHUCTOB
(Tam ke, 196). Dra wIeneTnabHAA TEMA €CTECTBEHHO
BBI3BIBAET CIELMANbHBIN MHTepec. Jlymaercs, mpe-
JKJie BCero, AHHbII HIOAHC KY/IbTYPHOIT crienydu-
KM (MpencTaBieHyie O HEeYUCTOIUIOTHOCTY) MOXKHO
OTHECTM K HM3KOMY IIO COLMA/NBHOMY CTAaTyCy €B-
PeiCTBY, KOTOpOe BHYTpHU cebs TakxKe e/MI0Ch Ha
6orarpIx, 3aKUTOYHBIX U CHIBHO HY>KAaromuxcs. B
HOATBEp)KAEHNE CKa3aHHOMY MOXXET 3BY4aTb HAMa-
nor, 3amucaHHbiil A. AdanacbeBbIM- Yy KOMHCKIM:
«OmHaXX[IBI 51 3aBeJT C TUM IIOPTHBIM PasroBOp O CO-
IepXKaHUM MaJb4MKOB ¥ MOIMACTEPbeB U 3aMeTUII,
YTO CTPAHHO Y TaKOTO, II0-BUAVMOMY, HOPSJOYHOTO
Macrepa BUieTh PpAOOTHUKOB B M30PBAHHOM II/IAThbe
VI TPSI3HBIX pyOallkax.

- VHade u OBITD HE MOXKET, — CKa3asl OH, — BCE
9TO HapOJ OeHBbIIL.

- CornaceH, HO ¥ 06eJHOMY MOXXHO He JIOIY-
CKaTh OIEXAY 10 TAKOI CTeIIeHN.

— W gto BBI ¢ HUMU cHenaeTe? ManbunK 1e/IbIi
[leHb CUAMT C UTOJIKOM, a OHA eMy TaK HaJoecT, YTO
elBa OKOHYMB pabOTy, OH CIEMNUT 106anoBars. A
pybalika MOXeT /i ObITh YNCTA y Hamero 6para? Y
JHOTO BCETO X JIB€, BOT IIOHEBOJIE Y HOCUT.

- Benpb aT0 BpenHO /1 30pOBbs, a paboueMy
OHO HEO0OXOIUMO.

- Ilomunyiite, ecmu HaleMy OpaTy cMOTpeTb
elle 3a YMCTOTON, TaK M eCTb OyheT Hedero. ITo
MAHCKVE BBIYMKIL.

- Her He maHckue; HO eBpen BooOIle He 3a-
60TATCA O YMCTOIIOTHOCTIL.

— MBI CMOTPUM 32 YUCTOTOI pa3 B HEHEN0 —
B 1aban, ja B 60JblNe IPasgHUKY, B IPyTHE Ke
IHU Hac céou ocmesanu 6vt (Bbifeneno Mmoo — B. C.)»
(Tam >xe, 237-238).

O6 sTHOICUXOTIOTUM KaK 06 0cOOOM Hampas-
JIEHMM B 3THOJIOTMYECKON HayKe Torha, B XIX B.,
peun He OBIIO, HO CllelM(PUKY STHNYECKOTO XapakK-
Tepa U MOBCEHEBHOTO IIOBEICHYIS TIORN 3aMedasy
¢ gpeBHeiiyx BpeMeH. [Toromy B mporecce 6ypHo-

TO pasBUTUA STHOIPa(pUUECKOro 3HAHVS, B IEPUOT
TBOpuecTBa A. AdanacpeBa-Uy>KOMHCKOrO, B 9THO-
rpaduIecKyx OMMcaHUAX ObUIO IPUHATO 00paIIaTh
BHIIMaHJ€ Ha TaK HAa3bIBA€MbIX «TUIINYECKUX NIpeJ-
CTaBUTeNIel Hapofia», IeNIaTh 3apUCOBKM HAPOITHBIX
«tunoB». KoHe4HO, MHOTME 3apMCOBKM HApOIHOTO
XapakTepa, BcTpedaeMble y aBTopos XIX B., cerog-
HA BBIIJIIIAT HECKO/IbKO HaMBHBIMU, COBpEMEeHHAs
Hayka 0ojiee KpUTWYHA VM CTPOra B BBICTABJICHUM
OLIE€HOK.

B XIX B. u3y4aeMblit HApoJ 6€CXUTPOCTHO Ha-
JeJIA/ICA OIpPeMie/IeHHBIMI STHOTPAapUIeCKUMM «Xa-
pakTepucTUKaMu». Bo MHOTOM aTOMY CII0cO6CTBO-
BAJIO pasfeneHye HAaceJleHUA VIMIIEPUI B IIVPOKOM
CMBIC/IE Ha C/IaBSIH M Ha IIpefiCTaBUTesIel IPYTUX 3T-
HIYecknx coobuects. Hanboree mokasarenbHo sTo
BBIIJIAZIENIO Ha IIpUMMepe 3aKOHOMNATE/NIbHBIX aKTOB
06 nHOpopuax Cubupu (B IIMPOKOM CMBICTIE STOTO
C7I0Ba MHOPOALIAMM HAa3bIBA/IVCh BCe He CTIABSHE) I
LIeJIOTO PAfA 3aKOHOJATENIbHBIX JJOKYMEHTOB O IIO-
noxxeuuu eBpees (1804, 1818, 1835, 1851 rr. u fp.).
[ToHATHO, YTO 3T 3apPUCOBKM STHOTPadUYECKMX
THUIIOB 3a4aCTy0 HOCU/IN IPeJB3ATbIN XapaKTep, HO,
C IPYTOIl CTOPOHDI, OHI BBIJIE/IS/IN HEKOTOPbIE Yep-
ThI THIYECKOTO XapaKTepa, KOTOpble CerofHs 1ubo
yTpadeHbl HApOIOM, MO0 O HUX He NPUHATO OBO-
PUTb. 3[eCh BaXHO HMOYEPKHYTD, YTO MEHAMIIee-
cA BpeMsA TaK MM MHaye HAK/Ia[blBaeT OTIEYaTOK
Ha BOCIIpMATIE HapofaMu IpyT apyra. OfHUM OHO
OBIIO B IEpPMOJ, TPAAUIIVIOHHOTO OO0IeCTBa, MHBIM
OHO SIBJIAETCS Celfvyac, B Ilepuop ypbaHusaumm u
I106AIMCTUYECKUX MMPOBBIX IIPOLECCOB, KOTI/A
4eJI0BEYeCTBO BBIPAOOTANIO LIETYI0 CUCTEMY 3aKO-
HOJATE/IbHBIX aKTOB, YHU(MUIMPYIOLIYIO IpaBa 3T-
HIYECKIX COOOIIECTB, CIIOCOOCTBYONIYIO IIPaBOBOI
perlaMeHTaIM OOILIeCTBEHHOTO BOCIIPUATHSA TOTO
VIV VIHOTO 3THOKOH(ECCHOHATBHOTO COOOIIeCTBa.
[Toaromy 3amedanus A. AdaHacbeBa-Uy>kOMHCKOrO
MHTEPECHBI, B TOM YIC/Ie, U1 C 9TOI TOUKM 3PEHNA.

«C eBpeAMI MMETD JIE/I0 TIOTOMY XOPOILO, — OT-
MeyaeT aBTOP, YTO 3a JIEHbIYM OHM MCIIOTHAIOT BCe,
YTO TOJIBKO B UX BJIACTHU, U He 33 yMBIBAIOTCA Ha
BallIVM TpeOOBaHNeM, KaK Obl HI ObIIO OHO 9KCIeH-
TPUYHO, U, HAKOHEIl, YeM OHO 3KCI[eHTpUYHee, TeM
eBpeli Beceyiee, IOTOMY YTO PacCYUTHIBAET Ha OOJIb-
mee BosHarpaxaenue...» (Tam xe, 152).

BosBpamasach K «TUNNYECKMM IIpeNCcTaBUTe-
TAIM», IPUBETIEM €llle OfMH IpuMep: «X035AMH MOJi,
He [IOMHIO, OBIBLINII VIV HACTOSILINIL [TOBEPEHHbII
OTKYIIa, OKa3ajIcsi OBIBA/IBIM 1 PasyMHBIM 4e/lOBe-
KOM, U eC/IY He ObUI 3HATOKOM B M3SIIHBIX MCKYC-
CTBaX, TO 06/majja/l OOMIMPHBIMM IO3HAHUAMM IIO
YacTy PasHBIX TOPIOBBIX CHENOK M BEPHO OIlpefe-
JIAUL TIPOMBIILIIEHHOE COCTOSIHME OKPECTHOCTEN KaK
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CBOMX, TaK U 6eccapabckux. Kpome pasHbIX crieky-
AL OH Hadasl 3aHMMAThCS BBIIEIKOI XOPOIIETO
4epHOC/INBA, Ha MaHep (PaHI[y3CKOTO, ¥ BCKOPE H0-
C7le MOero MPKOBITHS IIPUHEC MHE TTOTHYIO TAPENKy
OT/IMYHOTO 4ePHOC/INBA, JA/TeKO OCTAB/IABLIETO 3a
co6oit 6ykoBuHckuit» (Tam xe, 172).

ABTOp OOpaljaeT BHMMaHNUe Ha TaKye YepThl,
HPUCYIUe OMMChIBAEMBIM THUIIAKaM, KaK CMETIIN-
BOCTb, CHOPOBKA, Pa3yMHOCTb: «— §] Hapo4HO e3amn
no Beccapabum 1 y Hac, Iie BBIIETBIBAIOT YePHO-
C/IMB, ¥ BUJIETT, 4TO He TaK OepyTcs 3a Jeno, — cKasas
oH (A. AdanacpeB-Uy>KOMHCKMIT paccKasbIBaeT O
Oecenie ¢ eBpeeM, y KOTOPOTO OCTAaHOBMJICS, IIPOE3-
Kas MecTedko Crapas Ymmia, Ipy BIaJJeHUM PeKN
Yummuer B Juectp - B. C.).

— I'me >xe Bbl Hay4mmuch NPUTOTOBIATH HA Ma-
Hep GpaHIy3CKOro?

— Jomen ceoum ymoMm. B Kamentie s xynni xo-
po60uKy HacTosIero GppaHI[y3CKOro 1 BCe IPUAY-
MBIBAJ...

— 51 y>ke BO3WJI CBOJI YEPHOC/IUB HEKOTOPBIM
6orateiM momelnyukaM B Kamener... ITaroT auinb
HECKOJIbKVIMM KOIIeJIKaMM JOpOXKe, YeM 3a TOT, KO-
TOPBII IPOfIAeTCs Y HAaC B OOYKaAX.

- Pasymeercs, BaM He BBITOJHO.

- IIpocto y6bITOK... Her, 51 yxe npugymar, —
IpubaBIUI XO35IMH C Y/IBIOKOI, KOTOpast MoKa3anach
MHe O4YeHb XUTPOIO.

- 1 pymaete momy4muThb XOpOIIyIO BBITORY.

- KaxxeTcs, mpo1jeHTOB Ha COPOK. TONbKO BHI. ..
3HaeTe — 3T0... — S BeIb He TOPIYI0 YepPHOCIMBOM.

- [la, 6yay npopaBath 3a MHOCTPAHHBIIA, TOMb-
KO HEMHOTO fieniteBsie. Kopo6 04Ky 1 STHKETHI I/I0X0
HO/I/Ie/IbIBAIOT, [1a HAlll OPaT CKOPO HAYUNUTCH. ..

- Hert, a Bam ckaxy, HaM, TOPTOBBIM JIIOZIAIM,
Henb3si 6e3 0OMaHa, — TOBOPMII MOV COOeCcefHNK B
HOJTHOM YOeX/eHNM, YTO CKasal BeJIMKYI0 VICTU-
HY, — IIpaBJIoil BO3bMellIb He MHOTO. KoHeuHo, Haoo
Obimb YeCmHbIM HA PACNAAMY, UCHOTHAMb, 41O
obewjaewv, a 6 mosape 6e3 obmana He Ovisaem»
(Bp1meneno muolo — B. C.) (Tam xe, 171-172).

V3 6ecenpl ¢ eBpeeM-mOpTHBIM AdaHacbeB-
Yy>KOMHCKMIT IPUBE/ CIeYIOLINIT AMaJIOT:

«— BpI cripammBaaM HacueT YUEHUKOB, CKasasl
OH, 3aKypMBas IAmMpoCy... — VIHOTO y4umib Kak
CTIefiyeT, a MHOTO TONMBKO 1Mo BepxaM. Cormacurecs,
ecrmy Obl 1 BceM IOKa3bIBaJl BCe TOHKOCTM, Y MeHs
CKOpo oTOmmm 661 Kycok xmeba... bes xurpoctu He
IPOXMBEIIb Ha CBETe, XUTPUTb HAO0, — 3aK/II0UMII
oH pemntenbHO» (Tam xe, 238).

B xopie 06Cy>KaeHMsT pyKOIMCH JAHHON CTaThy
C KOJI/IETaMU-UYJAVCTaMI aBTOPY MPUIIIOCH YC/IbI-
IIaTh HECKOTIbKO KOMMEHTApyeB HacYeT BBIIIENpH-
BEJICHHBIX JIVIaJIOTOB: COITIaCHO Tope HeoOXomumo

BECTY YeCTHBIII 6M3Hec; KTO OyeT OTKPhIBAaThCA IIe-
pen npuesxum us IlerepOypra; COMHUTEIBHO, YTO
06 3TOM BOOOIIe TOBOPUIN OBl C MaTO3HAKOMBIM
4eJI0BEKOM; aBTOP KHUTY — PO eCCUOHATbHBII -
caTe/lb I MAaCTePCKI TIPUAYMBIBAeT CLIEHKN 1 00pa-
3bI B KOHTEKCTe O(MIMA/IbHBIX IIPECTAB/ICHNUIT TOTO
BPEMEHU O «eBPEICKOM HaI[IOHAJIbHOM XapaKTepe».

Jlomyckass BapuaHT aBTOPCKOU (aHTa3um, Tak-
Ke KaK I B 9MNU30fie C KOHTpabaHAucTaMu (HY KTO
IIOBefleT MaJIO3HAKOMOTO YeJIOBEeKa II0Ka3bIBaTh Ta-
KO€, 32 YTO MOYKHO IIOIIATUTBCS He TOIbKO JIeHbra-
M, HO M1 )KM3HBIO? ), TeM He MeHee, BAXXHO OTMETHTD,
4TO B TO BpeMs JIIofu ObUIN 60Jlee JOBEPUMBBIMU 1
oTKpbIThIMU. CaMa Ky/IbTypa TpafULMOHHbIX OTHO-
IIeHWIT CIOCOOCTBOBaIA 9TOMY. PasrisfieB B Ipues-
KeM TIPOCTO Iy TelIeCTBEHHNUKA, He 06peMeHeHHOTO
B/IACTDIO, JIIOMVI IIepefi HUM OTKPBIBAINCh, AyMasd,
4TO JlaXKe eC/IM OH M y3HaeT KaKue-mmbo MeCTHbIe
TalHbI, OHVM «YMPYT» C €ro oTbe3goM. HamBHOCTD
IPOBMHIINY TAKXKe HeJIb3sI COPAchIBaTh CO CUETOB.

HakoHery, cleyeT HaAIOMHUTb, YTO GeryieTpu-
CTUYECKUIT OYepK, KOTOPBI paccMaTpUBaeTCsl B
JIaHHOII ITyOIMKaINy, B STHOJIOTMYECKOl HayKe MO-
XKeT VMCIOJIb30BaTbCA JIMIIb KaK JONOMTHNUTETbHbIN
VICTOUHMK TPV MI3YYeHUN TPaJULMIOHHOI KY/IbTYPbI
HaceneHus beccapabum.

A. AdanacpeB-UyxOMHCKMII Taxke obpaiaer
BHVMaHMe Ha TO, YTO HOPTHbIE, LIBIOIINE >KEHCKIe
HapAIbl, HAXOAMINCD B OO/IbIIEM BBIUTPBIIIE, HEXKe-
N Te, KOTOpbIe 0OCTY>KMBaIM MY>KCKYIO 4acTh Ha-
cenenusd (Tam ke, 239).

ToBOpst O MOTM/IEBCKUX eBpesiX-peMeCcIeHHN-
Kax, IyTelIeCTBEHHNK OTMETWI UX TPyAomwbue, a
TaKKe TO, YTO OHY ITOCTOSIHHO 3aHATHI — «HET MeX-
Ly HUIMU HJ IbSHNLI, HY 6yAHOB, 0OBIKHOBEHHO pac-
Xa)KMBAOIVX B HALIMX FOPOfiaX II0 IpasfHUKaM U
3aBOJALINX JPAKU M CCOPBI OT NIbSHCTBA U Oe3/iebsl.
EBpen B aToM oTHOMEHNN 6e3yrpednsl. OHM TOXe
II0 TIpa3AHMKaAM He pabOTaloT, @ eC/IM MHOII ¥ BBINIbET
JIMIIHEee, TO He TOKaXeTCs Ha Yy B 6e306pasHoM
Buze» (Tam ke, 243). B IIpasfHUK, I10 CJIOBAM IIMCa-
TeIst, 0COOEHHO CIeANIN 3a TeM, YTOOBI COXPAHAThH
OpUINYust: «5 HMKOT/IA He BUIEN, YTOOBI [IbSIHbIE €B-
pen noppamich B mabann». IIpu aToM aBTOp OTMEYa-
€T, 4TO CPeiy JAHHOTO HApOfia PACIPOCTPAHEHO «B
TIOJTHOJI CMJIe IIPAaBIJIO: “OKO 3a OKO 1 3y6 32 3y0™...»
(Tam xe, 253).

OxasaBIIuCh B cpefie ObITOBAHMA TPafULIMOH-
HBIX OOIeCTBEHHBIX MEXITHUYECKMX OTHOLICHMIL,
aBTOP MOTYYNI BO3SMOXKHOCTb I, YTO CaMOe IJIaBHOE,
CyMeJT BOCIIOIb30BAThCSI €10 I OCTAHOBIMII CBOE BHI-
MaHIe Ha XapaKTePUCTVKe MOBefeHNsI U BOCIIPUI-
TVA PYT APyTa He TOIbKO B3POCTIbIX, HO U JeTell.

[Togo6HoOTrO pofa oTHOWIEHNUs, Oolee 3aByanu-
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pOBaHHbBIe KYJIbTYPON MOMUSTHUYHOCTI BO B3POC-
JIOV XKM3HU, BOCTAaTOYHO HAIJIAHO IPENCTaB/ICHBI
aBTOPOM BO B3aVIMOOTHOIIEHVISIX MEXJY AETbMIL,
KOTOpble 0GEeCXMTPOCTHO IPOSIB/IANU 3a/I0KEHHBIE
B 00111ecTBe 3THOCOLMAIbHBIE IPOTUBOpeUns. AB-
TOp, B YaCTHOCTY IMUIET: «...5] ybemucs, 4To eB-
pericKue JIeTH He TOIbKO He BefyT 3HAKOMCTBA VMM
He BCTYNAKOT B UTPY C JeTbMIU TY3eMIIeB, a HaIpo-
TUB, CTAPAIOTCA IPU MAaJIENIIeNl BO3MOXXHOCTHU
CHeNaTb APYT APYTY MaKOCTb M HEPEAKO BBIXOMAT
Ha mobouiie. OOBIKHOBEHHO IIOBOJOM [/ISI CCOP,
KaK BOJWUTCS, CAy>KaT OpaHHbIE CI0Ba, HEHPUIT-
Hble K&XK/JOMY IIeMeHH (OIMO0YHOe, HO JOBOIbHO
pacIpoCTpaHeHHOe BBIPAKEHNE [0 OTHOIICHUIO
K OIIpeJe/IEHHON 3THOCOLMAIbHO TPYyIIIle COBpe-
MeHHUKOB B XIX B., 0CO6€HHO K HapOfjaM OKpayH —
B. C.) 1 MMeHHO ¢ 3ToI Lie/bIo n306peTaeMble, KO-
TOPBIX, KOHEYHO, B IPOCTOHAPO/bE, KAK Y B3POC-
JIBIX, TaK ¥ Y IeTell, MHOTO€ MHOXeCTBO.

Kpome astoro MonpaBaHe elle IpasHAT eBpeeB
0COOEHHBIM CIIOCOOOM, BEpOSITHO, MEPEHSTHIM OT
pycuHOB. CTOUT TONBKO CBEPHYTb TPEYTONbHIKOM
IOy I/IAThsl M MOKa3aTh eBpelo, 0COOEHHO MeXJY
[eTbMM — KaK IHOCTeTHMII BBIXOAUT 13 cebs, Imo-
TOMY, YTO IIOJOOHBINI TPEYTOMbHUK M300pakaeT
cBuHOe yxo0. Ho MOIaBCKUM [leTAM NPUXOFUTCA
MHOTZIA XYTKO; MOXeT ObITb OHM M Oosee 3amup-
YUBBI, U BCET/ja 3a4MHIINMKAMI B CCOPAX, HO €0 B
TOM, YTO B3POC/Ible €Bpey BMELIMBAIOTCS MOCTOSIH-
HO. [IOBO/IbHO €Bpelo Ha y/luile 3aKpU4aThb TBANT ,
PaBHOCH/IPHOE HallleMy ‘Kapayil, — KaK B HEeCKOJIb-
KO MUHYT COOepeTcs IOPsALOYHAs TOJIIIA eAVHOIIe-
MEHHUKOB, 11 IO3TOMY U JIeTU UX NpUOEraioT K I10-
I0OOHOMY CPEZICTBY, €C/IV He MOTYT OfOJIeTh IIPOTIB-
HMKOB. XOPOIII0, eC/TU MOJI/JaBaHe yCIel0T CKPhIThCS
BOBpEMsI, @ TO UM YaCTEHbKO OCTAETCS, YTO BIPO-
4eM, He MelllaeT LIalyHaM IIPY IIePBOIi JKe BO3MOX-
HOCTM BO30OHOB/IATH Hamajenue» (Tam ke, 288).

IlanHblil npuMmep obpaimjaetT Ha cebsi BHUMa-
HIe U ¢ Apyroit croponsl. EBpen Poccum, 6ymyun
TOHVMBIMI U OTPaHMYEHHBIMY B IIPaBaXx, C JETCTBA
dbopMupoBanu B COITHMKAX YYBCTBO 0OIIEr0 3THO-
KOJUIEKTVBHOTO, HAIIPAaBJIEHHOTO IIPOTVB BHEIIHEN
yrpo3bl. Bo3MOXHO, VIMEHHO II03TOMY B3pOCIIble
IpeCTaBUTENN eBPEIICKOTO STHOCA BMEIINBAINCD B
nena MauBIINX OeTeN.

A. C. Apanacves-Uynounckuii 0 noonecmpos-
CKUX eBpelicKux mecmeukax

ABTOp OTMeYaeT, 4YTO OCHOBHAs Macca eBpeeB
IpOXMBala B TOPOfaX M MecTedykax. B kauecTse
npumepa AdanacbeB-y>KOMHCKMIT TPUBOJUT Me-
creuko bpuuanel. OH o6palaeT BHUMaHNe Ha 00-
PasoBaHHOCTb 3TOro Hapopa: «...O Macce eBpeeB

MOYXHO CYAUTb 110 KONMNYIECTBY UX yueOHBIX 3aBefie-
HUI, 1pa KOTOPBIX TOXOAUT IO CEMHANLATIY, —
noguepkuaet mucatend (Tam xe, 22).

OH oCTaBM/I OIMCAaHME eBPENICKOr0 MeCTeyKa.
ToBopst 0 XoTHHE, OH, B YaCTHOCTH, OTMETUIL: «...
Crapbli rOpofi, TeCHAIUIICA 1T0 HaTOpHOMY Oepery
OmyKe K KperocTy, COCTOUT M3 CIUIOLIHBIX PSJIOB
JIABOK U JIaBOYEK, 3aHMMAIOIIMX HIDKHUE STaXKU
JIOMOB, a B CepefjHe [JBOPOB, I7le OMTKOM HaOUTHI
eBpen, TaKOi JTaOMPUHT pasHBIX MPUCTPOEK, Kile-
TYIIEK, IIePEeXOfIOB, YTO TPYHHO JOOPATbCSA TOJKY.
[IBOpBI 9TH B MHBIX MeCTaX UMET OfUH C JPYTUM
coo01ieHns, 1a, KpoMe TOTO, I10J HEKOTOPBIMM BbI-
PBITHI OofbLINeE TTOTpeba elle BO BpeMsl TYPELKOro
Brageraectsar (Tam ke, 82).

«bmusocts [Togonbckoii rybepHyy Habpocua n
Ha XOTHMH JIETKUIT KOMIOPUT CBOUX TOPOJOB U MecTe-
4yeK. Bo-TiepBBIX, caMyl eBper OTIMYAI0TCS HECKOIb-
KO OT 6eccapabcKux coOparos, T. €. HEeMHOTO YCTYII-
4yBee, IpoMbllieHHee...» (Tam xe, 108). «XoTuH-
CKIie MelllaHe, — IO/[9ePKMBAeT aBTOP, — BCTIECTBIUE
3axBara BCeX IPOMBIC/IOB U TOPTOB/IM €BpesiMU, He
HIOXOJIAT Ha MEIIaH APYTUX TOPOMIOB, a CKOpee IpH-
OMIDKAIOTCST K CebCKMM 00bIBaTenssM. HekoTopsle
YKEHII[VHBI TOIbKO TOPIYIOT X/1e60M 1 ppyKTamu Ha
6asape, a My>K4YIMHBI 110 OOJIbLIEN YaCTV 3aHUMAIOT-
cs1 KpecTbsiHCKuMY padoTtamu» (Tam ke, 112-113).

B Ilpyto-JJHecTpoBCcKOM Mexpypedbe u Jle-
BobepexxHoM IlogHecTpoBbe B paccMaTpyUBaeMbIit
TIEPUOJ] CTOXKIIICS OTIPefieNIeHHBII CTEPEOTHII O TOM,
4TO eBpesAM 4YXJ, KPeCTbAHCKUII TPyH. A MexXmy
TeM, K cepeaune XIX B. 6bU10 U3BecTHO 17 eBpeii-
ckux xomoHmit (Bpuk, 2011, 105). OgHOBpeMeHHO
HOTNUTUKA [[APCKOTO MIPABUTENbCTBA II0 OTHOIIEHUIO
K eBpesIM OT/IMYasach ONpeeleHHOM HeloCenoBa-
TenbHOCTBhI0. Kak oTMedaet uccnenosarensd E. bpuk,
mo 1835 r. eBpesM OBUIO 3aIlpelleHO 3aHMMAThCA
CeNbCKoX03siicTBeHHbIMM pabotamu (Bpuk, 2011,
102). OZHOBpPEMEHHO CIYCTA OYKBaJIbHO HECKOJb-
KO JIECATKOB 71eT, B 1866 1 1873 IT. BBIXOOAT UMIIe-
paTopcKMe yKasbl, OTPAaHNYNUBIINE ¥, B KOHEYHOM
UTOTe, 3alPETUBIINE eBPesM OIepalun C 3eMJeil.
Tem He MeHee, psf 6eccapabCKuX eBpeicKuX KOJIo-
HIII IPOCYLIeCTBOBAN K0 Bropoit MupoBoil BOVHbI
(Bpux, 2011, 105-107).

Wccneposatens A. bopuieBcknit OTMeTHII, YTO
Ha eBpeICKOe Hace/eHe BO3/larajaach BHa 3a 6el-
HOCTb U TIbSTHCTBO CPefM TPAaBOCTaBHBIX KPECThSH
(Bopruesckmit, 2011a, 111). B cBsA3M ¢ 9TUM Iie/blit
psfi 3aKOHOJATENbHBIX AKTOB OIPAHMYMBAT BO3-
MOYXHOCTb IPOXXMBAHMsI €BPeeB B CEIbCKOI MeCT-
HoCTK (3aKOHOmarenbHble akThl 1804, 1882, 1887
IT. M Ip.) U Ia)Ke 3aHMMATbCs OTHENbHBIMU BUILAMU
KOMMePYeCKOIt IesITeNbHOCTHU B cenax (B 1836 1. eB-
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pesAM 3alpeljaT COfepXKaTh MINMHKM U IIPOfiaBaTh
ankoronb B HoBopoccun n beccapabun (Boprues-
ckuii, 20116, 50).

ITogo6OHas MonMMTUKA CIIOCOOCTBOBA/IA BbIJIAB-
JIMBAHMUIO €BPeeB U3 CETbCKOIl MECTHOCTU B TOPOZia
U MecTedKu. brarogapsa aTtoMy B Ky/IbTYpHOIL cpefie
eBpeiiCTBA, B YaCTHOCTM, IlogHECTpOBbA, CIOXKU-
nacb MecteukoBas (bpuk, 2011, 98-100) eBpeiickast
Ky/IBTypa, KOTOpasi CBOUM COJlep)KaHNeM OT/INYaIIa,
B YaCTHOCTM, OBIT 1 YOPAHCTBO JOMA OT TOTO, KO-
TOPBII IMETT MECTO y €BPeeB CebCKOI MeCTHOCTH *.

Ha ongHOM M3 371€eMEHTOB TaK Ha3bIBaeMOToO
MeCTEYKOBOTO YCTPOJICTBA €BPEIICKOr0 SKIININA
ocranoBu1 cBoe BHuManue A. C. Adanacpen-yx-
ouHckmit: «KBapTupa okasamach Takas, Kakoil He
VIMeTI 51 ¥ B ye3[JHbIX TOPOJaX, C BeCbMa IIPUINYHOIO
Me0e/Iblo, O4YeHb YNUCTOI, HO YKpalleHHas MHO-
JKECTBOM TeX KapTHH, O KOTOPBIX OOJBIIMHCTBO
4uTaTeNneil, BEpOATHO, He VIMeeT MOHATUA. DTO JIy-
OouHBIe eBpelicKue IPaBOPHI, M300pakaroliye Kak
CLIeHBI U3 JpeBHell UCTOpUY, TaK U (paHTa3Uu HO-
BEJIIINX BPEMEH, IJie HOIZA eBpey IpelCTaB/IeHb
B reHepa/IbCKIUX U [TOIKOBHIYBMX SII0IETAaX HA MOJIe
OUTBBI C HEM3BECTHBIMMU HAIMOHA/IBHOCTAMMU. Pas-
yMeeTcs, HepUATe/b Besfie OeXNUT, ChIHbI V3pania
€ro INpeciefyloT M TOP)KeCTBEHHO MAIIyT OIPOM-
HbiMu cabisamu. Cofep>kaHye HEKOTOPBIX KapTUH
IO TOTO HEYZOOONIPUATHO, YTO CaM XO3MH He MOT,
IO TEKCTY, HAIIMCAaHHOMY BHU3Y, aThb MHe ITOTIOXKM-
Te/IbHBIX CBEJIEHMII U TObKO, YKa3bIBasi Ha TONMyOble
lepeBbs, Ha 3e/IeHBIX BepOIIOIOB 11 Ha KaKie-To (u-
TypbI BPOJie 4eI0BEYECKIX, TPUOaBILA:

- 9ro Tam, B [Tanectnne» (Cobpanue counHe-
Huit A. C. AdpanacpeBa (Yyx6unckoro), 1893, 171).
MO>XXHO TOTIBKO HOTAfIbIBATHCS, YTO IPEHCTaBIIeH-
Hble B JJOMe eBpesi IPaBIOpbI 100 [eiICTBUTETBHO
He MOITIM ObITh OXapaKTepM30BaHbI XO3AMHOM JJOMa,
760 OH He XOTeJI PaCKPbIBAThCS Iepef] MHOBepLeM,
XOTS ¥ 3HATHOTO IIPOUCXOXK/IeHV (IIPUOBIBILIVIM «I13
[Tetepbypra» — Marmdeckoe BbIpaXKeHMe I IPO-
BUHIMM). XOTs, C APYroOii CTOPOHBI, XO3AMH JJOMa
PacKpbUI (V1M TTIOXBACTAJICA) HEpef IPMe3XKIM CBOIA
CeKpeT BefIeHN Jiena. 31eChb MOXKHO TOJIBKO ITPeJIIo-
JIararhb, ObIIa /1M T€Ma, CBSI3aHHASA C BEpOIl UYJieeB, B
OIpefie/IeHHOM CMBICTIe TaOYMPOBaHHO /11 006Cy K-
[eHUs C MHOBEPLAMU, VI AeIICTBUTEIBHO YeTIOBEK
CTIefloBaJI IIPOCTON TPAAULNI TIOAPAXKAHUA — €CTIN
HOJ00HBIE TPABIOPHI €CTh Y COCEfieli-eBpeeB, TOYeMy
He TIOBECUTD TaKMe Xe y cebs B JoMe, — « Befb Ta-
KOIJ1 >Ke, KaK OHI». ..

ToBOps 0 eBpeIICKMX MeCTeUKaX, MCC/Ie0BaTe b
obpaTu1 BHMMaHue ellle Ha OJHY PErMOHATbHYIO
0COOEHHOCTD B 3aHATUAX eBpeeB. Hampumep, omu-
cbIBas 3aHATHS eBpeeB Mormnesa-Ilofonbckoro, on

OTMETWII, YTO «B Y/IML]AX M/IN, CKOpee, KPUBBIX IIepe-
YJ/IKaX, MpUIEraloliuX K TOpe, HeCKOIbKO eBPEeCKIX
CeMeJICTB 3aHMMAEeTCsI CBUBAHMEM KE/IThIX OyMax-
HbIX QuTHIelt, ymoTpebnseMbIX Ha JOPO>KHBIE OTHI-
Ba... PeMeC/IeHHUKY IepenyThIBAIOT EePEYIOK CBO-
VIMI HUTAMMY, 6€3 LiepeMOHNM 3aropa>kuBast JOPOry,
pudeM OecripepbIBHO IepeberaoT ¢ MecTa Ha Me-
CTO, CepAATCs, OpaHATCS U BBIPYTUBAIOT, IOXKATYIi
¥l BaC, eC/IM BB HEOCTOPOXKHO 3aL[eITe XUTPOCIIIe-
TEHHYI0 OCHOBY... MOIM/IeBCKue KYIILIbI, pa3besiKa-
IOlYIe 10 ApMapKaM KaK MECTHBIM, M300VITYIOMIM
B 3aIlaJiHBIX TyOepPHUAX, TaK M OTJAJICHHBIM, BE3yT
rpOMajiHOe KONMM4ecTBO QUTHIEN, IpofiaBast UX 3a
nHoctpannsie» (Tam xe, 219-220).

uTepecHo BmevatneHume A. AdaHacbeBa-
Yy»XOMHCKOTO O IpeoOpaKeHn! eBpPeiiCKOro Me-
CTedyKa B INPa3JHMYHbI CyOOOTHMII JieHb: «...Bo
BCeX JIOMaxX FOPUT YCUIEHHOE OCBEIlleHNe U TOJIIIbI
eBpeeB ¥ eBPeeK pacXaXkMBaIOT IO TOPOAY C Hey-
MOJIKaeMBIM TOBOPOM, KOTOPBIIL, 0COOEHHO U3fany,
IIOXOA{UT Ha I'yAeHMe IYel B OTPOMHOM yibe. Bee
OHV B 9TO BpeMs Pa3ofeThl B Ay4llye MPasgHNT-
Hble KOCTIOMBI ¥ KaXKZbII1 jaKe CBOEMY JIMIY CTa-
paeTcsA NMpUAATb NMpa3gHUYHOE BbIpakeHme». IIpn
3TOM aBTOp oOpalljaeT BHUMaHIE Ha TO, 4TO JjaXke B
Ipa3gHUK He 00X0AUTCs 6e3 006Cy>KAeHNs eTOBBIX
BOIIPOCOB — «IIPUCITYLINBAsACh K peyaM, Bbl IOMU-
HYTHO YC/IBIIINTE CloBa “kepbemp” (py6mb), “ko-
nekec” (komeiika), 6e3 KOTOPBIX He 0OXOAUTCS HU
ofiHa eBpelickas Oecea» (Tam xe, 252).

He xoTenoch 6bI HOBTOPATBCSA, HO IPY YTEHUN
kHuru A. Adanacpesa-Uy>XOMHCKOrO MOpPOIT CKIa-
JIBIBAeTCSI MHEHUE 00 OIpefie/leHHOI TOBEPXHOCTHO-
CTU CY>XX/JeHWiT aBTOpa. Bo MHOroM 3T0 06'bsiCHsIeTCS
crenyukoii nmopaun Marepuana. OH TpaHCIMpyeT
yBUJIEHHOE, CTapasch COOMIOCTY MaKCHMAaIbHYIO
TOYHOCTD, HO OTCYTCTBME CUCTEMHOCTH MOfIa4Y/ Ma-
Tepuaaa CO3fjaeT BIIeYaT/IeHVe OYePKOBOCTU U He-
KOTOPOJ1 9MOILVIOHA/IBHOCTH, YeTr0, COOCTBEHHO, CO-
BpeMeHHas1 HayKa cTapaeTcs usberarb (XOTs 9TO He

BCErma 1 HEe BO BCEM y,[[aeTCH).
* * *

Anamms tBopyectBa A. C. Adanacpena-Uyx-
OVHCKOTO T03BOJISIET YBUAETD YeTI0BEKa BO BCEX €T0
IPOTUBOPEYNX, 9TO ObII0 06yc/IoB/IeHO opedop-
MEHHBIM BpeMeHeM, KOTJIa aBTOP Iy TeIIeCTBOBAJI 110
IHectpy. Oco6eHHO OCTPO 9Ta MONAPHOCTD BpeMe-
HJ OTpaXKa/Iach Ha TubepaaIbHOI MHTEIUTHIMN, K
KOTOPOJ MOYXHO OTHECTH TIMCATENs °.

Kak u3BecTHO, aBTOp IOMBITA/ICS aTh OINCA-
HJe Hace/leHNus, NpoXMBaBllero Ha Oeperax [IHe-
CTpa, IpeXK/ie BCero MOJIJaBaH U PYCUHOB (OH X ellje
VIMEHYeT «pycHaKamm»). Ho B ommcaHuu eBpees ero
KoneOaHusa BUAHBI Hanbosee 4yetko. C OgHOI CTO-
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POHBI, MCC/IEOBATe/Ib MIPEACTAET Mepes, YnuTaTe/IeM
B KayecTBe IIPOCBEIEHHOro fpyra eBpeiicTBa. OH
UIIET YT, KaK 00/IerYUTb 3TOMY HapOAY >KU3Hb,
CuMTasi, B YaCTHOCTH, YTO «eIMHCTBEHHBIN CIIOCO0
K COMDKEHMIO TVIEMeH U K TYMaHM3MPOBaHUIO Mac-
Cbl €BpeeB 3aK/II0YAETCA B O3BOJICHUM TTOC/IEIHIM
cenuTbcs 1o Beeit umneprn» (Tam ke, 291). A. Ada-
HacbeB-Uy)KOMHCKMII TTOAYEPKUBAET TO, YTO «IIJIe-
M 9TO 00J1afjaeT B BBICIIEI CTEIeH) TOPTOBBIMU
CIIOCOOHOCTSMU U YMeeT IOIb30BaThCs MaJIeiIIM
CTy4aeM Ha)XMBaTb KOMeVKy... [Ipeamnonoxus npu-
CYTCTBME eBpesl BpeHbIM, He Oy/ieT /N CIpaBefIn-
Bee pasfe/nTh 3TOT Bpes IOPOBHY Ha Bce 00/IacTn
UMIIEpUY, ¥ TOTJA CO BPeMeHeM OH YMEeHbIINTCA
caM 110 cebe, a MEXJy TeM, C JO3BOJIEHVEM eBpesiM
CeNUTBCA Tfie YTOJHO, MHOTO IIPOJIETapyeB BBIIIIO
ObI OXOTHO Ha HOBBIE MeCTa, pa3Hecs ¢ CO00I0 yX
HPEeANpPUIMYMNBOCTY U IPOMBIIUIEHHOCTH, ¥ MaJo
HIOMaJly, TePAACh B OO/IBIIMHCTBE HOBBIX JIEMEHTOB,
ycBamBamy OBl M Jpyrue Hadasna, 3abbIBas MHOTVE
HEIOCTaTKM, CBOVICTBEHHbIE, KOHEYHO, M IPOYUM
IJIeMeHaM, HO IPUINChIBaeMble OOBIKHOBEHHO €B-
peiickomy» (Tam xe, 291). IIpopomxast MbICTIb, aB-
TOp NMOAYepPKHY/I: «EBpen oTIm4Hble KOHKYPEHTBI, 1
TaM, I/ie OHM IOSBJIAIOTCS, TOBAPbI TOTYAC XKe Jiefa-
I0TCS JIENIEeBBl B CIMJIY TOTO IIPOCTOTO IIPaBWIA, YTO
MaJIblil TIPOLIEHT, IIpy 60jiee YacToM 060poTe Kamu-
Taja JaeT 3HAYNTETbHYIO BBITOAY, HEXXE OrPOM-
Hble IPOLEHTDI, €C/IU KalMTAJ JISKUT MEPTBBIM U
oxupaer 6ombumx 6apeiieit» (Tam xe, 291).

VcnbitaB  BamsAHMe  MbepanbHO-HAPOIHU-
Jeckux wnpeit, AdanacbeB-UyKOMHCKMIT OTMeYaT
BO)XHOCTb IIPOCBElLleHNSA ¥ OOpasoBaHUA B Jere
compkenns Hauuil. Elle ofHMM cepbe3HBIM KaMHEM
IPETKHOBEHNA, CIIOCOOCTBYIOIMM HEraTUBHOMY
MEXITHUYECKOMY BOCIIPUATHIO, HA KOTOPBIiT 00pa-
TIWI BHMMAaHUe CATe/b, SABJIIICA HU3KIIT YPOBEHD
JKV3HM OCHOBHOJ MacChl HaceJIeHVS INONMITHUYE-
ckoro Kpas B XIX B. (Tam ke, 289-290).

C npyroit CTOPOHBI, IIepefi YnTaTeneM IpefcTa-
eT 4eJIOBeK CBOEr0 BPeMeHU, C LIeJIbIM KOMIIIEKCOM
HETaTUBHBIX YCTAaHOBOK, OZHOOOKO IpeICTaBIIA0-
IIMX M3y4aeMbIil MM HapOf, KOTOPBI OH Haflens-
eT TaKVMIU 4YepTaMy, KaK M3JOMMCTBO, XUTPOCTb,
oOMaH, — TeM) YCTONYMBBIMU XapaKTePUCTUKAMI,
IpefCTaB/IeHNs O KOTOPBIX CIOKMINCH B XPUCTHAH-
CKOM MUpe B OTHOILIEHNUN «IIPOK/ISITOTO Hapofa» °.

Hesb3s cOpachIBaTh CO CYETOB Y IMCATETbCKUI
tanmaHT A. C. AdanacbeBa-UyXOMHCKOT0, KOTOPBDII
IIpY aHA/IM3€e STHOTPAapIIeCKIUX leTajIell UTpaeT Kak
Ha TI0/Ib3y U3Y4eHMs TPAJULINOHHO-ObITOBOI KY/Ib-
TYpBl Hapoja, TaK M JeCTByeT BOIPEKM, 3a CYeT
(daHTasMil aBTOpa, He BCErJa CIIOCOOCTBYA OTpa-
JKEHUI0 00'beKTVBHOI KapTUHBI e/ICTBUTEIBHOCTI

(BCIIOMHUM TOT K€ COMHMTE/IBHBIN IIOXOJ, aBTOPa C
IOy TYNKOM SIHKe/IeM Ha TPOITy KOHTPabaH/MCTOB
VI OIMCaHMe (aKTa «IIOTaHOil HMOCYAbI» /IS He-
BEPHBIX y €BpEeB).

Tem He MeHee, IpM BceX HETOYHOCTAX M aB-
Topckux ¢aHTasusx, npoussenenue A. C. Adana-
cbeBa- Yy>KOMHCKOTO ITpefiCTaB/IAeT COOOIT BaXKHbII
3THOTpaQUYeCKNil ICTOYHUK B Jie/le M3y4eHNsA €B-
PeiCcKOIt TPaAMIIMIOHHO-ObITOBOI KY/IBTYPbI, He IO~
TEepABIINII CBOETO HAYYHOTO 3HAYEHNA.

IIpnmevanusa

! Atop ocranaBnmBascs Ha TBopuectBe A. C. Ada-
HacbeBa-Uy)KOMHCKOTO B BBITYCKaX COOPHMKA HayYHBIX
TpynoB VMHcturyra myparku. OpHaKo Ta MHQpOpMaImsa
BBIXO[M/Ia YacTsMM U He crocobcrBoBana (opmuposa-
HUIO LIeJIOCTHBIX IIpefCTaBIeHNiI O pa3paboTKax eBpeli-
CKOII TeMbI B ero OerieTprucTideckux tpynax. [lommmo
3TOro, COOPHMK HAYYHBIX TPYHOB VHCTUTyTa MyHAUKN
BBIXOJM/I OTPAHMYEHHBIM TUPAXKOM M MIMET Y3KUI KpyT
yurareseii. Bce aTo 3acTaBMIO aBTOpA CTaThy, MOCTE CO-
OTBETCTBYIOLLEN ee JOpabOTKM IPEIOKNUTD Ha CYJ, YUTa-
Te/IA B JAaHHOM — CIeIMa/3/[pOBAaHHOM HOMepe )KYpHasa.

> ITo muenmio uccneposareneit E. bpuka u M. bpuk,
eBpEeIICKOoe HacejlleHMe Ha Teppuropumn [IHecTpoBCKO-
[TpyTckoro Mexpaypeubs MOXXET pacCMaTpUBATbCA ellle
C aHTMYHOCTYM — C Hayaja HOBOJ 3pbl U 3aKaHYMBasd
nageHueM Pumckoit mMmnepun. B fokasaTenbcTBO aB-
TOPBI IPUBORAT IIPYMepbl 3aXOpoHeHMit B Tupe (HbIHe
teppuropust Opecckoit 061 YKpauHbI), 3aXOpPOHEHNs
Ha TeppUTOpMUM LIEHTpa 1 rora MoJOBbl PUMCKUX JIe-
TMOHEPOB C HAANUCAMM Ha uBpute u T. 1. Cm.: bpuk E.,
bpuk M. Victopmyeckme 3Tambl IPOXMBAaHUA eBpeeB
Ha Teppuropun IIpyro-/IHecTpoBckoro mexpypeubs //
C6opHMK Hay4yHBIX TpymoB VIHcTuTyTa Mymamku. Ku-
myHeB, VIncturyt nyganky, Boin. 2., pep. Bbin. E. bpuk,
2011. C. 103. Opnaxo, TeMa HaIel IyOIMKaIym KacaeTcst
HECKO/IbKO MHOJI TIPO6/IeMaTHKY, a STOT HeOONbIIOI 9KC-
KypC B MCTOPMIO NIPOXXMBAaHMA €BPENICKOrO Hace/leHMs
Ha Tepputopun IIpyTo-/IHecTpoBCKOTO MeXypedbs U
JleBoGepexxHoro IlogHecTpOBbsA, CBMUAETENIbCTBYIOLINIL
0 HA/IMYNM PA3HBIX TOYEK 3PeHNsI Ha IpobyIeMy, Ipexe
BCEro TOBOPUT O HNABHOCTHU IPOXKMBAHUSA 3TON 3THOCO-
L[11a/IbHON I'PYIIIBI B YKa3aHHDIX TPAHMIIAX.

> Y cTapoobpsanLeB mogoOHast oCyna s HeXXaH-
HBIX U HE CBOMX TOCTell Ha3bIBajach «IoraHoi». Cm.:
Jyurakosa H. Crapoo6psiaust Beccapabun XIX-XX BB.:
0COOEHHOCTM KYIBTYPHBIX Tpaguuumit. B: Marepuass
MeX/yHApORHOI HayuHOI KoHpeperunn «IIpyto-IHe-
CTPOBCKMI1 peruoH. [lmamor KyabTyp», IOCBAIIEHHOM
650-1meTnI0 MOIABCKOI rocymapcreHHocT u 300-7e-
THUI0 co fHA poxpaeHuss AHtmoxa Kanremmpa. CaHKT-
[Tetep6ypr, 2010. C. 96; Tlogo6Has mpakTMKa BCTpeda-
7ach U B IPYTUX PErMOHAX, €€ He/lb3sl CBA3bIBATH C KOH-
KPEeTHOII MECTHOCTBIO, 3TO, IPABM/IbHEE CKA3aTh, ITpeXK/ie
BCero, KoHdeccroHanbHas ycranoBka. CM. Takxe: Pyc-
ckue. Pen. Anexcanznpos B. A., Bracosa J. B., [Tomumgyx
H. C. Mocksa, 2005. C. 716-717.

* Crmeunduke eBpeiCKOro MecTeyKa MOCBSATUIN
cBoe nccnenosanne apTopbl KHUry «Iltetn XXI Bek: I1o-
neBble uccnenoBanys» (coct. B. A. IIpivimi, A. JI. JIbBOB,
A. B. Coxonosa. CII6., 2008). OHM TO>Ke OCTaHOBMINCH Ha
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OCBeIlleHN) HeKOTOPBIX HaCeJIeHHBIX eBpesAMU IYHKTOB,
rie B cBoe Bpemst mo6eiBan A. C. Adanacpes-Uyx6mH-
CKnmil. B 4acTHOCTY, MU TIOAPOOHO OIMCAHBI PA3INIHbIE
CTOPOHBI TPaJIVILIMOHHO-OBITOBOJ KYIbTYPBI >KUTENel-
eBpeeB Morunesa-Ilogonbckoro. 9Tu aBTOPbI, KaK U UX
cobpar 1o mepy XIX B., KOHCTaTHpOBaIM CIeUNUKY
€BPEIICKOTO MeCTeUKa KaK «MeCTa IMaMsIT» (CO CCBUIKOI
Ha: Hopa II. Ilpo6memarnka mect mamstu // OpaHumst.
[TamsTs /I1. Hopa, M. Osyd, XK. ne [Tionmex, M. Bunoxk.
CII6., 1999. C. 17-50), «IIteTn XXI Bex». C. 30. VIHbIMU
C/I0BaMU, 371eCb MOYXHO TOBOPUTb O «yXe HACeIeHHOTO
IIYHKTa», KOTOPBLI GOpMUPYeT CBOIT 06pas, B TOM YUCIIe,
4yepe3 Ky/IbTypy HOBCEHEBHOCTI €r0 oOuTaTeNnelt, IIpy-
yeM He BUPTYa/IbHBIX, @ KOHKPETHBIX IMYHOCTEI.

> Takym 06pasoM, TeMa eBPeIiCKOro MecTe4Ka I ero
MHTepIpeTals, B Ka4eCTBe ClelManbHOM KOMIITIEKCHO
TEMBI, CBUJICTE/IbCTBYET O JOCTATOYHO YCTONYUBOM MH-
Tepece K IpobyeMe Kak co CTOpOHBI aBTopoB XIX B., Tak
U CO CTOPOHBI COBPEMEHHBIX MCC/IefOBaTeel.

¢ Ha onpepeneHHble Koe6aHs BO B3I/IIAAX yIEHO-
ro obpairaeT BHMMaHMe uccnenosarens B. @. Topmenko:
«Ecmu B ,,Ouepkax [IHempa” mucarenb KOHCTaTUPYeT,
4TO ,,Manopyc xuset xopouo” (I'opnenko B. ®., 1988,
C. 155;), To B ,Ouepkax [ITHecTpa” OH IIpefiCTaBIIACT NHYIO
KapTyHy, oT™Mevas:: ,Eciu 6bl mogpobHee BHUKHYTH B
IeCTBUSI MUPCKUX BracTeil B beccapabum n moittn 1o
MHUIMATOPOB, MO>KHO OBl HAamucaTh HECKOBKO T000-
IBITHBIX CTPAHMUI] O OBITE HAPOJA, KOTOPBIT ODUIIMATBHO
O/1arOleHCTBYeT BHe KPENOCTHOTrO IpaBa (KaK M3BeCT-
HO, B beccapabuu He 6bII0 KpEMOCTHOTO MpaBa KakK Ta-
xoBoro — B. C.), a B CyIIHOCTU Hec U HeceT Uro, XUTPO
OIyTAHHBIII LIEI0V CHCTEMOI BONUIONUINX YTHETEHUN »
(AdanacpeB-Uyx6muckmit, 1863. C. 129). IlogpobHee
0 (eHOMEeHe «IIPOKJIATHIN Hapom» cM. pabory Kymraump
JK. «K 110-neTnio kummHeBcKoro norpoma. ITamaTHbie
maTel» (Kummaes, 2013). Ilpu 3TOM CrlefyeT OTMETUTD,
YTO HPEACTaBJeHMA O HMPOKIATOM Hapofe HajeKo He
OTpaHMYMBAIOTCA eBpeaMu. B VIHTepHere, Hanpumep,
MOYXHO BCTPETUTDb CCBUIKM Ha MAcCy 3THMYECKUX CO-
00111eCTB, KOTOPBIX HafIEIAIOT CTO/Mb HEMUICIPUATHBIM
snuteroM: 3T0 IubiraHe (http://gypsy-life.net/mif-15.
htm (mata obpamennst: 01.06.2014); http://www.proza.
ru/2010/08/23/301 (mara obpamennsa: 01.06.2014), pyc-
ckre (http://tonkiimir.ru/viewtopic.php?f=47&t=99648
(mata obpamenns: 01.06.2014); http://www.ulitka.
com/%D0%BF%D0%B0%-54601.html (mara o6pae-
Hus: 01.06.2014). MoxxHO HasBaTb U Apyrue HapOAbI,
HO, TeM He MeHee, 32 eBPesIMI, Hapsify ¢ 06pasom m3-
OpaHHOTO HapoOjia, 3aKpeIUIeH M CTONb HeTaTVMBHBIN
B3IIAJ], IPYYeM UCTOPUYECKIL.
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Rezumat

Articolul reprezintd o analizd a informatiilor despre
cultura traditionala a populatiei evreiesti din Basarabia
din a doua jumatate a secolului al XIX-lea, culese de scri-
itorul si etnograful A. S. Afanasiev (pseudonim Ciujbin-
skii), care a condus prima expeditie etnografica a regi-
unii in cadrul studiului marilor si al fluviilor din Rusia.

Cuvinte-cheie: istoria etnografiei, Afanasiev-Ciu-
jbinskii, populatia evreiascd din Basarabia, ocupatiile
traditionale ale evreilor, localitate evreieasca, imaginea
evreului.

Pesrome
B craTbe pencTaBiieH aHaIN3 CBEIEHNIT O TPafiNLIN-
OHHO-OBITOBOJI Ky/IbType eBpeiicKoro HaceneHus becca-
pabuu Bropoit monoBuHs! XIX B., COOpaHHBIX ITMcaTesieM
u atHorpapom A. C. AdanacbeBbIM (IceBROHMM Uydk-
OMHCKIIL), OCYIeCTBUBIINM IIEPBYIO 9THOrpaduIecKyo

9KCIEAMINIO B Kpall, B paMKaX IIPOrpaMMbl U3y4eHMs
Mopeit 1 pedHbIX apTepuit Poccumn.

KnroueBble cmoBa: 1CTOpUA 3THOTPadUUECKOI
mbiciy, AdaHacbeB-UyXOMHCKMIT, eBpelickoe Hacere-
Hue beccapabum, TpagWIMOHHbIE 3aHATHS €BpPEEB, €B-
peiicKoe MecTeuKo, 06pa3 eBpes.

Summary

The article deals with the analysis of traditional cul-
ture of the Jewish population of Bessarabia of the second
half of the XIX-th century. The data were collected by a
writer and ethnographer A. S. Afanasiev (Chiuzhbinsky
by pseudonym) who carried out the first ethnographic
expedition in the region within the program of the inves-
tigation of seas and rivers of Russia.

Key words: history of ethnography, Afanasiev-Chi-
uzhbinsky, Jewish population of Bessarabia, traditional
occupations of Jews, shtetl, image of a Jew.

Kosepura KVIIIHVP

ITIPOBAEMA AKEABI B HOBEA/E . IIIPAMEMAHA «(IIPMHOIIIEHUE
B XKEPTBY UIIXAKA»: ACITEKTBI TYMAHU3ALIVIN MUDA

Ha cxnone ner Mxun Ilpaitbman, MAMIICKMIT
nmurteparop', naypear npemmit Vspanns, CIIA, Es-
POIIbL, YIOCTOEHHDIN 3BaHMA «Maestru al literaturii»,
HarpaxpueHHblit opgeHoMm «Gloria Muncii» n mena-
nbio «Meritul civic», obparuncs k 0co607t TeMaTnKe
- TeMaTMKe BPEMEH CBOETro JAeTCTBA.

Ha Bompoc «3auem?» orBevarn cebe tak: «boroch
CKa3aTb HeIpaB/y, HO MHe KaXKeTcs celfdac, YTo C TeX
HOp, KaK ce0s NOMHIO, s JONITO VICKA/I /i1 HOBEJLI
¢dbopmy 1 cyTb. VI TONBKO Teleph, Kak MHe KaXKeTcs,
HaKOHell, HallleJI 1 TO, 11 IpyToe.

<...> s MCHOMb30BaJl CBOM <...> >XU3HEHHBIN
OITBIT. BCIIOMHMII, KaK MBI B JIETCTBE, B MECTeUKe, B
neTHMe CyOO60THMe JHY TOCIe 06eaa, Y IMyCToro ca-
pas Moero XefiepCcKoro Apyra pasbITpbIBajIyM MHOIZA
KaKy-HUOyab 171aBy u3 «[[ATUKHVDKUA», MHCI[eHNU-
POBAHHYIO M IIOCTAaBJICHHYIO HAIlell COOCTBEHHOI
¢danrtasnerr. He moromy mu <...> He TOIBKO MeCTO,
HO U BpeMs JeliCTBMSA B MOeM ,, I [ATuKHKUM B HO-
Be/lax” MHe JJaBHO U XOPOIIO 3HAKOMBbI, YTO OHU
<...> TaKMe, KaKUMI Mbl yBUAeNN <...> X ellle TOI-
na, B ferctBe» (Ilpaitbman, 2000, 16).

Tak BosHMKaeT «IIATHKHIUKIIE B HOBEJI/IAX», TTe
LIEHTPaIbHOE MeCTO (TpeTbs HOBeJIIA U3 IIeCTH) 3a-
HuMaeT «[IpuHomrenne B >xepTBy Virxaka». bubmeit-
CKMI1 SIIM30[] — OCHOBA HOBEJI/IbI — OOLIEN3BECTEH, HO
IOJl, pasHbIMU Ha3BaHMAMU. JIIOAAM, MOMTYYMBIIUM
eBpelickoe obOpasoBaHuMe, — KaK aKefa, WM «CBS3bI-
BaHIe»; OCTAJIbHOMY MUPY — KaK UCTOPUA O )KePTBO-

npuHomeHnnn Vcaaka Appaamom. JKepTBonpuHouie-
HVM 0COOOM — M3BECTHOM TeM, YTO He COCTOS/IOCh.

MupoBas >KMBOINUCH OTPaXKaeT SMU30[ TAK: CBS-
3aHHBIM Ma/JIbYMK; 3aHECEHHBI HOXK; Hony6e3yMHbH71
B3IJIAJ TOTO, B Ybeil PyKe HOX; aHTeNl, 6e3MATeXHO
yOep)KaBILUIL 3TY PYKY.

CrpanHoBarbiii happy end ocraBun y denose-
4ecTBa MHOXKECTBO BOIIPOCOB U IPOTVBOIIONIO>KHBIX
Ha Hux orBeroB. Tax, C. Kbepkerop npupep>xusancs
MHEHVS O «TeIeOJIOTVYECKOM YCTPAHEHUY STUYECKO-
ro» (Kpepkerop, 1993, 53), IpoTMBOIIOCTaBUB ITU-
Ky u Bora (Bormmomenne JTlro6Bu-Otuxn) u de facto
IpeaBapyB HUIILIEAHCKYIO «cMepThb borax». A Terenp n
KaHT, HanpoTuB, pacueHnmm BeIOOp 6/1arouecTuBOro
yOuiipl > Kak BOIMIOIe HerpaBeqHblit: «CylecTBy-
I0T OIIpefieNIeHHble C/Ty4ay, B KOTOPBIX Ye/IOBEK MOXKET
OBITb YO@X/IeH, YTO TO/IOC, KOTOPBII OH YC/IbILIAJ, He
MOXeT ObITh TOTIOCOM BoXX1uM; ecimu 9TOT rooc mo-
BeJIEBAET €My CJIeaTh TO, UYTO MPOTUBOPEUNT 3aKOHY
MOpay, faKe eCM NAHHBI (eHOMEH IpelCTaB/IA-
eTCA eMy HeOObIYailHO BEMKVM ¥ IPeBOCXOMAIINM
BCe TIPUPOJIHBIE ABJICHNA, OH JIO/DKEH CYeCTb ero 06-
MaHOM. <...> [IpumMepoM TOMy MOXeT CITy>KUTb IIpe-
TaHNe O >KePTBONPMHOLIEHN ABpaaMa: ABpaaM, 110
HOBeIeHNI0 BOXXMIo, HaMepeH YOUTb COOCTBEHHOTO
CbIHA... ABpaaM JJ0JDKeH ObUI ObI CKa3aTb 3TOMY IIpefi-
HOJIOKUTETBHO 60XKECTBEHHOMY TOJTIOCY: COBEpIIEH-
HO 5ICHO, 4TO 51 He YObI0 MO€TO BO3/TI00/IEHHOTO ChIHA;
HO 51 He YBepeH B TOM, 4TO Tbl, ABUBILINIICS MHe — bor,
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HaKe ecimy ObI TOJIOC ITporpeMert ¢ Hebec» .

O1u KapTUHBI U PrUIocodCKe BBIKTALKU CBU-
IeTeNbCTBYIOT O BOCHPUATUY OMO/IeNICKOro amm3oza
JIMIIb B CPAaBHUTE/IbHO IIO3THIE BpeMeHa.

Ho cymecTByeT BOpOC U O TPAKTOBKE aKe[ibl
M1OIOrNIeCKM CO3HAHNEM, €€ CO3[aBLINM (IpeB-
HeeBPEeIICKMM), 0 MU(POTOTNYECKOI! IparMaruke, ee
HOpOAMBIIEi. A OTBET — pe3y/IbTaT HAyYHbIX M3bI-
CKaHMIT — BBIIJIAAUT, KaK MbI IIOKa)KeM Jajiee, mapa-
JIOKCa/IbHBIM, HO COOTBETCTBYeT IIPaitbMaHOBCKOI
TPaKTOBKE aKeJibl.

BT MoOXeT, MuQoOIOrnyeckoe CO3HaHME
[ITpajibMaHa, y4eHMKa JOBOEHHOTO Xeflepa, KaK-To
CBA3aHO C €llj¢ He IIPEpPBaBLIENICA €BPEICKOI Tpa-
AuIyelt MoOHMMaHuA akensl *. VI cBuueTenbcTBa €ro
TeM Oosee 1eHHBI, 4TO caM llIpaitbman cklIoHeH He
K ITapajioKcaM, a K TOMY, 4YTOOBI OBITh «XpaHUTEIEM»
(Omnbiesckuii, 2000, 5-7). BnoxHoBeHue oH yepma-
eT, TIOCTYIUPYs HEM3MEHHYI0 PaBHO3HAYHOCTD €B-
pes Kak TakOBOTO TeM 00pasam, B KoTopsix IlIpaii6-
MaHYy BUISTCA PALIKOBCKIUE eBPEIL.

Tak, Apaam y Illlpaitbmana, M000BHO MOALIY-
4uBas Haj 3abepeMeHenIeit Cappoit, CABIIUT B OT-
BeT: «All, U/iM, ThI OIIATH HAYMHAEILb CBOU IITYYKM».
Tak, sacrynanuectBo Aspaama nepep borom sa Co-
JIOM TIPOMCXOFUT B paMKax IIpaiiOMaHO-palIKOB-
CKOTO AMCKYypca U Ha (pOHe PALIKOBCKUX Ieli3aKel
(IIpaitbman, 2000, 24, 26). [Tpuyem aHTypak HIYe-
ro He MeHsAeT HM B 00lLIeM Xofe COOBITHII, HU B VX
MHTEPIPeTALNU «XPAHUTEIEM».

Tem 6071e€ 3HAUMMO IPOMKOE ITPEfyBeOM/ICHNE,
KOTOPBIM aBTOP CYe/l Hy)KHBIM HauaTh MCTOPUIO 06
akesie: «OKa3bIBaeTCs, 9TO OBIIO COBCEM MHAYe, YeM
Mup cuutan Bce atu rofpel» (lpaiibman, 2000, 34).

VmenHO 06 akefie MuoIOrnyeckoe CO3HaHMe
«XpaHUTENA» ICIIOMTHEHO IIOPA3NUTENbHBIX CBEJIeHNIL:

BO-TIEPBBIX, «BCEBBIIIHNIT 3TVM CTPALIHBIM JIC-
IBITAaHMEM — >KepTBOIpMHOIIeHNeM JInxaka - He
VICIIBITBIBA/I IIPEAHHOCTh ABpaaMa I ero 6oro-
0053HEHHOCTb»; 60JIee TOro: «<...> Ife-TO IIyOOoKo
BHYTpU ABpaaMa HapacTas roinoc: ,He mognmumaii
Ha pebeHKa pyky!”»;

BO-BTOPbIX, boxxuii mpaBefHUK OTKasajcs 3a-
pesarb pebenka: «HeoxnmaHHO ABpaaM 3aKpuyar,
KaK paHEHbBIl JIeB, BOIUIb BBIPBAJICS M3 €r0 pTa:
»Het!”»;

B-TPETbUX, TPOMKHUII PEe30HAaHC B IPOCTpaH-
CTBe-BpeMeHM BO3bIME/IO MMEHHO 3TO pellleHne AB-
paama: «/ o6reTeno BOKPYT rOpbl HECKOIBKO pa3
9X0 Bomis ABpaama: ,Het!”»;

B-4eTBepTHIX, bor Harpagun Aspaama CBouMm
00eTOBaHNEM MEHHO 3a OTKa3 yOUTb MajIb4uMKa; 1
Ha JIOJII0 aHTe/Ia IPMILIIACh He PYHKIMA OCTaHOBKM
PYKM, a UMb QYHKIMA Pa3bACHEHNA aKe[bl C TOY-

KU 3peHns camoro bora: «Pe6 ABpaam, BB MyZApbIit
eBpeii... VcnbiTanue <...> BBl BBIIEP)KAIN TaK, YTO
mydqire u ObITH He MOXeT. <...> bor ceiyac-rakn
yBUJIeT, KaKoil Bbl denoBeuHbIl yenoBek. VI OH 1o
KOHIIA BCeX ITOKO/ICHNUTT 3aTIOMHIT 3TO, YBEPSIIO Bac»
(Ilpait6man, 2000, 34, 43-46).

Anren (mpupepXuBasch PaLIKOBCKO-IIPaii6-
MaHOBCKOTO JIUCKypca) ClIefiyeT peun 61b/eickoro
aHTesIa — 3a OJHUM MCK/IIOYeHUEM.

TeKkcThl 1O-pasHOMY TPAKTYIOT IJIABHYIO WH-
dbopmanmio: 3a cormacume WIM e 3a OTKa3 yOuTb
IOUTS HaTpaXk/ieH ABpaaM.

Hurtupyem Topy: «V Bo3ssBan anren bora Bro-
pu4HO K ABparamy ¢ Heba, 1 ckasan: ,,Knanyces Co-
60it, ckazaHo Borom, 4To, Tak KaK Thl COBEPIINI 3TO
Jie7o U He LIafMI TBOEro ChiHa, <...> T0 S Omaro-
CTIOBTIATD OyAy Tebs, ¥ BeCbMa YMHOXY IIOTOMCTBO
TBOE, KaK 3Be3/Ibl Heba 11 KaK [ecoK Ha Oepery Mops,
<...> 1 671arOCTIOBATHCA OYAYT IOTOMCTBOM TBOMM
BCe HapOJIbl 3eMJ/IM 32 TO, 4TO CTyIIascs Tol Mena!”»
(Bpeitnt 22 Baepa: 15-18).

HOutupyem Berxmit 3aseT: «J BTOpM4YHO BO3-
3Ban K ABpaamy AHren focrozienn ¢ Heba n ckasan:
MHo0 KIAHYCb, TOBOPUT 0CIIOAD, YTO, TAK KaK ThI
CHeNa C1e JeNo, M He MOXKaleNl ChIHA TBOETO, <...>
10 S 671ar0CIOB/IAA GTATOCTIOBIIO TeOs ¥ YMHOXKasA
YMHOXY ceMsI TBO€, KaK 3Be3J[bl HeOeCHBbIe 1 KaK IIe-
COK Ha bepery Mopsi; <...> 1 671arOC/IOBSITCS B CeMe-
HJ TBOEM BCE€ HapOZbI 3€MJIM 3 TO, YTO ThI MOCITY-
mrasics raca Moero» (Bertue 22: 15-18).

Hammipo mapajjokcanbHas pasHulja B TPAKTOB-
kax CsmenHoro IIpemaHus: ¢ OfHOI CTOpPOHBI,
6ykBoit CasieHHoOro IlncaHust fByX MUPOBBIX pe-
JIUTHIL; C APYTON — JeTbMM, UTPABLIMMI TIOAJIE Y-
CTOTO capas B JaBHO 3a0bIThIII JIETHNII IO//IEHb.

BbIAcHMM, KakKas M3 HUX TOYHee OTOOpaxkaeT
CyTb IpefaHUsA — <«UCXOZHYI0» MUQOIOTUYECKYIO
MH(OPMALINIO, M TPAHCIMPYEMYIO, Pajiyi KOTOPOIi
OHO CO3J]aHO.

9TO BO3MOXKHO, TOCKOTIbKY COBpPeMeHHas HayKa
— B /m1ie M1 OTIOrOB, ITHONIOTOB, OMOIENCTOB — CHie-
JIajia aKkegy 0ObeKTOM Pa3HOCTOPOHHETO BHUMAHMA.
IIpy BceM pasmn4Myl MOAXOMOB, BHIBOABL PAAfia yde-
HBIX O TPAKTOBKE aKef[bl IOPOAMBILINM ee MU OIOTH-
YeCKVM CO3HaHVeM V/IEHTUYHBI I B3aVIMOJOIIONHsIe-
MBI B aCIIeKTaX, CBSI3aHHBIX C KaTeropueil STMIHOCTI.

0606111251, MOXXHO ITPEACTABUTD UX TaAK:

« bor Boo6ie He TpeboBan youiicta Vcaaka;

o AspaaMm, Ero mpaBegHMK, OTBOXHO 1 BO
UM DBoXXbe IPOTMBOCTOSN >KECTOKOMY IIPMKa3y
yOUTb MajIbunKa;

e JVIMEHHO 3a 9T0 ABpaaM ¥ ObUI HarpaXkJeH:
pebeHOK ocTasca XUB, a repoil boxxuit momy4mn
obetoBanue bora.



20 REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XV

O. Boam, aHanusupys akegy B CTaTbsAX U MO-
Horpaduu °, IPUXOAUT K CIEAYIOLUM BbIBOfAaM. B
«JICXOJHOI» BepCUM HappaTuBa I10BECTBOBA/IOCH O
CBSAILIEHHOM OCITyIIaHUY NpaBeJHMKa HEIpaBegHO-
ro npuKasa: ABpaaM IPMHOCUT B )KEPTBY OBHa, a He
[UTS, HOBUHYSACH COOCTBEHHOMY 3TUYeCKOMY BBIOO-
Py. AHren, OCTAaHOBMBIINIA €T0 PYKY, BO3HUK JIMIIb
B IIO3[HeNl pefakuuyu Happartusa. VIMEHHO OTKa3
ABpaaMa UCIIOTHUTD aHTUITUYHBLI IIPUKa3 CBUJE-
TE/IbCTBOBAJI O €r0 a0COMIOTHOI IpefaHHOCTH Bory.
DTy TOUKY 3peHMA Ha aKely paspabarbiBan MaiiMo-
HIJ 11 €TO IOC/IefoBaTen. AKesia eCTb pediekcus Ha
O/MVDKHEBOCTOYHbIE MMU(BI O >KePTBOIPVMHOIIEHNUN
OTLIOM CBhIHA pajiy KusHu Hapopa. [Iparmaruka as-
paaMM4ecKoro HapparyBa 3aK/I04aaach B cooble-
HUI: )KU3HD €BpeeB — IOTOMKOB Vcaaka — svKpeTcs
MMEHHO Ha OTKa3e OTL[a YOUTDb CbIHA; 3HAUNT, TAKOE
BO3MOXKHO U /1A IPYTUX.

P. Ipeitc n P. ITaTait ® uccnenyor akeny B cpas-
HEHUM C rpedeckoit Mudonoremoit: app AdamaHr,
IBITABIINIACA TIPMHECTU B >XEPTBY CBOErO CbIHA
®pukca, HakazaH 0e3[eTHOCTDIO, XOTs MOCTAHHUK
60XKecTBa yCIIeN IPEeNOTBPATUTh YOMIICTBO Masib-
yyka. [Ipukas yours Opukca MCXOAWIT OTHIOAb HE
ot 6ora, a 6b1T 10XKbI0 >XXpuLbl. Ee mogkynuia Ada-
MaHTOBa HaJIOXHMIIA, YTOOBI CHle/IaTh HAC/IEHIKOM
CBOETO CbIHA. B mocmegHmit Mur yoniicTBy npemnsr-
crByer lepaxs, ckaszaBmmit: «Moit orel; 3eBC HeHa-
BUJUT 4yelioBevyecKne >kepTBbl!» Ho chiHa njapp mm-
IIVJICS: KPBUIATBI 30710TON GapaH yBe3 dpukca B
Konmxupy. BosMO>XHO, 1 B MCXOIHOTI Bepcum 616eri-
CKOJ1 MU(OIOTeMBI «IIPYUKa3 O )KePTBOIPUHOIIEHNN
UCXOiMN OT JDKUBOIO IIPOPOKA, KOTOPOro Arapb
HOAKYINIa»; TUIOTe3y IOATBEPXKAAIT 0COOEHHO-
cTM Muppauleit, umeH, puryanos (Ipeiisc, Ilaraii,
2002, 259-264).

bubnencr B. CopoknH, nccnenysa mugpant o6
aKefie, 0COOGHHOCTM IUCKYPCa, CBA3b aKeMIbl C XTO-
HIYECKMMM IpefiCTaB/lIeHNAMMY, TOIIOHUMUKY, UCTO-
pUKO-Teorpaduueckue JaHHbIe, IPUXOAUT K BBIBO-
Jly: )KepTBBI TpebOBa BoBce He Bor, a XTOHMYecKoe
00>kecTBO; IMpaBeJHNK ABpaaM OKasal MOCUIbHOE
COIPOTUBIIEHME IIpMKasy. bor mcnbiTanme pnomy-
CTUJI, TIOCKO/IbKY «pedb UJeT 00 MCIIBITaHUM, KO-
TOpOE M03BOJIAET IPOXOAAIEMY €ro IOHATb HeYTO
OPUHIUINAIPHO Ba)KHOE»: BIACTb XTOHMYECKUX
00XeCTB «CYMTAIaCh HEINPEONONUMOIL: flaxe He-
6ecHble 60rM <...> He MOIIM CIIACTY TOTO, KTO IIO-
aj 1oj, BIACTh HIDKHETO MMUPa, MMpa TeHel. <...>
HY>XHO OBUIO 6eCKOHeYHOe JjoBepue K cBoeMy bory,
KOTOpoe ABpaaM cyMesl NPOSBUTb faXke BOIPEKNU
CUTYalu!, CKJIaJibIBaBLIENCS CTONIb OYEBUIHO HE B
€ro Monib3y. <...>. bor ABpaama <...> [jal NOHATH
1 ABpaaMy, ! BCeM €ro COIVIEMEHHMKAM, 4YTO <...>

OH cumbHee Mupa TeHell U BCeX ero BIAfIbIK <...>.
Takoit ypoK, KOHEYHO Ke, He MOT He 3allOMHUTHCH,
a bor, criocoOHbI TPOTUBOCTOATD B/Ia/ibIKaM MMpa
TeHell, JO/DKeH ObII BHYLIATh TPEIeT He TONbKO AB-
paaMy ¥ ero COIUIeMEHHMKaM, HO U OKPY)KAIOIUM
HapogaMm. HeynusurenbHo, 4To 3T0 coObITHE HIPO-
MI3BEJIO TaKoe BIIeYaT/IeHNe y>Ke Ha COBPEMEHHMKOB
ABpaaMa, a BIIOC/IE[ICTBUM CTaJ0 LieHTPaJbHbIM B
1K/ie npeganuii o bore oros» (CopokuH).

. KaydpmaH, aBTOpUTETHBIII OMOIENCT, TOsIC-
Hset: «Hekoropble 6mbneiickme mpeganyis, IPUIIN-
ChIBalOIIye TeMOHIYecKe festHus bory <...>, HyX-
HO ITIOHMMATb B CBeTe OOIeil MOHOTENCTUYeCKO
TEeH/IeHIIMI: OTHOCUTD BCAKYIO aKTMBHOCTD K cepe
Vaxse, jaxe Ty, 4TO TpeX/ie XapaKTepusoBaa Jie-
MOHOB. BujiHO, HapOfiHas1 peNUTUO3HOCTD He OCKOP-
6rsmach MOJOOHBIMM TIPU3HAKAMMY, U KOe-KaKue 13
HMX COXPaHWINCh 1 B 616merickux Tekctax» (Kayd-
MaH, 1997, 53).

Cynsa no ero xe tekcry (Kaydman, 1997, 52),
MuQOIornuecKoe CO3HaHMe «He OCKOPOISIOCh» aKe-
IOVl CPaBHUTE/IBHO HEJO/Ir0. A MMEHHO, MbI I10/1ara-
eM, JI0 TeX ITOp, TI0Ka [IelICTBOBa/Ia KOPPEKTUPYIOLast
crcTeMa KOHHOTAIMIT 7 — «ITaMSTh YKaHPa» O KOPBICT-
HOJI HaJIO>KHMIIE M ITyTIOM TIOBUHOBEHMN, O TIOA3eM-
HOM 60>KeCTBE Y OTBaYKHOM CONIPOTUBJICHNN etc.

[Tostomy Mugonorndeckoe Co3HaHMe elle MOr-
JI0 UTHOPMPOBATD IIPUHIINII UCKTIOYEHHOTO TPeThe-
TO ¥, «He OCKOPO/IAACh», BMEIIATh B3aXMOMCK/TIOYA-
I0lljee: eAMHCTBEHHOCTh bora — 1 mmpukas XToHMYe-
CKOTro 00XKeCTBa; OTBAKHBIN O0TKa3 ABpaaMa yOuTb
pebeHKa, 4TO CBUIETEIbCTBYET O IPaBEJHOCTH Te-
pos, — 1 pyKy ABpaaMa ¢ HO>KOM, KOTOPYIO OCTaHO-
BIUJI QHT€JI, YTO TOBOPUT 0 Ormaroctu Bora.

«DopmanbHOe» IpefNnoYTeHNe MONYYNUT IO-
CTIeHNMI BAPMAHT, BUAMMO, IOTOMY, YTO MUQOIOTH-
yecKoe CO3HaHMe CTPEeMMIOCh «IIPOKPUYATh» C ab-
COJIIOTHOJ JOXOQYMBOCTBIO U «HAT/IAXHOCTBIO»: Bor
KaTeropyyecKky MPOTUB TAKOTO AesSHMA, KaK youii-
CTBO IJIABHOTO BO MMsI IJIABHOTO.

Kbepkerop 4yTko ylIOBMI B aKefie 9TOT MOLI-
HbIJ1 9K3MCTEHIIMAIBHBIN MOATEKCT, HO MCTONKOBAI
om604HO. Besib B M3BECTHON eMy pelaKIV aKeMIbl
C/IMIIKOM MHOTO€ — IIOBefieHVe ABpaaMa, IOBefIeHue
¥ MOTUBMPOBKM bora — okasanoch NCKaXKeHo, a KOp-
pexTHpyoLyX KoHHOTaumi y Knepkeropa He 6bU10.

O Moy e JpeBHUX KOHHOTALINII CBUJIETEIb-
CTByeT He TOJIbKO BHE3alHOe UX MpoOyXjeHue B
HoBene . HlpaﬂGMaHa, «XpaHUTeNA», HO ¥ CaMO
IpeBHEEBpeIiCKOe HaVMEHOBaHMe SIM30/a, IpPO-
HeceHHoe yepe3 Beka. C/IOBO «aKefla» — «CBA3bIBA-
HIe» — MO[YePKUBACT: CYTh 9MN30/a He B KEPTBO-
IpUHOIIEHNN pebeHKa (OHO ¥ He COCTOSA/IOCH), a B
CBSI3aHHOCTH KaK y/erne ABpaama.
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Il cMHKpeTMYHOCTV MUQOIOTMIECKOro CO-
3HaHMA OTeLl U CBIH — efMHOe Iiefioe. ABpaaM TsDKKO
«CBsI3aH» XTOHMYECKMM IIPUKa3oM®, IoKa He u3ba-
BUTCs (671arogapsi CBoeMy OTBaKHOMY OTKasy youThb
CBbIHa, a TaKKe oMoy bora) oT cBA3aHHOCTM, CTONb
He nogio6aromiet boxxbemy 06pasy u mopo6buro.

ITocrne n3baBneHns ot akepbl ABpaam o6per obe-
ToBaHne bora. BO3MOXHO, 0CBOOOXIEHNe OT «CBS-
3aHHOCTV» 1 00eTOBaHMe MPENCTAB/ISINCD €AVHBIM
IPOLIECCOM — IPUOMIDKEHNEM K ITPeyCTaHOBIEHHO-
My 60rornono6mio u BceneHckoit rapMonun. Benpb bor
TYT >Xe coobijaeT ABpaamy: 6arofapsi ero mocyuia-
HJIO VCTVHHOIT Borte bora «6/marocmoBisitecst OyayT
<...> Bce Hapoppl 3eMmn». s Mu¢onorndeckoro
CO3HAHNS 4eTI0BEYEeCTBO, BOOOIIIe TOBOPs, eANHO. A
noTomy 1 6yzieT Bce BO3HATPaK/{eHO 3a ITOf{BUT YeJIO-
BeKa ABpaaMa, OTKa3aBIIErocs YOUTD ChIHA.

Axena, coObITHE «CBA3BIBAHUA», WM COCTOS-
HIM€ «CBSA3AHHOCT», CTO/Ib CYACT/INBO U IOY4UTE/Ib-
HO paspelIyBlIeecs], Ha BCe BpeMeHa JO/DKHO ObIIo
crath uHQOpMaIMeil 0 CakpajbHOM TIyMaHU3Me.
OnHuM U3 HalOMMHAHUI 00 aKele CIYXXUT «OObI-
vail Tpyoutp B modap (M3roTOBIAEMBINl U3 pora
6apana) B Pomr xa-Illana», HOBOrOZHMII TIPa3HIK
(Kparkas eBpetickast sHumKmIonenus, 1996, 63).

K cxopHOIT TpaKTOBKe aKefbl IIPUBOANUT 1 KOH-
menuus rymMaHusaumu Muda, paspabarbiBaemas
HaMIl i IPVMEHEHUs] B JIUTEPATypOBeJEeHNN,
(bONbKIOPUCTIKE, STHOMOTUM M T. A. MBI, B YacT-
HOCTHY, BBIACHMIN: CYIECTBYeT YCTONYMBASA CTPYK-
Typa (Mudosnorema), KOTOPYI0 MOXHO 0003HAYNTDH
Kak «Mn¢ 06 oT™MeHe He-TOTeMa-cMepTi» °. Mudo-
jioreMa BCTpedaeTcst B GONbKIOpe pasHbIX HAPOJOB.
Ee mpoTaroHMCT OKa3pIBaeTCs Iepef /UIIOM He-
TOTEMa-CMEPTH, MPefCTaB/IAIIIeIICA HeOfOMNMOIL.
Ecru repoit coBepiiraeT rmpaBefHbIil BBIOOP: IPOTH-
BOCTOUT CMEPTH, CTPEMACh K ee OTMeHe HaCTOJIbKO,
HACKOJIbKO JI/IS1 HETO MBICTTUIMO, — TO OCTaeTCs XKIUB 1
HarpaxjaeTcst mpupoctoM 6situsi. Eciu cosepuraer
HeIpaBefHbIT BBIOODP: COTPYAHMYAET CO CMEPTHIO
VIV IPOCTO, HE CTPEMACD K ee OTMeHe, XO4eT IO/y-
YUTHh OT Hee HEKYIO IO/Ib3y, — TO TMOHET, a BOXKIe-
JICHHOJ Harpajbl He OJTy4aer.

B 6ubneiickoit Mugonoreme 06 ABpaame ecTb
npusHaku Muga 06 OTMeHe He-TOTeMa-CMepTH:
IPOTArOHKCT, KOTOPOMY BeJIAT yOUTh CbiHa; Boxkbe
oberoBaHue (mpupoct ObITusA) mHpaBegHukKy. Ho
Harpa/jaeTcsi He OTKa3 OT yOMIICTBA, a IIOIBITKA
youtb. Bro6aBok XTOHMYeCKNUI IpuKa3 (He-TOTeM-
3710-CMepThb) IOYeMY-TO UCXOAuT oT bora (ToTeMa-
nobpa-Kusuu). Bosuuxkaer runoresa o «rpancdop-
manyn» (JleBu-Crpocc, 1985, 77), «3epKanpHO» Tie-
¢dbopMmpoBaBIIell MCXOTHBI aBpaaMudecKuit Mug.
BellieynoMsAHy Tbie Hay4YHble TPY/AbI IOATBEPHVIIN

[IPaBOMEPHOCTb Halllell TUIIOTE3bl.

VTak, peBHeeBpeiiCcKOe IIOHNMAHNE aKeJ[bI I10-
JIarajo: B 3alpeTe HA YeTOBEYECKOe KEPTBOIPUHO-
meHne ObUIM eauHbl Bojst bora 1 Bomst Ero mpasen-
HIKa, 9TO U pasbscHuI Ero anren. Bee aTo oTpaske-
Ho B HOBeuIe [llpaiibmaHa.

3HAYNUT, TUTEPATOP METOHMMUYECKM CaM Cbl-
TpaJl poJIb aHTea, YTO efiBa /I OT HETO YCKOIb3HYIIO.
Bo BcsikoM crydae, ero pasbsCHSIONNIT aHTeNT — CTa-
PYK, BHE3AITHO BBIXOMSIINII U3 MOy pa3BaIuBILIei-
Cs1 KOPUMBI U1 pSKEHHBII TI0]] CTPAaHHMKA:

«Crapn4ok ObUI JaBHO HeOpUT, B pyKax OH
Jiep>KaJ TaJIKy, KOTopasi OblIa B TPM pa3a BbILIE €ro
camoro. Top6a ¢ ero mieva cBucana O CaMbIX IIAT.
ITo-BugMMOMY, 3TO OBUI CTPAHHUK M/ IIPOCTO 6e3-
JIOMHBIII, 4, MOXeT OBITh, CHOBA MPeOOPaXKEHHbIN
anren» (Illpaiibman, 2000, 45).

TexcT HessBHO popMupyeT U CMexoBOe IIpO-
CTPaHCTBO (KOpYMa; IIyTOBCKas PAXKEHOCTb aH-
rena)'’, 1 aTpubyTUKy 616/1eICKOTo ABICHNS aH-
resioB — JlectHuiy VakoBa: OHa paBHO3HauYHa MUPO-
BoMmy [IpeBy !!, METOHMMMYECKU-KapHABAIbHO TIPef-
CTaBJICHHOMY IIOCOXOM (BBBICB) 11 TOP6OIi (ZOMY).

[To OKOHYAHMU peur «CTapuuKa» aBTOP MOJ-
TBEP)KIAeT ero IMOTHOMOYMS: «ITO JIeICTBUTEIBHO
cHOBa Obl1 mpeobpakenHslit anren» (Illpaitbman,
2000, 46).

Utak, cyThb akenpl, BblsaBneHHas V. lIpaitoma-
HOM, COOTBETCTBYET ee [peBHEeBPeVICKOil MHTep-
IpeTaLuy M COCTOUT B ITUIECKOM IIPEeIIINCAHUNL: He
yOMBaTh ITTaBHOE JjaXkKe BO VIMsA IJITABHOTO.

IIpumevannsa
«OH cTanm ofHUM 13 BUHENIINX IpefcTaBUTeNel
3TOIT BETBY €BPEIICKOIT InTepaTypbl» (M. Jlemcrep).

? «JIr060mBITHO, YTO B IOHOIIECKUX padorax lerens,
ony6nuKoBaHHBIX TONbKO B 1906 . (Hegel. Theologische
Jugendschriften. Ttibingen, 1906), ABpaaM OIMCbIBaeTCsA
JIMEHHO KaK IPeCcTYHHMK 1 ybuiia, o dem Kbepxerop,
pasyMeeTcs, HMKAK He MOT 3HaTb» (VcaeBa, Vcaes, 1993,
356).

3 nrt. mo: Acramnosa O. P.

* «Shraybman’s death was strongly felt by the Jewish
community as a loss of connecting links to the memory of
the country’s historic Jewish past» (Katz, 2008, 281).

> Cm.: Boehm, 2007; Boehm, 2004, 145-156; Boehm,
2002, 1-12.

¢ P. Tarait — sTHorpad M aHTPOIIOJIOT, OCHOBABIINIA
B Ipen-Vicpaanp VMHCcTUTYT HONBKIOpA ¥ 9THOTIOTUN, aB-
TOP AECATKOB KHUT O KY/IbType U UCTOPUY Nyan3Ma.

7 O BaXXHOCTM 3TOIl «IMHTBUCTUYECKON YHUBepca-
JIM» 1 COBPEMEHHOM HAayKM, IIOJIaraolei Heo0xomu-
MbIM «0ODbeMHEHNE PA3HBIX IPOSIBICHNI KOHHOTALIUN
B II07Ie 3pEHMA OfHONM AVCIUIUIMHBI — KOHHOTATVMBHOM
JIMHTBUCTUKM» cM.: PeB3uHa, 2001, 436-446.

8 Kak mo6e3Ho coobuyia HaM JOKTOP (GUIONOrun
H. Kapa, 6onrapckas ¢popmysna u3 0671acTu HapOSHbIX I10-
Bepuit 0603HAYAET YeTOBeKa B TSDKKOI 9K3MCTEHIMAb-

1
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HOJI OfIaB/IeHHOCTY Tak: «To3u 4oBek e cBbp3an» («IToT
Ye/I0BeK CBsI3aH»). VII3uH 0603HaYaeT IIOZOOHYIO CUTYa-
LMI0 KaK «[IOPa)KeHNe CBETA», PEKOMEH/IYSI «CTOMKOCTD.

° 06 aBTOPCKOJ KOHIEIINMM TYMaHu3auy Muda cM.:
Kymranmp, 2012, 236-253; momem — BCe, eAMHOCYIIHOCT-
HOe NHANBIAYAIbHOMY Hadary (KU3Hb, T000Bb etc.); He-
momem — Bce, eMy IIPOTUBOCYIIHOCTHOE (CMepTb, yOuit-
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Rezumat

Articolul ,,Problema de Akedah in nuvela Sacrificiul
lui Yitzhak de 1. Shraibman: aspectele umanizarii mitului”
dezviluie cd esenta de Akedah identificatd de Shraybman
corespunde cu interpretarea ei hebraicd si poate fi consi-
derata ca un precept etic: a nu ucide principalul chiar de
dragul principalului.

Cuvinte-cheie: Akedah, umanizarea mitului, mitul
despre abolirea non-totemului-mortii, conotatie.

Pesrome
B fmanHOI cTaTbe NMOKa3aHO, YTO BbIABIeHHadA V.
[IpaitébMaHOM CyTb aKebl COOTBETCTBYET €€ ApeBHeeB-
PeNiCKOI MHTEepIIpeTalM U COCTOUT B 3TUYECKOM IIpef-
HMCaHNN He yOUBATh ITTaBHOE JaKe BO MM [TTAaBHOTO.
KmroueBpie cmoBa: akefia, ryManusanus Muda, Mud
06 OTMeHe He-TOTeMa-CMepTH, KOHHOTALV.

Summary

The article “The problem of the Akedah in the short
story The Sacrifice of Yitzhak by 1. Shraibman: aspects of
humanization of myth” reveals: the essence of the Akedah
identified by Shraybman corresponds to its Hebraical in-
terpretation and can be regarded as an ethical precept not
to kill the main even for the sake of the main.

Key words: Akedah, humanization of myth, myth of
non-totem-death’s abolition, connotation.

Auauana KOHAPATVMKOBA

TBOPUYECTBO FOBEAMPOB EBPEMCKOI'O
ITPONCXOKAEHUS B BECCAPABMN 1 MCCP (1812-1918 rr., 1944-1972 1T.)

PasBuTue 10BeTMpHOro NCKyccTBa B [JHeCTpOB-
CKO-TIPyTCKOM MeXAypedbe, HECOMHEHHO, CBA3aHO
C TBOPYECTBOM MAaCTE€POB €BPEIICKOrO IIPOUCXOXK-
IeHus, i KOTOPBIX TOPrOB/Is U M3TOTOBJIEHME
YKpallleHMi1 CTajyl OCHOBHBIMU 3aHATUAMMU, HPU-
HOCALIMMM HeMasnblil poxof. Victopuueckme po-
KYMEHTBI, CBUJIETENbCTBA OYEBU/ILIEB U KpacUBbIE
YKpalleHMs CTaay HeucdeplaeMbIM MCTOYHUKOM
IUIA VICCTIe[0OBaHNA TaHHOV TeMbl. VI ecniu B iepBoit
nonoyHe XIX B. ObII M3BECTEH JINIIb OGVH TAKOI
IoBenup — cepebpsiHbIX fen Mactep [laBup Beiin,

KOTOPbIit B 1815-1819 IT. 6bIT I7IaBHBIM I0BEINPOM,
U3TOTaBIMBAOLIMM LIEPKOBHYIO YTBapb A Kumm-
HeBCKoll [lukacrepuu, TO yKe B IIepenncy HaceeHus
Beccapabun 1897 . purypupyroT 1oBenupsl, cepedpsi-
HBIX I 30JI0TBIX JIe/l MacTePa, a TaKXKe JaCOBLIVKY, B
0cHOBHOM eBper. Oco60e MeCTO 3aHUMAIOT I0BE/IN-
poi-eBpen B cepegune XIX B., korma B 1854-1857 .
MacTepa IOBE/IVPHBIX 1I€XOB, CepeOpsAHBIX Je/l Ma-
cTepa M YaCOBIIVKM BeIU OOLIMPHYIO IEPeIncKy ¢
Topopckoit peMeceHHOI YIIpaBol 110 MIOBOAY CO3-
maHysA B KuiMHeBe OTHEIBHOTO Iexa cepeOpsHbIX
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Jle/l MacTepPOB M YaCOBIMKOB. B mepBoii nonosnuHe
XX B. CTPEMUTENbHO Pa3BUBAITCA MHOTOYMCIIEH-
Hble MAacTepCKye 110 M3TOTOBIEHNIO CBETCKUX U pe-
JIMTYIO3HBIX I0BE/IMPHBIX U3JE/NNIA, a TAKXKe MOJITHOTO
KOCTIOMa U IIpeMeTOB ofiexkAbl. Kak u cremoBano
OXXIJATh, K/IIOYEBYIO PO/Ib B CO3[aHNUN TOPOJCKOTO
CBETCKOTO KOCTIOMA, KaK MY>KCKOT'0, TaK ¥ >K€HCKO-
ro, a TAK)Ke Pa3/IMYHbIX YKPALIEHMIT 1 aKCeCCyapoB
UTpalM OIATb >Xe MacTepa-eBpeu — IOBENMpPhbl U
HOpTHbIE.

Ocoboe 3HavyeHMe B PasBUTUM IOBETVPHOTO
nena B MCCP umenn KummneBckas MacTepckas
0 M3TOTOBJIEHMIO IOBEVMPHBIX M3fennit (KoTopas
¢dyHukionnposana B 1966-1972 rr.) u Kummmnes-
ckuit }oBenupHslit 3aBoy, (K¥03), oTkpbiTeit B 1972 1.
Ha OCHOBE JAHHOI MacTepPCKOIL.

[Toce 1991 r. B Pecrrybmmke MonpmoBa nosBiis-
I0TCSL peajibHble BO3MOXKHOCTI OTKPBITb COOCTBEH-
Hble MacTepCKIe II0 PEMOHTY U U3TOTOBJIEHNIO I0Be-
JIMPHBIX YKPALIEeHNUI; /I MHOTMX MAacTepOB OTKPbI-
JIMCh IYTU IJIA NPORO/DKEHUA Jea UX OTLOB WIn
CaMOYTBep)K/IeH)sI B MIpe I0BEIMPHOTO JU3aiiHa U
HOBBIX TEXHOJIOIMIL. B TO >ke BpeMs ciefyeT oTMe-
TUTb, YTO MHOT}E MacTepa-IoBeNINphl, B OCHOBHOM
eBpey, SMUTPUPOBAIN B IIOMCKAX a/JeKBaTHBIX YCTIO-
BUIT /151 pabOThI ¥ TBOPYECTBA.

OTTanKmMBasACh OT TEXHOTOTMYECKIX OTIePaLIi,
yxke B XVIII B. 10Bemupsl IpuoOpenu orpefeneH-
HYIO CHeIVaIM3aLNI0 — I0BE/TNPBI, CepeOPSHBIX e
MacTepa, 30/I0ThIX Jie/l MacTepa, TpaBepsl 1 T. 1. Bce
MacTepa paboTamy ¢ IparolieHHbIMU MeTa/IaMU 1
KaMHAMU, pasanyasch 110 CTaTyCy, 3aH/MAeMOMY B
o611IecTBe, a TAKXKe PO/IM B COLMATbHO-9KOHOMMYE-
CKOI1 )KVM3HM TOPOfIa M1 C TOUKMU 3PEHMs Ipodeccu-
OHA/IbHBIX BO3MOXKHOCTEN — 30/I0TBIX e/l MacTepa,
cepeOpsIHBIX e/l MacTepa, I0BE/INPBL, 00 be IV HEHHbIE
B pemecnenHble ryibauiu (lorga, 1927, 118). [Ina ma-
CTEPOB, 3aHMMAIOLINXCA M3TOTOB/IEHMEM 30/I0ThIX
yKpaleHnii, 6p1a onpepeneHa ocobas GpyHKIusa —
crapumit 1oBemup (pym. giuvaiergi-basa), koTopsbii
3aHUMAJICSL AIMUHNUCTPATUBHON [eATe/IbHOCTDIO,
CHaG>Xa/l MacTepoOB TWIbJAUM HEOOXONUMBIM CbI-
pbeM, [O/DKHBIMY YCTOBUAMM PabOTbI, IPUHUMATT
pelieHyst B KOHQIMKTHBIX CUTyanusx. B 1793 r. aty
HO/KHOCTD BhinonHAN Oummnn ApxunTtapyn (Pu-
JIATII CepeOPSIHBIX [ie/l MacTep) ¥ eBPECKIiT MacTep
Emmsap, a B 1819 r. - Toma Apxxuntapyn (lorga,
1927, 153). B To ke Bpemsi HEOOXOIUMO OTMETHUTb,
4yTO BIUIOTH 10 XIX B. B Monmose oO0beniHeHEe B
peMecyIeHHbIe TYIbANY ObIIO Heo0sA3aTeIbHBIM, YTO
CTajI0 OCHOBHOM IPUYMHO JOKYMEHTAIbHOTO IO -
TBePXK/IEHN [eATe/IbHOCTY MWCKIIOUYUTEIbHO TeX
IOBE/INPOB, KOTOpPbIe COCTOSIM B BBILICYIIOMSHY-
TBIX TWIBAUAX. MHOTYE MacTepa He ObUIM YIeHaMU

TWIbJAVI, HECMOTPS Ha TO, YTO JIMIIAJINCh HA/lIOTrO-
BBIX IIpyBIIernit. Takum o6pas3oM, ciiefiyeT yKasars,
YTO JAaHHbIE TVJIBAUY HEKOTOPBIM 00pa3oM CTeCH-
7 CBOOOJHYIO eSATEeNbHOCTD U TBOPYECTBO peMec-
JIEHHVKOB, CJIMIIKOM CTPOr0 KOHTPOIMPOBAIM pe-
a/lM3alMI0 TOTOBONM HIPOAYKIMM U paclpefie/ieHne
ocHoBHOro cpipbst (Cocarld, 1991, 77).

Pemecia, conpsikeHHBIE € XY0)KeCTBEHHOI 00-
paboTKOI MeTaslIa, KOTOpPbIe IIPeACTaBIeHbI B MICTO-
pUYECKUX [IOKyMEHTaX, HEMHOTOYMC/IEHHBI, YTO
CBA3aHO C 0CO00I1 KaTeropueil MacTepoB, pabora-
IOIMX Ha 3aKa3, UCK/IIOUNUTENbHO I HYXK/], LIepPKBU
VIV 3QKUTOYHBIX IIPEACTAaBUTENIEN MECTHOM SJIATHL.
K Tomy ke NpuxoannIoch NpOTUBOCTOATD YKECTKOI
KOHKYPEHILIMM CO CTOPOHBI MHOCTPaHHBIX MacTe-
POB, a TaK>Ke TOProBlIeB, UMIOPTUPYIOLIUX JOPOTHe
ykpamenus (Koxsipmna, 1989, 51). Koukypenuns Ha
BHYTpPEHHEM 1M BHEIIHeM 5KOHOMIYECKOM PbIHKE,
[IOTeHIIMAJIbHbIe IPUTECHeHM) s, Ha/IOTOBasl MOIUTHU-
Ka I CTOMMOCTD TOTOBBIX M3/I€/INIT BeCbMa aKTyallb-
HBI /IS pasBUTHA I0BEIUPHOro fiena B Pecy6muke
Monpmosa 1 B Havae X XI B.

MHorouncneHHble OpUTMHAIbHBIE YKpaIlleHNUs
TOBOPSAT O CyllecTBOBaHMMU B Beccapabckoit ry6ep-
Huu 3a0/ro 1o XIX B. MacTepoB-10BEIMPOB, pEMECIIO
I/l KOTOPBIX CTAHOBUTCS €IVIHCTBEHHBIM MICTOYHM-
KOM CyIlleCTBOBaHM:A. AHa/IN3 JOKYMEHTOB ITO3BO/INT
YCTaHOBUTD, YTO B OCHOBHOM IOBE/IMPHBIM [I€TIOM B
beccapabum 3aHnManuch Macrepa-eBpen. Pemecren-
Hble Liexy BriepBble B KuimHeBe 6bu1m opuimamibHo
fopuandeckn odopmieHsl B 1813 T. o xoparaitcTBy
KNIIVHEBCKUX PEMECTIeHHNKOB. [lenamu Befjama Ije-
XOBasl YIIPaBa, OHa JKe BeJla U Y4eT peMecer, CIefyia
3a MCIIOJTHeHNeM IiexoBoro ycrasa. Ha pybexe XIX-
XX BB. B ropojie [eiiCTBOBaay 9 NMOCTOSAHHBIX U 23
BPEMEHHBIX IleXa, KOTOpble BO3IJIAB/L/IMCH OO1LIel
peMeC/IeHHOI yIIpaBoit, a B 1902 1. BO Bcex KUIIMHEB-
CKMX 1Iexax 0put0 6osee 10 TBIC. peMeC/IEHHUKOB, O
POMM HEKOTOPBIX KPACHOPEUMBO TOBOPAT Ha3BaHUA
ymuy (Hanpumep, 3onoTas ymmna). 12 mas 1817 r. B
Kummnese, Ha OCHOBe MMEIOIIMXCA OTHE/MTbHBIX Ma-
CTepcKuX, ObUta OQUIMANPHO yUYpeX/jeHa IOBep-
Hast aprenb (FO6mmeitnbiit cOopuux, 1912, 79-80),
YTO 3HAYUTE/IBHO MOBBICUIO KadeCTBO IOBEMPHBIX
usgenuit. Bo rmaBe apTenn HaxopmicA LexMmericTep,
M30paHHBIIl 13 YNC/IA CTAPOCT MECTHBIX MAaCTepPCKIX.
CnenyanbHble IMPEKTUBDI M YCTaB PerlaMeHTUPO-
Ba/IN [eATENIbHOCTb KUIIMHEBCKOI apTenu. B 40-X. IT.
XIX B. peitctBoBanmu 340 MacTepoOB, 3aHMMAIOLVXCS
MeTa/I000pabOTKOI, Cpefy HUX U Psifi I0BENUPOB,
KOTOpbIe ObUIM paclpefie/ieHbl B TPU KaTeropuiu, B
3aBMCUMOCTH OT CIIeL[a/IM3aluIL: TPaBephl, 30/I0ThIX
JieTl MacTepa 1 cepeOpsHbIX fien Mactepa. Co BpeMe-
HeM YJC/I0 MAcTePOB, 3aHMMAIOIMXCS U3TOTOB/IEHN-
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€M I0BETIMPHBIX YKPalIeHUIT i TPaBUPOBKOIL, 3aMETHO
yBenmmuuBaeTcs. [1oABIAIOTCA M pasnMyHble Marasy-
HBI IJI1 peanu3alyyl COOTBETCTBYIONEl TPORAYKIUY,
HanpuMep, Marasus, npuHagiexamuit II. Bokosy,
UMeJT TOBapooOopoT B 25 Thic. pybmeit (Zelenciuc,
Kalagnikova, 1993, 77). FOBenupsi-eBpen ¢ ycrexom
paboram u B apyrux ropopax. Hampumep, B 1824 .
B XOTVHCKOM yesfie cepeOpsHbIX fien MacTep bepky
JlaBuoBMY BBIIIAUMBAJI TOJIOBOIL HAJIOT B pasMepe
OIHOTO 7ies. B 1emoM, peMecieHHasA TUIbUA eBpeeB
BBbIIJIauMBaga B TOCYJAPCTBEHHYIO Ka3Hy TONOBOI
HaJjIor B CyMMe 1217 nieeB, 4TO AB/AETCA BaXKHBIM JIO-
Ka3aTe/IbCTBOM BIIeYAT/LAIOLIEl] e TeIbHOCTI MacTe-
POB 1 Kym1oB B 6eccapabckux ropogax (Ghibénescu,
1922, Vol. XI, 10). B xonue XIX B. B . Copoka, u3
224 3aperucTpypoBaHHbIX MACTEPOB BCEBO3MOXKHBIX
crerpanbHocteit (HAPM, . 6, uns. 5, 1. 149, 1. 14),
B apXMBHbBIX JOKyMEeHTaX YIIOMMHAIOTCS HECKOJb-
KO MAacCT€POB, KOTOpble M3TOTOB/LUIM YKPALIEHNs U
LEPKOBHYIO YTBapb [I/IS1 KUTEJIEN CEBEPHBIX PaliOHOB
MonpoBsl, — cpeay HuX 3 cepeOpsHBIX eI MacTepa I
3 yacoBmuka. COIIaCHO NMPeJOCTaB/IeHHbIM JaHHBIM
ITeperncyu Hacenenus 1897 r., mo beccapabunm 6buim
3aperucTpUpOBaHbl YK€ 427 HEe3aBUCUMBIX MacrTe-
POB, KOTOpbIe 3aHMMA/INCh M3TOTOB/ICHNEM I0BEIUp-
HBIX yKpalleHni, KapTuH, UKo (Vcropusa HapogHo-
ro xossictea MCCP, 1972, 243).

B nHauane XX B., B pe3ynbTaTe 5KOHOMIYECKO-
ro Pa3BUTHA PETMOHA M POCTa MaTepuaabHOro 671a-
rOCOCTOsIHUS, B ropofax beccapabckoit rybepHun
(Knmmues, Axkkepman, bamp, Copoka, Opxeit, Xo-
TiH, HoBOCe/mIa) mpoyo/mKay yCIeHo AefiCTBO-
BaTb IOBENMPHBIE MACTEPCKMe U aTelbe IO IOLIM-
BY MOJIHON OfieXpbl. TakuM 006pa3oM, I0BelTupHBIE
YKpallleHus1 M KOCTIOM CTAHOBATCA ITOKasaTelAMU
Ky/JbTYpHOrO (hOpMUPOBaHNUA 0OI[eCcTBa, CTpeMs-
IerocsA MATU B HOTY CO BpeMeHeM U He OTCTaBaThb
OT TOC/IEHUX TeHAEHII MOBL. [1/11 M3rOTOB/IEHNUA
YKpallleH!II MeCTHbIe I0BEIVpPbl MCIOIb30BaNIN 30-
JI0TO, cepebpo, IIATUHY ¥ OPV/UIMAHTBEI, IIPYMEHSS
JIUTbE, YeKAHKY, TPaBUPOBKY, YEPHEHME U XY/0XKe-
CTBEHHYI0 3MaJib. VIcXons 3 1M3y4eHHbIX UCTOPUKO-
XyJOXXeCTBEHHBIX JOKYMEHTOB, MOJKHO COCTAaBUTD
HETIO/IHBIII CIIMICOK I0BEMPOB U MOPTHBIX, paboTaBs-
VX B MAaCTEPCKUX WK aTebe B GeccapabCKux ro-
popax B Hadajsie XX B., Cpefiyl KOTOPBIX CYIeCTBEH-
HYIO POJIb, CYA 110 GaMMUINAM U JOKYMEHTATbHbIM
HOATBEP)KAEHUAM, UMeIM IOBEIMPbl €BPeiicKoro
IPONCXOXKEHNA.

B rmoBempHpIX MacTepckux KummneBckoro
APXMENNCKOIICTBA /1A M3TOTOBJIEHMs HaTeTbHBIX
KPeCTUKOB, OK/IaZlOB MKOH U CBSAIIEHHbIX KHUT IIPK-
MEHS/IN TT0CepeOPeHHYIO TaTYHb 1, HAMHOTO pexe,
MI030/I0YeHHYI0 NaTyHb. OTKpbIiThIe B 1911 T. Ma-

cTepckre KummHeBCKOro ApXMenmcKOIICTBA BBI-
TIOJTHSA/IN 3aKa3bl Ha IIePKOBHYIO YTBAPh, UCIONb3Ys
Hef[oporue CIVIaBbI (Me/IbXUOP, TaTyHb, Meflb), @ 00-
1[yie TeHJAEHIMM B I0BEJIMPHON OTPACIM HAIINA OT-
paxxeHue B KaTtasore 1lepkoBHbIX IpefiMeToB 1940 T.
(Catalogul, 1940). B momenT ony6nmukoBanus Kara-
JIora KVIIMHEBCKME MacTepCKue ObUIM PeopraHu3o-
BaHbI I OCHAIIlEHbI COOTBETCTBYIOLINM 000pyHOBa-
HIEM, COBPEMEHHBIMU 3JIEKTPUYECKVMIU CTAaHKAMM
VIS IUThA I0BEMPHBIX M3enuii. B coorBeTcTBUM €
maHHBIM Karasorom, LlepKOBHYIO yTBaph 1 yKpalle-
HMA MO>KHO OBI/IO 3aKa3aThb M B Mara3uHe, MeCTHbIE
MmacTtepa paboTanu ¢ M00bIM IParoreHHbIM MeTasl-
JIOM, JIeIlIeBBIMY CIUTaBaMM VI IIBETHBIMU KaMHAMI.
Karasnor npemocraBisfeT BO3MOXXHOCTb CpaBHEHNUsA
IleH HeKOTOPBIX M3JIe/Nii, U3ydeHue CIpoca Hace-
JIEHUA Ha YKpaIleHNs, POCT IieH, B TO JKe BpeMs OH
CBUJIETEIbCTBYET O TOM, YTO MOXKHO OBbIIO BBITOJTHO
CHATb JIOM MeTajla 10 GaHKOBCKOMY Kypcy. Omy-
6muKoBaHHbIN KaTamor zeMOHCTpupyeT HaTenbHbIe
KPECTMKM, KPeCTBI, IIAHATNN, TIOfICBEYHIKY, OK/Ia/Ibl
VIKOH U CBSITBIX KHUTI, BEHYa/IbHbIE BEHIIBI I P. IIep-
KOBHBI/I MHBEHTapb. [Ipy MpaBOC/IaBHBIX MOHACTbI-
psX M GonbLIMX LIepPKBsX paboranm 1-2 roBemmpa
(MHOTIIA M3 Y1MC/Ia MOHAXO0B) /1A 00eCIIeYeHNs COOT-
BETCTBYIOIIVM LIEPKOBHBIM MHBEHTApeM — KpPeCTH-
KU, MKOHKU, Yamuy, noxedky n gp. Obecnedennem
JOPOIMM II€PKOBHBIM MHBEHTapeM ¥ OJesAHUAMMU
CBAIICHHOCTY>KUTE/NIENl Pas/INYHbIX PETUTMO3HbIX
koHbeccuit (B To Bpems B beccapabun 6sutm odu-
IIVIa/IbHO 3apeTUCTPUPOBAHBI KaTOMKY, JIIOTEPaHe,
Uy[en U Ip.) TAKXKe 3aHNMA/IICh MacTepa-I0BeNphI.

V3roToBneHne [OPOrMX IOBEIMPHBIX yKpallle-
HUl (Konety, ceper, Opotiieit) i7s1 MECTHBIX MOTHMUII
VI TIpeCTaBUTEIell BBICIIETO 061IeCTBa TAKKe OBLIIO
YZeIIOM I0BeMpoB. B 0cHOBHOM, MacTepckie ObUIN
pacronoxxeHel B LeHTpe KmmmHeBa, rme mpepo-
CTaB/IAINCDH JIydlllie BO3SMOXKHOCTH I peajnsa-
LUV TOBapa ¥ IpUBJIeYEHMs MOKyIaTeneil. Afpec-
HBIJI CIIPaBOYHbBIN KajeHAapb, M3[aBaBIIMICA B
uavase Beka C. [llanomunkoBeiM (Anuarul orasului
Chisindu, 1924), npegocTaBisieT IieHHbIe JaHHbIE 1
peKIaMHble OOBSB/ICHUSA MONHABCKUX IOBEIVPOB,
afjpeca MacTepPCKNX U I0BETVMPHBIX MarasuHoB, JI0-
MalllHIe afijpeca MacTepoB, JaeT CBeleHNs o cepe
IesATEeNbHOCTY, TEXHOJIOTMYECKNMX HOBOBBEJCHUX,
[parolleHHbIX MeTa/UIaXx ¥ KamHAX. Ham ypanmoch
YCTQHOBUTD, YTO IO ynnie AJieKcaHzipy 4en DBy,
HeJjaJIeKO OT TOPOJACKON OylI04YHOIL, Obl/Ta OTKPBITA
MacTepcKasi IO M3TOTOBJICHMIO U IIPOfiaKe acoB,
3omora, cepebpa u 6pmwimmantoB. Hanporus Ku-
IIVHEBCKOT'O TOPOJICKOTO OaHKa, B YaCTHOM JIOMUKe
paboran roBemup lLlamuk Ipobppyk, KoTopbli 3a-
HMMAJICS M3TOTOBJIEHMEM ¥ IIPOJaXeil 30/10Ta, ce-
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pebpa, OpM/UIMAHTOB M IIATVMHBI 110 OAHKOBCKOMY
KypCY, TaKXe MOAMACTepbs IOfi YyTKUM PYKOBOJ-
CTBOM MacTepa U3TOTaB/INBaNIN HELOPOTHE U3TeNN
U3 MeIbXMOpa, Hel3wibbepa, HOpOINHA, JTATYHU.
MsroroBnenuem Mepaneii, rnedareil M MaTpull 3a-
HUMa/IUCh B MacTtepckoir B. Iykmireiina, pacro-
JIOKEHHOV Ha yn. Muxasa Burasyn, 64, a Takxke B
IpaBepHO-I0BEMPHON MacTepCKOM, KOTOpas MpHU-
Hajiexana Il Onerypry (yn. Ilymkuna, 36, [IBo-
pets ropopckoit anmMuHrcTpanyn). CoXpaHMBIIeCs
peKIaMHble BBIBECKM IIOMOTalOT YCTaHOBUTb JMMe-
Ha BJIaiefIblleB MAcTePCKUX M Maras3)HOB, afipeca,
a TaloKe ycmoBusA pabotel. Hamu BbIABIEHO, YTO B
OCHOBHOM I0BE/IMPHBIE MAaCTePCKye ObUIN PACIIONo-
JKeHbI 110 yiI. IlymkmHa, OgHOM 13 CTapeiunx yInL
KummueBa, HeCKO/IbKO MacTepcKuX paboramm B
3[aHUY TOPOJCKOI afMUHUCTPALNY, YTO TOBOPUT
0 3aMHTEPeCOBaHHOCTM TOPOJCKNUX B/IACTeNl B pas-
BUTVM JaHHOI OTPAC/IMN, HIOOIIPEHNN I0BEIMPHOTO
pemecna. VIsroTosnenneM I0BEMPHBIX YKpalleHN
U3 30710Ta, cepeOpa, IIATUHBI X OPW/UIMAHTOB Ha
TAHHOM 3Talle 3aHMMAJIUCh B MAaCTepPCKUX, pacIlo-
JIO>KeHHBIX 110 Y1. [lymkinHa, rie paborany 3HaTHbIE
MacTepa-oBenupbl Mannosud, beprep, Komas u fip.
B 1O Xe BpeMms, MacTepa M3TOTaBIMBAIN U Jellle-
Bble YKpallleHNA CO CTPa3aMi, CTO/Ib IOIY/IApHbIE
B HayaJjie MPOIIOTro BeKa. VIcXomsa M3 M3ydeHHBIX
UCTOPMYECKMX JOKYMEHTOB, MOXHO COCTaBUTb
HeTIOHBII CIMCOK MacTepOB-I0BEMPOB, KOTOpbIe
paboTanu B OT/EIBHBIX MAaCTEPCKUX VI I[eXax B
6eccapabcknx ropopax B Havane XX B. Cpenyu HUX
crefyeT OTMETUTD TaKie MMEHa, KaK ATalnkas Yep-
Ha, [eitman Kamenp (mpenmylecTBeHHO Hpopaxka
3o7otTa 1 cepebpa, mombapn), Anyxep 1., beprep X.,
Koman u Cannra, «/lekagenc», Xamupyc, Jlepuep,
Mannosnu M., Mannosny, IIpokynen, Ilesencon,
Baiisep A. (Anuarul orasului Chisindu, 1924).
MacTtepa 0BEIMPHBIX MarasyHOB M MacTep-
CKUX 3aHUMAINCh TAaKXe CKYIKOM I IIpofakei
JIOMa [IparolleHHbIX MeTaJIZIOB, OTKpbIBasd [axe
csou nomb6apasl. Tonbko opmu u3 marasuHoB lla-
nuka [pobayka umen ToBapooboport cesiie 40 000
py6mneii. B Kummnesckom nombappe Ha Kymeueckoir
ymne paboranmm MacTepa-oLeHIKY Tpodum
MutTo u Bacunmii Ipynrenko. bynyun xaccupowm, B
1907 r. CaBBa OsKora uepes 6 JIeT CTajl pacoOpAAK-
TereM IoMbap/a, 3aMeHB Ha 9ToM nocty KoHcraH-
tuna Ilyppe (Anpec-Kanenpmaps, 1913). Topopckoit
noM6apy uMen GUIManbl U B APYTUX HacCeIeHHBIX
nyHkrax — I. Kaymansl u c. Tanmas (HAPM, ¢. 2,
uHB. 1, 1. 9162). 910 IOC/TY>KUJIO TIOBOJOM ISl OT-
Kasa, 6 mapta 1913 1., co cTopoHbl MMHUCTEpCTBa
¢unancoB n CekperHoit Kanuenspum kpemuro-
BaHUA JiesiTeNbHOCTY AKimoHepHoro Ob6miecTBa

FOro-3amazgueiit Jlombapy, BO3ITIaB/IsieMOro MacTe-
pom Iynukom [ysumos Posendenbmom, ero cbi-
HoM [lyBuzom Ilynukom (mpoxmatomumu B Ku-
IIMHEBE, B JIOME Ha YIIy Y. XapalaMIIMeBCKON I
Muxaitnosckoit) u lenenem Vocudom JInbuanom
(mpoxxuBarowum B c. [Teipauna Benbijkoro yesna).
[l oTKpbITUA TOMOapHa ¥ PUHAHCOBBIX OIEPALIVIL
C JparoleHHbIMI MeTaaMy Knuaesckas ropog-
CKasl TailHasl MOMUIMs coOupaa JaHHble 0 QUHAH-
COBBIX BO3MOXKHOCTSIX ¥ OOOPOTHBIX (PMHAHCOBBIX
CPefICTBAX, YMCTON TOMOBOIl NMpMOBIIM M HOXOZe,
IOJIMTUYECKON M PENUTMO3HON IIPYHAJIEKHOCTH,
MOpPAaJIbHBIX KaUeCTBaX, a TAaK)Ke MHOXKECTBO JPYTUX
(UHAHCOBBIX U IOPUANYECKUX JOKYMEHTOB. YCTaB
KummueBckoro mombappa, B 00111X 4epTax, IOBTO-
psieT COOTBETCTBYIOIIMII YCTaB OfleCCKUX JIOMOap-
OB, HaIIpuUMep, CT. 47 mpefgycMaTpuBaa IIaTy 3a
COXpaHeHNe ¥ CTPaxOBaHMe 3a/I0KEHHbIX I[eHHbIX
usgenuii B pasmepe 1% OT MX CTOMMOCTH, TO €CTh
12% ropoBbIX, a cT. 49 — cokpauenue mnartsl 1o 0,5%
JUIsI LIeHHBIX [IPEMETOB, 3a/I0KEHHbBIX Ha CPOK 60-
7iee 6 MeCsIIEeB.

Ykasom oT 30 ceHTAOpsA 1923 I. feATeNbHOCTD
peMeC/IeHHBIX MacTepCKMX OblIa IIOJYMHEHa 3aKO-
HaM, KOTOpble IIPefyCMaTpUBaIN CO3JaHMe CIeLu-
anpHoIT Komuccun. OHa OLeHMBaIa BO3MOXKHOCTD I
yCnoBusi paboThl peMeCTIeHHUKOB, 00beJHEHHBIX
B IpodeccroHanpHble Iiexa. B cooTBeTcTBMN C 3a-
KOHOM, peMEC/IEHHOI! JIeATeIbHOCThI0 MOIJIM 3aHU-
MaTbhCA JINIA He MOJIOXKE 25 JIET, KOTOPbIE IIPECTaB-

JIATN JOKYMEHTBI O Ha/IMUUM TPKHAHCTBA, MMEJIN
cobcTBeHHYI0 MacTepckyio (VIctopusa HapomHOro
xosgitctea MCCP, 1977, 105). Ouenka wusmenmit
MOJIJJABCKUX [0BeTMPOB (IIpoba, KreiiMo M JaTVH-
ckas 6yksa c) nposoguiack B Opecckom ITpobup-
HOM YmpasieHun o cepegunbl 70-x rr. XX B., Korga
B Knnnese 6b1a oTKpbITa co6CcTBeHHass [Ipobup-

BriBecka MarasuHa yacos llnuxenmaepa,
Hayamo XX B.
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Has [Tamara (IToctHukoBa-JIoceBa, 1974, 312, 320).

Yucno 10BeMMpoB M MOJHBIX IHOPTHBIX (CO-
BMECTHO C Y4eHMKaMI), pabOTaBIINX B TOPOAAX U
IIpY MOHACTBIPAX, HAaMHOTO IIPEBBILIAJIO YUC/IEH-
HOCTb MacTepoB, KOTOpble TPYAMINCH B cene. B co-
OTBeTCTBUM C JAHHBIMU OeccapabCcKoro nccieoBa-
tena Illtedana Yobany (Pemecnennas sammch ot
30 mioHA 1925 I.) MOXXHO CJIe/IaTh C/IeAYIOIINe BBIBO-
net (Ciobanu, 1926, 438):

o OeccapabcKie 0BETUPBl COBMECTHO C Ya-
COBHIMKAMI COCTAaBJ/IA/IM CaMyH0 MAajlOYMCTIEHHYIO
apTelib; BCEIO IOBEMPOB M YaCOBIIMKOB B 1925 1.
6b110 3aperncTpupoBano 182, us xoropsix 150 pa-
6oTam B ropofe; obliee YNUCIO0 MACTEPOB PA3INY-
HBIX Hpodeccuil U CHeNVaTbHOCTEl COCTAB/IANO
cBbilIe 16 270 4yenoBek;

o u3 159 macrepoB 128 paboTamu B ropope, a
ocTajibHble 31 — B Pa3HBIX HACETIEHHBIX ITYHKTAX;

o IOBEJMPHI IPEANOYNTaIM paboTaTth B OC-
HOBHOM B I'yCTO HacCeJIeHHbIX ropofiax, 14 MacTepoB
TPYAMUINCDH B TOPOJiE U OAVH MacTep — B IPOBMHIINI;

e yYeHUKOB 1oBermpbl (B 1925 r. — 8 yueHn-
KOB) Opany Ha oOyYeHMe TONBKO B TOPOACKUX Ma-
CTEPCKIUX;

e B 9TO Bpems paborano Bcero 2734 macre-
pa, 3aHMMAaBIIMXCA W3TOTOB/IEHMEM ONEXK[BI, U3
KOTOPbIX 1067 TOPOACKUX MOPTHBIX U 184 yyeHuKa.
KoyxaHble usfenus, B TOM 4MC/Ie U OeTanyu OfeXAbl,
npoussogumy 2740 MacTepoB, @ MOGHBIX M BOCTpe-
OOBaHHBIX 3aKpOVIMKOB B 1925 I. 6pU10 B 0O1elt
CIIOXKHOCTH 384, 13 KOTOPBIX 94 MOPTHBIX U 12 y4e-
HIKOB paboTamu B ropofe.

Kak mokasarenb colMaabHO-9KOHOMUYECKOTO
cTaTyca 4yeloBeKa B 0O0IecTBe, KOCTIOM HO3BOJIACT
COCTaBUTH Oblee ImpefcTaBIeHNe 00 ycrexax Moj-
HBIX U NI€PCIEKTYBHbIX 3aKPONIINKOB, KOTOPbIE pa-
6oTanu B MOIABCKMX ropoax. Hanpumep, mopHas
MacTepcKas MajaM KapMaHOBOI, pacrionarapiasacs
1o yi. Ilymxkuna, npepnarana B KOPOTKME CPOKU pe-
anu30BaTh KaIpy3bl CaMOil M3bICKAHHOM MOJHMIIBL.
My>K4MHBI Takke He ObUIM 00Je/IeHbl BHYMaHVEM.
Myxckoit noprHoit u3 Aurmmnu Oypman, cremyd
MOJie, BBIIIO/IHSJI 3aKa3bl 13 TKaHell 3aKa3uMKa MIn
U3 CBOMX MaTepuayoB. Taxke MOXXHO ObIIO Ipno6-
pecTu May 3aKa3aTb MOJHbINM CBajeOHBI HapsAL B
Maras;He-MacTepcKoii 6enbs u npupaHoro Ornblna-
Herkoro 1o yi1. [TymxknHa. Oco6bIM CIPOCOM HOJTb-
30Ba/IVICb MeXOBBIe INYOBI, KOTOPble MOXXHO OBLIO
npuobpectu B MarasuHe benorepkosckoro. Tkaun
Y CYKHO JI/11 HOBOJ OfI&>K/Ibl ITPeJ/IarajliCh He TOMb-
ko B Kumnnese. B r. benpubl Takke meiicTBOBamm
toprosole foMa «C. Jlangay», «I. IlonomapeHko», «P.
Jlepuep», «X. bepHIITEeIH 1 CBIHOBbS» C HUINATIOM
B Morunes-Ilogonbcke. B 1O >Xe BpeMs, HOBMHKU

rapgoMepnu 1 aKcecCyapsl IpefIaraay CaJloH MO-
CKOBCKOTO aKIMoHepHOro obmectsa «K. OpMaHcTD
K%, a B benpjax — M. CniuBak u I. by>xakep, maBka
«Bbiroa» bepmana u fip. Boennoe obmyHpupoBa-
HIIe U1 aKceccyapbl MOXKHO ObIIO 3aKa3aTh B Marasiu-
He BOeHHO-oduIepckux Beleit JlepHepa mmm y Bo-
€HHOTO HOPTHOTO rycapckoro JIr6eHCKoro mosnka.
My»XCKy10, JAMCKYIO ¥ HETCKYI0 OOYBb HOBENIIINX
¢aconoB IleTepOyprckoro ToBapuinecTBa 3aKasbl-
Ba/M B KUIIMHEBCKOM (abpuyHOM MarasuHe Ha
y/1. AJeKCaH[IpOBCKOI1, @ BapUIaBCKyl0 00yBb Ipu-
obperanu B marasune [anbriepa (Axpec-KaneHiaps,
1913; Appec-kanengapb, 1914). IIpoctoit amamms
VIMEH MacTe€POB-IOBEIMPOB U MAaCTEPOB IO MOLIUBY
KOCTIOMa NPUBOJUT HaC K OCHOBHOMY BBIBOJY, YTO
B beccapabun B nepBoit monosuHe XX B. OCHOBHYIO
POJIb BBINOIHANYU MacTepa-eBpeu, YNCIEHHOCTD KO-
TOPBIX 3HAUNUTENTbHO IPEBBIIIANTA KOMNYECTBO Ma-
CTEpPOB APYTUX HALMOHAJIBHOCTEI.

C TOYKM 3peHNA aBTOpa JIAHHOI CTAaTbl, I0Be-
JIMPHbBIE MacTepPCKME U aTe/Ibe MOFHOI ofeXX bl bec-
capabyun Havanma XX B. ClleflOBaIy Py TPagyLInii,
CYLECTBOBABIIMX B MPEAbIAYLIME VCTOPUYECKUE
nepuopbl. MecTHble IOBEIMPbl 3aHMMANNCh U3TO-
TOBJIEHNMEM KaK JJOPOTMX YKpPALIeHMII, TaK U Jelle-
BOJI OIDKyTepuyu, a TOPOACKNME MOJHVIIBI VIMEJIN
BO3MOXKHOCTb IPUOOpPECTH TOTOBOE M3Jeue VI
CIINTD IJIAThe HA 3aKa3 B MHOTOUNC/IEHHBIX aTeNbe,
r7ie paboTanmm npodeccroHabl, IPUMEHS JOPOTYIO
TKaHb, QYPHUTYPY U NPUEPKUBASCh TEHJEHINI
MopbI 671arofapsl BeCbMa HOIY/IPHBIM ITOANVCHBIM
uspanusaM toro Bpemenn: «C.-Ilerepbyprckue Beno-
MocTu», «Huba», « EBpomneiickas xxusHb», «JKaBopo-
HOK'B», «ATIONTIOHD», «I[poTUB TeueHu», «CB0bOJ-
Hble Xy[l0>KeCcTBa» U JIp.

B mocneBoeHHOE BpeMs SKOHOMUKA CTPaHBI
Haxofuaach B BeCbMa TSDKEIOM IIOJIOXKEHUM, HO
MHTepeC K KpacUBbIM YKpallleHUsAM OTKpPbIBaeT HO-
Bble IYTU [Is OCTABIIMXCA IOBENMPOB. ApXMBHbIE
DOKyMeHTbl KHIIMHEBCKOTO IOBEIMPHOTO 3aBOfa
(KIO3) mpemocTaBumy yHUKaIbHYI0 BO3MOXXHOCTD
BOCCTAHOBUTH CIIMCOK MAacTepoB, paboTaBIIMX B
KuimHeBcKolI MacTepcKoil I0BEIMPHbIX M3[eNNnit,
oduLManbHO 3aperucTpupoBaHHON B 1966 T. JIny-
HbIe Jlefla I0BENMPOB CBUETENbCTBYIOT O HeATEeNlb-
HOCTJ MacTepOB-€BPeEB 33a10/ro0 o 1966 T., Tak Kak
eme B 1945-1953 rr. B Kunmmuese paboran «Mona-
BECOPeMTPeCT», KOTOpblit mocie 1953 1. 6pi mpe-
00pa3oBaH B IPOM3BOJCTBEHHOE IPENNPUATHE
«Becomepripnbop», Bourexuiee B 1976 T. B cocTaB
3aBopia «3Jrtanon» (Kummues, 1984, 543). C 1967 1.
HA4asio IeiCTBOBATb PecIyOIMKaHCKOe NpeRnpus-
THe «YHUBepcal», Iie Ipefaaranoch 77 pasanmyHbIX
YCIIYT HaCeNIeHNIO, BK/II0Yas PEMOHT 1 M3TOTOBJIEHME
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IoBe/MpHBIX yKpamennit (Knmmnes, 1984, 497). Ha
npennpuatun «Becomepnpn6op» HauMHAIKA CBOXO
IeATeIbHOCTb MHOTME MacTepa, KOTOpble BIIOCTIEf-
CTBUM CTaJM YYEHMKaMM B IOBE/IMPHOI MacTep-
CKOJ1 U 3HaMeHUTBIMMU IoBenmupamu. OdunyanbHoe
IpU3HaHMe [leATeNbHOCTY KulnHeBckoil Ma-
CTEPCKOJI I0BEMMPHBIX M3JENNIi CBA3aHO C Iepe-
madert (B 1966 I.) I0BEIMPHON IPOMBIIIIEHHOCTH
CCCP n3 nopumHeHus MUHUCTEpCTBAa TOPTOBIN
«Co10310BeNTMPTOPT» B MOAUMHEHMe MMHUCTepCcTBa
npowmbliiieHHocT  CCCP  «Coro3oBempipom»
(BcecorosHoe xo3pacuyeTHOe OObeINHEHNE I0BeIUp-
HOJ1 IPOMBIIIEHHOCTY). MHOTTe MacTepa NI
Ha paboTy, UCIbITAaB cebs B KauyecTBe IOBeMpa Ha
oTkpeIToit emje B 1958 r. KumnueBckoit dabpuke
«[Iporpeccy», e meicTBOBA LjeX II0 IPOU3BOLCTBY
30n0ThIX oBemupHbIX uspgermmit (ACIIOPM, ¢. 51,
uHB. 19, 1. 237).

KummneBckasg MacTepckas paclosiarazach Ha
PrimkanoBke, 1mo yin. KapmaHnoBa, 24, B ONTyTIOfBaIb-
HOM IoMeljeHV. MacTepa paboTajm B BeCbMa TsDKe-
JIBIX YCTIOBUAX. [IMpeKTOpoM MacTepckoil ObUI B TO
BpeMs Muxaun Koran. Vcnionbsys iepeBAHHbIE CTaH-
KU ¥ TIPOCTbIE IPUCIIOCOOTIEH S /ISl PabOTHI, I0BEN-
pbI 9TOI MACTEPCKOM CO3JaBany CBOM YKpalleHWUA
1O COOCTBEHHBIM N T7e-TO YBUJEHHBIM 3CKU3aM.
CaMBIM M3BECTHBIM M BOCTPEOOBAHHBIM CUMTAJICA
1oBenup-mogenbep Open Takcup, usgemss KOTOporo
YCIEIIHO NPOABAINCD JJaXKe CITYCTs1 HECKOJIbKO JIET
nocrte oTkpbITHA KI03a B 1972 1. B MacTepckoit freii-
CTBOBAJI M «INTEIHBII 1JeX», e OblIa HalleHa Bce-
rO JMIIb OfiHA M3/I0KHUIIA, II03BOJIABLIAS OT/IMBATDh
ykpamennusa. Kak BcnomnHaeT Banentun [eoprueBny
Cynuos, nepsbiit gupextop KIO3a, B 1972 1., nocre
€ro Ha3Ha4yeHM: Ha 3Ty JJO/DKHOCTD ¥ O3HAKOM/IEHMA
C MacTepCKOif, OH OCO3HAJI, YTO OCHOBHYIO 4acTh Ma-
CTE€POB COCTABJIAIOT I0BENIUPbI-eBPEN; MOJJABAHE U
pyccKme MacTepa ObIIM BeCbMa HEMHOTOYMC/ICHHBI,
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Boisecka 1oBenupa A. Baiisepa, 1939 1.

KaK, HaIlpuMep, eVHCTBEHHAs Ha TOT MOMEHT JKeH-
myHa-1ugosiuk /lio608s Tecmapy .

ApxuBHbBIE JaHHbIE IIO3BOJIAIOT CHENTATh OCHOB-
Hble BBIBOJBL 10 NeATEIbHOCTY I0BE/IVIPOB-EBPEEB B
KuimHeBcKoi MacTepCcKoil 0BeTMPHBIX U3JeNnil B
1966-1972 rr.:

e C OTHNMYECKONl TOYKM 3peHnmda, B Kymm-
HEBCKOII MacTepCcKoil paboTamy MacTepa PyccKoii,
MOJIIABCKOM ¥ €BPENCKONM HaLMOHAJIbHOCTEN, IIpU
YJICTIEHHOM JOMMHMPOBAHMY NOCTIENHNX (B paMKax
JAaHHOV CTaTb¥ Mbl OCTAaHOBM/INCDH Ha TBOPYECTBE JIC-
K/TIOYNTENbHO I0BEIMPOB €BPENICKOTO IPOMCXOXKIIe-
Hus1). VI3 ob1ero 4ncra oBenupos (61), 10 macrepos
ObpUIN pycckoro mpoucxoxaenns (16,5%), 4 — ykpa-
mHCcKoro (6,5%), 6 — monmaBckoro (9,8%) u 41 — es-
pevickoro (67,2%). IIpeobnananne MacTepoB-eBpees
He C/Ty4alfHO: 3aHATNE I0BENMMPHBIM UCKYCCTBOM, CO-
JiepKaH1e IOMOap/i0B, CKYIIKa 1 TPOJaKa paroleH-
HOTO MeTaJUIa U YKpPAIIeHUII CYNTANINCh PEeMeCiIoM,
MICKOHHO TIPYCYLIMM JMIL[AM €BPECKOrO IIPOVCXOXK-
menusi. B mepBoit nmomosuHe XX B. Tak)Ke HEOOXOIM-
MO OTMETUTD YMCTI€HHOE IIPEeBOCXOAICTBO I0BENPOB-
eBpeeB, TaKux Kak [pobapyk, Anyxep, beprep, Xamu-
nyc, Jlepnep, Mannosuy, Baiisep u fip.;

o u3 61 paborHmka KummmnHeBckoit macrtep-
cKoif, 43 1oBenmpa ObUIM ypokeHIlamu bBeccapa6-
ckoit ry6epuun (70,5%) n 18 — n3 Poccun nmn Ykpa-
uHbI (29,5%);

« B KummHeBcKoli MacTepcKoil ITPOXOAMIN
obydeH1e Y4YEHMKM CO CPeJHMM WIM HEHOTHbIM
CpefHMM 00pa3oBaHyeM, Yallle BCEr0 OKOHYMBILNE
TONBKO Ha4ya/nbHYI0 IIKomy. Ilocne 2-4-MecaIHbIX
KYpCOB y4eHUKM mpuobperanu mpodeccuio ioBe-
NVpa 1O C/IEAYIOIM CHeLMaTn3alysaM: TMTEeNIINK,
MOHTHUPOBIIVK, OTPAaHIIMK KaMHel, HMm¢poBaIb-
VK, XY/JO’KHUK-MOJIeTIbep;

e MAacTepCTBO IOBEINPOB OLIEHMBATIOCH IIO
paspsagaM. CaMbIM HUSIINM canTazncA I paspan, ana
HOJTy4eHNsI KOTOPOro ObIIO HeOOXOAMMO IPONTH
obyueHne OT 2 10 6 MecsAIeB ¥ KaYeCTBEHHO BBINOTI-
HATDb pabOTY, B 3aBUCUMOCTY OT IPO]eCCHOHATbHBIX
HaBBIKOB VI CTpeMJIeHN 1oBenvpa. [IpnobperenHble
paspsanst (I, II, 111, IV) kaxpblit pas yTBepXAannch
Ha IpodecCUOHANTbHOI CIIelaabHON 9K3aMeHalu-
OHHOII komuccun. Beicume xareropun (V-VI) npu-
CYXK/IQ/IVICh VICKJTIOUNTE/ILHO 32 MaCTepCTBO, YMEHNE
paboTaTh ¢ y4eHMKaMU U Ka4eCTBEHHO BBINOTHATD
3CKM3BI ¥ TOTOBbIE U3flenA. B 1enom, i momyde-
HIISI HOBOTO pa3pAfa XOPOLIEMY U IIePCIIeKTUBHOMY
I0Be/IMPY OBIIO HEOOXORUMO 2-3 rofIa;

+ ¢ mpodeccuoHaNIbHOM TOYKY 3peHus, 35 Ma-
CTepoB UMenu cpennee obpasosanume (57,3%); 14 -
cpenHee HeronHoe (23%); 5 — BbIcIee 0OpasoBaHue
(8,2%); mpodeccuoHanbHOe ClielanbHoe 06paso-
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BaHMe MMeNn Bcero nuirb ogud mactep (1,7%); Ha-
YaJIbHYIO KOy OKOHYW/IN 6 10BenmupoB (9,8);

o B Kummnesckoit macrepckoit paboranmn
I0BE/IVPBI, TPO(eCcCHOHaIbHAS [eATEeIbHOCTh KOTO-
PpbIX Havyanach ee B 40-50-x rr. XX B. 1 IpOJO/KI-
nace Ha KIO3e. Cpenm HuX crefyeT OTMETUTD Ta-
KIX MacTepoB, Kak /Ito60Bb Tecnapy, ®pen Takcup,
Mous Bypsxk, Jasug Hlodens u ap., gesTenbHOCTD
KOTOPBIX OTMeY€eHa Mefianblo «Berepan Tpyma». B To
e BpeMs Ha0/TiofjaIach 60JIbIIIas TeKy4ecThb Ka/jpoB
B 70-X IT., KOIZIa, IIO/TyYMB CIELMaTbHOCTD I0OBEIMPa
I-1I pa3pspa, 10Benuphl IepeXOoAyIN Ha paboTy B OT-
KpbITO€E B 1977 I. ipeguupuaATHe YHUBEPCal», MHOTME
SMUTPUPOBAJIN 33 TPAHULTY, a tocye 1991 r. momyun-
JI BO3MOXKHOCTb OTKPBITh COOCTBEHHOE [1€710;

e HECOMHEHHas 3aciayra ampexTopa Kumm-
HeBCKOIl MacTepckoll Muxamma KoraHa cocTout B
($hopMMPOBaHNM HALMOHA/IBHOM HIKOJIBI I0BETMPHO-
rO MacTepCTBa, COXpPaHEHNY MHOTOBEKOBBIX Tpafili-
LUl I0BEIPHOTO peMec/a ¥ M3TOTOBIEHUM YKpa-
IIEHWIT, ICXOS 3 MECTHBIX 0ObI4aeB. B ocHOBHOM
3TO CepbIY HEJOPOTUX CIUIABOB, 30710Ta 375 MpooOHI,
M3BECTHBIE KaK «MO/JIaBCKasA cepysA» (Cepbru-myH-
HUIBI UM B BUJE CTUIN30BAHHOTO CepAlia, C pas-
JIMYHBIMY PacTUTENbHBIMU OpHaMEHTaMU, BBIIOJ-
HEHHBIMJ B TeXHJKE IPaBUPOBAHIA).

Taxum obpasom, oBemupbl KuimneBckoi ma-
CTepCKOil TPOFOLKIIN TPO(ECcCHOHAIBHYIO MIes-
TEJIbHOCTD YK€ B KauyecTBe MacTepoB KummneBcko-
TO I0BETVMPHOTO 3aBofa. MHoOrMe U3 HUX OCTaBUIN
HeM3ITaJVMBIl CTlell B PasBUTUM IOBETVMPHOTO MC-
KyccTBa B Monpose. beccriopHbIM MacTepoM Obin
Opep, Takcyp, KOTOPBIN U3TOTOBJIAN BETMKOJIEIIHbIE
CepbIy 1 KOJIbIIA II0 3CKM3aM BeyLINX XyTOKHIKOB-
Mmogenbepos KIO3a. EMy mpunajnexar, Hanpumep
30JI0TBIE CEpbIY C BCTABKOJ U3 IpaHaTa, 00CuinaHa,
omasa, GMpIO3bI U 9MasIy, 30JI0TOE KOJIBIIO C OPUTH-
Ha/IbHBIM IIB€TOYHBIM OPHaMEHTOM, YTBEpXKIeH-
Hble Ha 3aceflaHuy Xy[0>KeCTBEHHOI'O COBeTa 3aBO-
na n «CorosoBenupnpoma» B 1976-1977 rr. (aBTop
9cKu30B - Bragumup Bacunpkos). Muorue uspenus
aToro TaHfeMa (BacuibkoB kak aBTop 1 Takcup xak
I0BE/INP) BeCbMa IIPMBJIEKATe/IbHbI, TEXHOTOIMYECKI
U XyJ0)KECTBEHHO BbIIIOJTHEHBI IPABUJIBLHO, ABJAACH
CerofjHs CBUJETeIbCTBOM MOJHBIX TeHIEHLNII pac-
CMaTpMUBAEMOro IepMofa. BBINONHAMNCD U MHIU-
BUJyanbHbIE 3aKa3bl, HAIpMMepP, 307I0Thle KOJ/bIa
C TOIIA30BBIMM BCTaBKaMU 3TUX >Ke MacTepos. V3-
BECTHBIM aBTOPOM U M3TOTOBUTENIEM COOCTBEHHBIX
Mmogpeneit Ha KIO3e cran n I. Menpiok, npennaras 3o0-
JIOTBIE CEPbIYU U KOJIbIIA C LIBeTHBIMM KaMHAMIU 1 6e3
HIX, BbIIIOJIHAS OPUTYHA/IbHbIE KYTIOHbI C KOPYHIOM,
C PasIMYHBIMM PACTUTENbHBIMM OpHAaMEHTaMM, C
I[BETOYHBIMY TPWINCTHUKAMU (IO 9CKM3aM XyHOXK-

HIKOB-10BeTpoB «COI03I0BeMPIPOMar»). A 30/10TOe
KOJIBLIO C PO30BBLIM KBapiieM (aBTop — B. Bacuibkos,
foBerup — . Takcnp) gaxke monyumno 11 mpemuio Ha
CIIeNaIN3MPOBAaHHOM KOHKypce «Coro3oBennp-
npoMa» B 1978 1. BecbMa opurmHameH KOMIUIEKT
yKpaleHui (30/10Tble CepbIU ¥ KOJIBIIO) C XKeMUy-
TOM, MacCTepPCKM BBIIIOJIHEHHbIE TeM e Takcupom
(aBTOp — XYHoxHMK-IoBermp T. [aeBckas). Mactepa
paboramu ¢ 30m0ToM 375 1 583 mpoOBbI, UCTIONB3YS
TOCTYIIHbIE IIBeTHbIe KAMHH.

B 1973 1. Ha 3aBOJ] MOCTYNN/T yY€HNKOM IOBETIN-
pa-MoHTMpOoBIuKa EPum Vocudosuy IllteitnBapi
(1949 r.p., r. YepHoBLpbI, YKpanHa, oOpasoBaHye
cperHee). Yxke dyepe3 rof OH IOJMy4YaeT CIIelMasb-
HOCTb 10Benupa I paspsapna, a 8 1979 1. ycnemHo pa-
6oraer roBemupoM-MoHTHpOBIMKOM III paspsapa.
[NomyyeHHbIe HABBIKY IIOMOI/IVI MOJIOZIOMY IOBEIVPY
IOCTUTHYTDb CrennduKy AaHHON mpodeccuy, Io-
YyBCTBOBATb MeTA//I ¥ JbIXaHMe KaMH, a TaKxe
Jla/I BO3MO>KHOCTb OTKPBITh COOCTBEHHOE JIeTIO T10
PEMOHTY 1 M3IOTOBJIEHMIO YKpallleHmit. VI Temepb
y’Ke caM MacTep TOTOBUT Y4EHMKOB J IIOMOTaeT
XKemawiuM obpectu cebst B 0BETMPHOM peMecrie.
Co BpemeneM E¢um IllTeitHBapI; 0CBOMI CMEXHYIO
npodeccuio sManuepa, CTal MacTepoOM IOBEIUp-
HOTO 1IeXa M 3a 0COOBbIe 3aCIyry ObUI Harpaxk/jeH
Menanbio «Berepan Tpyna», mpopaboras Ha KIO3e
cebiie 20 net. [Ipodeccronanom cBoero fena cran
Tyna Vsenosuu Knenensman (1951 rp., r. Ipoxus),
KOTOpBIII paboTan B IepBOe JecATUIeTHE CTAHOB-
nerans KIO3a, B nepuon ¢popMupoBaHus MecCTHOI
I0BE/IMPHOJ TIPOMBIIIIEHHOCTH, IHOMYYM/ CIIEIu-
anbHOCTD 0Benupa Il paspsana.

B 3axmrouenne ormetrum, uto ecnu B XIX B. -
70-e 1. XX B. B MOJIJaBCKMX TOPOfiaX MIEMICTBYIOT
HeCKOJIbKO MacCTepPCKIX, I7ie paboTaloT, B OCHOBHOM,
IOBEJIVPBI €BPENICKOTO NMPOUCXOXKEeHN, TO B 80-90-
€ IT. IPOIIOTO CTONeTHA B MooBe CyIl|eCTBEHHO
COKpPATMJIOCh YUCTIO I0BEIMPOB, MHOTME 13 KOTOPbIX
IpeIoYIN SMUTPUPOBATH 33 rpaHuLly. VI, HecMoTps
Ha HEKOTOPBbI/I NOLbeM I0BEIMPHOIO fie/Ia B PecIy-
OnyKe, oT™MedyaeMblii B Hadasie X X1 B., 4MCTIO 10BeNp-
HBIX 1 YaCOBBIX MAaCTepPCKIX, Ifie paboTamyu MacTepa
€BPEJICKOTO IPOMCXOX/IEHN, 3aMETHO YMEHbIIN-
JI0Cb, YTO He MOIJIO He OTPA3UTHCA HA PasBUTIM I0Be-
JIMPHOTO MCKyccTBa Pecrry6mikn MonoBel.
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! annas mHopmanys npencrasieHa B. Cynio-
BBIM, IIEPBBIM [IMPEeKTOpOoM KUIIMHeBCKOTro 10BepPHOTO
3aBOJIa, 32 YTO aBTOP €My 0COOEHHO IIPU3HATe/IeH.

Rezumat

In paginile prezentului articol autorul discuti despre
dezvoltarea orfevririei in spatiul pruto-nistrean, pusa in
legdtura cu creatia mesterilor bijutieri de origine iudaica
si pentru care negotul si realizarea diverselor obiecte de
podoabad a devenit ocupatia de bazi care aducea un venit
semnificativ. La baza acestui studiu au stat documentele
istorice, istoria orald si articolele de bijuterie realizate de
mesterii bijutieri ai vremii. Reiesind din materialul cerce-
tat, autorul a ajuns la concluzia ci in perioada vizata, arta
giuvaiergeriei fusese profesata in general de bijutieri evrei.

Cuvinte-cheie: bijutier, evreu, arta giuvaiergeriei, ar-
ticol de bijuterie, Moldova, creatie.

Pesrome

B maHHOII cTaTbe aBTOp paccMaTpUBAaeT pasBUTHE
I0OBEJIMPHOTO MCKYCCTBA B [IHECTPOBCKO-IIPYTCKOM MEX-
Iypeudbe, CBA3aHHOE C TBOPYECTBOM MACTEPOB €BPENICKOTO
MIPOMCXOXIEHNA, I KOTOPBIX TOPTOBJIA U M3TOTOBJIEHNE
YKpAIIeHWii CTaaX OCHOBHBIM 3aHATHEM, IPUHOCAIMM
HeMarblll Boxof. VcTopnyeckue JOKYMEHTBI, CBUJiETENb-
CTBA OYeBMJLIEB M KpacuBble YKpallleH!s CTalu Heucyep-
IIaeMbIMM MICTOYHMKAMM /IS MCCIEJOBAHMA JAHHOI TeMBI.
Ha ocHOBaHUM M3y4eHHOTO MaTepuaa aBTOp IPUXOINT K
BBIBOJly, YTO B O3HAYEHHDbIN IePUOJ, IOBEIVPHBIM peMec-
noM B Monpose, B OCHOBHOM, 3aHMMaINCh MacTepa eBpeli-
CKOTO ITPOMCXOXKAEHMA.

KnioueBpie cmoBa: 1oBenup, eBpenu, IOBENMPHOE
Ierno, yKpaleHue, Mosnjgosa, TBOp4eCcTBO.

Summary

In the format of this article the author considers
a development of the Jeweller’s Art in the Prut-Dnies-
ter Interfluve connected with the creativity of Jewish
goldsmiths that had a trade and adorning as the main
business with sizeable income. The sources of this re-
search on present theme are historical documents, eye-
witnesses account and some adornments. On the base of
this research for indicated period of time, the author had
concluded that in Moldova the jewellery was a handi-
craft of Jewish masters.

Key words: Jeweller, Jews, Jewellery, adornment,
Moldova, creativity.
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Amumpuii TAI'AY3, Bumaauii CbIP®

«EBPEVICKASI TEMA» B ®OAbKAOPHOM HACAEAVNN I'ATAY30B
BECCAPABUN (KOHEL, XIX - HAYA /10O XX BB.)

[lepBble coOLMAaMbHO-KY/IbTYpHbIE KOHTaKThI
MeXJy eBpesAMM M raraysamu beccapabum mpo-
cnexxnparorcsa ¢ nocnenHert derseptu XVIII B. n
HOJePXKMBAIOTCA HA IPOTSDKEHMY IOCTeAYIONINX
croneruit. HecMoTps Ha Taxoit IPORO/KUTETbHBII
MCTOPUYECKUIT HEPUOR COLMATbHBIX B3aMMOfENi-
CTBUI, TEMa €BPEIICKO-Taray3CKMX COLMAIbHO-3KO-
HOMMYECKUX ¥ STHOKY/ITYPHBIX OTHOIIECHWIT B Ha-
YYHBIX NyONMMKALMAX paHee HE PacCMaTpPMUBAIach
CIlelabHO. B CBsI3M C 9TUM, NIPEAMETOM HAIIeTO
COO0IIeHNs 1 SB/IAETCS eBpeiicKas MpobieMaTnka,
OTpa)kKeHHasI B Pas/IMYHbIX aClIeKTaX TPAJUIMOHHO-
OBITOBOIT Ky/nbTYpbl raray3os beccapabum, B mep-
BYIO O4Yepefib — B YCTHOM HapOIHO-TIO9TUYECKOM 1
MY3BIKaJIbHO-MHCTPYMEHTA/IbHOM TBOPYECTBE.

OCHOBHBIM MaTepyajIoM ISl MCCTIeJOBAHNA I10-
CTY>KWUIN [IpO3andecKye TeKCTHI ¥ HOTHBIE 3aINCK
TaHIeBa/IbHbIX MEIOMNIL, OITyOnMMKOBaHHbIE B (PO/Tb-
KopHOM c6opHuke «Hapeuns Geccapabckmx ra-
ray3oB» (O6pasupl, 1904), a TaxKe IpOU3BeNCHNU,
XpaHs;Lecs B INYHBIX apxyuBax aBTopos'. Kpome
TOTO, K aHA/IN3Y IIPUBJIEKA/INCh UCTOPUKO-ITHOTPa-
¢uueckne (bepr, 1993; 3enenuyk, 1979; Jlykpsanern,
2006; Momikos, 1901; Tabak, 1997; Oisteanu, 2001),
stHonornyeckue (Cremanos, 2003; Cremanos, 2011)
u mysbikoBendeckue (Cromsap, 2000; Chiselitd, 2006)
VICTOYHMKIL.

Hamre mccnemoBaHme He IpeTeHAyeT Ha MC-
YepIbIBAIOLIYI0 IONTHOTY PAacCMOTPEHNs yKasaH-
HOJ1 BbIIIe TPO6JIEMBI, @ ABJACTCA NUIIb ITOIBITKON
00001IeHNsA U CUCTeMATU3AINM U3YYEHHOTO HaMU
MaTepuara.

«EpnBa /m He mepBoe MecTo mocie KaBkasa us
Y)CTIa MPOYMX YTONKOB HAIIEro OOIIMPHOTO OTede-
CTBA, OTIMYAIOLIVXCS STHOrPadUIeCcKoit IIeCTPOTO
Hace/leHNs, NpuHajIexuT beccapabckoit obmactn
U B 0COOCHHOCTV TpeM IOXKHBIM ee ye3gam: JI3ma-
WIbCKOMY, AKKepMaHCKOoMY U beHzepckoMy», — Tak
HauMHaeT CBOe BBefleHNe K POIbKIIOPHOMY COOPHIU-
Ky «Hapeunst 6eccapabckux raraysoB» poCCUIICKIIL
UCCIIefloBaTeIb BTOPOIi monoBuHbI XIX — Havama XX
BB., wieH VImnepartopckoro Pycckoro reorpaduye-
ckoro obmectsa B. A. Mouikos (O6pasupl, 1904, I).

[lanmee aBTOp [aeT KpaTKyl XapaKTePUCTUKY
KXIOMY HapoOfy WIN STHOrpaduueckoil rpyimime,
MICTOPUYECKY MPOXXMBAIOIIMM Ha TEPPUTOPUN I0XK-
Hoit beccapabum. BoT 4To OH OTMeYaeT OTHOCUTEND-

HO eBpeeB: «EcTb 37iech, KaKk U Be3fie B I0r0-3amas-
HOM Kpae, eBpen. VIX HacunTbiBaroT 5o 70 000 gym.
JKuByT oHM yacTpi0 B ropopax: Kumnnese, Xotuse
U Ip., @ YaCTBIO B 3eMJIele/IbYeCKIX KOTTOHUAX, KOTO-
PBIX 3[leCh HACUMTBIBACTCA /IO LIECTHAALATIY» (TaM
xe, I1I).

EBperickoe Hace/leHMe Ha IPOTsKEHNUH Psfia Be-
KOB, HauMHasl ¢ mociaeqHux et XIV B., IOCTOSIHHO
U MHTEHCUBHO 3acedeT cHavana MongaBckoe KHA-
XeCTBO, a 3aTeM beccapabuio, 3a UCKITIOUEHIEM TOTO
nepuopga XVI B., korma B 1579 1. rociofapem Iletpom
[lIkpomy OBLT M3[JaH 3aKOH 00 M3THAHNUM €BPEEB 13
KHsDKeCTBA 13-3a KOHKYPEHIIMM C MeCTHBIMU TOp-
rosuamu ckotoM (Bepr, 1923, 135).

Tarayspl, Kak u3sBecTHO, B KoHIe XVIII - Hava-
ne XIX BB. B cOCTaBe «3a/lyHalICKMX IlepeceeHIIeB»
cTaHoBsITCA Kutensamu beccapabum, a moce Cenar-
ckoro ykasza Poccuiickoit umnepun ot 29 mexabps
1819 r. oHM, HapsAy € APYrUMU OaTKAaHCKUMU Ha-
pomamu (6onrapamu, anbaHuamu, cepbamu, rpeka-
M), TIOJTY4AIOT CTATYC KOTOHNCTOB (CKaTbKOBCKMIL,
1848). IIpnbnmanrenbHass YNCTEHHOCTb Taraysos,
o mopcuetaM B. A. MomkoBa, B koH1e XIX B. co-
craBnana okono 70 000 yemosexk (Momkos, 1904,
VIII), xotsi cormacHo Bcepoccuiickoit mepemnucu
HaceseHnA 1897 1. mx HacuMThIBAIOCHh Beero 55 790
geyt. (IlepBast Bceobas mepennch, 1905, 70-73), eB-
peeB ke B Beccapabun Torga mpoxmBano 228 168
yes1. (TaM >Ke), TO eCTh X KOIMYECTBO Oojiee ueM B 4
pasa IpeBbIIaTo YMCIEHHOCTD Taray3oB.

B 1907 r. ykpamHckuii jemorpad 1 cTaTucTuk B.
H. ByToBu4 caMoCTOATENIbHO NMPOBE/ NEPENUCh Ha-
ceneHnsa beccapabuy Ha OCHOBAHUM CHeEIVaIbHBIX
aHKeT, pa30C/IaHHbIX HAaPOJHBIM YYUTENAM U OTYa-
CTU JYXOBEHCTBY. ABTOp OIy0/IMKOBaJI IO/IHBII ITe-
pedeHb HACEeTIeHHBIX ITYHKTOB TyOepHMHU ¢ HOApo6-
HBIMU JAHHBIMU 00 VX YMC/I€HHOCTYU VM STHMYECKOM
cocraBe (ByroBud, 1916). OTn faHHbBIE CBUJETENb-
CTBYIOT O TOM, YTO €Bpel IPO>KMBaIM He TOIbKO B
KPYTIHbIX HaCeJIeHHbIX ITyHKTaX, B MECTeYKax, HO I
B Ce/ax, ITyCThb ¥ B MEHbIIEeM KONNYEeCTBe, I7e COCel-
CTBOBA/IM C MOJIZJABAaHAMMU, YKPaMHIIaMJ, PYCCKUMI,
IIbITaHAMI, TIOJIAAKaMy, Oonrapamu, raraysamm (Ha-
npumep, B Kompare, Yagwip-Jlynre, Penn).

OCHOBOIIOTIOKHMK POCCHIICKOTO Taray3oBefie-
Hus B. A. MouikoB B cBOuX 3THOrpadmIecKux odep-
Kax 1 Marepuanax «laraysol benyepckoro yesma» B
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OTZe/IbHOI I7IaBe pacCMaTpMBaeT OTHOLLIEHNE raray-
30B K IPYTUM HapofHOCTAM beccapabuu, B TOM wic-
JIe ¥ K €BpesIM, B CBA3U C YeM NPUBEZiEM CTIEYIONYIO
quTaTy: «B HacToAlee BpeMs, XOTs raraysam 1 Ipu-
XOJIUTCA CTAJIKMBATbCA C eBpesAMU, KaK CO CBOMMMU
cocefiAMM, HO 3TV CTOTKHOBEHM He UMEIOT JJIsI HUX
HUKAKOTO 00s513aTeNIbHOTO XapakTepa. EBpen e3mst
IO Taray3CKUM Ce/laM M CKYTAIOT Y KPeCTbsIH pas-
JINYHbIE IPOU3BENEHMS CEJIbCKOTO XO03AMCTBA, KaK-
TO: X716, JOMAIIHIOI IITUIY, IIKYPBI, CTapble 30710~
Thble YKpAIle€HU U T. IL.» (Momikos, 1901, 40).

B mocnenyromieM ouepke, OCBSAIIEHHOM Bepo-
BaHUAM raraysos, B. A. MOLIKOB IIOMeCTWI JIereH-
TapHblil pacckas «V3 xxusHnM Xpucra» — Ha CIOXKeT,
U3BECTHBIN BCEM IPAaBOC/IABHBIM HapofiaM, B KOTO-
POM IIOBECTBYETCS O TOM, YTO €Bpey SIKOObI TOBMH-
HBI B cMepT Mncyca Xpucra (Momikos, 1901a, 7).

B mpyroit cBoeit paboTe, yrioMuHaBIIIeiCsl HAMMI
B Havajie coobenns — «Hapeuns 6eccapabckux ra-
raysos», — B. A. Momkos B pybpuke «Ckasku, pac-
CKas3bl U JIETEHIbl PETTUTMO3HOTO ¥ MUQOTOTNIeCcKO-
TO COfiep>KaHusA» IyO/IUKyeT HeCKOTIbKO TEKCTOB, CO-
Iepamux B cebe Kak 6ubmeiickye MoTuBbL: «Hoity,
«Epnno6opcrBo [laBupa ¢ Tonmmadom» (O6pasibl,
1904, 20-22), «VMos MHorocTpamanbubii» (Tam ke,
54-56), TaKk U PacCMOTpEeHMEe Pa3IUYHBIX aCIIEKTOB
COOCTBEHHO «eBpEIICKOI TeMbl»: «VcTopusa kpecra
Tocnopus» (Tam xe, 23-24), «Xutpsiit Kyspma» (Tam
xe, 108-111), «/Iromoensl, cTapuk co crapyxoi» (Tam
xe, 160-165), «EBpeit n xoxom» (Tam ke, 165-167).

Pacckas «Vcropus kpecra Tocropus» (O6pas-
b, 1904, 23-24) co3BY4YeH C IpeAbIYLINM, O JKI3-
HU XpUCTa, O/HAKO B HEM eCTh IIPVMeYaTe/IbHble, Ha
Halll B3T7IAJ], IITPUXM: YKa3aHMe Ha BO3PacT eBpes —
emy 120 yieT, 1 Ha pOfi €T0 3aHATUI — OH KHIDKHUK,
U IMEHHO OH IOJICKa3bIBaeT MCKATe/lAM, I7ie 3apbIT
kpect Tocnopenn: «HakoHell, B3s/1M ceMb 4elTOBEK
ot 17 mo 18 ner, m ofuH M3 HMUX YKa3ajn Ha eBpesd
120-neTHero, KOTOPbIN Hallel B KHUTaX yKa3aHue O
MecTe, ITie 3apbIT Ob11 KpecT» (Tam ke, 24).

B ocTanbHBIX pacckasax 00pa3bl eBpeeB CBA3bI-
BAIOTCS C KOMMEPUECKOI [eATe/bHOCTbIO, OFHAKO
CTpeM/IeHMe K OJIarONONy4MIo M JJOCTATKy B XKU3-
HEHHbIX IIePUIIETHX, B KOHI[e KOHI[OB, 000paYnBa-
eTcsl I HUX Oefoll U CYLIVMIU HeNpUATHOCTAMIL.
Bosbmewm, k npumepy, pacckas «Eppeit u xoxomn», B
KOTOpPOM IIOBECTBYETCS O TOM, KaK eBpeil 110 Ipu4Mn-
He cBouX (puamyecknx (CTpajjaeT «KypuHOIL C/Iero-
TOI») ¥ ICUXNYECKNX KaueCTB ([OBepUMB, TPYCINB,
IPOCTORYILIEH) He TONbKO TepseT BBIPYyYEHHBIE OT
MPOfIAXXM TOBapa JieHbIM, HO U morubaet (Mouikos,
1904, 165-167).

Taxum 06pa3oM, GHONbKIOPHbIE TEKCTHI, 3aIIN-
canHble B KoHIle XIX B. y 6eccapabckux raraysos,

B KOTOPBIX IIPOCMATPUBAETCS UX OTHOLICHME K CO-
CeHVIM HapofiaM, B TOM UICJIe K €BpesM, CBU/IeTeNb-
CTBYIOT O TOM, YTO 3THNYeCKass 000COOIeHHOCTD 1
3aMKHYTOCTb B KPeCTbSHCKOII Cpefie raray3oB ciep-
XKMBa/a TEHJEHIMIO K CIIAKVBAHUIO MEXITHMYE-
CKMX OTHOLIEHMII B CE€IbCKOJ MECTHOCTY, HO OHU He
OBUIM QHTATOHUCTUYECKUMI.

PaccMmoTpuM panee oTpakeHue eBpelicKoOl Ha-
POHO-MY3BbIKa/lbHOM KY/IBTYpbl B WCIOTHUTENb-
CKOM TBOpYecTBe OeccapabOCKMX raraysoB KOHIIA
XIX - nayama XX BB.

Hapsiny co cBoelt MCKOHHO raraysckoit (TIOpK-
CKOJ1) TIeCEeHHO-MHCTPYMEHTAIbHOI KaHPOBOCTbIO,
raraysaM He 4y>/J0 MCIIONb30BaHMe B CBOMX yBece-
JINTE/IbHO-Pa3B/IeKaTe/IbHbIX MEPONPUATHUSIX (XOPY,
cBajieOHbIE TOPXKECTBA 1, 0COOEHHO TOPOJICKIE TaH-
IleBa/IbHbIe BEYEPMHKN) MOMIOOMBIINXCA VM TIeCeH
VI MEJIOAMII PYTUX HAPOIOB, IIPOXXMBAOIIVIX C HUMM
IO COCECTBY, — OO/rap, pycCKuX, MO/NfiaBaH, eBpe-
€B, IIOJISIKOB, LIBITAH U [ip.

[ToaTBep>KAeHMEM CKa3aHHOMY MOTYT CITYXXIUTh
00pasipl My3BIKaJIbHOTO TBOPYECTBA BBILIEIIEpe-
4JCTIeHHBIX HAPOJIOB, 3aIlJICAHHbIE B CPeJie Taray3on
emle B KoHue XIX — Havane XX BB. pyCCKMM 3THO-
rpadom B. A. MOLIKOBBIM 1 TIOMeEIIjeHHBIE B Kade-
CTBe HOTHOTO TPUIOXEHNsI K €T0 HAyYHOMY TPYAY
«Hapeuns 6eccapabckux raraysos» (O6pasupl,
1904, I npn6asnenne, 13-21). Tak, B yka3aHHOM cIiu-
CKe MBI HaxopuM 6onrapckyio (Ne 10), MongaBckue
(Ne 20, 28, 29), gemckyto (Ne 23), monbekyto (Ne 24),
pycckyio (Ne 21), upiranckyio (Ne 17) u 4eTbIpe eB-
pelickue TaHLeBanbHble Menmopyu (Ne 13, 14, 15, 16).

[TpuBenem B KauecTBe WIIIOCTPALIMY IO HAIIIel
TeMe JBa Hambosee Apkux npumepa (Ne 15, Ne 16).

ITocnenHue npuMepHl, a TAKXKe JAaHHBIE B CAMOM
Hayasie cicka «JlyXoBHbI cTuX 06 ABpaame», «Ily-
XOBHBIN CTNX 06 Anekcee, 60KbeM 4elOoBeKe» U 00-
psnoBas mecHs «J/Iasape» BBI3BIBAIOT Y HAC 0COODIIT
UHTepeC, TaK KakK, IpPM Pa3INYHON PeIUTMO3HON
IPUBEP>)KEHHOCTY, MEHTAJUTeTe, YK/Iajie U CTue
YKV3HM, Ka3aJI0Ch ObI, MaJIO YTO JJO/DKHO OBUIO 00b-
eIMHATH 3T JBa Oeccapabckux aTHOca. OffHAKO Ha-
JIMYMe B Iaray3CKOM Ky/IbTYPHOM OBITY eBpericKoi
MY3BIKa/IbHOJ TeMaTUKY [0 OO/IBIIOMY CYeTY Kpac-
HOPEYMBO TOBOPUT 00 yBakeHMM (M Jake CUMIIA-
TVM) Taray3oB K «60ron36paHHOMY Hapofy», X He-
TIO/IIe/IbHOM YBJI€YeHUN eBPEICKIM MEeTIOCOM.

9TOMY 06CTOATENIbCTBY MO>KHO HAIITI COOTBET-
CTByIOILjee OO'bsACHEHNeE, JIeXalllee B 1alOBOM CTpoe
eBPENICKIX MeNOAUIL, B CTpOe, OIM3KOM U XapaKTep-
HOM U JyIsl Taray3ck;x My3bIKalbHBIX TeM. B gact-
HOCTH, KaK B eBPeJiCKOM, TaK U B raray3ckoMm (TIOpK-
CKOM) MY3bIKaIbHOM (O/IbKIOpe MpeobIafaoT
MEJIOIM C MIHOPHBIMY JIaJJaMIi, B KOTOPBIX Ha/lN-
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YecTByeT XapaKTepHas MHTOHAIVA C yBETMYEHHOI
cexkynpon Mmexny VI n VII crynensamy rapmonmnde-
ckoro MyHopa. Habmrofaercst obmas yepra — TeH-
ICHIVS K CKOPOHBIM VIHTOHALVISIM, CBOJICTBEHHBIM,
B LI€JIOM, U JJIS TIOPKCKOJI CTPaJja/ibuyecKoil TMPUKI
(ambIk rapui).

B npusenennbix B. A. MOIIKOBBIM eBpeiicKUX
TaHIleBATbHBIX MENOAUAX NPUCYTCTBYeT TapMOHU-
YeCKMit MMHOPHBIN af (06a HAIIUX IIpuMepa HOTHU-
POBaHBI B pe-MIHOpe), a 3aBeplIeHNe 1X Ha V CTyIe-
HU JIaeT OCHOBAaHME CYUTATD, YTO MCIIO/Ib30BAHHBIN
37leCb JIajJ, MOXKHO TPAKTOBAaTb U KaK JJOMUHAHTHBIIL.
B npumepe Ne 15 B kayecTBe 1aZlOBOr0 KOHTpAcTa B
Hayajie CpeflHero 8-TaKTOBOTO pasfiefia BBEJEH Iia-
PpaJUIeNIbHbII MaXKOp, OJJHAKO y>Ke K er0 KOHILY BHOBb
BOCCTaHAB/IMBAETCA OCHOBHAsA TOHA/IbHOCTb — pe-
MUHOP. OTHOCUTE/IbHO CKOPBIII TEMII, ABYXIO/IbHBII

MeTp M CTporas KBajparTHas CTPYKTypa IOCTpoO-
eHust 060Mx 00pasI[OB, HECOMHEHHO, BBIJAIOT MX
TaHLIeBAJIbHBIN XapaKTep U NPasfHNYHO-Pa3BjIeKa-
Te/IbHOE IIpefJHa3HaYeHNe.

Pazymeercs, uMesa MHOTo 00LIero B J1afOBOM,
MHTOHAIIIOHHOM OTHOILIEHUU, B METPO-pUTMUYeE-
CKOM >Ke IUIaHe B Taray3cK;uX TaHI[eBa/IbHbIX Me-
JIORAMAX BCe >Ke MpeobnafaloT 6aIKaHCKMe TaK Ha-
3pIBaeMble «CMelLIaHHbIe MeTph»: 5/16, 7/16, B 0co-
6eHHOCTH, 9/16 — «METP KaJbIHXM».

KoneuHo, cripaBefymmBoCTI pajy, HeOOXOAMMO
3aMETUTh, YTO STO YBJIEYEHME E€BPEVICKON, TAKXKe
KaK U PYCCKOIA, IIO/IbCKOI, YEHICKOW MY3BIKOI, Ha-
Onmrofianoch B 6OIIbIIENl CTEIEHN B rarays3ckoil ro-
POJICKOII Cpefie MHTe/UIUTEHTOB (y4MTesIeil, Bpadei,
YMHOBHUKOB), CBAILIEHHMKOB, @ TAaKXXe KYII[OB U
IPYTUX JIeTIOBBIX JIIOTIEI.

Oco6eHHO XOpOIIO 3TO MOXKHO OBUIO BUJETDH
BO BTOpoOIl nonosuHe XIX u B mepBOil MONOBUHE
XX cromerus Ha mpumepe Kompara — 6ypHo pas-
BMBaBULIErOCsl 9KOHOMUYECKOTO, TOPTOBOTO U KYJIb-
TYpPHOTO LieHTpa lora beccapabum. ITo sTHMyecko-
MY COCTaBY HacejleHMe ero B Hadase XX B. ObIIO 11O
IPEeNMYILeCTBY 60/IrapcKo-raray3cKum, Ho BCIIer 3a
Hymy uym espen (Byrosny, 1916, 48). 3pech 6ora-
TBIMM TOPO>KaHaMM JJOBOJIBHO YacTO yCTPaMBa/INCh
BOCKpECHbIE U TIPa3HUYHbIE BE€YEPUHKI TUIIA TaH-
IleBa/IbHBIX 0a/I0B, Ky/ia /ISl My3BIKa/JIbHOTO COIPO-
BOXX/IEHVA IPUBJIEKAINCh KaK OT/e/IbHbIE Ipodec-
CMOHAJIbHbIE MY3bIKaHTBI, TAaK U 1eJIble OPKECTPHI.

B kauecTBe ApKOro Ipumepa MOXXHO IIpUBe-
CTM 3HaMEHMTBII HyXoBoJi opkecTp Komparckoit
MY>KCKOJ I'MMHasuy, KoTtopbiM B 20-30-e IT. mpo-
mIoro Beka pykosogun komnosurop K. H. 3maros.
Penepryap aToro opkectpa M306M1I0BaN Ty4IINMMA
obpasiamMmy pas3HOil B 9THMYECKOM OTHOIIEHMN (B
TOM YMCJIe eBPEeNICKON) TaHIeBaJIbHOM, MapIIeBOi
¥ IPYTOIi )KaHPOBOII MY3bIKOIL. ITOT OpKecTp ObII
HMIMPOKO M3BECTEH He TONbKO B KoMmpare, HO 1 fae-
KO 3a €To IpefeaMu.

Takum 06pasoMm, paccMOTpeB MIIb HeOONMb-
IIyI0 YacThb KY/IbTYPHOTO Haciefius raraysos bec-
capabuy Ha MaTepuajie yCTHOIOITUYECKOTO U MY-
3BIKaJIbHO-MHCTPYMEHTA/IPHOTO TBOPYECTBA, MbI
KOHCTaTHpyeM OTpakeHMe B UX TpaAMIMOHHOI
IYXOBHOJ KY/IBTYpe, IyCTb U B MaJIOM 00'beMe, TaK
Ha3bIBaeMOJl «eBPEVICKOI TeMbl», YTO 00YC/IOB/IEHO
HaJIM4MeM COLMATbHO-9KOHOMMYECKNX M 9THOKY/Ib-
TYPHBIX KOHTaKTOB MeX/y JAaHHbIMM HapojaMiu Ha
IPOTSKEHUN MOCTIETHNX 60Tee YeM ABYX CTONMETHUIA.
ITonmaraeMm, 4TO eBpelickas HOTa 3a3BYYUT U IpU
MOCTERYIOUNX MCCIelOBaHNAX [APYIUX aCIeKTOB
TPafINIIMIOHHO-ObITOBOI KY/IBTYpBI Iaray3oB, U He
TONbKO beccapabui, HO ¥ OCTa/IbHBIX PEIrMOHOB MX
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KoMITakTHOro mnpoxusanus (Jo6pymxa, ITpuaso-
Bbe, CeBepHblit KaBkas u zip.).

. IIpumeyanue
Jlnsa obmerdeHns INoNMb30OBaHUA HasBaHUA (ONb-
K/IOPHBIX IPOU3BENEHNII B TEKCTE U B CITUCKE PYKOIVICHBIX
MICTOYHMKOB, a TAaK)Ke IIPUMEPDI U3 HUX IPUBOJATCA B Ile-
PeBOJie Ha PYCCKUI SA3BIK.
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Rezumat

Articolul prezintd in premiera motivul evreiesc re-
flectat in creatia prozaica orala populard si muzical-in-
strumentald a gdgauzilor din Basarabia (sfarsitul secolului
XIX - inceputul secolului XX). Obiectivul principal rezidd
in evidentierea si analiza ,tematicii evreiesti’, reflectatd
in colectia folcloricd ,,Hapeuns 6eccapabckux raray3os”
(»Idiomele gdgauzilor din Basarabia”) si schitele etnogra-
fice ,[araysnl bennepckoro yesma” (,Gégduzii din judetul
Bender”), publicate la inceputul secolului XX de catre
cercetatorul rus V. A. Moskov. Cultura muzicald popula-
rd a evreilor in aspect interpretativ a provocat un interes
enorm printre gagduzii basarabeni datoritd similitudinii
armoniei tonalitétii si intonatiei melosului evreiesc cu te-
mele muzicale gagauze (turcice).

Cuvinte-cheie: relatiile dintre evreii si gdgauzi, Basa-
rabia, proza orala populard, creatie muzical-instrumentala.

Pesrome

B craTbe BIEpBble B 9THOJOIMM IPECTaBIeHA €B-
pelickas nmpobneMaTiKa, OTpa)KeHHas B YCTHOM Hapofi-
HO-IIPO3a9eCKOM J MY3BbIKa/JIbHO-MHCTPYMEHTa/IbHOM
TBOpYecTBe raray3oB beccapabuu (xonen XIX - mauaso
XX BB.). OCHOBHOe BHMMaHNe yHEe/AETCA BBIABICHUIO 1
aHa/N3y «eBPeNCKOI TeMbl», OTPa)KEHHO! B MaTepua-
nax ¢onpknopHoro cbopumka «Hapeuns 6eccapabekux
raray3oB» ¥ aTHorpadudecknux odepkos «larayss! ben-
IepCKOTo yesfia», U3JaHHBIX B Hava/le XX B. POCCUIICKUM
nccnenosareneM B. A. MomkosbiM. EBpeiickas HapogHO-
MY3bIKa/IbHAs KY/IbTypa B MCIIOTHUTEIBLCKOM OTHOIIe-
HMI BBI3bIBaZa Cpefyu OeccapabCKyx raraysoB OCOOBI
MHTepec 6marofaps 6M30CTY Tal0BO-MHTOHAIIVIOHHOTO
CTPOsI eBPEIICKOT0 MeyIoca K raray3ckuM (TIOpPKCKIM) My-
3bIKa/IbHBIM TeMaM.

KimroueBble c0Ba: eBpelicKo-raray3ckie OTHOLIe-
H1s1, Beccapabus, ycTHasi HapofHas Ipo3a, MY3bIKajlb-
HO-VHCTPYMEHTAIbHOE TBOPYECTBO.

Summary

This article for the first time in ethnology considers
Jewish issues reflected in the oral folk prose and musical
instrumental creations of the Gagauz from Bessarabia
(late 19 c. - early 20™ c.). It focuses on the identifica-
tion and analysis of the “Jewish theme” on materials of
the folklore collection “Narechiya bessarabskikh gagau-
zov” (“Dialects of the Bessarabian Gagauz”) and the eth-
nographic essays “Gagauzy Benderskogo uyezda® (“The
Gagauz of the Bendery Uyezd”) published in the early
20™ century by Russian researcher V. A. Moshkov. Jew-
ish folk music culture was of particular interest for the
Bessarabian Gagauz due to the proximity of modal and
intonational tune of Jewish melodies to Gagauz (Turkic)
musical themes.

Key words: Jewish-Gagauz relations, Bessarabia,
oral folk prose, musical instrumental creations.



CULTUROLOGIE

Anastasia MOSCALIUC

JEWISH CONTRIBUTION TO ARCHITECTURE IN CHISINAU

Jewish architecture has no clear definitions, but
it holds a special place in a wide spectrum of national
architectures. There are several reasons for it. Un-
like most other national architectures, Jewish one
has been formed without any specific dereferencing
and is characterized by so-called “mobility”. Frequent
migrations due to difficult social and political condi-
tions affected not only sacral architecture of the Jew-
ish people, but also many other construction fields.
Forced migration and perpetual change of environ-
ment undoubtedly enriched technical and expressive
means of Jewish architecture that combined con-
structive experience of the whole world. The diver-
sity in architectural styles, as well as the necessities
to meet engineering, geological and seismic require-
ments of a particular region lead to a very peculiar
direction in the construction industry.

The presence of people is one of the fundamental
characteristics of a city. Architecture needs a living
human presence. Any building is functional as long
as it serves the interests and meets the needs of its
inhabitants. Given the complex migration processes
that accompanied the history of the Jewish people,
it can be argued that the buildings associated with
the daily vital activities of the people are the legacy of
Jewish architecture. Reproduction of key architectur-
al trends of the area of residence under the condition
of maintaining the Jewish tradition underlies Jewish
national architecture and gives it a unique identity.
At the same time it is obvious, that at the bottom of it
there is a unique synthesis of cultures, which is often
contradictory, transformed into a single artistic im-
age over the course of time.

The absence of a single definition of Jewish ar-
chitecture greatly expands the typology of buildings
that fall under this wording. Thus, not only sacral
but also residential, public and industrial buildings
can be components of Jewish architecture. During
the period of the late XIX"™ - early XX™ centuries the
Jewish population dominated in Chisinau inhabit-
ing the city without any restrictions, the buildings of
Jewish property were erected everywhere. The imple-
mentation of the master plan of 1834 significantly ac-
celerated the construction processes and organized

the general development of Chisinau, especially in its
upper part.

Traditionally by referring to Jewish architecture
people usually mean synagogues and houses of wor-
ship, but it is not only religious architecture that the
features of national architecture can be found in. Any
building is closely connected with both its creator
and those who inhabit it. The main purpose of archi-
tecture item is daily service to the society. A person
begins to perceive the world through the prism of
his/her native city. That is why the city is inseparable
from its citizens and develops as long as there is a dia-
logue between the person and the city. The character
of the city always reflects the philosophical essence
of its citizens life. The history of Chisinau is broadly
determined by the history of Jewish presence in it.
Therefore, not only the synagogues only few of which
survived to this day, but also numerous residential,
public, civil and industrial buildings bear the marks
of a long-term residence of the Jews in Chisinau. To
date more than a hundred architectural objects of
various kinds related to the Jewish history have sur-
vived in the city. Most of these buildings used to be
Jewish property until 1940.

The history of the Jews in Chisinau totals to
more than three centuries. During this time, the
city has experienced a lot of wars, destruction and
natural disasters. Along with the change of epochs,
architectural styles representing the social order were
also changing. As a reflection of the spiritual culture
of the citizens, the architecture developed under the
influence of people’s world outlook and the way of
their life. The characters and types of buildings not
only performed vital and social functions for a soci-
ety, but were also cultural and even political symbols
of a certain age. Along with the development of the
world architectural styles (Gothic, Renaissance, Ba-
roque, Classicism, Art Nouveau, etc.) national archi-
tecture was also developing continuously creating its
own distinctive forms. Therefore Jewish architecture
of Chisinau took on certain features of traditional
Moldavian stone architecture. For example, residen-
tial houses built in the late XIX™ century according
to the ,type” projects were made of sawn stone with
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a regular form, instead of the previously used ash-
lar one. Thus, the walls had hardly notable ,lapped”
seams. In residential town planning of this period
features of a country house are often found, such as
stone porch with a wide platform and stone carving
traditional in Moldavian architecture. Polychrome
should also be mentioned as one of the oldest, origi-
nal and distinctive traditions of Moldavian architec-
ture, often used in the Jewish sacral buildings. Due to
its versatility, polychrome took root in architectural
tradition and was widely applied in the exteriors of
Chisinau’s buildings remaining a completely unique
phenomenon in the Bessarabian architecture.

The lack of a compact area of Jews residence, the
so-called Jewish ,,ghetto”, was an important distinc-
tion between Chisinau and other cities with a signifi-
cant proportion of Jewish population. There was no
special area for Jewish site development. City resi-
dents, regardless of their nationality, could settle in
any part of the city and implement professional and
social activities there. Therefore, Jewish architecture
in Chisinau was never limited by ,,ghetto” boundar-
ies, as traditionally occurred in many European cities.

The planning solutions adopted in the XIX™
century had been meeting the needs of the city for
more than 100 years. In 1834 after the approval of the
master plan, urban zoning emerged naturally. The
city was divided into two regions: upper and lower.
The upper region, as planned, was turned into urban
quarters, while the lower region, despite administra-
tive efforts, remained mostly working class suburb.
There was no regular site development, prevailed
over underclass.

The Lower City consisted of an irregular num-
ber of narrow streets with one-story buildings, where
modest dolly shops, small craft shops and manufac-
turers, small and large industrial enterprises were lo-
cated. Jewish craftsmen, which made up 67% of the
total craftspeople population of Chisinau, resided
and worked in the Lower City. Curvy and narrow
streets followed the lay of the land dissected by ra-
vines and gulches. Next to Old Market Square, hid-
den in the nest of narrow streets, an eponymously
named Jewish Street was located, which is a lane,
today non-existent. This symbolic place has not sur-
vived'. Nowadays the territory of the former Old
Market stretches between Grigore Vieru Boulevard
and Pushkin Street, to the south of Jerusalem Street
(during World War II that was the border of Jew-
ish ghetto, established by Nazis in Chisinau). It runs
from the south point of the Old Market to the street
intersection of former Pavlovsky, Antonovsky and
Inzovsky lanes. In 1998 the street was renamed as Je-
rusalem Street in honor of the 3000"™ anniversary of

Jerusalem, which is notorious in the pogrom of 1903
Asia Street lays thereby. Today it is referred to as Ro-
mana Street. Quite a few streets of the working class
suburb survived up to this day.

However, not only Jews occupied the Lower
City. According to the historical data, there were
ethnic street names in this district, such as Molda-
vian, Greek and Serbian lanes, Armenian, Turkish
and Jewish streets. Karaim Lane appeared after the
Imperial Edict of 1829 came out, that forced the Jew-
ish people to move from Sevastopol and Nikolaev
»to Bessarabia on preferential terms”. To the south of
the presumptive Jewish Street, the Armenian Church
of the Holy Mother of God was located which had
survived hitherto. At the same time, there were many
synagogues and houses of prayer on the very terri-
tory of the Old Market? (Tsirelson’s list, 1940). Such a
close proximity of various places of worship displays
a high level of culture and ethnic tolerance among
the city residents.

Considering the chaotic nature of the Jewish
settlement, the property that belonged to Jews was
to be found in every part of the city. Among them
there were single-family detached houses (built to
the standard design), mansions; lodgings with retail
space on the ground floor; numerous educational in-
stitutions; orphanages; hospitals and clinics; hotels;
public offices; banks and chambers of trade; large and
small industrial enterprises, including mills. Jewish
religious architecture had a very special place, add-
ing up to 77 synagogues and houses of prayer in pre-
war Chisinau in 1940. The quantity of synagogues
conveys that they were to be found on almost every
street. A Choral Synagogue by an unknown architect
was erected in the city center in 1912. Only rich Jew-
ish communities could afford visiting Choral Syna-
gogues. The Burial Synagogue was also located at the
Jewish Cemetery, the foundation date of which was
not certain. However, it had already existed in 1812
and was located between the villages of Buiucani,
Visterniceni and the Durlesti Road.

Traditionally, the lower and underprivileged
area of the city was densely populated. All the resi-
dential quarters were formed according to area zon-
ing by the degree of reliability, durability and profes-
sions of the inhabitants. The fundamental principle
of urban planning and the use of the closed building
method spread to both parts of Chisinau. Numerous
mansions were built in the Upper City for Chisinau
Jewish elite, customers of individual projecting.

The mansion of Kligman at the corner of Mesh-
chanskaya and Aleksandrovskaya streets (today Ste-
fan cel Mare Street) was built in 1896-1898 and now
it is the greatest among the existing edifices. A brick
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house of ,standardized” design was located here
from the middle of the XIX" century. The house was
bought out and demolished by Moisey Kligman. He
was a merchant of the top guild, a rich man of low
birth, well known in Kishinev. On the empty plot a
mansion was erected in Neoclassical style with a low-
rise socle. The building adorns Chisinau centre up to
the present day.

Another key object in Chisinau residential de-
velopment is a mansion of Gamburd located on 63
Bucuresti street. It was built in the late XIX™ century
in neo-classical style and eclecticism. In the early
XX™ century it was purchased by Isak Gamburd, the
father of a famous Bessarabian painter Moses Gam-
burd. A monogram with the initials ,J1” and ,I” in
the Cyrillic alphabet has survived on the pediment of
the portico crowning the main entrance.

Social architecture is a peculiar indicator of pro-
gressive changes in the society. From the middle of
the XIX™ to the beginning of the XX century legal
regulation of construction underwent considerable
transformations. During that period public con-
struction depended on the monarchical power and
the status of settlement. By that time the construction
of educational and medical institutions had come
en masse. Generally, construction costs in Chisinau
were supported by private Jewish capital. In spite of
constructions rate at public buildings, social institu-
tions were traditionally located in residential build-
ings up to the beginning of the XX™ century.

According to Chisinau Annuary of 1940, the city
amounted to 14 major hospitals, exclusive small clin-
ics and private medical services. A lot of Jews were
involved in different fields of medicine. The doctor’s
list mentioned in the Annuary proves this fact. Al-
most all clinics were located in the northern part of
the city, relatively close to each other. In many cases
different medical institutions are still located in the
same places as well.

Mansion of Kligman, 113 Stefan cel Mare Str. Photo L. Shihova.

The following buildings are related to Jewish
history of Chisinau. Today the former building of
Dr. Yuliya Kvyatkovskiy eye clinic (118 Bucuresti
Str.) built with the support of Jewish merchants is
included into the treatment complex of ambulance
service city hospital. According to Dr. Yuliya Kvy-
atkovskaya’s memoirs published in Paris (1930), the
first Chisinau’s eye infirmary was equipped on the
money of one thankful patient. A complex of build-
ings of Dr. Lazar Tumarkin hydropathic was located
in the central part of the city on 11 Pushkin Street.
The clinic was considered one of the most progres-
sive in the South of Russian Empire. The Jewish Hos-
pital Centre initially was placed at town outskirts,
within its northern borders, on Kaushanskaya street
(today Columna Str.); at the end of the XIX" century
the hospital was found to be close to the city center.
The Jewish community converted the hospital to one
of the most beautiful buildings in the city. By the end
of the 19" century, it was the largest and the only
Jewish hospital in Chisinau. The complex involved
multifaceted medical centre for Jews. Since 1944
the hospital has been renamed as the City Clinical
Hospital Ne 4. All the departments, except the infec-
tious disease ward, are located on the same premises.
Qualified health professionals, most of whom have
started their career under the guidance of old Jewish
doctors, work there.

Jewish industrialists actively arrived in Bessara-
bia from other provinces of the Empire. Possessing
considerable financial resources, they became the
main building investors in the region. This fact fos-
tered a rapid development of various manufactures.
About a hundred of industrial facilities had operated
in Chisinau in the early XX" century. They included
lime, brick and tile factories, metallurgical works
(including iron foundry); soapery, candle works and
tobacco factory, tannery, as well as many craftsman
schools. There were windmills and steam powered
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mills, in addition to a highly developed food indus-
try, including pasta and bread-baking plants, two
fruit and viniculture factories, five cognac houses
and three breweries.

The first attempt to built a brewery in Chisinau
belongs to the Third Guild merchant Froim Engler
and is dated to 1832-1833. In 1856 the mother of ar-
chitect Bernardazzi acquired a plot on Meshchanska-
ya Street and divided it among her children. On the
obtained plot Naum Tsigler built a brewery, which
was opened in 1890. However, in 1983 the ownership
of the brewery passed to the City Bank because of
debt. In 1897 bourgeois Idel Shpirt redeemed it. After
the construction and technological remodeling was
completed in order to bring it up to date, the enter-
prise was named the First Bessarabian honey brewery
~BOHEMIYA, the factory of fizzy and fruity drinks”.
The abundance of production space and improved
technology allowed the ,BOHEMIYA” to attain high
level. The factory distributed products not only all
over Bessarabia, but also in Odessa, Iasi, Galati and
other cities.

The only survived steam mill in Chisinau is a
unique industrial architectural monument of the
late XIX™ - early XX™ century. Known as ,Red Mill”,
one of the first Bessarabian steam mills was built in
the second half of the XIX™ century. An unremark-
able one-storey building during 1850-1860, the mill
changed several owners in a quarter of a century.
Chisinau was growing, and so did people’s require-
ment for flour and bread, entrepreneurship was also
developing. According to archival documents, al-
ready in 1884 the mill became roller-crushing and
ran on steam.

As it appears from archival sources, according
to the statement of the Mayor of Chisinau of May
8, 1892, the city had 1492 houses belonging to Jews,
42 houses of prayer and one synagogue. In 1904, the
provincial government holds the following informa-
tion: 1693 houses in the city were accommodated by
Jews; there were 51 houses of prayer. The document
further mentions that 4 more houses of prayer could
be opened based on the recommendation on 30 resi-
dential houses for 1 house of prayer.

As Jews made the majority of Chisinau popula-
tion in the first half of the XX century, synagogues
and houses of prayer formed an integral part of the
cultural space of the city for decades. There is infor-
mation about the existence of the list of rabbi Tsire-
Ison * that was made in 1911 and named 59 syna-
gogues, including houses of prayer. By 1913, the city
had 65 functional synagogues and houses of prayer.
By the end of the 1930 Tsirelson updated his list and
the number of synagogues allegedly reached 77. But

in 1939, the Romanian administration made an in-
ventory of Jewish property, including synagogues and
houses of prayer, where 65 names were mentioned
again, with a specification of the address and, in
some cases, the area was occupied by the synagogues.

The existence of synagogues in the city, likewise
the quantity of synagogues, is an illustration of Jew-
ish presence in it. Religious life of the community is
impossible without synagogues. Only seven syna-
gogue buildings survived from supposed 77 build-
ings existing in pre-war Chisinau.

They are:

« The synagogue building on II'inskaya St. pre-
served its original look, including interior. Now the
building belongs to another confession. It is located
at the back of the yard, the access inside is prohibited.

« Synagogue ,Beith - Amidrash” (Yeshiva ,,Si-
nai”) on 5 Leovskaya St. (Schusev St.) hosted yeshiva
»Agudat Israel” in 1990s. Today the building is closed.

« Synagogue on 65 Nicolaevskaya street (61 Co-
lumna St.) The building is preserved without any ex-
terior changes. Today it is a dwelling.

« Synagogue ,Lemnariya” on 5 Pavlovscaya
street (Diordita St.) Only vault basement is con-
served. The new building of “KEDEM” Jewish centre
is constructed above.

« Yeshiva ,Tsirelson” with asylum for the elderly,
on 8 Popovskaya St. (8 Rabbi Tsirilson St.), only exte-
rior walls are preserved.

« Funeral synagogue ,Beth Tahara”, on the old
Jewish cemetery, only exterior walls are preserved.

o Synagogue ,Gleizer sheel” at Yakimovskiy
lane, the only acting synagogue today.

« On the place of previous Choral synagogue
Russian Drama Theatre was erected (Parcalab St).
There is a hypothesis that some of the synagogue
premises are used as theatre deposits, but this has no
documentary proof.

Religious architecture is the oldest, but at the
same time, remains one of the most up-to-date trends
in architecture. Architectural historian Carol Her-
selle Krinsky has written that synagogues ,,reveal es-
pecially clearly the connections between architecture
and society” (Krinsky, 1985, 112). It is in the sacral
architecture that the specificity of Jewish architecture
is reflected. As it was seen, the vast majority of this
kind of architecture of Bessarabia had a specific im-
age. Here lies the invaluable cognitive importance of
Jewish religious architecture and its uniqueness. The
sacral architecture was specific mainly due to two
factors: multinational Bessarabian society around
the Jewish community and the steady adherence to
tradition, the canonization of the traditional, archaic
forms. Together with the traditions, the architecture
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was influenced by structural and stylistic features of
Chisinau urban environment.

All the types of Chisinau architecture concern
buildings of previous Jewish property. The residential
buildings are of three categories: standardized dwell-
ings, lodgings and mansions. Public buildings are
schools, colleges, asylums and hospitals. Industrial
architecture is presented by brewery and mill. Many
of these buildings are noted in the State Register of
Historical and Cultural Monuments of Chisinau as
monuments of national and local significance. Most
of them still preserved their residential and public
functions.

Note

! According to another version, Jewish Street was
later renamed as Kagulsky Street, and before Stavrievsky
Street. This street, located in the same district, was much
longer.

It is confirmed by German map of prewar Kishinev
from 1940.

* Yehuda Leib Tsirelson (1859-1941) was the Chief
Rabbi of Bessarabia, a member of the Romanian parlia-
ment and a prominent Jewish leader.
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Rezumat
In prima jumitate a secolului XX, evreii constitu-
iau, dupd unele calculele, mai mult de 50% din populatia
orasului Chisindu. Acest fenomen demografic si antro-

pologic era simtit in orice sferd a vietii urbane, exercitand
un impact asupra politicii generale de planificare urbana
a orasului. Multe cladiri rezidentiale si institutii publice
din fosta proprietate evreieasci au fost conservate. Ina-
inte de 1940 in Chisindu existau 77 de sinagogi si case de
rugiciuni. In prezent au supravietuit doar sapte cladiri
de sinagogi. Prin urmare, diverse «locuri evreiesti» din
oras au devenit o parte integranta a spatiului urban indi-
vizibil, atestdnd contributii semnificative ale comunitétii
evreiesti in ansamblul mediului urban al Chisinaului.

Cuvinte-cheie: contributie evreiasca, Chisinau, ar-
hitecturd, planificare urbana.

Pesrome
B nepsoit nonosune XX B. eBpeyu COCTABIAMN 60-
7iee MOJIOBMHBI Hace/leHUsA MHOTOHaIMOHanbHOro Kn-
myHeBa. JTOT AeMorpaduyeckuil M aHTPOIOIOrMYe-
cKkmit (peHOMEH CKasajcsi Ha BceX cdepax TOPOACKOIL
JKI3HM, OKa3aB CYILIeCTBEHHOE BMAHNE Ha TPaflocTpPo-
UTEbHYIO HOMUTUKY. MHOIe )KMIbIe U 001IeCTBEHHbIE
3[aHMs, B TOM 4MC/Ie MeNUIMHCKIeE, yieOHble, TOPro-
Bbl€ U TIPOMBIILJIEHHbIE MIPEIPUATISA, OTHOCAIIMECA K
OBIBIIIElT €BPEICKOI COOCTBEHHOCTH, OB COXPAHEHBDL.
o 1940 r. B KumnmHeBe HacCUMTHIBAIOCh 77 CUHATOT U
MOJIETIbHBIX IOMOB. B HacTosllee BpeMs COXPaHMU/IOCh
TOJIBKO CeMb CHMHATOTA/IbHBIX 3faHuit. Takum o6pasom,
pasHOOOpasHbIe «eBpeiiCKye MecTa» B TOPOJie CTalu CO-
CTaBHOJ YaCThI0 €JMHOTO TOPOJICKOTO IPOCTPAHCTBA,
MOATBEP)KAAasA 3HAYNUTENbHBIN BK/IAJ, €BpelICKON obn-
HBI B TOPOJICKYIO Cpefy.
KmroueBble cnoBa: BKIaj eBpees, Kummnnes, apxn-
TeKTyPa, IPaZlOCTPOUTENIBCTBO.

Summary

During the first half of the 20" century, Chisinau’s
Jewish population was estimated at more than 50% of
all residents. This demographic and anthropological
phenomenon was felt in every walk of the city’s life and
had an impact on its urban planning. Many residential
buildings and public institutions of the Jewish commu-
nity, including medical, educational, commercial and
industrial enterprises, have been conserved. However, of
the 77 pre-war synagogues and Jewish prayer halls that
existed, holding a special place in Chisinau ‘s architec-
ture, only seven buildings remain today. Hence the city’s
diverse “Jewish places” have become an integral part of
one indivisible urban space, testifying to the communi-
ty’s significant contributions to the totality of Chisinau’s
urban environment.

Key words: Jewish contribution, Chisinau, archi-
tecture, urban planning.
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Tamara NESTEROV

ARHITECTUL DAVID PALATNIC -
,PERSONALITATE LARG CUNOSCUTA INTR-UN MEDIU RESTRANS”
(1913-1986)

Numele marelui arhitect David Izrailevici Pa-
latnic a fost scos din anonimat gratie activitatii Mu-
zeului National de Arheologie si Istorie si Muzeului
KEIOEM' si publicatiilor electronice ale unor arhitecti
entuziasti — regretatului Grigore Bosenco?, Eugen
Smolin ?, cercetdtorului Constantin Siscan* si ziaris-
tei Tatiana Solovieva®, sdvarsindu-se, astfel intr-un
fel, o dreptate istorica, cu organizarea expozitiei ju-
biliare in Chisinau, Blti, Tiraspol. Dupa aprecierile
postume apare ca o autoritate in domeniul arhitec-
turii, o personalitate dotatd cu cel mai inalt grad de
inteligenta, dar si cu o modestie si cu calitdti morale
deosebite. Poate fi caracterizat dupa dictonul ,,perso-
nalitate larg cunoscutd intr-un mediu restrdns’, ce in
cazul dat pierde din subtextul initial ironic. In cea
mai indelungata perioada a vietii sale de arhitect,
David Izrailevici a activat intr-un timp, care nu a
fost favorabil arhitecturii ca artd, redusa la o faza in
lungul proces al industriei constructive. In timpuri
memorabile, cind arhitectura, in spiritul traditiilor
artistice, cerea un efort intelectual si novator, arhi-
tectul era apreciat dupa merit de cétre opinia publi-
ca, numele sau fiind inclus pe o tablitd langa opera
sa, dar nu si in perioada anilor ‘50-70 ai sec. XX in
URSS - unde arhitectura ajunse o componenta a ma-
sinii de proiectare, unde creatorul era cunoscut doar
de colegii de breasla.

In asemenea perioada l-am cunoscut pe arhi-
tectul David Palatnic, cu care avusem cateva intél-
niri de suflet. Multi din cei care iau fost aldturi - il
cunosc mult mai bine, pastrind vie amintirea despre
el, dar, dupad cum se afirmd, imaginea este integra de
la departare, eu cunoscandu-l prin creatia sa. Fiind
studenta la Facultatea de arhitectura a Institutului
Politehnic din Chisindu, actuala Universitate Teh-
nica, am participat la conferinta studenteascd cu ge-
nericul ,,Arhitecti din RSSM”. Erau propuse pentru
cercetare creatia unor arhitecti larg mediatizate in
presa: V. Voitehovschi, V. Mednec, R. Curt, Gh. So-
lominov, s. a., dar si cAteva nume mai putin cunoscu-
te, printre acestea — D. L. Palatnic.

Curatorul grupei noastre A. H. Toramanean®
m-a sfatuit sd studiez activitatea acestui arhitect, spu-
nand: ,,Este o persoand deosebita, eu am sd vorbesc
cu el sd te primeascd, vei face cunostinta cu el, iti va
povesti si arata proiectele sale”. Am facut legitura te-
lefonici cu arhitectul Palatnic, m-a invitat la el acasa

pentru o zi de odihnd, sdmbatd sau duminica. Locuia
pe str. Alexandru cel Bun, nr. 62, intr-un bloc cu pa-
tru etaje, la etajul trei, casd proiectata pentru proprii
colaboratori de catre Institutul unde activa, aliniata
la linia rosie a strazii, cu intrérile pe scard din cur-
te. M-a intalnit foarte amabil, invitandu-ma sd trec
in biroul siu de acasd, care era orientat cu fereastra
spre strada. Era imbracat intr-o vesta de cabinet -
din flanea cafenie, cu guler si mansete matlasate din
material mai intunecat, incheiatd cu cheutori sub
forma galunilori. S-a prezentat ,David Izraelevici
Palatnic”. Eu am rdmas perplexa, deoarece eram si-
gurd, judecand dupa initiale numelui ca trebuia sd
fie ,,Dmitrii Ivanovici Palatnic”. Fra inca vie aminti-
rea prigonirilor din secolul XX ale acestei etnii, drept
consecintd urmand modificarea numelor evreiesti
pentru a nu atrage atentia xenofobilor. Pastrarea nu-
melui original era un act de curaj, o sfidare a opiniei
depésite a mediului comunitar, arhitectul purtand cu
aceiasi demnitate, dupa cum am inteles mai tarziu, si
ocolirea de catre responsabilii pe culturd din RSSM a
aprecierii sale ca personalitate remarcabila in dome-
niul artei nationale.

Necatand la starea mea sufleteascd ravasita de
modificarea scenariului imaginat al vizitei, am reti-
nut in memorie detaliile specifice activitatii profesio-
nale: masa de lucru cu planseta pe care se afla o coald
de vatman in lucru, instrumentele, cu aspect uzat,
dar elegante, confectionate din inox cu placaje de
culoare neagra, s. a. Mult mai tarziu am recunoscut
aceste instrumente, transmise Muzeului National de
Istorie, filiala ,,Casa muzeu A. Sciusev’.

David Izrailevici a testat delicat prin cateva in-
trebari nivelul meu de pregatire si de intelegere a fe-
nomenului de arhitecturd, corectand la un moment
dat numirea profesiei de arhitect, utilizata in cazul
unor mari personalititi. Discutia avea loc in limba
rusa, astfel ca vorbind despre A. Sciusev, am spus
»apxurekrop Illyces”, la care D. Palatnic m-a corec-
tat: ,3omunmit IllyceB”. Aceastd interventie, relatatd
mai tarziu colegilor, a fost pentru noi un prilej de
amuzare, caci, dupd parerea noastra, arhitectul era
prea ,ancorat” in trecut, folosind denumirea veche,
cu o nuanta patetica si emfatica ,,3omgumit”. Noi - inca
niste copii mari, — repetam mai tarziu acest cuvant
pentru a sublinia exigentele exagerate fatd de viitoa-
rea profesie: doar era anul 1973, cand arhitectura so-
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vietica se afla intr-o depresie indefinitd ca durata si
directie de orientare, iar arhitectura contemporana
din lumea capitalistd — apreciatd denigrator.

Dupia aceastd introducere, arhitectul Palatnic
mi-a ardtat albumele cu fotografiile clddirilor edifi-
cate dupa proiectele sale si proiectele obiectivelor ne-
realizate, schite, o listd a proiectelor si lucrarilor sale
cu indicarea timpului cand au fost realizate. Si nu s-a
gésit in aceasta arhiva personala nici o apreciere pu-
blicata in presa noastra despre activitatea sa! Comu-
nicarea pe care aveam s-o prezint urma sa fie prima
apreciere a activitatii sale.

M-a invitat pentru o alta zi la Institutul de pro-
iectdri Moldghiprostroi, care se afla la capatul de nord
al bulevardului Stefan cel Mare, o clddire cu sase ni-
veluri, o adevirati fabrica de proiectare, traversata
in lung de un culoar central, de la care intr-o parte
si in alta se deschideau salile largi si luminoase, do-
tate cu instalatia de proiectare ortogonala - culman,
D. I Palatnic era seful unui grup de proiectanti, alca-
tuit din arhitecti si constructori, numita impropriu
brigadd, special organizata pentru elaborarea si per-
fectarea proiectelor-model de clddiri cu functii publice
si a blocurilor de locuit cu apartamente. Atunci mi-
am dat seama din ce cauzi era cunoscut doar intr-un
mediu restrans, si aceasta nu numai din cauza speci-
ficului organizarii activitatii arhitecturii sovietice din
acea perioadd: David Izrailevici activa intr-o ramura a
arhitecturii unde personalitatea arhitectului se dizol-
va in numeroase edificii cu fatd comund, asa numita
implementare a modelelor exemplare (rus. TunoBoe
IpOeKTMpOBaHNe) pentru constructii repetate, ridica-
te in mai multe localitati, particularitate ce stergea din
originalitatea arhitecturii lor si aspectul lor comun era
o marturie a lipsei unui autor.

Din toate materialele acumulate si din impresiile
vizitei la instututul de proiectiri, biografia lui David
Izrailevici Palatnic se releva tipicd pentru intelectu-
alii din URSS, din acea perioada cind se schimbau
doctrinele ideologice si sistemele politice, se modi-
ficau hotarele intre state, iar evolutia sociald ridica
exigentele fata de confortul si aspectul locuintelor, a
cladirilor publice si localitatilor.

...David Palatnic s-a ndscut la 1 decembrie 1913
in or. Balta, gubernia Novorosia, intr-o familie de
muncitori, tatdl sau profesind meseria de pietrar. In
1929 familia trece cu traiul in Tiraspol, devenita ca-
pitala RSSAM, iar David, dupa scoala medie conti-
nud studiile la colegiul de constructii din Odesa (anii
1929-1932), dupd care, intors acasa, activeaza in or-
ganizatia de proiectare a RSSAM ,,MonpAIIITY” (Di-
rectia Proiectarii arhitectural-planimetrice Moldo-
venesti) din Tiraspol. A inceput activitatea profesi-
onald in grupul arhitectilor de orientare constructi-

vistd: M. E. Petrov (autorul cladirii Institutului peda-
gogic din Tiraspol) si D. P. Kovalenko, autorul cladiri
de invatdmant comunal (rus. = ,,Komsys”), partici-
pand alaturi de ei la proiectarea clddirilor care formau
piata Teatrului din Tiraspol. Destinul i-a mai oferit
marea sansa de a se include in grupul de proiectare a
cladirii Teatrului de drama din Tiraspol (finalizat in
1936), cea mai tarzie si cea mai vesticd aparitie a unei
realizdri in spirit constructivist de pe teritoriul fostei
URSS, arhitect Gr. M. Gotghelf, care i-a fost ulterior
profesor la facultatea de arhitectura a Institutului de
constructii civile si comunale din Odesa, unde D. Pa-
latnic isi va continua studiile superioare in arhitectu-
ra intre anii 1934-1939. Tot in perioada de orientare
constructivista i s-a incredintat proiectarea casei de
locuit cu 32 de apartamente, amplasati la coltul carti-
erului mérginit de strazile Lenin si 25 Octombrie, fi-
nisatd in 19337, care a rezistat pana astazi, desi cu ar-
hitectura ulterior modificatd in perioada postbelica.

Dupi absolvirea facultitii a lucrat in Kiev, an-
gajat al Institutului de proiectari Civile din Ucraina
(» Yxprpaxmaumnpoekt”), dupad un an revine acasa si
se angajeazd la Institutul Moldovenesc de Proiectari
din Tiraspol. Dupd alipirea in 1940 a teritoriului din-
tre Prut si Nistru la URSS, D. Palatnic este transferat
cu serviciul la Chisindu, in functia de arhitect su-
perior in Institutul de proiectare a drumurilor (rus.
»Hoprpoekt”) al tronsonului Odesa-Chisinau al céi-
lor ferate din URSS. In cadrul acestei institutii a pro-
iectat obiective specifice transportului feroviar - statii
de cale ferata, cimine si locuinte pentru angajati. In iu-
lie 1941, institutul, care era militarizat, este evacuat in
orasul Armolinsk (actualul Telinograd), tronsonul de
cale ferata Caraganda, unde colaboratorii vor continua
proiectarea de obiective pentru infrastructura cailor
ferate pand in mai 1944, cand Institutul ,,JJopripoext”
revine la Chisindu, iar D. Palatnic, avansat pana la
gradul de maior al serviciului feroviar, ocupa postul
de arhitect principal. In aceasti functie s-a aflat peste
10 ani, proiectand obiective civile pentru calea ferat,
dintre care cel mai important a fost refacerea antura-
jului urban al garii Chisindu, distrus in timpul celui
de al doilea rizboi mondial. A proiectat obiectivele
ce formeaza astizi ansamblul Pietii Garii, urméand ca
prin mijloace arhitecturale sd fie creata ,,poarta Chisi-
ndului’, problema compozitionald constand in crearea
unui ansamblu al gérii feroviare, al carui obiectiv cen-
tral deja exista: sediul administrativ cu salile pentru
pasageri si cu toatd infrastructura inerentd, proiectat
de L. Ciuprinin, consultat de citre A. V. Sciusev, as-
pectul céruia era tributar stilizarii arhitecturii vechi
rusesti, prezentdnd si prima realizare arhitectonicd in
stilul realismului socialist pe teritoriul RSSM, orienta-
re la care se vor ralia in curind si arhitectii locali.
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Arhitectura gérii a influentat scara si aspectul
Pietii Garii, formatd la fatada de vest, patrulaterd
in plan, cu deschidere spre bulevardul Iu. Gagarin,
conturata lateral cu céte trei case de locuit cu apar-
tamente, ridicate in 3-4-5 niveluri, dotate cu uni-
tati comerciale la parter (alimentare, oficiu postal,
farmacie, magazine de marfuri industriale, librérie,
etc.), amplasate simetric in raport cu axa pietii. For-
ma circulara a golurilor de ferestre si a intrérii garii
si-au gdsit replica in vitrinele unitdtilor comerciale,
subliniate de arhivolte, contrastind cu paramentul
cladirilor tratat in piatra aparenta cu includerea ca-
rdmizii rosii si a panourilor decorative din ghips. Cea
mai elaborati a fost clidirea de la coltul de sud-vest:
o clddire cu 4 niveluri, cu planul unghiular, care prin
compozitia volumetrica sublinia coltul strdzii, solutie
traditionald pentru orasele istorice, specifice secolu-
lui XIX, cu coltul tesit sub 45 gr., scos in evidentd de
rezalitele laterale. Detalii arhitectonice sunt inspirate
din renasterea italiana: divizarea in trei registre a fa-
tadelor, nivelul inferior cu rol de sustinere, este tratat
masiv prin trasarea bosajelor orizontale, strapunse de
vitrinele in arc a parterului; iar partea consistentd a
compozitiei este reprezentata de nivelul intermediar
- un portic colosal, alcatuit din trei arcade care unesc
etajele, toatd compozitia fiind incheiatd de cornisa
largd, sustinutd de console din piatrd, cu toatd mode-
latura specifica stilisticii. Aceasta clddire se prezinta
ca un model de arhitectura neoclasici, cu toate deta-
liille de rigoare: coloane, muluri, proportii, indepli-
nind exigentele arhitecturii sovietice din acei ani. La
fel de riguros au fost executate si fatadele posterioare
ale casei, orientate spre curte, intrdrile fiind protejate
cu copertine, sustinute de console, dar executate din
lemn sculptat. Detaliile din lemn de la cornisa si de
la intrarile din curte in scérile cladirii, datoritd pre-
lucririi antiseptice si antipirine s-au péstrat excelent
pana astazi.

Realizarea proiectelor clddirilor Pietii Gaérii s-a
prelungit pana in 1957, intersectand anul 1955, acel
an al schimbdrii orientarilor stilistice ca urmare a
Deciziei Guvernului URSS ,,Cu privire la excesele din
arhitecturd”, avindu-se in vedere abundenta decoru-
lui plastic. Aceasta decizie a aparut, pe de o parte ca o
reactie fireasca la ritmul incet de refacere postbelica
alocalitatilor si, pe de altd parte, la costul inalt la care
se ridica edificarea clddirilor cu multd manoperd, ce
s-a rasfrant ulterior malefic asupra arhitecturii in ge-
neral, si asupra finisarii ansamblului Pietii Garii, in
particular. Clddirile de la coltul sud-vest si de nord-
est a pietei, si clddirile din mijlocul laturilor, au reusit
sa fie finalizate conform proiectului, dar arhitectura
cladirilor de la coltul de nord-vest si de la sud-est a
pietei, a fost modificata in corespundere cu regimul

de economie: cladirile au fost ,,despuiate” de decora-
tia plastica, existentd la edificiile-corespondente lor,
renuntandu-se la forma in arc a vitrinelor, si addu-
gand fiecdrei din acestea doua cate un etaj, micsoran-
du-se astfel sinecostul constructiilor, solutii ad-hoc
in corespundere cu renumita ,,Decizie”.

Concomitent cu proiectarea ansamblului Pietii
Gdrii, David Palatnic a proiectat reconstructia obiec-
tivelor distruse ale cdii ferate: pavilioanelor de pasa-
geri din orasele Reni, Cetatea Alba, ambele realizate
intre anii 1949-1951, a proiectat gara statiei Mereni
de langa Chisindu, intre anii 1948-1955 - autor al
proiectelor caminelor pentru 50, 100 si 124 de per-
soane, caselor de odihna pentru brigazile de ferovi-
ari, case de locuit pentru 2, 4, 8 si 12 apartamente, la
multe statii ale tronsonului cailor ferate, s. a.

Calea ferata din RSSM, era o componenta a celor
sovietice, fiind subordonata Ministerului Transpor-
turilor din URSS, o structurd autonom4, care isi crea
propria infrastructura: scoli, clddiri curative, cimine
si locuinte de servici, depozite, depouri, etc. Una din-
tre primele edificii civile ale regiei cdilor ferate din
Moldova a fost constructia scolii pentru copiii fero-
viarilor cu o capacitate de 400 de elevi (actualul liceu
Minerva, Chisindu, str. 31 August, 1989, nr. 50), ridi-
catd intre anii 1945-1947 dupd proiectul lui D. Palat-
nic. Arhitectura clddirii, cu planul alcétuit dintr-un
bloc cu doua aripi laterale in forma de careu orientat
spre stradad, se remarcd prin continuarea unor traditii
locale ale arhitecturii de instruire si, in acelasi timp,
al unor solutii novatoare, care raspundeau mai bine
functionalitatii scolii. Scoala are doud intrari: una de
onoare din stradd, in fata cdreia era organizata o lar-
gire a trotuarului sub forma unei piatete semicircula-
re, si alta — dinspre curtea scolii, pentru utilizare co-
tidiand. Compozitia spatial-volumetricd era inspirata
din arhitectura profesionala locala interbelica: feres-
tre cu cornise decorative din tigld, streasina larga a
cladirii fiind sustinutd de o structura din lemn, alca-
tuitd din cdpriori cu capetele sculptate, sustinuti de
console din lemn, tratate decorativ, forme inspirate
din arhitectura populara prelucrate cu artistism, care
vor fi ulterior utilizate si la clddirile din Piata Garii.
Deasupra intrarii, era plasat balconul de la etaj, care
era perceput drept o tribund, era element traditional
al arhitecturii scolilor, incepind cu cele de la sfarsi-
tul secolului XIX, pastrate in Chisinau: liceul zemst-
vei, liceul Tuliei von Gheiking, liceul Dadiani, liceul
comercial, liceul pentru baieti nr. 2 si 3, s. a., astfel
profilandu-se o continuitate a arhitecturii locale. O
solutie noua prezenta orientarea claselor spre curte,
cu culoarul larg pentru recreatii amplasat lateral, ilu-
minat din abundenta dinspre strada.

Un alt obiectiv important din aceastd perioada
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este cladirea fostului spital pentru feroviari (str. Co-
lumna, nr. 30, azi sediul Serviciului vamal din RM).
Proiectul, inceput in 1946, peste un an a fost finali-
zat, participand la concursul unional de proiecte ale
tinerilor arhitecti (D. Palatnic avea pe atunci 32 de
ani), presedinte al juriului A. Sciusev, care l-a apre-
ciat fiind in spiritul orientarii stilistice dominante ale
timpului - realismul socialist, care a pus amprenta pe
haina arhitectonicd a structurii spatial-planimetrice
functionale, si ea inspiratd din forme renascentiste si
neoclasice. Planul este in formd de careu dublu (for-
ma literei H), cu doua aripi laterale, cu o curte interi-
oard la fatada posterioara si o curte de onoare in fata,
spatiul larg permitand o tratare peisagistica. Clddirea
este in doud niveluri, cu fatada principala simetrica,
dominata de trei rezalite: doud laterale si unul cen-
tral, sub forma unui portic din cinci arcade, spriji-
nite pe piloni prismatici, dominat de un etaj atic, ce
conferd cladirii un aspect monumental. Decoratia
plastica a fost inspirata din cultura popoarelor URSS,
caile ferate, ca vasele sangvine, unind toate oragsele
din vastul imperiu sovietic, de aceea, pe panourile si
detaliile arhitectonice, dotate cu simbolul medicinii:
sarpele incolécit in jurul cupei, au aparut discuri-ro-
zete specifice culturii Asiei Centrale. Sunt si reliefuri
ce reprezentau bogatia plaiului Moldovei: mere, stru-
gurele de poama, spice de grau, floarea soarelui, stiu-
leti de porumb, etc., si toatd aceastd expresie a belsu-
gului, era reprezentata, destul de naturalist, pe langa
florile de acant stilizate si de reprezentarea stelei cu
cinci colturi, simbol revolutionar al puterii sovietice.

In aceastd perioada deosebit de tensionata cre-
ator si dominatd ideologic, D. Palatnic a proiectat si
alte obiective, de proportii mai mici: case de locuit
pe langa statiile de cale ferata, cdmine, case cu apar-
tamente. Dintre acestea se distinge casa de locuit in
doud niveluri (Chisinau, str. Hancesti, 38), cu o solu-
tie compozitionala laconici, dar monumentala, ne-
citand la destinatia sa locativd, fenomen caracteris-
tic pentru perioada postbelica. Are un plan alungit,
retras de la linia strézii, in doud niveluri, cu fatada
simetrica. Partea centrald este evidentiatd printr-o
compozitie alcatuitd din douad retrageri suprapuse —
terasa intrarii la parter si logia la etaj. Terasa este in-
gradita prin trei goluri in arc, conturate cu arhivolte,
logia, mai lejera este marginitd de doua colonete de
lemn, cu detalii fanteziste, cioplite artistic, care sus-
tin partea mai ridicatd a acoperisului. Paramentul
este din piatra taiata, cu parterul subliniat de bosale
orizontale, ce sugereazd vizual rolul lor de sustine-
re a cladirii. Cladirea actuald a pierdut din aspectul
autentic, disparand balcoanele de la etaj, panourile
decorative, facandu-si aparitia balustri la golurile la-
terale ale terasei de intrare. Dupd acelasi proiect a

fost construitd inca o casa pe str. Muncesti, in apro-
pierea gdrii.

Din luna iulie 1955 si pand in 1986, timp de pes-
te patru decenii D. Palatnic a activat in cadrul Insti-
tutului Moldghiprostroi in functia de arhitect princi-
pal al proiectelor, desi continua finisarea obiectivelor
incepute anterior, cum a fost amenajarea scuarului
cu fAntani a Pietii Gérii in 1959. Astfel, activitatea sa,
cu daruire totald si fird intrerupere, s-a desfasurat in
cadrul a doud institutii de proiectare, cu rezulte stra-
lucite in fiecare din aceste perioade, dar cu schimba-
rea manierei de creatie. Anul de cotiturd in propria
biografie a coincis cu returnarea orientarii arhitectu-
rale, care a avut loc in anul 1955, devenita o piatré de
hotar in stilistica arhitecturii sovietice. Pand in 1955
arhitectura era continuatoarea mostenirii neoclasi-
ce, neorenascentiste si populare, de unde arhitectii
alimentau cu suflu nou ideile proprii, ancorate in
traditia arhitecturii universale, iar dupa 1955 - cre-
atiei arhitecturale in URSS i-au fost impuse anumite
stavile, declansandu-se lupta cu decoratia plasticd in
arhitecturd, urmand ca efectul plastic sa fie obtinut
doar prin procedee compozitionale: simetrie-asime-
trie, contrast, nuantd, proportii, siluetd, policromie,
etc., faicandu-si aparitia volume austere. Aceasta a
fost lovitura de gratie datd arhitecturii ca arta vizuala,
desi, daca este sd ne orientdm la tendintele de atunci
aarhitecturii universale, restrictiile, exprimau voluat,
orientarea functionalistd in arhitectura. Turnura spre
arhitectura noud a fost, insd, prea brusca si in urma-
torii 20-30 de ani arhitectura cladirilor era ascetici,
lipsita total de haina decorului plastic. Este inutil de
a cduta reactiile arhitectilor de atunci la aceastd de-
nigrare a traditiilor milenare, restrictiile economice
impuse au fost sustinute, ca intotdeauna gasindu-se
si argumentarea, si motivarea. Astfel, timpul respec-
tiv nu a fost generos cu arhitectii, anul 1955 fiind an
de cotitura, dupd care profesia de arhitect, creator
de bunuri spatiale solutionate artistic, a cedat in fata
initiativei inginerului. Cutezanta, imaginatia, fante-
zia, erau cai struniti, tinuti in chingi, si doar uneori,
in cazul unor proiecte de clddiri importante, cu rol
de dominante urbane, functii sociale sau ideologice,
erau sloboziti mai liber. Dar céte cladiri cu valoare de
unicat erau realizate?

Una din sansele, unde s-au intersectat rigorile
stricte ale functionalitatii cu libertatea de exprimare
a sentimentelor, i-a revenit lui D. Palatnic ca angajat
al Institutului Moldghiprostroi: realizarea intre anii
1956-1958 a proiectului intrérii principale in parcul
Valea Morilor (pe atunci Parcul central de culturd
si agrement) cu organizarea a cobordrii in trepte la
oglinda. Acest proiect reprezinta o simbioza intre
orientarea veche si directia noud in arhitecturs, in-
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trarea in parc (str. Mateevici, 75) obtinand aspectul
unor propilee a ordinului doric, cu aurd anticd, iar
scara cu treptele din granit rosu, a fost solutionata
laconic, in forme pure, subordonatd exigentelor er-
gonomice (trepte comode, popasuri) dar si peisagis-
tice: gésirea locurilor de priveliste, schimbarea per-
spectivelor pentru a indepartarea monotoniei, rigorii
compozitionale. D. Palatnic avusese deja o colabora-
re anterioard cu acest parc, elaborand proiectul unei
mini cai ferate pentru copii, care ar fi realizat accesul
la toate obiectivele parcului, dar care a asteptat prea
mult timp implementarea, ca apoi proiectul sa devina
neactual si sd fie inlocuit cu un trenut din vagonete
pe pneuri, care ficea legatura cu EREN-ul.

In perioada dictatului industriei constructive,
cand in centrul atentiei s-a aflat elaborarea proiecte-
lor cladirilor-model pentru locuinte si a obiectivelor
de interes social, potentialul creator al arhitectului
D. Palatnic, se deschide plenar, dar altfel. Tmpreuné
cu grupul de proiectare, a elaborat aproape toatd no-
menclatura proiectelor de scoli si gradinite pentru
copii, de diverse capacititi, case de culturd pentru
localitatile rurale, casa pionerilor, palate de cultura.
Proiectul-model al palatului de cultura, a fost con-
struit in trei orage: Chisinau (Palatul sindicatelor cu
sala de spectacole de 800 locuri, str. Kiev), la Balti
si Cahul. Proiectarea locuintelor si ciminelor a avut
loc cu implementarea unei tehnologiilor noi - cofraj
glisant, o realizare in premierd in arhitectura URSS.
In aceasta tehnici au fost construite: complexul de
9-11 niveluri, str. Ismailului, 1968-1970; comple-
xul cdminelor cu 16 niveluri cu unitati comerciale
la parter, str. Calea Iasilor, 1974; complexul din trei
imobile cu apartamente, de 16 niveluri, str. Miorita,
anul 1975. A elaborat si obiective de unicat: sediul
Uniunii Scriitorilor din RM, Chisinau, str. 31 August,
anii 1969-1974, Centrul republican de protectie a sa-
natdtii mamei si copilului (Chisindu, str. Burebista),
1975-1986, etc.

Toate aceste proiecte si realizdri sunt functio-
nale, confortabile, economice, dar, cAnd vorbim de
arta arhitecturii, ilustrind maniera individuald a
maestrului, facem trimitere la constructiile perioa-
dei postbelice: scoala, spitalul, anturajul Pietii Garii,
scara de granit.

Luand in considerare toate cele auzite si vizute a
fost elaborata comunicarea ,,Creatia postbelicd a ar-
hitectului D. Palatnic”, cea ce prezentase pentru mine
0 descoperire, 0 viziune plasticé armonioasd, execu-
tatd la scara umand, cu atentie fatd de mediul incon-
jurdtor, cu elemente artistice inedite, prelucrari din
creatia populard, pe fundalul arhitecturii clasice. Era
o0 optica noua asupra mostenirii apropiate de timpul
nostru, dar care, datoritd aceleiasi ,,Decizii” din 1955,

arhitectura postbelica ajunse in dizgratie. Comunica-
rea, bazatd pe informatiile inedite, furnizate de eroul
expunerii, a fost recomandatd pentru publicare in re-
vista ,,Moldova”

Publicarea nu a fost simpld, umbrita de cateva
momente jenante. Primul a a fost numele arhitectu-
lui. Redactorul de atunci, M. V., dupd ce a citit textul
prescurtat al comunicdrii, s-a ardtat indispus, a arun-
cat privirea pe fereastrd, a oftat, apoi m-a intrebat
»Dar noi nu avem de-ai nostri si-i prezentam? Baieti
buni, tineri, despre care meritd sd scriem, sa le facem
cunoscut numele?”. Reactia sa m-a intristat, adancita
in informatii noi, cucerita de talentul, eruditia si cul-
tura arhitectului Palatnic, uitasem de etnia sa, care
se destramase fard sa stiu cand. Am rdspuns ceva in
genul ,,Nu sunt ziarista. Textul prezentat este o cer-
cetare de curs. Nu doresc nimic altceva decat sa in-
deplinesc hotérarea luatd in cadrul conferintei” S-a
inmuiat, zicand ,,Lasa, nu mai plange. Noi vom invita
arhitectul la redactie, materialul tdu va primi forma
de interviu, asa ca vino si tu”. In ziua stabilita am ve-
nit la redactia revistei. D. Palatnic era deja in cabinet.
Si aici a intervenit un alt moment jenant. Trebuie de
specificat, cd era anul sau jubiliar, D. Palatnic impli-
nise 60 de ani si crezuse ca revista la propria initiati-
va pregateste un material cu aceasta ocazie. Dar am
aparut eu, studenta, o incepatoare, fard practicd. Eu
i-am simtit dezamagirea. Si aceasta m-a indepartat,
nedorind sa par insistentd. Aceasta a fost ultima mea
intélnire cu D. Palatnic.

Materialul publicat in revista Moldova, in nu-
marul 8, anul 1974, a fost redactat totalmente, cu
schimbarea accentelor: de la aprecierea realizarilor
arhitecturale de reald valoare din perioada postbe-
lica, s-a trecut la tema relatiilor dintre veterani si
tinerii specialisti cu relatarea succeselor proiectarii
obiectivelor-model...

Acum cind nu mai este, imi pare rau cé din ca-
uza unor temeri, n-am pastrat relatia profesionald cu
D. Palatnic, mai ales fiind cunoscutd activitatea sa de
péstrare a informatiilor istorice despre arhitectura si
arhitectii din Moldova.

..Cu trecerea timpului am constientizat sen-
sul adanc al denumirii vechi al profesiei de arhitect,
utilizat de D. Palatnic ,,30qunit’, ce continea in sine
sensul ce desena cel mai bine transformarea clidirii
in ,,mai mult decdt o constructie”, subliniindu-se prin
acest termin activitatea arhitectului intr-o ipostaza de
demiurg. Etimologia cuvantului ,,30mumit” este foar-
te curioasd, desi in dictionarele explicative ,,30mumnii,
3omuecTtBO’ sunt considerate identice cu ,arhitect,
arhitecturd”, ele au sens nuantat diferit. ,,3omumit,
3oguectBo” provenind de la cuvantul ,,3ppp”, fonem
comun pentru limbile slave si romanice (!), corespun-
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zator romanescului ,,zid, perete din piatrd”. De la acest
cuvant provin ,,3baTH, 34aTh, 3ufapp (rom.=zidar),
3004MiT, cu sens tranzitiv ,a crea, creator’®. Pentru
a simti diferenta de sens, verificim termenul in ex-
presia ,,cladirea este opera unui colectiv de arhitecti”
prin inlocuirea cuvantului ,arhitecti” cu termenul de
“creatori” - ,clddirea este opera unui colectiv de crea-
tori“ (,KommekTus 3oq4ux’), ce sund absurd, deoarece
creatia este un act individual, arhitectul este autorul
unic al ideii operei promovate, si implicit, responsabil
pentru calitatea ei. Lectia datd mie de D. Palatnic cu
privire la alegerea termenului potrivit pentru desena-
rea importantei valorice a omului de artd, prezenta pe
atunci cunostinte metafizice pentru intelegerea unei
realitati ce lipsea din timpul proiectarii colective, rea-
lizata cu spiritul si mainile mai multor persoane, care,
de fapt, erau lipsite de bucuria individuald in caz de
succes si a amarului unui esec.

Intr-adevir, dupa cum s-a exprimat Gr. Bosenco®
»Palatnic este disparitia epocii eruditiei si a culturii ar-
hitecturale’.

D. Palatnic, in anul 1985, cu un an inainte de a
iesi la pensie, a fost distins cu titlul onorific ,,Arhitect
emerit al MSSR”. S-a stins din viata in aprilie 1998, la
85 de ani, reusind si faci ordine in documentele sale
si sa le transmitd la Arhiva RM, un tezaur de infor-
matii, care urmeaza a fi valorificat.
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Rezumat

Articolul este dedicat creatiei si personalitatii arhi-
tectului David Palatnic, bazat pe amintirile autoarei i in-
formatiile furnizate de arhitect in timpul a trei intalniri,
care avuse drept scop scrierea unui studiu studentesc.

D. Palatnic este autorul proiectelor unor cladiri cu
arhitecturd remarcabila, desi era cunoscut mai mult ca
autor al proiectelor clddirilor-model. In articol este anali-
zatd arhitectura celor mai importante clddiri, inci din pe-
rioada aflarii lui D. Palatnic la Tiraspol, unde si-a inceput
creatia arhitecturald, alaturi de arhitectorii constructivisti.
Trecénd cu trajul in Chisinau, a proiectat ansamblul Pietii
Gdrii, scoala pentru copiii feroviarilor, spitalul feroviari-
lor, case de locuit, si scara din granit pentru coborare la
lacul din Parcul Lacul Morilor, etc.

Cuvinte-cheie: arhitect, Palatnic, creatie, proiect-
model, realism socialist in arhitectura.

Pesiome

Crarbs MOCBAIEHA TBOPYECTBY U TIMYHOCTY apXu-
TekTopa [laBupa IlamaTamka. OHa OCHOBaHa Ha BOCIO-
MMHAHUAX aBTOpa M MHPOPMALUY, HOTYIEHHOI OT ap-
XUTEKTOpa BO BpeMs TPeX BCTPeY, LIe/bI0 KOTOPBIX OBLIO
CTyZIeHYeCKoe UCCIefloBaHNe eT0 TBOPYeCTBa.

JI. TlamaTHUK ABJsA€TCA aBTOPOM CTPOEHMIl C 3a-
Me4aTeIbHO apXUTeKTYPOil, XOTs 0ojiee M3BECTEH KaK
PYKOBOJMTEND ¥ aBTOP THUIIOBBIX IIPOEKTOB. B cTaTbe
MOJBEPrHYThl aHA/IN3y CaMble M3BECTHBIE €r0 IPON3-
BefleHNs1, HaunHas ¢ mpebbiBaHus B Tupacmore, rie oH
IpollesT MOCBAIIeHNe B CIIeIMATbHOCTb PALOM C apXu-
TeKTOPaMU-KOHCTPYKTUBUCTAMH, NPOJO/KAsA TBOPUTD,
IIPOEKTUPYA TPAXKJAHCKIE 0OBEKTHI >KeTIe3HON JOPOTML.
Jlydimme ero mpoeKThl, KOTOpbIe XapaKTepusyeT ocobas
TBOpUYECKas MaHepa, ABAIOTCA HAIMOHATBHBIM JOCTO-
stuveM (aHcaM67b [IpuBOK3aIbHON IUTOIIAAM, ObIBIIAs
JKeTIe3HOLOPO)KHAS ILIKOJIa, ObIBIee 3[aHNe >KeIe3HO-
TOPOXKHOIT GONMBHMIIBI, TTABHBIN BXOJ B Tapk Bast Mo-
PpUIIOp U Ap.).

KmoueBnie cnoBa: somumii, IlamaTHuk, TBOpuUe-
CTBO, TUIIOBOE MPOEKTUPOBAHME, COLNATUCTUICCKUI
peanusM B apXUTEKType.

Summary

The article is dedicated to the creation and personal-
ity of the architect David Palatnic, based on memories of
the author and information given by the architect during
the three meetings that aimed writing a student research.
D. Palatnic is the author of projects of certain build-
ings with a remarkable architecture, though he was bet-
ter known as the author of model-building projects. This
article analyzes the architecture of the most important
buildings, starting with the period of stay of Mr. D. Pal-
atnic in Tiraspol, where he began architectural creation.
Going to live in Chisinau he projected the ensemble of
Station Square, the school for children of railway workers,
the railway hospital, residential homes, and the granite
stair descending to the Park Valea Morilor, etc.

Key words: architect, Palatnic, creation, model-proj-
ect, socialist realism in architecture.
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Arhitectul D. Palatnic intr-un moment de creatie.
Anii ’50 ai secolului al XX-lea

Nk

=

Clédirea fostei scoli feroviare, str. 31 August 1989, Cléadirea fostului spital al feroviarilor, str. Columna, nr. 30.
nr. 50. Foto 2013 Foto 2013

Casa de pe soseaua Hancesti, nr. 38. Aspectul originar, Coloana proiectatd de D. Palatnic
inainte de reconstructie. Foto 1973
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Elena MUSTEATA

CONTRIBUTII LA STUDIUL CREATIEI GRAFICE
A LUI SNEER COGAN

Artistul plastic si pedagogul basarabean Sneer
Cogan s-a ndscut la 30 martie 1875 in orasul Or-
hei, intr-o familie religioasd de evrei. Dupa primirea
educatiei traditionale ebraice, se straimutd cu familia
la Chisindu, unde absolveste gimnaziul. La sfarsitul
anilor ’90 ai secolului al XIX-lea, impreund cu fratele
sdu mai mic Moisei Kogan, studiaza la Odesa profe-
sia de inginer. Aici, ajungand intr-un mediu artistic,
este atras de picturd si decide sd frecventeze Scoala de
Arte Plastice din Odesa. In 1903 pleacd la Miinchen,
integrandu-se efectiv in societatea pictorilor-expatri-
ati, din care fac parte pictorii renumiti V. Kandinski si
A. Tavlenski. Studiaza la Academia Regald din Bava-
ria (Miinchen), participand, spre sfarsitul deceniului,
cu lucriri plastice la expozitii de grup. In 1910 pleaci
la Tel Aviv (Israel), unde executi si lucrari in mozaic.
Revine in 1914 in Basarabia, dedicAndu-se creatiei
artistice si, in mare masurd, instruirii artistico-plasti-
ce a tinerilor. Astfel, fondeaza in 1915 o scoald parti-
culara de arta care, cu patru ani mai tarziu fuzioneaza
cu Scoala de Arte Plastice din Chisindu condusé de
sculptorul Alexandru Plimédeald. Activeaza in ca-
drul acesteia ca pedagog de pictura si desen (Stavil,
2000, 46) pana la sfarsitul vietii sale (2 martie 1940).
Printre cei mai remarcabili elevi ai lui §. Cogan au
fost Moisei Gamburd (1903-1954) si Eugenia Gam-
burd (1913-1956), Mihail Beirehman (1908-2005),
Olga Hrsanovskaia-Beslau (1900-1990), Elizaveta
Ivanovsky (1910-2006) s. a. (Stavila, 2000).

Constituirea artei plastice basarabene a avut loc
in rezultatul diferitor interferente cultural-artistice:
atat din partea peredvijnicilor din Rusia si Ucraina,
cat si a celor procese moderne si postmoderne eu-
ropene, ce au penetrat din partea de vest - Romania,
Franta, Belgia, Germania. O importantd incontestabi-
14, in acest context, a avut-o activitatea la artistilor plas-
tici: L. Arionescu-Baillayre si A. Baillayre, V. Doncey,
P. Piscariov. E. Malesevscaia, S. Cogan, M. Gamburd,
G. Fiurer, R. Ocusco, A. Plaimédeala s. a. (Tonb1ioB,
1967, 160), precum si acele procese istorico-politice,
care s-au desfasurat in tinut la sfarsitul secolului al
XIX-lea - inceputul secolului al XX-lea.

Sneer Cogan a avut un rol important in viata
cultural-artistica a tinutului din perioada antebelica.
A fost intemeietorul (1917) si conducitorul Socie-
tatii de Arte Frumoase din Basarabia. La cele circa
unsprezece saloane, organizate de Societate pana in
1940, au participat, pe langd S. Cogan si A. Plama-
deala, pictori influenti, printre care pot fi mentionati

August Baillayre (1879-1961), Vladimir Doncev
(1878-1941), Aleksandr Tarabukin (1875-1943) s.a.
(Stavila, 2000, 19).

Creatia graficd a lui Sneer Cogan prezintd in-
teres atat ca tehnica de figurare grafica — acvaforte,
acvatinta — cat si din punct de vedere tematic, al orga-
nizarii compozitional-artistice si stilistice a spatiului
graﬁc. Desi sunt cunoscute, in aspect cantitativ, nu
atat de multe stampe, acestea se remarca printr-o ma-
nierd stilistica distinctd, formata sub influenta expre-
sionistilor (Stavild, 2000, 24), a ,,barbizonenilor” si a
proceselor artistice din perioada ,,La Belle Epoque”
(Franta, 1871-1914).

Astfel, in fondurile Muzeului National de Arta al
Moldovei (MNAM) se pastreaza un ciclu de gravuri
in acvaforte, acvatinta, care reprezintd, preponde-
rent, peisaje citadine, ce desemneaza secvente arhi-
tecturale ale bisericilor, moscheilor sau edificiilor de
locuit, precum si unele peisaje de landsaft realizate in
perioada antebelica: Casd in Chisindul Vechi (1932),
Vila in apropierea Chisindului (1916), Colina Inzov
(1918), Balcic. Moschee (anii 1930), Constantinopol.
Curtea Moscheii (1934), Biserica Mazarache (1935-
1936).

Formatul apropiat de cel patrat, caracteristic
pentru majoritatea lucrarilor, perspectiva frontald,
aplatizatd a spatiului compozitional - sunt specifice
atat peisajelor, cét si portretelor lui §. Cogan. Spatiile
grafice uniformizate si diferentierea prompta a lumi-
nii si umbrei, diapazonul tonal retinut al lucriérilor,
frecvent integrat printr-o nuantd de cafeniu, expresi-
vitatea vadita a liniei de contur a formei si impregna-
rea minimala a suprafetelor de clarobscur - denota
maniera stilistica proprie graficianului, prismatd de
influentele modernismului si postimpresionismului
european - francez si german, unde a calatorit sau
si-a efectuat studiile autorul. Eventual, unele din par-
ticularitatile descrise mai sus se datoreaza specificu-
lui de figurare grafica in tehnica acvaforte, acvatinta.
Aceasta nu este decat o completare a stilisticii post-
moderniste a graficianului, in care se atesta, intr-o
manierd specificd, elementul decorativismului si a
simbolismului imaginii.

Domnite de o atmosfera calma, solitara, lipsite
de siluete figurative, de detalii sau prezente auxiliare,
peisajele citadine din ciclurile ce desemneaza Chi-
sinaul, Balcicul sau Constantinopolul sunt, practic,
similare dupa tipul structurarii compozitionale si ca
modalitate de operare cu elementele grafice ale lim-
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bajului vizual. Aceasta atmosfera de insolitudine se
resimte in toate gravurile lui §. Cogan, inducandu-I
pe privitor pe pozitiile unui contemplator impartial —
mai mult al atmosferei decat al arhitecturii propriu-
zise. Or, valoratiile grafice tonale - cele ale suprafete-
lor arhitecturale avand luminozitate mai mare, fapt
care sugereazd atmosfera specific imperturbabilg,
germinald sau crepusculard a imaginilor - constituie,
de fapt, elementul distinctiv al creatiei graficianului.

Trebuie de men‘gionat, ca 0 asemenea tratare ar-
tisticd a spatiului compozitional o atestdm si la alti
graficieni ai timpului. De exemplu, aceeasi expre-
sie poetica si manierd expresionista de reprezentare
denota gravurile in acvaforte ale lui Grigore Fiurer:
Peisaj moldovenesc (19472), Amurg (1948), Monu-
mentul lui A. Puskin din Chisindu (1959) s.a. Lucra-
rile grafice vadesc o buna profesare a tehnicii de fi-
gurare, precum si calitatile relevate de desenator ale
graficianului. In mod deosebit se remarci peisajele
lui G. Fiurer, distinse prin valoratie tonald vibrantd a
spatiilor compozitionale, fapt care oferd imaginilor o
noté de conciliantd si armonie. Bundoara, acvafortele
Amurg (1948) reprezinta o idila a naturii in care, ca
si in cazul peisajelor lirice ale lui §. Cogan, prin in-
termediul expresiilor tonale generalizate este redata
atmosfera crepusculului pe malul unui lac.

In aceeasi ordine de idei, apare specific portretul
in interpretarea lui Sneer Cogan: Bidtrana (Vinza-
toarea de rdsdritd, 1935-1936), Portretul unui evreu
batran (1935), Icoand? (1925) s.a. Imaginile figurati-
vului evlavios sunt incadrate, de asemenea, intr-un
format, apropiat de pétrat. Atat axa de inclinare a ca-
pului, cat si privirea ,stinsd” a ochilor reprezentati,

de reguld, inchisi sau abia intredeschisi, creeaza o
structurd compozitionald inchisd, cu o dinamica vec-
toriald intravertd a cAmpului vizual. Acest efect este
augmentat si de expresiile tonale apropiate ale ima-
ginii, distribuite in suprafete integre, generale ale fi-
gurativului, precum si de nuantarea stampelor cu un
Llaviu” ocru-brun.

Este neordinara — ca mod de organizare compo-
zitionald si abordare a tipajului portretistic —gravura
in acvaforte, acvatinta Bdtrdna (1935-1936). Aceasta
reprezintd portretul in profil a unei femei in vérsta,
axa capului acesteia fiind ordonatd ascendent cores-
punzitor diagonalei formatului (practic, patrat). In
pofida unor trasaturi specifice de portret (care in-
duc, in careva masurd, la Portretul mamei de Albre-
cht Diirer) si structurarea dinamicd a figurativului,
chipul batranei exprima calmitate si evlavie. Lucra-
rea se remarcd §i prin organizarea grafici-tonala a
suprafetelor compozitionale, aceasta atestand aceeasi
expresivitate §i valoratie, ca in cazul peisajelor grafi-
cianului.

Creatia graficd a lui Sneer Cogan, realizatd in
baza gravurii pe metal (acvaforte, acvatinta) se rezu-
ma, preponderent, la genurile peisaj si portret, acestea
fiind relevante prin solutionari compozitional-artisti-
ce distinctive ale subiectelor abordate, dar, mai ales,
prin maniera stilistica de abordare a spatiului compo-
zitional si prin valoratiile tehnicii de figurare. Astfel,
stampele realizate de S. Cogan impresioneazd prin
lirismul si narativitatea imaginii, obtinuta prin ,,jo-
cul” fin de semitonuri si o corelare tonala excelenta
a suprafetelor, prin care se asigura integritatea si cla-
ritatea compozitiei artistice.

Sneer Cogan. Balcic. Moscheie, anii 1930

Sneer Cogan. Portretul unui evreu bdtrdan. 1935
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Rezumat

Artistul plastic si pedagogul basarabean Sneer Cogan
a avut un rol important in viata cultural-artisticd a tarii
din perioada antebelica. Intemeietor si conducitor al So-
cietitii de Arte Frumoase din Basarabia, a contribuit la
proliferarea artelor plastice si la formarea unui contingent
profesional de fortd in domeniu. Printre cei mai remar-
cabili elevi ai lui S. Cogan se numéira Moisei Gamburd si
Eugenia Gamburd, Mihail Beirehman, Olga Hrsanovski-
Beslau, Elizaveta Ivanovsky s.a. O importanta aparte are
creatia grafica a lui Sneer Cogan, realizata in baza gravu-
rii pe metal — acvaforte, acvatinta. Stampele graficianului
sunt relevante prin solutiondri compozitional-artistice
distinctive ale subiectelor abordate, se remarca prin spatii
grafice uniformizate, cu un diapazon tonal retinut. Lucra-
rile impresioneaza prin lirismul si narativitatea imaginii,
obtinute prin ,jocul” fin de semitonuri si buna corelare a
spatiilor grafice, prin care se asigurd integritatea si clarita-
tea compozitiilor artistice.

Cuvinte-cheie: Basarabia, arte plastice, grafici, gra-
vurd, plasticieni.

Pesrome

Beccapabcknmit xynoxuuk u negaror [ueep Koran
CBITPajl BaYKHYIO PONb B KY/ILTYPHO! M XyHOXKeCTBEH-
HOJI >KM3HU CTPaHbl OBOEHHOTro nepuopa. Kak ocHo-
BaTesb 1 pyKoBoguTenb ObIecTBa N3AIIHBIX ICKYCCTB
Beccapabun, oH coco6CTBOBaI PasBUTUIO M300pasu-
TEIbHOTO UCKYCCTBA, (POPMIUPOBAHIIO IPOdeCCHOHATIb-
HBIX Xy[I0)KHUKOB. Cpeny n3BecTHBIX yueHnKoB 1. Ko-
raHa — Mowceit u Eprenns [am6ypn, Muxann Beitpexmat,
Onpra Xpmranosckas-becnay, Enmnsasera ViBanoscku u
np. Ocoboe sHaueHne nMeeT rpadrdeckoe TBOPIECTBO
[IIneepa KoraHa, OCHOBaHHOE Ha TEXHMKAaX I'PABIOPbI

Ha MeTajte — oopT, akBatuHTa. [pasiopsr III. Korana
XapaKTepU3YIOTCA YPABHOBEUIEHHBIMY COOTHOUIEHMAMM
rpadMyecKyx IIOCKOCTel, BBIIePKaHHbIM TOHATbHBIM
IMana3oHoM. braromaps ToHKOI «Mrpe» MOy TOHOB 1 OT-
JIMYATETBHON KOPPe/LALN rpaguyecKyX OBEPXHOCTEL,
paborer Korana Bredat/siioT TMPU3MOM I IIOBECTBOBA-
TENBbHOCTBIO M300pakeHMit, 0becrednBasi [eTOCTHOCTD
U BBIPA3UTEIbHOCTD XY 0XKECTBEHHBIX KOMIIO3UIINIA.

KmroueBbie cnoBa: beccapabus, n3o6pasutenbHoe
UCKYCCTBO, rpadka, IpaBopa, XyTOXKHUKI.

Summary

Bessarabian painter and teacher played a significant
role in cultural and artistic life of country for the pre-war
period. As the founder and head of the Society of Fine
Arts of Bessarabia he promoted the development of visual
arts and the formation of professional artists. Such as Mo-
ses and Eugenia Gamburd, Michael Beyrehman, Olga Hr-
shanovskaya-Beslau, Elisabeth Ivanovsky and others were
among the famous pupils of Sh. Kogan. The particular im-
portance for Sh. Kogan’s graphical creativity was his tech-
nique based on metal engraving as etching and aquatint.
Gravures of Sh. Kogan are characterized by proper cor-
relation of graphic lanes, consistent tonal diapason. Due
to the fine play of some halftones and distinctive graphic
correlations of graphic surfaces, all works of Shneer Ko-
gan are amazed by lyricism and imagination’s richness of
content, ensuring integrity of artistic compositions.

Key words: Bessarabia, fine art, graphic arts, etching,
artists.

Sneer Cogan. Icoand. 1925
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Andrei EMILCIUC

CONSIDERATII PRIVIND ROLUL ELEMENTULUI EVREIESC
IN COMERTUL EXTERN AL BASARABIEI (1812-1853)

Un rol important in comertul Basarabiei dupa
anexarea sa la Imperiul Rus prin pacea de la Bucu-
resti din 16/28 mai 1812 le-a revenit, alituri de ne-
gustorii armeni, greci si de alte etnii, negustorilor
evrei. E adevirat ei erau cunoscuti pe teritoriul Térii
Moldovei incd din perioada anterioard. Astfel, ince-
pand cu anul 1579, evreii beneficiau de anumite pri-
vilegii, din care cauzi incepand cu sec. al XVII-lea ei
incep a fi persecutati si limitati in drepturi din cauza
concurentei pe care le-o creau negustorilor moldo-
veni, ceea ce treptat a dus la diminuarea numérului
evreilor implicati in comertul térii (Bepr, 1993, 119).
Insd, dupa 1812 situatia in teritoriul dintre Prut si
Nistru rupt din corpul tarii se schimbd, iar numarul
evreilor creste de pe seama imigrérii lor din guberni-
ile ruse si posesiunile habsburgice.

In Imperiul Rus evreilor li s-a impus incd prin
ucazul din 1804 ,,dreptul” de a locui in cele 15 gu-
bernii apusene, iar 1812 Basarabia a fost inclusa in
randul regiunilor unde evreii aveau dreptul de a se
stabili. In marea lor majoritate acestia se stabileau in
centrele comerciale. In 1813, seful vimilor de control
N. Baikov, caracterizdnd orasul Akkerman, mentio-
na cd pe langa negustorii greci, armeni, s-au stabilit
in acest oras-port si multi evrei, care practicau nu
doar comertul intern, ci si cel extern prin interme-
diul negustorilor din Odesa'. Izvoarele de arhiva i
atestd pe evrei si in alte asezari din Basarabia precum
Chisindu, Orhei, Telenesti, Criuleni, Célarasi, Han-
cesti si altele . In baza cercetirilor realizate de etno-
graful rus A. Zasciuk in Basarabia citre 1816 locuiau
deja circa 5 mii familii de evrei (3auyk, 1863, 325).
Autoritatile regionale scriau in 1818 ca in Chisindu
erau inregistrate 696 familii de evrei’, numarul aces-
tora fiind foarte mare si in Orhei*.

Mobilitatea inaltd de care dadeau dovada evreii
in modul lor de viatd era strans legatd de specificul
indeletnicirii principale a acestora — comertul. Insi
din acest motiv ei erau perceputi ca un pericol real
in perioadele de raspandire a epidemiilor. Autoritati-
le vamale sustineau ideea cd una din principalele cai
de patrundere a molimei in provincie erau negustorii
evrei, care practicau intens comertul de contrabanda,
ocolind masurile sanitare impuse de organele de con-

trol. Astfel, la 3 august 1813 V. I. Poltavtov ii scria lui
I. M. Hartingh, in baza informatiilor pe care le-a pri-
mit de la observatorii sdi din carantina de la Sculeni,
ca multi evrei, care constituiau o mare parte din nu-
marul populatiei din aceastd localitate practicau, de
reguld, comertul de contrabandi. In asa fel, acestia pu-
teau contribui la rdspandirea molimei, care bantuia in
posesiunile Imperiul Otoman, inclusiv si in Valahia .
V. I. Poltavtov i-a solicitat lui I. M. Hartingh s fie lu-
ate masurile de rigoare: sa se urmareasca cu strictete
ca toti evreii ce erau stabiliti in Sculeni, si alte locali-
tati de frontierd sd dispund de acte de identitate; s se
stabileascd activitatea pe care o practicau, locul unde
se deplaseaza si in ce scopuri, iar la intoarcere sa fie
impusi sa raporteze unde au fost si care a fost scopul
deplasirii etc. In cazul in care erau depistate incilcari,
evreilor urma s li se interzica deplasarea in alte loca-
litati pentru realizarea activititilor declarate oficial ®.

La 2 aprilie 1817 Departamentul 2 a discutat
dispozitia din 14 martie a lui A. N. Bahmetev pri-
vitor la obiectiile ficute de Tusnevski cu referire la
incalcarile pe care le comiteau evreii la exportul
marfurilor din Basarabia si masurile ce se impuneau
pentru prevenirea acestor incalcari’. Departamen-
tul a decis ca pentru exportul marfurilor produse in
Basarabia in guberniile interne ruse negustorii ur-
mau si dispund de certificate comerciale eliberate de
ispravnici sau de politia oraseneascd locala cu care
urmau a se prezenta la Departamentul 2 al guver-
nului provincial pentru a le fi eliberate certificatele
comerciale necesare exportului marfurilor prin vi-
mile de la Nistru. Certificatele eliberate de politie
urmau si contind informatia de la cine a fost achizi-
tionatd marfa, din ce localitate cu indicarea exactd a
tipului si cantitatii exacte, date pe care politia urma
sa le verifice la fata locului.

Prin decizia din 28 noiembrie 1816 locuitorii
Basarabiei au primit dreptul la exportul liber al mar-
turilor de provenienta locald in guberniile ruse, cu
prezenta obligatorie a certificatelor comerciale. Insa,
felul in care isi organizau afacerile negustorii evrei, a
dat peste cap prevederile concepute de guvernul rus
pentru a controla si reglementa comertul provinci-
ei nou-anexate. Astfel, in lunile octombrie-decem-
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brie 1816 acestia n-au exportat nici a patra parte din
cantitatea de marfuri fixata in certificate si practicau
intens transmiterea certificatelor obtinute altor evrei,
contra unei plati. Ca urmare seful districtului vamal
Dubdsari Iusnevski i-a adresat rezidentului plenipo-
tentiar in Basarabia A. N. Bahmetev un memoriu, in
care acesta semnala cd abuzurile si practicile evreilor
care achizitionau in cantititi mari nuci, prune us-
cate, ceapd si piei de oaie etc., obtineau certificatele
comerciale necesare exportirii acestora peste Nistru,
insa nu transportau intreaga cantitate odata, dar in
timp diferit si cantitati mici®. Ca rezultat, A. N. Bah-
metev a dispus la 14 martie 1817 Departamentului 2
al guvernului provincial, ca negustorii sa poatd ex-
porta fard plata taxelor vamale doar acele produse pe
care le aveau pregatite pentru export, si doar timp de
2 saptamani, dupa expirarea carui termin certificate-
le comerciale pierzandu-si valabilitatea’. Negustorii
au fost instiintati despre aceasta decizie, iar Depar-
tamentul 2 urma sa elibereze certificate comerciale
doar in baza unor decizii speciale "°. In plus, certifica-
tul comercial urma s fie inmanat in Departamentul
2 sub semnatura persoanei pe numele caruia a fost
eliberat acesta, iar despre fiecare caz urma sa fie in-
format rezidentul plenipotentiar. La 6 aprilie 1817
despre noile reglementari au fost informate adminis-
tratiile locale '*.

Regulamentul organizarii administrative a Basa-
rabiei din 29 aprilie 1818 acorda evreilor dreptul de a
se ocupa cu comertul in baza cértilor domnesti, dar
concomitent si a dispozitiilor adoptate de adminis-
tratia imperiald ce reglementa comertul in Basarabia,
cu conditia achitarii impozitelor de stat si a taxelor
locale (IIC3PI, 1830a, Ne 27357, 231). Negustorii
evrei obtineau periodic unele drepturi suplimentare,
dar la scurt timp, sub presiunea burgheziei comer-
cial-industriale locale si acelei de guberniile inter-
ne ruse, aceste drepturi erau limitate prin alte legi
(3enenuyk, 1979, 203).

In Basarabia numirul evreilor concentrati in
orasele-porturi din provincie nu era atat de mare,
majoritatea acestora practicind comertul de frontie-
rd. Astfel, in 1820 in oraselul Tucikov si cetatea Ismail
se ocupau cu comertul 242 de persoane, inclusiv: 28
dvoreni, 10 mici-burghezi moldoveni, 42 rusi, 10
bulgari, 6 ucraineni, 7 armeni, 74 fete bisericesti si 65
evrei (MyHTsH, 1971, 293). Pe de alta parte, in regis-
trele vamale ale punctelor vamale de pe uscat Sculeni
si Lipcani putem depista numerosi evrei, care practi-
cau comertul extern, ca comisionari ai unor negus-
tori din Odesa, importind in Basarabia diferite pro-
duse. Astfel, Noe Zavelson, in calitate de comisionar
al negustorului de ghilda intai din Odesa Nimiyski,
a importat in iulie 1819 prin punctul vamal Sculeni

sare '2, Mordka Uralis, in calitate de comisionar al ne-
gustorului de ghilda intai din Odesa Zoia Kutovski —
sare si scanduri de pin ", iar in august 1819 - ulei de
canepd si pietre de constructie '*. Mai multi negustori
importau in Basarabia mérfuri prin comisia negus-
torului de ghilda int4i din Odesa, Smuli Levenson,
spre exemplu, in martie 1822, Dimenberg - in suma
de 2400 ruble asignate'’; in septembrie 1822, Ver-
nokov - in suma de 22393 ruble ', iar in decembrie
1822 - in suma de 528 ruble asignate ’; in iunie 1823,
Sliuma Mordkovici — 6 mii de scanduri de pin si 200
mii de dranite ',

Rolul negustorilor evrei in comertul extern al Ba-
sarabiei nu se manifesta doar direct, ci si indirect .
Multi din acestia contractau trecerile de pe Nistru,
care erau folosite intens la transportarea marfurilor
destinate atat exportului in guberniile interne ruse,
cat si peste hotare. De multe ori acestia dddeau do-
vada de multd ingeniozitate, folosind la maximum
situatia juridicd duplicitard a Basarabiei. Ca urmare,
administratiile locale incercau sa includa in contrac-
tul de concesionare cat mai multe detalii. Astfel, in
contractul prin care trecerea peste limanul Nistrului
a fost concesionata de duma din Akkerman pentru
anul 1828 mic-burghezului Duid Abramovici, a fost
inclusa clauza ca preturile s se stabileascd nu dupa
vechile traditii, ci conform unei liste atasate. Aceasta
fixa ca de pe transportarea unui cetvert de grau con-
tracciul sd perceapa 3 copeici, de fdind - 4 copeici, de
orz — 9 copeici etc. %°.

Dupi lichidarea autonomiei Basarabiei prin Re-
gulamentul de administrarea a Basarabiei in 1828,
s-a pus problema includerii Basarabiei in sistemul
economic al Imperiul Rus. In timpul discutarii aces-
tei intrebdri in sedinta Consiliului de Ministri minis-
trul de finante a propus sa fie acordate privilegii de 10
ani negustorilor rusi, dar si celor straini din Basara-
bia, pentru a stimula comertul si a contribui la insti-
tuirea anumitor intreprinderi comercial-industriale
in provincie®. Ucazul din 26 septembrie 1830, care
se referea la introducerea sistemul de ghilda in pro-
vincie, acorda asemenea privilegii, incepand cu 1831,
doar negustorilor straini care s-au transferat cu traiul
in Basarabia de 10 ani, sau care manifestau dorinta si
primeascd cetdtenia rusa si sd se inscrie in randurile
burgheziei comerciale din provincie. Regulamentul
prevedea, insd, ca privilegiile nu se raspandeau asupra
evreilor din striinitate, cirora le era interzis si treaca
cu traiul in Rusia (JIleBanpma, 1874, 275-276). Totodat3,
prin legea adoptata la 28 noiembrie 1830 a fost fixat la
un termen de trei ani privilegiul la plata impozitelor
acordat evreilor care se crestinau, privilegiu care an-
terior se acorda in Basarabia pe viata, e adevarat fara
efect retroactiv (IIC3P, 1831, Ne 4143, 433).
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Nici dupid includerea Basarabiei in sistemul pie-
tei interne ruse, comertul extern nu a reprezentat o
prioritate pentru etnicii evrei din provincie. Rapoar-
tele administratiei provinciale din 1835 sugereaza ca
evreilor le revenea un rol neinsemnat in comertul ex-
tern prin porturile Ismail, Reni si Chilia. Ei se ocupau
de obicei cu comertul marunt * si cu comercializarea
bauturilor tari #. De altfel, legislatia ce ii viza pe evrei
nu purta un caracter consecvent, fapt ce ii retinea pe
multi dintre acestia sd se aventureze in afaceri impor-
tante, precum cele legate de comertul extern. Daca la
inceputul secolul al XIX-lea evreii detineau dreptul
de a se ocupa cu vanzare bduturilor spirtoase si de a
detine in concesiune circiumi, in raza localititii de
resedintd, ucazul Senatului guvernant din 8 aprilie
1836 a prevazut neadmiterea evreilor in comertul cu
bauturi alcoolice in localitatile mosieresti pe perioa-
da concesiunii din 1835-1839 in Novorosia si Basa-
rabia. Aceastd decizie a fost aprobata de impdrat la
12 mai 1836 (IIC3PH, 1837, Ne 9174, 520) in vederea
punerii in aplicare a Regulamentului privitor la evrei
din 13 aprilie 1835 (IIC3PI1, Ne 8054, 308)2!. Este
adevirat, la 9 martie 1837, in urma nemultumirilor
survenite chiar din partea concesionarului taxelor pe
bauturi spirtoase din Akkerman, negustorul Carasic,
imparatul a aprobat decizia Comitetului de Ministri
in privinta permiterii concesionarilor carciumilor
mosieresti din cuprinsul provinciei sa comercializeze
bauturi alcoolice prin intermediul evreilor (IIC3P,
1838, Ne 10012, 146-147), insa la 15 august 1845 au
fost adoptate un sir de noi restrictii si limitari pri-
vitoare la incadrarea evreilor in producerea si co-
mercializarea bauturilor spirtoase (IIC3P1, 1846,
Ne 19289, 1034-1036). Pe de alta parte, odata cu ob-
tinerea in 1830 a independentei Greciei, si retragerea
treptatd a negustorilor greci din afacerile comerciale
externe ale regiunilor din sud-vestul Imperiului Rus,
aceastd sfera a comertului devine o nisa de neglijat,
fapt care a determinat o implicare mai activd a evrei-
lor in comertul extern.

Dupa 1835, odaté cu cresterea cererii pe piata ex-
ternd la cereale, evreii se implica tot mai activ in aceas-
ta ramurd a exportului, care va deveni principald pen-
tru regiunile de sud-vest ale Imperiului Rus. Paralel,
pe masura ce comertul extern cu cereale din aceste re-
giuni este acaparat de negustorii evrei, precum cei de
ghilda int4i din Odesa Strat, Bernstein, Entingher s.a.
(Bepururerin, 1881, 79-80), creste numarul evreilor si
in rdndul intermediarilor ce acumulau pe loc canti-
tatile necesare pentru export, si le furnizau exporta-
torilor. De altfel, grosul tranzactiilor cu cereale des-
tinate marilor exportatori, negustori de ghilda intai,
era intermediat de negustorii de ghildele a doua si a
treia, inclusiv din Basarabia, printre care se numarau

foarte multi evrei. Astfel, in anul 1835, printre negus-
torii din Akkerman, care au furnizat in Odesa cereale
il gdsim pe negustorul evreu Maia Usirovici cu 500
cetverturi de grau, in 1836 - cu 400 cetverturi®, in
1837 - cu 460 cetverturi de grau *, in 1838 - cu 1460
cetverturi de grau, in 1839 - 700 cetverturi®, in
1840 - 1000 cetverturi?®, in 1842 — 2000 cetverturi?.
Un alt exemplu similar era negustorul de ghilda a tre-
ia Constantin Feseld *.

In anii ’40 contractarea in Basarabia si trans-
portarea cerealelor in portul Odesa a fost practic
monopolizatd de negustorii evrei, inclusiv din afara
provinciei. Numele acestora apar in majoritatea do-
sarelor de arhiva ce tin de acest domeniu. Spre exem-
plu, in august 1846, la Chisindu se afla negustorul din
Berdicev Mosko Krait, care avea cu anumiti locuitori
din judetul Chisindu si din alte judete ale Basarabi-
ei contracte formale de livrare a graului in Odesa si
pretindea penalitati pentru nerespectarea termenelor
contractuale’'. Negustorii evrei, de asemenea, anga-
jau ca mandatari mic-burghezi, tot evrei, afacerile lor
purtdnd un caracter etnic mult mai pronuntat decat
al altor negustori, chiar si celor greci. Astfel, dintr-un
inscris emis de Magistratura din Chisindu la 28 mai
1843 aflam ca Matei Puding, supus de Wurtemberg,
reprezentantul legal al colonistului din Naiburgh
(Basarabia) Petro Fers, si Gavriil Gukovski, mic-bur-
ghez din Balti, au incheiat o intelegere de transpor-
tare si comercializare a graului in Odesa. Dat fiind
ca Gukovski si-a exprimat nemultumirea fata de ne-
respectarea intelegerii, ambii contractanti si-au dele-
gat reprezentanti: Puding - pe colonistul Adam Sal,
iar Gukovski - pe mic-burghezul User Rubin, care
urmau sa medieze neintelegerile timp de patru luni.
Conform acordului incheiat la 15 julie 1843 la Magis-
tratura din Chisinau, daca acesti mediatori nu ajun-
geau la o intelegere, atunci functionarul civil de clasa
a 13-a Grigorii Grosu urma sé ia o decizie definitiva,
fara drept de atac *.

Contractarea cerealelor de la micii producatori,
de altfel destul de anevoioasa, din cauza litigiilor ce
puteau apdrea nu reprezenta pentru evrei o problema
in sine, ei fiind mesteri iscusiti in obtinerea unor de-
cizii favorabile in instantele de judecatd, si chiar s-au
invatat a scoate venit din cele mai mici neconcordan-
te din partea contractantilor. Astfel, din procura data
de negustorul de ghilda a treia din Chisindu Mordka
Averduh in Magistratura ordseneasca din Chisinau la
5 mai 1844 aflam cd negustorul avea sase cereri depu-
se la Judecdtoria judetului Orhei pentru sumele care
acesta le pretindea de la diferite persoane pentru ne-
respectarea contractelor de furnizare si transportare
a cerealelor in Odesa: pentru nefurnizarea graului de
citre mosierul Tordachie Chirichi suma de 1430 ruble
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argint; de la cirdusii cu care avea contracte de trans-
portare a graului in Odesa, pentru restantele la predare
la destinatie: de la locuitorii satului Furceni Ivan Con-
stantino, Ilia Corlan, Vasilie Nicolae - 15 cetverturi,
de la locuitorii satului Branesti (?) Efrim Grachi, Nis-
tor Puldor si Mihail Duca - 10 cetverturi 1 cetveric *,
de la locuitorii satului Morozesti (Morozeni ?) Vasilie
Toma, Dementii M. (indescifrabil) si Vasilie Blaghen -
13 cetverturi 6 cetvericuri, de la locuitorii satului Jora
Alexandru Arndut, Constantin Rudei si Vasilie Les-
nic - 6 cetverturi, de la locuitorul satului Ipatei Leon-
tie Dimitrachie si consétenii sdi — 8 cetverturi si bani
gheatd 19 ruble argint; de la locuitorii satului Bogzesti,
pentru deteriorarea graului descarcat pe drum - 12
ruble argint; si de la razesul din satul Onitcani Vasilie
M. (indescifrabil) pentru nepredarea graului conform
contractului — 290 ruble argint. Toate aceste necesi-
tau, potrivit negustorului din Chisindu, o permanen-
ta prezentare la organele de decizie si judiciare, lucru
ce il abatea de la afacerile sale. Ca urmare, acesta l-a
mandatat pe mic-burghezul Froima M. Foinbran sa il
reprezinte si sd ii apare interesele *.

Negustorii evrei isi practicau afacerile cu o iscu-
sintd notorie, reusind sa fie convingitori in obtinerea
chiar si a celor mai dificile contracte. Un astfel de caz
este descris in actiunea judiciard initiatd de mosierul
din judetul Soroca Stefan Leonard impotriva razesi-
lor satului Cornesti. La 5 ianuarie 1847, Stefan Leo-
nard a incheiat cu acestia un contract de livrare prin
cardusie a 317 chile de grau la Odesa, pentru suma
totala de 729,10 ruble. Dupa afirmatiile mosierului,
la 1 august, cand graul era gata de transportare, rize-
sii au refuzat sd presteze serviciile contractate, deoa-
rece s-au inteles cu niste evrei sd transporte graul in
Odesa la un pret mult mai avantajos®.

Succesul economic al evreilor, dupa cum sublini-
azd istoricul american Jerry Z. Muller, era determinat
in mare parte de capacitatea evreilor de a forma rete-
le sociale. Ei erau predispusi la relatii personale mai
largi, datorité faptului cé in virtutea specificului reli-
giei lor erau obiectul prejudecitilor si animozitatii co-
munititilor mai mari ne-evreiesti si de aceea aveau un
sentiment al comunitétii pe criterii etnice si religioase
mai dezvoltat. O forma a acestei relatii era si impar-
tasirea informatiilor cu alti evrei despre potentialele
oportunititi comerciale (Mronnep, 2011, 107).

Dupa expirarea perioadei de privilegii fiscale din
Basarabia, multi evrei preferau sa pardseascd provin-
cia, ciutand noi oportunitati*. Astfel, in documente-
le de arhiva din anii ‘40 intAlnim multe cazuri cand
oficialii care alcdtuiau registrele fiscale ale negustorilor
de ghilda din diferite orase din Basarabia, explicand
nedeclararea capitalului de citre un negustor sau altul,
indicau ci acesta s-a transferat in alt oras. Este cazul

si negustorilor evrei Ghersko Buhstab din Chisinau
(1842) %, si cel al lui Ghersko Vaisban din Ismail %,
precum si al altora®. De altfel, din raportul Dumei
ordsenesti din Ismail catre guvernatorul militar al
Basarabiei pe anul 1852 aflam ca, potrivit reviziei din
1848, in oras erau inscrise in starea sociald de mic-
burghezi 769 de familii de evrei, dintre care doar 349
se numarau ca fiind cu traiul permanent in Ismail, iar
restul se aflau din 1831 in orasele Odesa (81 familii) si
Herson (160 familii), precum si in localitétile Mostovo
si Kantakuzino din judetul Ananiev (179 de familii) *.
Din datele recensdmantului IX din 1835 aflam ci in
Odesa locuiau 172 de persoane de ambele sexe, care
faceau parte din Noua Societate a Evreilor din Ismail,
dupd revizia din 27 julie 1848 - 204 persoane, iar dupa
cea din 20 iulie 1854 - 177 persoane *..

Aceastd societate a fost formata din evreii ex-
pulzati conform ucazului din 20 noiembrie 1829 din
orasele Sevastopol si Nikolaev, carora li s-a acordat
dreptul de a se stabili in Basarabia si de a beneficia
de scutirea totala la plata impozitelor de stat acordata
locuitorilor Ismailului pentru 25 de ani, in conformi-
tate cu ucazul din 6 octombrie 1828, dar si celor din
alte orase din provincie, in conformitate cu Regula-
mentul din 26 septembrie 1830 **. Prevederea in ca-
uzd a fost inclusd in decizia Comitetului de Ministri,
aprobatd de imparat la 20 decembrie 1830 si publi-
cata la 15 januarie 1831, ca urmare a unei solicitari
survenite din partea negustorului evreu de ghilda
a doua din Nicolaev Aizin Ravkin (ITC3PI, 1831,
Ne 4204, 537). Ca rezultat, numai pe parcursul anilor
1831-1835 din aceste orase s-au transferat in Chi-
sindu 42 familii de evrei (216 persoane), iar, tindnd
cont de celelalte orase ale guberniilor Herson, Po-
dolia, Ekaterinoslav, Kiev etc. — 252 familii (961 per-
soane), incadrandu-se in randurile micii burghezii
basarabene *’. Beneficiind de aceste privilegii, multi
dintre acestia figurau doar pe hartie cu resedinta in
Ismail sau Chisindu, aflandu-se de fapt acolo unde
profiturile comerciale promiteau a fi mai mari. Nu e
de mirare cd, spre exemplu in anul 1840, in Odesa
erau inregistrati 7091 de mici-burghezi din alte ora-
se ale imperiului, in 1849 - 8670, iar in 1852 - 9451
(CmonbstHuHOB, 1853, 418).

De altfel, un caz concludent despre practici-
le negustorilor evrei pentru depdsirea restrictiilor
ucazului din 20 noiembrie 1829, este cel al negusto-
rului de ghilda intai din Nicolaev Slema Rafalovici.
Fiind nevoit formal sa se inscrie in comunitatea ne-
gustorilor din orasul Chisinau, el a continuat sa de-
tind monopolul contractelor de furnizare, mai ales a
lemnului, pentru necesitatile flotei ruse de la Marea
Neagra si Marea Azov, ajungand sd obtind chiar ca-
teva contracte importante de constructie a navelor
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militare in Nicolaev. Istoricul A. N. Pavliuc scrie, de
altfel, cd in arhiva din or. Nicolaev se péstreazi ce-
rerea din 29 octombrie 1830 a negustorului Slema
Rafalovici de a se muta in orasul Akkerman, dar si o
cerere similara din 1 noiembrie 1830 deja pentru a i
se permite a se muta in orasul Odesa. Cu toate aces-
tea, Slema fie nu s-a mutat in Odesa, fie a stat acolo
foarte putin, inscriindu-se la scurt timp in randul
negustorilor de ghildd intai din Chisinau (ITaBmoxk,
2010, 32-34), iar urmasii sdi au continuat a figura aici
si in anii 50 ai secolului al XIX-lea. Cel mai probabil
acestia, chiar daca ficeau parte din comunitatea ne-
gustorilor din Chisindu, continuau a se afla in Nico-
laev, unde prezenta lor era necesara pentru onorarea
contractelor. In 1859, odata cu scoaterea interdictiei,
urmasii sdi, negustorii de prima ghilda din Chisindu
Revekka si Alexandr Rafalovici, au fost printre primii
evrei care s-au reinscris in randurile negustorilor din
Nicolaev. Este de notat, totusi, ca pe langa faptul ca
detineau numeroase imobile in Chisindu, negustorii
Rafalovici, aveau in proprietate in Basarabia si largi
suprafete forestiere. Astfel, spre exemplu, in lista pa-
durilor din Basarabia intocmitd in anul 1865 de co-
lonel-inginerul A. V. Novgorodtev pentru Comitetul
Regional de Statisticd, pddurea din Zarojeni (1850
desetine) din jud. Hotin apartinea negustorului Ra-
falovici (BemoMocTs.., 1864, 234). Necesitatea acestor
proprietati era una prozaicd, deoarece, in conformi-
tate cu legea, ele se foloseau drept garantie la licitati-
ile pentru acordarea concesiunilor si a contractelor
de stat, iar in cazul padurii este clar ci era folosita pe
post de sursd de lemn pentru afacerile de constructie
a navelor militare. Pe de alta parte, acest lucru de-
monstreazd ca chiar si acei mari negustori evrei de
ghilda intai din Basarabia nu pot fi considerati au-
tomat promotori de operatiuni comerciale externe.
In cazul dat inscrierea in ghilda intai a fost generata
de necesitatea eligibilitatii contractarii concesiunilor
si contractelor de stat mai mari de 50000 de ruble
(TIC3PH, 1830b, Ne 30115, 590).

Potrivit calculelor istoricului Valentin Tomulet,
in perioada dintre 1849-1863, conform certificatelor
comerciale eliberate, rolul de baza in comertul Basa-
rabiei le-a revenit evreilor, care detineau 61,8% din
numadrul total de certificate (64,6% - negustorilor
ce nu dispuneau de dreptul la avantaje si 44,4% - cu
avantaje), insa lor le revenea doar 0,8% din numérul
certificatelor comerciale de ghilda intéi (0,2% - fira
avantaje si 6,1% - cu avantaje) si 2,6% de ghilda a
doua (0,7% - fard avantaje si 19,7% - cu avantaje)
(Tomulet, 2002, 352). Ins4, necesiti a fi luat in con-
siderare faptul cd numadrul capitalurilor de primele
doua ghilde era foarte mic in Basarabia, comparativ
cu regiunile vecine. Astfel, in 1851 in Basarabia au

fost declarate doar 7 capitaluri comerciale de ghilda
intai si 19 de ghilda a doua, insumand in total 219
mii ruble argint. In anul 1852 respectiv 3 si 17, in-
sumand 147 mii ruble argint*. Spre comparatie, in
1852, doar in orasul-port Odesa fusesera declarate 60
de capitaluri comerciale de ghilda intai si 90 de ghil-
da doi (CMmonbanuHOB, 1853, 418).

Multi negustori si mic-burghezi din orasele din
afara Basarbiei, precum Berdicev sau Odesa activau
intens si in provincie. In Odesa numirul evreilor in
randul negustorilor era la fel majoritar, astfel in 1852
din cele 5466 de persoane ce beneficiau de dreptu-
rile negustorilor de ghilda, 2907 erau evrei (53,1%)
(CmonpssumuOB, 1853, 429-430), iar in 1853 din
5601 - respectiv 2928 (52,2%). In anul 1853, in Ode-
sa se numdrau 50256 mic-burghezi, dintre care 7712
figurau ca evrei (HoBopoccuiickuii.., 1853, 406-407).
Numdrul capitalurilor negustorilor evrei era mai
mic, dar in virtutea faptului ca intreaga familie a per-
soanei ce a declarat capitalul se bucura de privilegii-
le respective, precum si datoritd faptului ca familiile
evreilor erau numeroase, acestia predominau nume-
ric. Mai mult decat atat, avand stranse legéturi intre
ei, negustorii evrei, foloseau deseori practica concesi-
ondrii drepturilor pe care le detineau ca negustori de
ghildd, unor mici-burghezi de aceeasi etnie. Astfel,
comunitatea evreiasca reusea sa depaseascd restricti-
ile impuse de sistemul de ghilda. Potrivit afirmatiilor
oficialilor din Odesa, a cincia parte a mic-burghezi-
lor inscrisi in listele de aici nu locuiau in oras si acti-
vau in afara lui (Peiagsronckuii, 1959, 343).

In concluzie putem afirma ci desi elementul
evreiesc nu s-a inclus in perioada abordatd prea in-
tens in comertul extern al Basarabiei, ci mai mult in
cel intern, el a contribuit la dezvoltarea acestuia prin
faptul cd a servit drept un intermediar exemplar intre
producatori si marii negustori exportatori din Odesa,
Ismail si Reni. In marea lor majoritate negustori de
ghilda a treia si mic-burghezi, evreii stabileau foarte
usor legéturi intre toate verigile comerciale, reusind
sd obtind toate privilegiile si acceptiunile de la in-
stantele judecatoresti si administrative si sd ocoleascd
toate restrictiile dictate de guvernul de la Sankt Pe-
tersburg. In asa mod se reugea sd se pund in miscare
mecanismul pietei capitaliste de marfuri, intr-un sis-
tem incd plin de elemente feudale.

Note

! Arhiva Istoricé de Stat din Rusia, E. 19, inv. 3, d. 129,
f. 222.

> Arhiva Nationald a Republicii Moldova (in conti-
nuare ANRM), E 5, inv. 2, d. 743, f. 35-36 verso.

3 ANRM, E 75, inv. 1, d. 57, f. 82.

4+ ANRM, F. 5, inv. 2, d. 743, f. 35.

> ANRM, E 2, inv. 1, d. 210, f. 56-56 verso.
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¢ ANRM, FE 2, inv. 1, d. 210, f. 56 verso - 57.

7 ANRM, E 5, inv. 3, d. 586, f. 22-25.

8 ANRM, F 5, inv. 2, d. 690, f. 5 verso.

> ANRM, E 5, inv. 2, d. 690, f. 6.

10 ANRM, E 5, inv. 2, d. 690, £. 6 verso.

ANRM, E 5, inv. 3, d. 585, f. 48-50.

12 ANRM, E 17, inv. 1, d. 126, f. 37 verso.

13 ANRM, E 17, inv. 1, d. 126, f. 37 verso, 39 verso.

“ANRM, E 17, inv. 1, d. 126, f. 329 verso — 330.

> ANRM, E 17, inv. 1, d. 180, f. 114.

1 ANRM, E 17,1inv. 1, d. 173, f. 189.

7 ANRM, E 17,inv. 1, d. 202, f. 111.

8 ANRM, E 17, inv. 1, d. 201, f. 40.

Y ANRM, E 3,inv. 1, d. 614, f. 1; ANRM, F. 3, inv. 1,
d. 614, f 134.

20 ANRM, F. 3, inv. 2, d. 49, f. 1-2.

2L AISR, E 560, inv. 4, d. 402, f. 37 verso.

2 ANRM, F. 2, inv.1, d. 2325, f. 38.

2 ANRM, F. 2, inv.1, d. 2325, f. 54 verso, 66 verso.

# Regulamentul prevedea, de asemenea, interdictii
pentru stabilirea evreilor in localitétile aflate la o distanta
mai micéd de 50 de verste de hotarul vestic al imperiului,
fapt care s-a rasfrant pentru scurt timp asupra evreilor din
Ismail.

2 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 2330, f. 27 verso.

26 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 2593, f. 71 verso-72.

27 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 2983, f. 69 verso.

2 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 3588, f. 105-105 verso.

2 ANRM, E. 2, inv. 1, d. 4137, f. 7 verso; 14.

30 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 2815, £. 83.

3L ANRM, E 54, inv. 1, d. 35, f. 81 verso.

2 ANRM, F 54, inv. 1, d. 30, f. 90 verso.

3 Cetveric (merka) - médsura de capacitate rusd uti-
lizata pentru produsele solide friabile, egala cu 26, 24 litri.

3% ANRM, F. 54, inv. 1, d. 32, f. 40 verso-41.

3% ANRM, F. 6, inv. 9, d. 559, f. 1, 26-27, 81.

36 ANRM, F. 399, inv. 1, d. 1, f. 13.

7 ANRM, F 399, inv. 1, d. 4, f. 27, 28; inv. 2, d. 18, {.
43 verso.

3 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 4374, f. 133.

¥ ANRM, F. 75, inv. 1, d. 39, f. 1-3.

40 ANRM, F 2, inv. 1, d. 5757, f. 2-2 verso.

‘4 ANRM, F. 134, inv. 2, d. 138, f. 132-133.

2 ANRM, F. 6, inv. 2, d. 370, f. 4-8.

4 ANRM, F. 75, inv. 1, d. 1485, f. 5-5 verso.

“ ANRM, F. 2, inv. 1, d. 5650, f. 483; d. 5774, f. 238.
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Rezumat

In articolul de fatd se analizeazd rolul negustori-
lor evrei in comertul extern al Basarabiei in anii 1812-
1853. In baza izvoarelor de arhivi, dar si a literaturii
monografice se demonstreazd cd in perioada abordata
negustorii evrei din provincie practicau in special co-
mertul intern si inter-gubernial, si intr-o masurd mai
micd cel extern. Cauzele acestui fenomen urmeazi a
fi cautate atét in legislatia ,evreiascd” rusa, care limita
posibilititile evreilor de a se stabili in localitétile de ho-
tar si creau riscuri majore acestora in practicarea tran-
zactiilor comerciale externe, dar si in specificul pro-
vinciei, a cdrei comert extern, a fost directionat prin
masurile adoptate de guvernul rus in sfera de actiune
a portului Odesa.

Cuvinte-cheie: evreu, comert extern, Basarabia, Is-
mail, Odesa, Nikolaev, negustor de ghilda, mic-burghez,
concesiuni, contracte de stat, rezident/nerezident, legis-
latie evreiascd, privilegii fiscale.

Pesrome
B maHHOI cTaThe NMpoaHanM3MpoBaHa POIb eBpei-
CKUX KYIILIOB BO BHellIHell Toprosie beccapabuu B me-
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puop 1812-1853 rr. Ha ocHOBe apXMBHBIX UICTOYHUKOB I
Hay4YHOJ IUTEPATypPhl II0Ka3aHO, YTO €BPEVICKME KYIILIbI
u3 maHHOi obmactu Poccmilckoil MMIepun B TedeHMe
yKa3aHHOIO IepMofa INPaKTUKOBaIM B OCOOEHHOCTU
BHYTPEHHIOIO JI MEXTIYOEPHCKYIO TOPIOBJIIO, @ B MEHb-
1Ieli cTereHy — BHeIIHIOW. [IpuunHbl aToro ¢peHomeHa
CIIe[lyeT MCKaTb KaK B POCCUIICKOM «EBPENICKOM» 3aKO-
HOZaTeNbCTBE (KOTOpOe OrpaHMYMBANIO BO3MOXKHOCTU
€BpEEB CEINThCA B IPUTPAHMYHBIX HACE/IEHHBIX ITyHKTAX
Y CO3[aBasIo Jyig HUX 3HAUMTE/NIbHbIE PUCKU B 00/1acTu
BHEILIHeTOPrOBBIX OIepalii), Tak ¥ B crenuduke Ipo-
BUHIIVY, Ybs BHEIIHAA TOPIoOB/IA OblIa HaIIpaB/IeHa Me-
pamMu, npeAnpuHATHIMU POccuiickoM IpaBUTENbCTBOM,
B cepy BmusHuA Ofecckoro MOpCKOro nopTa.

KnroueBble crmoBa: eBpenu, BHEUIHASA TOPTOBI,
Beccapabus, VMsmann, Opecca, Hukonaes, kymnedeckie
TUIbAVY, MENIAHUH, OTKYIIa, TOCYapCTBEHHbIE MOAPA-
IBl, pe3U/IeHT/Hepe3UIeHT, eBpeliCKue 3aKOHBI, HaJIOTO-
Bbl€ JIbTOTBI.

Summary

In this article we analyze the role of Jewish mer-
chants in foreign trade of Bessarabia in the years 1812-
1853. Based on archival sources, and monographic lit-
erature it is shown that Jewish merchants from prov-
ince, during the addressed period, practiced especially
domestic and inter-gubernatorial trade, and to a lesser
extent the external. The reasons for this are to be sought
both in Russian «Jewish» laws, which limited the possi-
bilities for Jews to settle in border localities and created
for them major risks in practicing foreign trade transac-
tions, and in the specific of the province, whose foreign
trade was directed by measures taken by the Russian
government in the scope of Odessa seaport.

Key words: Jews, foreign trade, Bessarabia, Izmail,
Odessa, Nikolaev, merchant guilds, tradesman, conces-
sion, public contracts, the resident / non-resident, Jew-
ish laws, tax exemptions.

Angela LISNIC

REALIZAREA DREPTURILOR INTELECTUALITATII EVREISTI DIN RSSM
IN RAPORT CU POLITICA DE EMIGRARE DIN URSS DIN ANII 50-70
(in baza materialelor de arhiva)

Istoria in evolutia sa cunoaste un sir de procese
si fenomene irepetabile si unice. Prin esenta sa aces-
te procese si fenomene constituie o plaga profunda
a existentei umane. Este un lucru arhicunoscut c4,
emigrarea este un unul din cele mai vechi fenomene
istorice. Motivele emigrarii unor grupuri sau cate-
gorii sociale dintr-un spatiu istoric in altul trebuie
privite in contextul unor realitati istorice bine de-
finite. Multe din ele au tangente si repercusiuni ce
tin de realitatea contemporani. In prezentul studiu
ne-am propus ca obiect de examinare actiunile or-
ganelor de stat si de partid din URSS asupra proce-
sul de emigrare a populatiei evreiesti din URSS si
din RSSM din anii 60-80 ai secolului XX. Sursele de
arhiva analizate ne-au permis sé identificim un sir
de motive si instrumente pe care le-a aplicat guver-
narea sovieticd fatd de aceasta etnie in dorinta lor
de a emigra in Patria lor istoricd in perioada data.
In urma adoptirii planului de imprartire a Pales-
tinei din 1947 al Organizatiei Natiunilor Unite, pe
data de 14 mai 1948 si odata cu expirarea manda-
tului britanic pentru Palestina se reincepe procesul
de emigrare a populatiei evreiesti din diferite locuri
spre pamantul istoric. Acest eveniment istoric a mar-
cat si un contingent enorm al populatiei evreiesti din
URSS. Totodatd necesitd sa reamintim ca dupd ru-
perea relatiilor diplomatice a URSS cu statul Israil se
atestd o activizare a propagandei antisemite. In urma
acestei propagande are loc o marginalizare a evrei-
lor din toate sferele vietii sociale din URSS. Repre-

zentatii etniei evreiesti nu sunt angajati la posturi de
conducere din motivul renumitul paragraf din actele
personale privitor la apartenenta etnicd. Acest indi-
ciu din dosarul personal al multor candidati exclude
accesul acestora la posturi de conducere in aparatele
de conducere a statului. Examinarea listelor cadre-
lor angajate in renumitul aparat cum era ,,Glavlit”-ul
din URSS si cel din RSSM ne-a permis sa identificam
unele date relevante in raport cu reprezentantii acestei
etnii. ,Glavlit’-ul din RSSM, constituit in august 1944
avea in statele sale reprezentati de etnie evreiasci. Ast-
tel din cele 6 persoane cu studii superioare angajate in
aceastd structurd la data de 1 julie 1948 patru erau de
etnie evreiasca . Evidentiem in aceasta list4 referintele
biografice ale angajatilor in aceastd institutie. Toti cei
patru erau angajati in calitate de cenzori:

- Grinberg Maria Ilinicina, anul nasterii 1903,
candidat in randurile membrilor Partidului Comu-
nist din URSS, absolventa a Facultitii de Biblioteco-
nomie, specialist in biblioteconomie (Anexa 1);

- Moldavschaia Haseia Haimovna, anul nasterii
1922, membru al UTCUS (Uniunea Tineretului Co-
munist din Uniunea Sovieticd), absolventi a Faculta-
tii de Biologie a Institutului Pedagogic din Chisinau,
cenzor a productiei poligrafice (Anexa 1);

- Cealic Salii Zaharovici, anul nasterii 1913,
Membru al Partidului Comunist din 1944, absolvent
al Institutului Pedagogic Moldovenesc din 1934,
Facultatea de Filologie, profesor limbii si literaturii
ruse 1945, cenzor pe raionul Tiraspol (Anexa 1);
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- Fridentali Jenea Moiseevna, anul nasterii 1923,
Membru al Partidului Comunist din 1947, absolven-
tul Facultétii de Istorie a Institutului Pedagogic 1945,
cenzor pe productia revistelor si ziarelor (Anexa 1).

Aceastd listd ne permite sd sustinem ideea, ca
in randurile populatiei din regiune reprezentantii
acestei etnii detineau studiile necesare pentru supli-
nirea multor posturi de conducere in institutiile nou
formate dupa instaurarea puterii sovietice dupi cel
de al doilea razboi mondial. Insd evenimentele ce au
urmat ulterior au conturat o noud configuratie par-
tiinicd in aceste liste. Astfel deja in lista din anul ur-
mator 1949, din institutia data sunt eliberate patru
persoane, dintre care trei erau evrei®. Cum remarca
V. V. Engel in cursul sdu de lectii, cd in toate instituti-
ile sociale si de stat are loc campania de excludere din
viata social-politicd a statului reprezentati ai acestei
etnii’. Referintele de arhivd ne permite sa acceptdm
aceastd ideia privind strAmtorarea reprezentantilor
acestei etnii din diferite organizatii de partid, de con-
trol si de stat*,

Totodata analiza materialelor de arhivd ne per-
mite sd identificdm si alte interdictii care erau aplicate
fatd de etnia evreiasca in perioada studiata. Una din
aceste interdictii se referd la interzicerea si lichidarea
publicatiilor cu caracter suspect din punct de vedere
ideologic. Ca argument la aceasta ne serveste scrisoa-
rea din 4 decembrie 1969, adresata secretarului

Comitetului Central a Partidului Comunist
din Moldova tov. Cornovanu D. S. din partea sefu-
lui ,Goslitul-ui” Stelea 1.°. In acest document se
atentioneazad cd «editura ,Cartea moldoveneascd”
din 27.X1.1968 a prezentat spre control culegerea
de versuri a lui Paul Mihnea ,Galeria cu autopor-
tret” in care a fost inclusa poezia ,La mormantul lui
Pasternak” versuri dedicate poeziei lui B. Pasternak
»Peredelchino”». Dar cum sustine mai departe Stelea
I. cd «este cunoscut, ca B. Pasternak a fost acuzat de
societatea sovietica pentru romanul sdu antirevoluti-
onar ,,Doctorul Jivago”. Acest roman a fost prezentat
la una din editurile sovietice si nu a fost acceptat spre
editare, ca apoi sé fie editat peste hotare. Iar pentru
aceasta comportare nedestoinica Pasternak a fost ex-
clus din randurile Uniunii scriitorilor»® (Anexa 1).
Aceastd scrisoare demonstreaza una din modalitatile
de oprimare a opiniilor liberale pe care le manifesta
puterea de guverndmant fata de o parte din intelectu-
alitatea sovietica.

Tot ca o atitudine ostila fatd de intelectualitatea
de etnie evreiascd ne pot servi si cele doud scrisori
din partea conducerii ,,Glavlitul”-ui adresata adjunc-
tului Ministerului invatdiméantului public din RSSM
tov. Lemne V. E. si ministrului Culturii tov. Culiuc
L. F. (5) Astfel, in cele doud scrisori de serviciu se da

transant indicatia de sustragere din fondurile biblio-
tecilor institutiilor a unor cirti, care erau considerate
spericuloase”, si din care motiv urmau a fi scoase din
circuit. In aceste scrisori se aduce la cunostinta orga-
nelor de resort rezultatele controlului privind neres-
pectarea scoaterii din fondurile bibliotecilor scolare a
lucrarilor lui N. Telesin Méanzul si Pliuh-pliuh, alui R.
Baumvol Sub acelasi acoperis, Médnusa albastra, Soare
si vant’. I. Stelea, seful Glavlitului din RSSM, remarca
faptul, ci in bibliotecile subordonate acestui minister
se regdsesc carti care au fost deja cenzurate, dar ele
mai continud a fi prezente pe rafturile bibliotecilor.
Printre cirtile care sunt identificate in bibliotecile
subordonate acestor ministere regasim asa autori ca
R. Baumvol, N. Telesin, P. Kerler. Totodata in scri-
soare se face si o constatare, ci lucritorii bibliotecilor
au o atitudine neserioasa fata de indeplinirea ordini-
lor date de citre Directia Glavlitului®. In acest con-
text trebuie sa intervenim cu unele precizari legate de
aceastd campanie de excludere din circulatie a cartilor
susnumite. Aceastd campanie era dictatd de conjunc-
tura politicd in care au fost implicati autorii acestor
cirti. Astfel ele sunt sustrase din circulatie indati ce
autorii lor au depus actele pentru a pleca in Israil. De
exemplu R. Baumvol si Z. Telesin in 1971 au depus
actele pentru a pleca in Israil si ca urmare are loc in-
terdictia susnumita’. Aceeasi soartd a avut-o si lachir
TIacov losifovici, care a emigrat in Israel in 1972

Dar ca model de interdictii sovietice ne ser-
veste ordinul adjunctului Glavlitului din Moldova a
M. E Mamei din data de 15 mai 1979 adresata Se-
fului Directiei Generale de Pazi a Tainelor de Stat de
pe langd Sovietul de Ministri din URSS tov. Roma-
sev!! (Anexa 2). In acest ordin M. F. Mamaev scrie:
,Vi trimitem ordinul sefului Goslitului din Moldova
Nr. 3-dsp. de la 15 mai 1979 Cu privire la scoaterea
din circuitul bibliotecilor si librariilor a cértilor lui
E. L. Bauh. Baza ordinului: dispozitia orald a secre-
tarului Comitetului Central al Partidului Comunist
din Moldova I. P. Calin. E. I. Bauh a emigrat in Izrail.
Se di in anexd ordinului sefului Goslitului din MSSR
nr. 3-dsp. de la 15 mai 1979, ex. 2”12

Analiza documentelor de arhivd demonstreaza
ca in perioada studiata sistemul sovietic intreprin-
de prin institutiile sale speciale o lustrare a tot ce se
producea in URSS. Documentele examinate demon-
streazd existenta unui sistem intreg de oprimare a
vointei populatiei la niste actiuni firesti si existentia-
le, deplasarea in spatiu, reintoarcerea in patria sa is-
toricd, sau o simpld dorinta de a schimba modul sdu
de viati. Insi toate acestea aspiratii erau stopate si
neglijate de catre puterea conducatoare a statului din
motivul unei frici in fatd dezlegarii unor adevéruri
crunte legate de existenta in statul sovietic socialist.
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Anexa 3

Cexpetapro IIK KII Monpgasun

toB. KOPHOBAHY [I. C.

M3znarenbctBo «Kaptsa MongoBenscka» 27.X1.1968 r.

IPEfCTABIIIO HA KOHTPO/b cOOpHUK cTnxoB [Tayma Mux-

Hu «[anepue Ky ayromoprpet» («Iamepest ¢ aBTomoprpe-

TOM»), B KOTOPBIi OBUTM BK/IIOYEHBI CTUXOTBOPEHMS, 110~

cesamennsle b. [Tactepuaxky, — «Ilepemenkuuo», «JIa Mop-
MbIHTy 1yit [lacTepHak» («Ha morme IlactepHaka»).

B cruxorBopennu «Ha morme ITactepHaka» aBTOp

Bocxumaerca IlacTepHakoM, HpeKIOHAETCA IIepel ero
TBOpYecTBOM. CTOS Iiepef] eTo MaMATHUKOM, aBTOpP BOC-
kmunaeT — «bopuc INacreprak! O aTa mopmuce! s ee ys-
HAl0, Y3HAIO ¥ 9TOT BEIMYECTBEHHDII TPODIIb».

B ctuxorBopennn «Ilepemenknuo» Muxus camuraer,
4yTO MecTa B Ilepenenkuno, rge xoqun u noxopoHex Ila-
CTepHaK, cBsleHHble. OH muuIeT, 4T0 GOMUTCS CHemaTh
TUIITHUIT HEOCTOPOXKHBIN IIar, 4ToObI He 3afieThb KOPHU
flepeBbeB, U3 KOTOPBLIX MOXXET MOABUTHCA YeloBedecKas
KPOBb, HO HEYasSHHO OH BCe K€ HAaCTYIM/I Ha KOPEHb U U3
HETO BBICTYNIJIA KPOBb, IIOX0XasA Ha KPOBb aBTOPa, U OH
[IOYYBCTBOBAI cebs1 yOMIiLIeit, T. €. OH CYUTAET U CeOs1 BU-
HOBHMKOM cMepTu [TacTepHaka.

Kak usBectHo, B. [TacTepHak 6bII CTPOrO OCYXKAEH
COBETCKOIl OOILIECTBEHHOCTBIO 3a CBOI aHTUPEBOIIO-
nyoHHBI pomaH «JJoktop JKmuBaro». tor pomaH 6bin
IIPEfICTAB/IEH B OfHO 13 COBETCKIUX M3AATENbCTB U He ObII
IPUHAT B IPOU3BOJCTBO V3-3a CBOETO aHTUCOBETCKOTO
copepxanus. Torma b. [lactepHak Hamedaras cBOJ poMaH
3a py6exxoMm.

3a mpepaTenbcKoe MOBefleHNne, HeOCTOIHOe 3BaHMA
coBerckoro mucatens, b. ITactepHak ObUI MCKIIIOUEH U3
4seHoB Coro3a nucaTesnei.

Scrisoarea de serviciu a lui I. Stelea, sefului

Goslitului din RSSM adresatd secretarului Comitetului
Central din Moldova tov. Cornovan D.S despre incercare
de publicare a versurilor dedicate lui B. Pasternak.
ANRM, f. 3902, inv. 1a, d. 5, f. 4.

Anexa 4

IUISL CTTy>KeOHOTO II0Tb30BAHNS
HavanbHUKY I7TaBHOTO YIpaB/IeHNA
I10 OXPaHe roCy4apPCTBEHHBIX TalH
B nevaty mpu CoseTe MuHMUCTPOB
CCCP ToB. POMAHOBY [I. K.
ImaBHOe ympaB/IeHMe IO OXpaHe TOCYHapCTBEHHBIX
taliH B mevyatu npyu Cosere MuHMCTpoB MonpmaBckoit
CCP HanpasnseT npukas HadanbHuKa Imasnura Monpa-
Buu Ne 3-zcrn ot 15 Mast 1979 1. 06 usbATUM U3 OMOMMOTEK
U KHUTOTOprosoli cetu kuuru bayxa E. 1.
OCHOBAHME: yctHOe ykaszanue cexpetaps LIK KIT
Monpgasun
toB. KAJIMHA . II.
- bayx E. I Bbiexan B rocymapctso Vspanuib.

IMMPVMIOKEHME: Ilpukas HauanpHMKa I[nmaBmmra
MCCP Ne 3-mcm ot 15 mast 1979 1. 9k3. Ne 2
3amectutenp Havanpumka ImaBamra MonmaBun
M. ®. Mameit
Ordinul adjunctului Glavlitului din RSSM
M. F. Mamei,
ANRM, f. 3902, inv. 1, d. 115 f. 35.

Rezumat

Prezentul studiu este dedicat examinarii modului de
oprimare a drepturilor intelectualititii evreiesti la emigrare
din URSS. In cercetare se atrage atentie la situatia intelectu-
alitdtii de etnie evrejasca din URSS in general si a celei din
RSSM in particular. In temeiul analizei datelor de arhiva
se caut a identifica instrumentele de control si de cenzura
care erau aplicate de citre organele de stat si de partid fatd
de persoanele care doreau si emigreze din URSS.
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Cuvinte-cheie: drepturi, intelectualitate, politica de
emigrare, cenzura politica.

Pesiome

JaHHOE MccIenoBaHMe MOCBALIEHO M3YYeHUIO TOTO,
KaK yILIeM/ISUINCD TTpaBa IpeficTaBUTeNell eBpeliCKoil MH-
temnurenuyuy Ha smurpanuioo us CCCP. Viccnemosanue
obpaijaer BHuMaHue Ha ronoxeHne B CCCP eBperickoit
9THUYECKO) MHTEJUIMTEHIIMM B LIeJIOM U B JaCTHOCTU B
MCCP. Ha ocHOBe apXMBHOTO aHalM3a paccMaTpuBa-
I0TCA KOHTPOJb U IIeH3ypa, IIpUMeHABIINeCS Ha YPOBHE
TOCYIapCTBa ¥ MapTUM K JIIOAAM, KOTOPbIe XOTe/IN 3MU-
rpuposatb u3 CCCP.

KnroueBblie cioBa: IIpaBa, MHTE/UIMTEH S, SMUTpa-
IMIOHHAA NONMNTHMKA, IIOTNTNYECKasA IeH3ypa.

Summary

This study is dedicated to examining how oppression
intellectual rights Hebrew emigration from the USSR. The
research focuses on the situation of ethnic Hebrew intel-
lectuals in the USSR in general and in particular that of
MSSR. Under archival data analysis is looking to identify
control and censorship tools that were applied by state and
party organs towards people who wanted to emigrate from
the USSR.

Key words: Rights, intellectuals, policy of emigrated.

Dymitry SHEVELIOV

THE JEWISH REVIVAL IN MOLDOVA
(A SURVEY OF THE JEWISH LIFE IN MOLDOVA IN THE 1990-2000)

In the mid-1990s a number of foreign reporters
stated that the Jewish community was “in the midst
of a renaissance, even during emigration surges”
(JTA eArchive, Sep. 19, 1994). Unfortunately, nobody
could prove that. This issue is poorly studied so far.
There are a few papers on the contemporary Jewish
community in Moldova: several sociological stud-
ies — one co-authored by M. Korazim, E. Katz, and
V. Bruter (Korazim, Katz, and Bruter, 2002), the oth-
ers — by Vladimir Bruter (bpyrep, 1998 [?]; BpyTep,
[S. a.]); one work is devoted to the charitable activ-
ity in Moldova in the 1990s (Komanckuii, bpyrep
[S. a.]); several authors also debate the history of
Holocaust as a topic in Moldavian political discourse
(Solonari, 2002; Tymutpy, 2008; Tartakovsky, 2008;
IeBenés, 2009).

I have recently presented the viewpoint on sev-
eral aspects of Jewish life in Moldova in the 1990s-
2000s and the prospects of Jewish revival (IlleBenés,
2009). In this article I would like to present a study
of Jewish revival in a postSoviet state, based on the
study of sources and personal observations made
during several trips to Moldova. I assert that Mol-
dova is a pattern of Jewish revival in the post-Soviet
countries. The country witnessed the renaissance of
the Jewish community.

Jewish population of Moldova

In 1989 before the fall of the Soviet Union and
the beginning of the conflict in Transdniestria there
were 65,800 Jews in the Moldavian SSR according to
the official population census of the USSR.

Most of the Moldavian Jewish population immi-
grated to Israel in the early 1990s with its maximum
amount of immigrants in 1991 (see table “Aliya from

Moldova in 1990-20127). The peak of aliya* from the
FSU was in 1990-1991. The number of immigrants
has decreased since 1996. Immigrants from Moldo-
va represent a high percentage of total immigrants
from the FSU countries. They accounted for 10.5%
in 1991. Since 1993 the number of immigrants from
Moldova has been approximately 3% of all immi-
grants from the FSU. A large amount of immigrants
from Moldova in 1990-1991 could be explained by
the beginning of the interethnic conflict. In 1992
the aliya from Transdniestria was organized by the
Jewish Agency, AJJDC and Israeli special services.
More than 1,200 men from the conflicting zone on
the river Dniester immigrated to Israel in 1992 (my
personal calculations according to the data presented
by JTA eArchive, Aug. 5,1992 - D. S.).

The observers believed that there were 68,000
Jews in 1994 (JTA eArchive, Sep. 19, 1994) and
60,000 (1.5% of total populations) in 1997. 20,000
Jews stayed in Moldova in 2003, and there were be-
tween 20,000 and 30,000 Jews in the country in 2005.
It is noticed that in Transdniestria there were 3,000-
4,000 Jewish people in 2003.

According to Moldovan official census of 2004,
3,608 persons called themselves Jews (0.11% of to-
tal population, excluded Transdniestria). The official
census of Transdniestrian Moldavian Republic was
held in that very year. There is no access to the official
data of the census, so the precise amount of Jewish
population at that time is not known. The informa-
tion which is given by the Jewish organizations dif-
fers from the official one. It is supposed that in 2008
15,000 Jews lived in Moldova and 2,000 in Transd-
niestria. Most of Jews live in Kishinev (about 7,000)
and in Balti (about 1,000 people). I suppose that the
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official data are considered to be more objective be-
cause this information is based on the principle of
self-identification, i.e. a person identifies himself/
herself as a Jew (see: Illeenés, 2009). (The Jewish
institutions working within the territories of the
post-Soviet states give disproportionate numbers.) I
would like to present details on some aspects of Jew-
ish life in Moldova, which other researchers do not
mention in their research.

State policy towards national minorities

I have not found any evidence on what was
going on with the Moldavian establishment in the
late Soviet period. I assume that starting from the
late 1980s former Moldavian Communist leaders
seemed to change their political orientation to the
ultra-national one. In 1990 Mircea Snegur, a former
secretary for agriculture of the Moldavian Commu-

nist Party and the head of the Supreme Council, was
elected President. He supported the People’s Front of
Moldova, in their turn the frontists supported him.
Fronts representative Mircea Druk occupied the
post of the Prime Minister. M. Druk initiated “The
March towards the South” against Gagauzians in
August 1990 as well as the clashes at the Dubossary
bridge in October 1990. Later on President Snegur
stated that he was not in Kishinev then and did not
know what the Prime Minister and the others did
(Cueryp-Bonkos, 2007, 141, 153). It is worth notic-
ing that when the ethnic clashes reached their cli-
max, President Snegur stated he was on official trips
to other countries.

Probably, President Snegur and PM Druk had
conflicting opinions on the inter-ethnic policy in the
country. M. Snegur had a moderate view, whereas

Table “Aliya from Moldova from 1990 to 2012”

Year 1990 1991 1992 1993

1994

1995 1996 1997 1998 1999 | 2000

Amount of
immigrants
from Mol-
dova

11926 15452 4305 2173

1907

2407 1953 1413 1189 1360 1791

Total
amount of
immigrants
from the
ESU

185230 | 147839 | 65093 | 66145

68079

64847 | 59049 | 54623 | 46133 | 66907 | 51080

Per cent of
immigrants
of Moldavian
origin

6,4 10,5 6,6 3,3

3,7 3,3 2,6 2,6 2,0 3,5

Table “Aliya from Moldova from 1990 to 2012” (continuation)

Year 2001 2002 2003 2004 2005

2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012

Amount of
immigrants
from Mol-
dova

961 544 360 360 330

273 189 189 244 236 231 215

Total
amount
of im-
migrants
from the
ESU

33766 | 18878 | 12595 | 10403 | 9526

7450 | 7310

7574 | 6655 | 5745 | 7008 | 7261

Per cent of

immigrants
of Molda- | 28 29 2,9 3,5 35

vian origin

3,6 2,8 33 3,5 3,3 3,1 2,9

Note. The table has been made up by the author of the article on the basis of the data presented by the Ministry of

absorption of Israel and Central Bureau of Statistics of Israel.
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Druk - the ultra-right one. There is evidence show-
ing that Druk represented the interests of Romania
in the early period of Moldavian independence. Bu-
charest might have inclined to re-unify Romania
and Moldavia then.

Snegur endeavored to show a moderate policy. The
advisor on inter-ethic relations in Snegur’s political par-
ty — Moldavian Party of Revival and Harmony (Partiya
vozrozhdeniya i soglasiya Moldovy) - Ye. Volkov listed
the measures, made since 1989 (Cueryp-Bonkos,
2007, 213). The Law on languages was adopted; it de-
clared Russian the language of inter-ethnic communi-
cation (item 3), as well as the right to use and develop
Yiddish and Hebrew (item 4). In 1991-1992 laws and
decrees concerning the rights of national minorities
were adopted. President Snegur signed the Decree
“On the measures concerning the development of
Jewish national culture and meeting the needs of the
Jewish population of Moldova” (Decree 161 dated
12.08.1991). In December 1991 the Governmental
act on these measures was adopted (Act 682 dated
09.12.1991). Two Jewish schools and institutions of
traditional education were opened in 1991-1992, as
well as a Jewish library in 1991 (on Diordita str., 4).
In November 1990 the Department of InterEthnic
Relations was established within the framework of
the Government. It is supposed that the opening of
the Departments for the study of the history and cul-
ture of the national minorities of Moldova within the
Academy of Sciences was a part of state policy.

These rights of national minorities were also
promoted in the Law on education of 21 July 1995
and in the Law on identity cards of 9 October 1994.
The Constitution of 1994 also declared the right of
national minorities and their languages.

As the frontists came to power, M. Snegur was
just biding his time: whether the frontists would win
or lose. As soon as the unionists lost, Snegur decided
to continue his middle-of-the-road policy. It should
be noticed that several observers argued that all the
governmental measures towards national minorities
aimed to gain western support and investments (JTA
eArchive, Sep. 19, 1994).

This national policy was not changed after the
Communists came to power in 2001, as well as after
the revenge of the unionists in 2009.

In the mid-2000s M. Sniegur declared:

“During my work I sought to ensure that the
national revival of major ethnic group, the reform
of society, and the democratization of political life
was accompanied by the development of national
minorities’ cultures and languages, I always believed
that moving this way, keeping balance of interests be-
tween majority and minorities, the accord and har-

mony in society could appear. This is my credo in the
sphere of inter-ethnic relations” (Creryp-Bonkos,
2007, 204).

Thus, in the early 1990s, while frontists pursued
the policy of reunification with Romania, Moldavian
moderates proclaimed the rights for the development
of all the nations within the country. The foundation
of Jewish scholarship was an important part of this
policy.

The Jewish community and Transdniestrian
conflict

There is little evidence on the community in the
early 1990s. It can be said that for nationalists the
Jews were a risk factor: they were speakers of Rus-
sian and did not support the idea of unification with
Romania. They were assimilated by the Soviet power
from the nationalists’ point of view. Later on M. Sne-
gur reproached the Jews that they refused to follow
his national policy:

Once I was watching a TV programme “Today
in Israel” (Segodnya v Israile). There was a fragment
about Jews in Moldova. They showed a Jewish school.
Children are trained in their native language. Every-
thing was written in Russian on the blackboard, as
well as in Hebrew. One could ask: why was in Rus-
sian, why was not in Romanian, or in Hebrew and
Romanian, why only in Russian? Is it a step forward?
(Cueryp-Bonkos, 2007, 220).

One of the watchwords of that time reads:
“Drive Russians beyond the Dniester, drown Jews
in the Dniester” (Russkikh - za Dniestr, evreev — v
Dniestr). Moreover, anti-Semitic sentiments spread
among Moldavian nationalistic intelligentsia from
Romania. One witness, who was living in Kishinev
then, told me that there were no pogroms in Moldova
then, although Jews were afraid of such actions. The
activity of unionists forced some Jews to leave Mol-
dova and move to Israel. Aliya of 1990-1992 data are
presented here.

It is known that Jewish organizations evacuated
Jewish refugees from the zone of conflict. Moldavi-
an observers Yakov Kopansky and Vladimir Bruter
wrote that 950 men were brought out to Israel in
1992 (Komanckmnit, bpyTep, [S. a.]). According to the
information presented by JTA, it could be estimated
that about 1200 persons were rescued and brought
to Israel in 1992 (JTA eArchive, Aug. 5, 1992).

Political orientation of the Jewish community
It is worth presenting the classification of Moldavian
political forces according to their approaches to-
wards unification with Romania, although the factor
became less important as Romania joined the Euro-
pean Union in 2007. The sociopolitical discussion
of the nation’s self-identification still continues in
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Moldova. The right-wing representatives or union-
ists are in favor of unification with Romania, while
the Moldavian communists are in the center of po-
litical spectrum. The communists tried to introduce
the new ideology of Moldovanism against Roman-
ization, presented by other political parties.

The communists won the election in 2001. Then
the observers noticed that the Jews of Moldova sup-
ported the communists. The Jewish community is
an elderly one. “All people including Jews”, as stated
by one of Kishinev Jews, “are sick and tired of the
economic collapse and poverty, terrible unemploy-
ment”. The observers claimed that elderly Jews, that
is most of the community, “desired for increased so-
cial services, while young men voted for “pro-West-
ern parties” (JTA eArchive, Feb. 28, 2001).

It could be traced that during the times when the
communists were in power — from 2001 - 2009 - the
amount of emigrants fell down from 961 in 2001 to
189 in 2008. The emigration to Israel also increased
in 2009 after the unrest in Kishinev and political in-
stability of 2009-2011 - 244 people in 2009, 236 in
2010 and 231 - in 2011.

According to international observers, the
younger Jews voted for the right parties, while the
majority of the community, which consists of mid-
dle-aged and elderly people, voted for the commu-
nists. It is not only voting against poverty, but also
the support of the country’s independence. During
the communist rule of 2001-2009 mass emigra-
tion to Israel fell down and only increased after the
unionists came to power in 2009. It is worth notic-
ing that the Jewish community preferred a stable
national regime to that of the unionists.

The Jewish scholarship

We assume that Jewish scholarship is considered
to be an element of interethnic policy in Moldova.
Several western observers have reported about that
earlier (JTA eArchive, Sep. 19, 1994). The depart-
ment for the study of Jewish history and culture of
the Moldavian Academy of Sciences was established
in July 1991 (Istoria succinta.., 2009). The authorities
paid much attention to the department’s activity. It
was an attempt to lessen the tension of inter-ethnic
relations after the civil war and unrest of 1990-1992.
International observers stated that there were sev-
eral manifestations against Jews in the early 1990s.

The Jewish department of the Moldavian Acad-
emy of Sciences was headed by well-known Jewish-
Moldavian scholars and community leaders - I. Le-
vit, Y. Kopansky, and R. Kleyman®. The two main
themes of the department’s research were the history
of Jews in Bessarabia and RussianJewish contacts in
the literature of Bessarabia and Moldavia.

The heads of the academic Jewish department
were engaged in the formulation of the national
policy. After the centre-leftists came to power in the
mid-1990s (in 1996 Petru Luchinsky* was elected
President of Moldova), the Commission for Inter-
Ethnic Affairs was established on December 16,
1997 (Decree No. 400). The Commission aimed “to
provide assistance in fulfilling the policy in the field
of interethnic relations and assuring the right of all
citizens to have their own ethnic, cultural, language
and religious identity”. In such a way the authorities
expressed their interests in the research conducted
by the Jewish department. Y. Kopansky was a mem-
ber of the Commission. Thus, academic institutions
in Moldova have been involved in the dialogue be-
tween the authorities and the society.

The department has published several appreci-
ated research works concerning the Jewish history
of Bessarabia: e. g., archival records on Kishinev ma-
ssacre of 1903, several works by Y. Kopansky, etc.

It is unique among the post-Soviet states that
the Jewish scholarship is included into the state na-
tional policy.

There is a trend which characterizes the Jewish
scholarship of the post-Soviet states in the 1990-
2000s. It is the rise of independent, or better to say
“virtual”, academic centers. They are called “virtual”
because they are non-academic institutions; they are
not part of universities or academies. They aim at
collecting financial support from the western spon-
sors for academic purposes. They might have no of-
fices, telephones or other communication tools, but
nevertheless they published books and journals and
arranged conferences.

In 2011 a group of independent researchers
founded the Institute for Jewish Studies in Moldova.
The Institute issued the academic periodical Sbornik
nauchnykh trudov Instituta iudaiki (“A collection of
papers issued by the Institute for Jewish Studies”)".

So, after the disturbances of the early 1990s the
authorities decided to pursue a tolerant policy to-
wards the national minorities. The Jewish scholar-
ship is an element of the state interethnic policy.

The Jewish education

In Kishinev there are two state establishments
that provide secondary education: T. Herzl Techno-
logical Lyceum (school no. 22) and Rambam Lyceum
(school no.15). The technological lyceum has about
400 pupils. It was established on 10 October 1991
and supported by Lishkat ha-kesher®. In 2000 ORT”’
became a donor of the Lyceum no. 22 (according to
the Agreement between Kishinev administration, the
Consulate of the State of Israel and World ORT). The
vocational training center was opened there in 2006.
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Rambam Lyceum is a former Jewish secondary school
which was established in 1992. The school is support-
ed by CHABAD®. ORT is also actively engaged in the
training program of Rambam Lyceum.

CHABAD also supports kindergarten, kheder
and yeshiva, a seminary on teaching shkhetim?®, and
a teacher’s seminary. In addition, there are eight Sun-
day extended-day programs across the country: three
in Kishinev, and per one in Soroca, Balti, Rybnitsa,
Bender, and Tiraspol (the last three are in Transdni-
estria). Thus, the system of Jewish education was cre-
ated in the 1990-2000s.

The religious life

CHABAD has one active synagogue in Kishinev
(Chabad Lubavitch str., 8) and one in Tiraspol. Also,
CHABAD has a yeshiva in Kishinev. According to
various sources, another yeshiva there belongs to the
Orthodox community “Aggudat Yisrael” (Shchuseva
str., 5), and it has been sponsored by the Aggudat Yis-
rael movement from the USA since 1991, although
several sources inform that there is a synagogue
there. Moreover, there are several synagogues across
the country. Since 2012, a beith-midrash | synagogue
of the community “Khofetz Hayim” has been operat-
ing (Bucuregti str., 31) °.

Observers recorded CHABAD contribution to
the religious revival within the CIS countries, includ-
ing Moldova. The movement has two synagogues, a
kindergarten, a lyceum, a yeshiva and two seminar-
ies. CHABAD community is led by Rav Zalman Abel-
ski, who came to Kishinev in 1989!!. He has done
the best he could for the Jewish religious revival. He
organized Lag baOmer parades in Kishinev. He also
initiated a campaign to rename one of the streets (the
former Yakimovski lane to Habad Lubavich street).

An obvious tendency can be found in Molda-
vian Jewish life (this tendency cannot be observed in
other post-Soviet states): local businessmen invest in
the Jewish religious revival. One of these samples is
Beith-midrash of “Khofetz Hayim” community men-
tioned above.

Small businessmen aged 35-40 actively partici-
pate in supporting the community and synagogues
in the country. In December 2002 two Kishinev busi-
nessmen established the charitable foundation “Dor
le-Dor”. The Foundation cleaned the Jewish cemetery
in Kishinev, issued a regular newspaper “Yevreyskoye
mestechko” (published from March 2003 till July
2012). The foundation continues to sponsor chari-
table projects all over the country.

This tendency started in the mid-2000s: in the
early 2000s Moldavian expert V. Bruter noticed a low
involvement of the local businesses in the Jewish life
(Bruter, 2002).

During the expedition to North Moldova sup-
ported by Moscow Center for University Teaching of
Jewish Civilization “Sefer” in summer 2012, in which
I took part, it was found out that the involvement
of small businesses in preserving the Jewish life is
strong. We talked to the community leaders in So-
roca. The synagogue there was built in 1989. There
is a service on Saturday (Shabbat) in the synagogue,
as well as on holidays. Soroca community leaders are
about 40 years old. They have their own businesses.
It is interesting that they did not take any part in any
Jewish activities in the 1990s. It was their deliber-
ate step towards Jewishness. Now they sponsor the
Jewish community of Soroca and support the syna-
gogue’s service. These men speak Yiddish. They did
not learn either Yiddish, or Hebrew before .

There are among 100 Jews (mostly from mixed
Jewish families) living in Soroca now. These figures
were provided by the community leaders, but ac-
cording to the Moldovan population census of 2004,
there are 64 Jews in Soroca.

The synagogue in Balti is a typical house rebuilt
for a synagogue in 1989. The building was bought by
a U.S. businessman from the Ukraine (Bel_012_030_
Khodak; Bel_012_022_Grinberg). The Jewish lead-
ers of Moldova said that the community there com-
prises 2600 Jews. According to the official census of
2004, there are 411 Jews in Balti municipality.

While interviewing the local people in Balti, the
participants of the expedition to Moldova in 2011
found out that there is a Moldavian man, a physician,
arespected person in Balti, who has been visiting Balti
synagogue for a long time and intends to convert to
Judaism. According to various evidences, rabbis nei-
ther in Kishinev nor in Odessa are satisfied with his
decision. He continues to visit synagogue services,
having no right to read the Torah (Bel 011_07_
Khodak).

Big businesses are also involved in the life of Jew-
ish community. In 2003 several businessmen estab-
lished the Jewish Congress of Moldova. Since 2007 the
leaders of the Congress have been controlling an older
Jewish organization — Association of Jewish Commu-
nities and Organizations in the Republic of Moldova.

Thus, CHABAD made a great contribution to
the religious revival in Kishinev, while in provinces
the local businessmen support Jewish traditions.
There is also a strong tendency in the modern Jewish
community: local small businessmen are involved in
various community projects, they support the Jew-
ish religious life in the province, outside Kishinev. It
can be stated that the local Moldavian population ex-
presses interest in Judaism.



XKYPHA/ 5THOAOITUN N KYABTYPOAOITUN Tom XV 63

The Jewish cultural activity

Moldova seems to be the country where the Jew-
ish community has chances of further development:
local businessmen are interested in the involvement
in the community life, whereas the state created con-
ditions which could be characterized as a cultural
autonomy. Moreover, small business is also involved
in the community life, and even in its religious life. I
can say that the Jewish life within Eastern European
countries will be Jewish as long as the community
supports Yiddish culture - the culture of this area
(Ilesenés, 2009, 68).

In spite of a little amount of the Jewish popu-
lation, there is evidence that the Jewish revival in
Moldova will continue. The state and the community
endeavor to support Yiddish. Books in Yiddish were
published in Kishinev in the 2000s. They were the
works by Yekhiel Shraybman. There are courses of
Yiddish in Rambam Lyceum and in Kishinev Jewish
Library. Also, the radio program in Yiddish Yiddish
lebn*’ is broadcast on Radio Moldova.

Several Jewish newspapers were issued in Mol-
dova. Jewish Agency representative publishes the
newspaper Oliva, more or less regularly. Since 1991
till probably 2004 the newspaper Nash golos was
published rather irregularly. CHABAD had its own
paper called Istoki zhizni (it was published untill
2011). Dor ledor Foundation published the paper
Yevreyskoye mestechko since 2003 till 2012, as was
stated above. All the papers were closed because of
lack of money.

In spite of the situation with the Jewish press,
the Jewish cultural development is obvious, as long
as the community supports Yiddish.

Contribution to the Jewish revival in Moldova,
made by “Joint”

It is necessary to mention that the Ameri-
can Jewish Joint Distribution Committee (AJJDC)
made a great contribution to the development of
Jewish life in the CIS countries. “Joint” sponsored
the biggest part of all the Jewish social and cultural
activities there, or almost all of them, since 1989.
On November 2, 1991, President Snegur agreed on
opening AJJDC representative office in Moldova
after his negotiation with AJJDC President Sylvia
Hassenfeld. In 1992 “Joint” began to provide Mol-
dova with humanitarian aid (Kopansky, Bruter
[S. a.], OxoHomuueckoe ob6o3penne, 13.06.2008, no.
22; EBpelickuil HOBOCTHOI mHOpTan MOJOBSI...,
12.07.2007, 14.12.2007, 13.06.2008, 19.06.2008,
27.02.2009). In the early 1990s “Joint” assisted in
evacuating refugees from the zone of conflict in
Transdniestria (see above). In 1993 AJJDC employee
Amos Avgar suggested creating charitable centers.

Based on these community centers, which had been
founded before, Khesed" center was established in
1996. In 2003 the representative of AJJDC in Moldo-
va initiated the program of food supply to children;
the project was called “Let My Children Grow” (JTA
eArchive, Apr. 22, 2003).

However, in the mid-2000s “Joint” activity in
the CIS was criticized by the community leaders:
several materials about it appeared in mass me-
dia (see, e. g.: [Ixxoiut B CHI..., 2008, EBpeiickmit
HOBOCTHOJ nopTan MOIJoBBLL..., 12.07.2007). Ac-
cording to the information from various sources,
the picture of events can be established. So, in the
1990s the Russian department of AJJDC was headed
by two men - Asher Ostrin and Elli Malki. By 2000
those two persons took absolute power in their hands.
They brought under their control “Joint” representa-
tives across the FSU states, creating parallel Jewish
organizations and dismissing unpopular community
leaders in the early 2000s. In 2000 they paid their at-
tention to the real estate in the FSU countries, buying
it up. In this way the idea of big Community Houses
appeared. Those who suggested the idea were going
to combine all the Jewish institutions together. Build-
ing houses for Jewish organizations in the FSU, at the
same time “Joint” became the owner of the new es-
tate. “Joint” leased rooms to the Jewish organizations
and received money from them. To carry out finan-
cial operations, the heads of the AJJDC CIS depart-
ment established an offshore company called “AREC”.
Three streams flowed via the company: firstly, money
from sponsors and AJJDC; secondly, rent payments
from Jewish organizations, and thirdly, profits from
commercial firms that rented offices in the Commu-
nity Houses”. As several observers believed, the US
sponsors could not control that way of money circu-
lation. Moreover, “Joint” staff could afford expensive
things while working in the FSU.

In Kishinev the scheme looked like this, as
we can understand from various sources. In 1999
President Luchinsky and mayor of Kishinev Se-
rafim Urechean decided to give back the building
of the former synagogue called “Wooden” (or “the
Synagogue of Woodcutters”) at Diordita str., 5. The
building was bought at the price lower than the mar-
ket price. “Joint” representatives negotiated with
the community leaders who agreed to transfer the
building of the old synagogue to “Joint”, supposedly
to facilitate fundraising from western sponsors. In
such a way “Joint” took a building in the center of
the city. AJJDC reconstructed the building. Natu-
rally, it increased the total cost of the building and
area around it. The Community House was opened
in 2005. “Joint” began to rent offices both to Jewish
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organizations and commercial firms. Also, it was
proposed to rent an office to the Moldavian Associa-
tion of Jewish Communities, which was the owner
of the old building. The community leaders insisted
that “Joint” had promised to return the building to
the community and rejected to pay the rent. At the
same time, Moldavian businessmen established the
Moldavian Jewish Congress, aiming to watch over
the Jewish community. The case was brought to
court. During the court trials in 2007-2009 “Joint”
lost. It was forced to return a part of Kishinev Com-
munity House to the Association - a building of the
old Wooden Synagogue.

Thus, there were two periods of the activities of
AJJDC in the FSU states. The first one is from 1990 to
1998, when AJJDC was involved in building Jewish
communities in the FSU, and the second one is from
1999, when the Russian department of AJJDC began
its machinations with real estate and was involved in
reshuffling Jewish organizations there. At the same
time, in the late 2000s big Moldavian business re-
turned control under the Jewish community.

The Messianic Jewish movement in Moldova

One interviewee in Balti in 2011 mentioned
the activity of Messianic Jews there. He stated that
he kicked a person who was visiting the meetings of
the Messianic Jews in Balti out of the synagogue (the
interviewee might mean “Jews for Jesus” mission)
(Bel_011_07_Khodak). There is evidence of the Mes-
sianic movement activity. In 1997 the Government of
Moldova approved the Regulations of the Union of
Messianic Jews (The Governmental Act no. 822, dated
Sep. 9, 1997). It is known that the Messianic Jewish
movement was established by Joseph Rabinovitz in the
early 1880s and was actively spread in Bessarabia . In
the early 1990s this movement appeared again.

There is no reference to the amount of follow-
ers of the Messianic Judaism in Moldova. The stron-
gest community in the CIS is in Kiev (Ukraine), and
it might reach approximately 1,000 members. It is
known that there is also a big community in Moscow,
which comprises 400 adherents (according to vari-
ous data from the Internet, it seems that the figure
is exaggerated). The Moldavian followers of Messian-
ism do not form a strong community, since there are
about 100 people there.

The Union of the Messianic Jews proclaims itself
“the canonical successor of the Messianic communi-
ty acted in Kishinev until 1940” (item 4 of the Regu-
lations mentioned above). There is little informa-
tion about the Union. It is not very active, contacted
similar organizations in Romania. It is mentioned
by UN Special Rapporteur on freedom of religion

or belief Prof. Heiner Bielefeldt in his Report of 27
January, 2012 (UN Document. A/HRC/19/60/Add.2,
item 21). Probably, Kishinev Jewish Messianic Soci-
ety “Bnei Brit Khadasha” is a part of the Union. The
society in Kishinev has strong connections with the
Ukrainian followers of the movement (EBpeitckmuit
MmeccuaHckuit nopran). The Union in Kishinev is not
included into the Union of Messianic Jewish Congre-
gations and the International Alliance of Messianic
Congregations and Synagogues (see: <http://umjc.
org> <http://www.iamcs.org>).

Conclusions

The article reveals the Jewish revival in the post-
Soviet Moldova. It can be concluded that in spite of
the decreasing Jewish population in Moldova in the
early 1990s, the Jewish renaissance took place in the
late 1990s and 2000s.

Moldavian elite proclaimed the rights for free
development of all the nations, their languages and
cultures starting from the mid-1990s. These rights
were guaranteed by several legislative acts. The foun-
dation of Jewish scholarship was an element of this
state policy. A special department for the study of
Jewish history and culture was opened within the
Moldavian Academy of Sciences, as well as the Jewish
state library and two Jewish schools were established.
The foreign observers argue that all the governmen-
tal measures towards national minorities aimed to
gain western support and investments. Nevertheless,
it was a type of national cultural autonomy. This na-
tional policy was not changed after the Communists
came to power in 2001, as well as after the victory of
the unionists in the elections of 2009.

The state policy towards national minorities
was adopted after the inter-ethnic clashes in the
early 1990s. It is worth mentioning that Jews did
not see themselves in new Greater Romania - some
kind of a state-formation planned by ultra-nation-
alist forces. The conflict on the Dniester made Jews
begin mass immigration to Israel. The peak of aliya
was in 1991 - 15,452 people. The Jewish organiza-
tions helped evacuate Jewish refugees from the zone
of conflict on the Dniester. It is estimated that about
1200 people from there were sent to Israel in 1992.

The article also studied political sentiments of the
Jewish community. Moldovan Party of Communists
presents centrism. The communists introduced a new
ideology of Moldovanism in 2001-2009. It must be
stated that there was a split inside the Jewish commu-
nity: the younger Jews voted for the right parties, while
the middle-aged and elderly people voted for the com-
munists. It was not only the economic voting against
poverty, as the foreign experts noted, but also the sup-
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port of the country’s independence. It has been found
out that during the communist rule of 2001-2009
mass emigration to Israel fell down and increased after
unionists came to power in 2009. It should be stated
that Jewish community preferred a stable national
policy rather than the rule of unionists.

It has been stated that CHABAD plays an impor-
tant role in the Jewish life in the country, especially in
its religious revival. CHABAD managed to establish
a system of Jewish religious education, as well as to
launch synagogues all across the country. CHABAD’s
significant role can also be explained by its charis-
matic leaders striving for the religious service.

There is a strong tendency in Moldavian Jew-
ish religious life. No observer has paid attention to
it. The fact is that the Jewish religious revival is sup-
ported by the local businessmen. Also, interest in Ju-
daism is seen among the local Moldavian population.

Moldova seems to be the country, in which the
Jewish community has possibilities of further devel-
opment: local businessmen, either big or small, are
interested in the involvement in the community’s ac-
tivity, while the state has created conditions that can
be characterized as a cultural autonomy. The state-
ment can also be proved by the Jewish cultural activ-
ity and community’s support of Yiddish.

It has been stressed that AJJDC contributed
significantly to the Jewish revival in Moldova in the
1990-2000s. There are two periods of “Joint” activ-
ity in the FSU states. The first one is from 1990 to
1998, while AJJDC was involved in building Jewish
communities in the FSU, and the second period is the
2000s, when the Russian department of AJJDC came
up with a number of real estate fraud schemes and
was involved in shuffling Jewish organizations there.

The surprising evidence is the activity of Mes-
sianic Jews in Moldova. This movement began to re-
spread in the country in the early 1990s. The Molda-
vian followers of Messianism are not a strong com-
munity, comprising about 100 people.

Thus, the contributing factors to the Jewish re-
vival in Moldova can be listed here: they are the state
policy that allowed creating cultural national autono-
mies, the activity of CHABAD, support of the com-
munity life provided by the local small businessmen,
as well as the use of Yiddish.

Notes

! The lecture “The Jewish revival in Moldova in the
1990/2000s” was presented by the author for The Sixteenth
World Congress of Jewish Studies on 31 July 2013 in Jeru-
salem. This article is a revised version of that presentation.

* Aliya is a Hebrew word meaning “immigration to
Israel”

* Levit Izyaslav Elikovich is a Moldavian Jewish his-

torian. He was born in 1922 in Kishinev. His academic in-
terests include the history of the Holocaust and the history
of the World War II. Professor Levit has been the deputy
head of the Jewish Department in the Moldavian Academy
of Sciences in the early 1990s. In 1994 he immigrated to
the USA. Kopansky Yakov Mikhaylovich (1930-2006) was
a Moldavian Jewish historian. His key papers were devoted
to the history of Moldavia during the 1920s-1930s. Kley-
man Rita Yakovlevna (1947-2008) was a Moldavian Jewish
literary theorist and an activist of the Jewish movement.
She headed the Jewish Department of the Moldavian
Academy of Sciences in the 2000s.

* Luchinsky Pyotr Kirillovich (Petru Lucinschi) was
the second President of Moldova (1997-2001). He was
born in 1940. Since early 1970s till 1991 occupied various
posts in Moldavian Communist Party and the Communist
Party of the Soviet Union. He was a Speaker of the Parlia-
ment of Moldova in 1993-1997.

> The review of the issues 1, 2, and 3 of the collec-
tion see: Tsaytshrift, Minsk-Vilnius, 2012, 7(2), Tsaytshrift,
Minsk-Vilnius, 2013, 8(3).

¢ Lishkat ha-kesher (The Liaison Bureau), also Na-
tiv — the Israeli official organization founded in 1952 for
maintaining contacts with Jews of the USSR and countries
of the Soviet bloc. Today the organization holds the same
functions, helped Jewish communities and encouraged
emigration from the countries of the former Soviet Union.

7 ORT - Russian abbreviation of the words Obshchest-
vo Remeslennogo Truda (Association for the Promotion of
Skilled Trades) - is a Jewish non-profitable organization
for promoting education and training. ORT has its divi-
sions all over the world.

8 CHABAD - a Hebrew abbreviation of three words -
khokhma (‘wisdom) bina (‘understanding’) daat (‘knowl-
edge’) is a Hasidic Jewish religious movement. Chabad-
Lubavich actively entered in Jewish life in the CIS coun-
tries from 1991.

° Kheder is a type of a Jewish religious elementary
school. Yeshiva is a Jewish higher educational establish-
ment. Shkhetim Hebrew word, plural of shokhet; shokhet is
a man who practice a ritual slaughter.

' A few evidences tell about the synagogue. Obvi-
ously, it was named in honor of Rabbi Chofetz Chayim
(Yisroel Meir Ha-Koen), a leader of Musar movement. He
was born in Grodno gubernia in 1838.

' Rav Zalman Abelski was born in 1927 in Moscow.
At the beginning of the Great Patriotic War his family es-
caped to Samarkand. Zalman Abelski was educated in un-
derground yeshiva there. In 1946 yeshiva students escaped
from the Soviet Union. In 1948 Rav Abelski was sent as
CHABAD missioner to Romania. In the early 1950s to the
1980s he lived in Israel. He was sent to Moldavia in the late
1980s. Now he is a Chief Rabbi of Kishinev and Moldova
(See: Kapmnienko, 2005).

12 Tt is interesting to note that the house set up for
spiritual service in Soroca is, probably, the only place
across the former Soviet Union where there is a prayer for
the USSR on the wall of the prayer room.

3 Yiddish lebn in Yiddish means “Jewish life”

!4 Khesed in Hebrew means “benefaction’, “mercy”.

*Joseph Rabinovitz’s activity is studied in: KjaerHan-
sen, 1994.
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Records

JTA eArchive: <http://www.jta.org/>

The materials of the expeditions to Balti supported by
Moscow Center for University Teaching of Jewish Civiliza-
tion “Sefer” in August 2012 and summer 2011:

Bel 012_022_Grinberg

Bel 012_030_Khodak

Bel 011 _07_Khodak

UN Document. A/HRC/19/60/Add.2

DKOHOMIYECKOe o6o03peHnne,
13.08.2008, Ne 22.

[Kummues],
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HOBOCTHO nmopTan MOTI,HOBI)I

Rezumat

In acest articol sunt analizate turnurile constituirii
comunitatii evreiesti din Moldova in anii 1990-2000.
Bazandu-se pe materialele de arhiva si observatiile per-
sonale, autorul articolului demonstreazé ipoteza potrivit
céreia, in aceastd perioadd, in tard a luat avant miscarea
de renastere a evreiilor. Autorul considerd ci unii factori,
printre care: politica statului de a crea autonomii cultura-
le, dinamismul CHABAD-ului, participarea bussinesului
mic si mijlociu in viata comunitéitii din afara capitalei,
dar insdsi activitatea grupului — denota perspective de
existenta durabild a comunititii evreiesti in RM

Cuvinte-cheie: comunitatea evreiasca din Moldova,
autonomia culturala a evreiilor, ”Joint”, CHABAD, viata
religioasd, renastere evreiascd, iudaism mesianic.

Pesrome

B cTaTbhe paccMOTpeHBI HEKOTOPbIE ACTIEKTBI CTPOU-
TENbCTBA eBPeiicKoit 061uubl B Monmose B 1990-2000 rr.
Vcxops M3 apXMBHBIX MaTepUajIoB 1 JINYHBIX Hab/IOfe-
HUJL, aBTOP IOKa3bIBAa€T TE€3JC O TOM, YTO B 3TOT NEPUOT,
B CTpaHe MMeJI0O MeCTO eBpelickoe BO3poXKJeHne. ABTOp
CYUTaeT, YTO HEKOTOpble (PAKTOPbI CBUJETENIbCTBYIOT O
XOPOIINX MepCIeKTNBaX Ja/lbHEIIero CyuiecTBOBAHNA
eBpercKoi obuHbl B MOnmoBe: MOMUTHUKA [[EeHTPANb-
HOJI BJIACTH, CO3JaBLIEll HAllMOHAIbHO-KY/IbTyPHbIE aB-
TOHOMIM, aKTUBHOCTb XADBA]l, yyacTue Masnoro u cpes-
Hero 613Heca B OOLMHHO )XIM3HM BHE CTOIMLIBL, @ TAK)Ke
IeATENbHOCTb CAMOM OOIIHBL.

KmoueBbie cnoBa: eBpeiickass obumHa Monpmo-
BbI, eBpeiicKas HallMOHANbHO-KY/IbTYpPHasd aBTOHOMMA,
«[IxoitaT», XADA]l, penmurnosHas >x1M3Hb, eBpelicKoe
BO3POXJIeHME, MECCUAHCKII MyTaN3M.

Summary

The article reveals several aspects, unknown before,
of the Jewish life in Moldova in the 1990-2000s. Based
on the records and personal observations, the author of
the article proves that the Jewish renaissance took place
in Moldova in the 1990-2000s. The author presents evi-
dence in favor of good prospects of the Jewish commu-
nity in Moldova: the state policy which allowed creating
cultural national autonomies, the activity of CHABAD,
support of the community life provided by the local small
businessmen, as well as the use of Yiddish.

Key words: Jewish community of Moldova, Jewish
national cultural autonomy, “Joint”, CHABAD, religious
life, Jewish renaissance, Messianic Jews.



XKYPHA/ 5THOAOITUN N KYABTYPOAOITUN Tom XV 67

Huadexda KAPA

HIUKO/AAV KAY®MAH - COBUPATEAB I UCCAEAOBATEAD
HAPOAHBIX ITECEH BOAT'AP MOAAOBbI 1 YKPAVIHBI

Vms un npodeccuonanbhas mestenbHOCTh Hu-
komast Kaypmana — akasemuka BAH, mysbikoBena-
9THO/OT, (ONBKIOPUCTA, TEOPETUKA MY3BIKY, KOM-
HO3UTOpa — CBsI3aHO He TOJbKO ¢ Bosrapueit, HO u ¢
Beccapabueit (ceroguss — MonpgoBoit n YkpanHoii).
brarogaps caMOOTBEp)KeHHOMY TPYAY 3TOrO COOM-
parTess 1 MCCIeoBaTea My3bIKaTbHOTO (OIbKIOPa,
6onrapel Ykparusl 1 MonoBbl 06mafaoT GecrieH-
HBIM 6OTaTCTBOM — IByXTOMHBIM COOpaHueM, Hanbo-
Jiee TIO/THBIM II0 TIPEfICTAB/IEHHOCTY ITeCEHHOTO G Orb-
KJIOpa CBOETr0 Hapofia, — TEKCTaMM U HOTHBIMU 3aIlu-
csaMi. Becb aTOT MaTepua B TeueHMe psifa JIeT, Hauu-
Had ¢ 1968 r., coonpancsa Hukomaem Kaypmanom, mo
ero MHMIVIATUBE, IIOf] €r0 PYKOBOACTBOM M IIPK €TO
HEIIOCPEICTBEHHOM YYacTIM KaK cobupatess .

Co6panHbiii B 6b1B1IeN Beccapabun ¢onbkiop-
HBIl MaTepyasn ObU1 ony6nuKkoBaH B 1982 r. BAH n
AH VYkpauns! B BUJie COMMIHOTO OBYXTOMHUKA. B
9TOM M3JaHUM cogeprkarca sanmcu okomno 3.000 me-
CeH VI MeJIOAVIA, JaHA XapaKTePUCTHKA PUTMUIECKIX
cxeM cTpod, HOTBI 1 C/IOBA [IECEH, IPeCTaBIAIONIe
pasiMYHbBle TeMaTHdyeckyue M OOps/iOBble TIPYIIIBI:
JKerBapckn necun (90), Cepenxapcku necHu (359),
Cearbenu mecun (175), Konemapcku mecuu (304),
Jlasapcku necun (238), XopoBopuu necun u Ipap-
cku niecan (51). IlpencraBieHsl Takke 3alnUCK MY-
3bIKAJIBHBIX VHCTPYMEHTA/IbHBIX METOAMIl: CKPUII-
Ka (IbAynKa), BOMBIHKA (Taiifia), KIapHeT, CBUPENb
(cBUpKa), KaBalL.

Tpyn axapgemuka Hwukomas Kaypmana - aro
HeMCYepraeMblil ICTOYHUK He TOMBKO /ISl MCIION-
HUTeJIell HapofHON Oonrapckoil necHu B Monjose
U YKpauHe, HO U /11 GONBKIOPUCTOB-UCCIE0BA-
TeJleil KaK C/IOBECHOTO, TaK ¥ MY3bIKa/JIbHOTO (OJb-
KIopa — 6onrap u fpyrux 6aJKaHCKMX HapofoB, a
TaK>ke BOCTOYHBIX C/IABSIH, COCEACTBYIOMNUX C OOTI-
rapamu beccapabun.

U3 6uozpaguu axademuxa Huxonas Kaypmana

H. Kaydman popgwics B 6GonrapckoM ropoge
Pyce, B 1925 1., B eBpeiickoil cembe. Ero orer — n3
PYMBIHCKMX €BpeeB alllKeHa3M, SMUTPMPOBAT U3
Pymbravm B bonrapuio mocne IlepBoit MupoBoii Bo-
JiHbL, B 1919 1. Matb ero popniach B I. CBUIITOBE, Ha
rpaHuiie ¢ PymbIHmeit, Toxxe 13 ceMbl eBpeeB allKe-
Hasu. O6a popuTensa — MOTOMCTBEHHbIE Xacupl. VI3
I. Pyce cembs mepeesxaet B ropop [abposo. Tam sxe
npouuio fercrso H. Kaypmana. B 1939-1944 rr. on
YYUTCA B 9NIUTHOV ATIPUIOBCKOV TMMHA3UM — OTHOM
U3 JIYYIINX CPeJHMX Y4eOHbIX 3aBefieHnii bomrapun,

C IeBATOTO K/Iacca HauMHaeT 3aHMMATbCS MY3BIKOIA,
urpaet Ha Tpy6e. C 1947 . H. Kaydman - crygent
Co¢uitlckoro yHUBEpCUTETa IO CIIeLUATbHOCTI
«punocopust». Ho, Kak OH caM IMIIET, TOCKYeT IO
my3biKe. C 1948 I. CTAHOBUTCS CTYZIEHTOM ellje OffHO-
TO BBICIIEr0 y4eOHOTro 3aBefileHus — locymapcTBeH-
HOJI My3bIKa/IbHON axkafgeMuu. B 1952 r. 3akaH4mBa-
eT ee IO CHELMaJbHOCTU «MY3BbIKa/JIbHAs TEOpUsI».
OH ycrenHo nonyyaeT o6pasoBaHye ellje Ha OJHOM
dakynbreTe, MO UCIOTHUTENIbCKON CIIeLNaTbHOCTI
- Tpybauy. Ho mocme oxoHuanms My3bIKaabHOI
axagemun H. Kaydman ¢ 1952 o 1988 rr. paboraet B
MucTuryTe M0 My3bIKOBe[leHNIO, 3aTeM B VIHcTUTyTe
dompknopuctuku bAH, rie 3aHuMaeTcss B OCHOBHOM
00/ITapCKMMIM HapOJHBIMM II€CHAMHU, ONMNCBIBAsA WX
porb B HapopHbIX putyanax. B 1962 r. H. Kaypman
3aIyINaeT KaHAUAATCKYIO0 JUCCEPTalVIO 10 MCKYC-
CTBOBEJICHNMIO Ha TeMy «My3bIKa/lbHBI (POIBKIOP
6onrap-mycynpMman». C 1963 I. OH AB/AETCA YWIEHOM
9rHomysbikoBenyeckoit cekiuy IOHECKO. B 1973 1.
H. Kay¢dmaH samuiiaer JOKTOPCKYIO JUCCEPTALNIO
110 ICKyCCTBOBefIeHIIO Ha TeMy «bonrapckas MHOrO-
TO/I0CHAst HApofHast mecHsi». B 1990 1. on nsbpau uie-
HOM Kopo7eBcKoro aHTpOIonorn4eckoro MHCTUTYTa
Benmukobpurannu u Vipnangmn.

H. Kaydpman nonyuaer crennaabHylo Harpagy
Coro3a 60/rapcKux KOMIIO3UTOPOB 32 MOHOTpaduio
«bonrapckas cBajieOHas mecHs». 3a yXe YHOMSHY-
THIIT IBYXTOMHBI TpyxA «Hapopuble mecan 6omrap
Ykpaunckoit 1 Mongasckoit CCP» (1983 r.) oH 1o-
nydaeT oppeH «Ilaucmit Xunenpgapckuii», TpUCyX-
maemblit BAH n CY um. Knumenrta Oxpupckoro.

B pesynbrare axkTMBHOI II0/IEBOI PabOTHI
H. Kay¢pmanom cobpaHo u 3anmcaHo okono 40 000
BOKAJIbHBIX M MHCTPYMEHTA/TbHBIX 00Opa3I[OB Ha-
POIHBIX Menoanii B 940 HaceleHHBIX MyHKTax bor-
rapuim, a Takxe ormy61mkoBaHo 17 cOopHMKOB (He-
KOTOpBIe B 2-X TOMax), cofepkaumx 6omee 12 000
3aIVICAaHHBIX 1 Jlel(POBAHHBIX MM HAPOJHBIX IIe-
CeH U MHCTPYMEHTa/IbHbIX Me/opuil. VI3gaHo 6onee
20 HayYHBIX MOHOTPa(IYeCKIX MCCTIeIOBAHNII aKa-
nemuka H. Kay¢pmana.

CreflyeT OTMETUTb, YTO CBOIO COOMPATENbCKYIO
IeATeNbHOCTD (IO/IeBble 3aIMCH MY3bIKaJIbHO-IIe-
cerHoro ¢onbkiaopa bonrapun) H. Kaydman navan
emte B 50-e rr. XX B. HekoTopsie 13 ero nHpopmaro-
POB, 4bé VCIIOMHEHNE OH 3allVIChIBaJl, POXK/JEHBI elle
B koH1ie XIX mmm "Havane XX B. IT0 6BIIO 0COOEHHO
BAKHO 1A «MCTOPUYECKOTO» IOAXOfia K MaTepuaty,
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JUIA JATUPOBKM MY3bIKa/TbHBIX 00Pa3lLioB 1 X OTHe-
CEHHOCTY K OIIpEeMIeTIEHHOMY KY/IbTYpPHO-MICTOpIYe-
CKOMY IIIaCTYy.

Hapspy ¢ cobmnparenbcTBOM HAPOLHBIX IIECEH 1
MHCTpyMeHTanbHbIX Menopuit H. Kaydman opnum
U3 IIepBbIX HA4MHAJ HPOBOAMUTH 3aINCh Oosrap-
CKOI1, 6aIKaHCKOI TOPOJCKOI IeCHM, BeCT! (yHpa-
MeHTa/IbHble MCCIeOBAaHNA B 0OaCTH TOPOJCKOIL
MY3bIKa/IbHOI KY/IBTYPbI — IIeCHU, IIIATEPa, TOPOJ-
CKOJI MHCTPYMEHTA/IbHON My3bIKY 1 Tpod. OfuH 13
nocnegHnX GyHAaMeHTa/IbHbIX TPYHOB aKaJjeMIKa —
TPeXTOMHMK «bosrapckue ropoyckie mecHm».

H. Kaydman — egmuHCTBEHHBIT 60/IrapcKuit My-
3BIKOBE]I, KOMIIO3UTOP U COOMpATeEIb, TOTyIMBILINIL
MEXYHapPOJHYIO My3bIKa/IbHYI0 Harpapy «I[pammu»
3a CcBOIT ampOoM U3 cepun «Muctepusi 60ITapCKIX
ronocoB» (1990 r.). OH — OCHOBOIIOIOXHMK COBpe-
MEHHOJT 60/IrapCcKoil GONMbKIOPUCTIYECKOI HAYKN.

CeropHs uc4e3aoT GOPMBI €CTECTBEHHOTO ObI-
ToBaHNA (ONBK/IOpa. B cBA3M ¢ 3TMM 0c060 BemKM
sacmyru H. Kaypmana B paspaboTke COBpeMeHHBIX
¢dopm xpaHeHns atoro 6orarcrsa. K rakum popmam
MOYXHO OTHECTJ IIPOBOAVIMBIe yoke 6onee 20 net de-
CTUBa/IN, OPraHN30BaHHbIE 110 eTo MHuIMaTuBe — Co-
60pbl HApOAHOTO TBOpYecTBa. B 1992 I. BriepBbIe 1O
nnnnmaryse H. Kaypmana B borrapum 6b01 opranu-
30BaH U (eCTUBAIb CTAPOIL TOPOICKOIL ITeCHM «30710-
TOJ1 KaruTan». OTPOMHBI €TI0 3aC/TyTH B YTBEPXK/ICHUN
My3bIKa/IbHOII (PONbKIOPUCTHKM KaK HayKu B bonra-
PUY U B ee TIONY/IAPMU3ALINY 32 PYOEKOM.

Cam H. Kaypman BblensieT crefyromue oc-
HOBHBIe C(epbl CBOEr0 MY3bIKa/JIbHO-HAyYHOTO
TBOpYECTBA:

— Ipo6eMBbl 60/ITapCKOTO HAPOJHOTO MHOTOTO-
70Ch4;

- mecHy 6onrap-mycynbMaH (IIOMakoB — 607I-
rap, IpUHABLINX VICIaM);

- ¢ompkiop 6omrap, KUBYMIUX B AMACHOpax
(mepecenenues n3 bonrapun);

— CpaBHMTeE/bHOE M3y4YeHue OOIrapcKoi u He-
00NrapcKuX My3bIKaIbHBIX KY/IbTYD;

— (ONbKIOp 9THMYECKMX MEHBIIMHCTB bosra-
pun;

— TOPOJICKOII TIeCEHHBIN (HOTBKIIOP;

— aKTyasbHble IPO6TeMbl My3bIKa/IbHOI POIIb-
KJIOPUCTUKI.

[IpencTaBuM HeKOTOpble O0/IACTM MCCIIEfOBa-
HMsA M3BECTHOTO MY3bIKOBefa-(ONbKIOPHUCTa, aKa-
nemuka H. Kaypmana.

Cobupamenvckas u HAy4HAs 0esMeNbHOCHD

H. Kaypmana
B obmacTu permoHanbHOTO MCCIefOBaHUs 6OII-
rapcKOro My3bIKalTbHOrO (DOMBK/IOpA MY3BIKOBE
HOJYePKUBaeT HeOOXOMMMOCTD COOMIOAT CTPOTYIO

IIOC/IEfJOBATE/IBHOCTD B pab0OTe C MaTepyaioM: BHaYa-
e c6op moneBoro Marepuana (pPermoHaIbHO CTPYK-
TYPUPOBAHHBbIIT), KOTOPBIIT TaKXKe HOAUYIMHEH OIIpefe-
JIEHHOJ! IIOC/IefIOBATE/IbHOCTI — MICCTIeIOBaHe 00pas-
110B 6O/ITapCKOr0 MHOTOTONIOChS, Jlaliee — M3ydeHue
OT/Ie/IbHBIX JKaHPOB IIeCeHHOro (OIbKIopa, Habmo-
[IeHVIS M QHA/IN3 MY3BIKaJIbBHOTO (POIBKIIOPA OTHENb-
HBIX 9THUYECKMX U KOH(ECCHOHAIBHBIX OOIIIHOCTE,
MY3bIKaTbHO-TEOpeTUYeCKIie MIPOOIeMbI IIeCEHHOTO
dombkopa u T. [i. «PernoHanpHas TeMa» B TBOpUe-
crBe H. Kaydmana ecrecTBeHHbIM 06pa3oM BBIBOLUT
€ero 3a mpefieipl bonrapym, oH 3aHMMaeTcs cobupa-
Te/IbCTBOM (DOZIBKIIOpa OoIrap-nepecereHLes. A ato,
B CBOIO O4epeflb, MOBOANUT €r0 K CPaBHUTEIBHOMY
VICCTIE[JOBAHNUIO OONITApPCKOi U HEeOOMTrapCKUX MY3bI-
KaJIbHBIX KybTyp. Hapsimy co c6opom HapopHbIX
TIIeCeH M MHCTpyMeHTanbHbIX Menopuii H. Kaydman
paboTaeT Kak IepBbII coOMparenp 1 mepBblit HyH-
JlaMEHTA/IbHBII MCCIEoBaTeNlb B cepe TOpPOICKO
TIECHI, JOJITVie TOIbI OCTABABIIIEIICS BHE ITOIA 3PEHMs
uccrefioBarerneil. EMy mpuHaIexxut mnepBoe u eauH-
CTBEHHOE TAKOTr0 POfia MCC/IefOBaHIe 110 pobeMam
TOPOZCKOTO MYy3bIKa/IbHOTO (POIbK/IOPA.
OcTaHOBUMCS Ha HECKONBKMX Hambosee Bax-
HBIX HAIIPaBJICHNAX B MCCIIEOBAHMAX PerMOHasIb-
HBIX OCOOEHHOCTell 6OIrapcKoro My3bIKaTbHOTO
¢donbkopa, BeigenenHbix camuM H. Kaydmanom.

Ocobennocmu necennozo gonvknopa 6onzap-
Mycynoman

J3y4as MysbIKambHbI QoIbKIOp Gonrap pas-
JIMYHBIX PailOHOB, MCCTIEOBATeNb 0O6paTun ocoboe
BHJMaHMe Ha IeCeHHbII ompknop B Pogomnckom
Kpae, I7ie pSoM ¢ 60rapaMy-XpuCcTHaHaMy XIUBYT
u 6onrapeI-MycynbMaHe (moMakn). B pamkax perno-
Ha/IbHOTO MCC/IeOBAaHMs ObII COMOCTAB/IEHbI IeC-
HM 3TUX JBYX I'PYIII, IPOC/IeXeHa TpaHchopManmsa
neceH 6o/rap mocyie MpUHATYUS McmaMa (0coOeHHO
IIpY 3aIlpeTe Ha IIeHUe B OIpefie/IeHHbIe MOMEHTBI).
H. Kaydman nmombiTancs BBIABUTH Hamudme 00-
VX MTeCEHHBbIX 00PasIoB y 6onrap-XxpucTuan un
6onrap-mycynbMaH. B pesynbraTe yueHblil Ipu-
XOIUT K BBIBOJY, YTO CIIOBECHBIVI KOMIIOHEHT B
IecHe IOf] BIMAHNEM psAfia GaKTOPOB — HOBOII
peurnm 1, COOTBETCTBEHHO, HOBBIX 9KOHOMMYe-
CKUX U COLMOKYIBTYPHBIX YC/IOBUII, B KOTOPBIX
OKa3bIBaeTCA IIeCHSA, — 4Yallle BCEro TpaHcop-
MMPYeTCs, a MEMOAMsA OCTaeTcs TON Xe. VIMeHHO
MeNIOfiuA ABACTCA MapKepoM «IaTMPOBKI» COOT-
BETCTBYIOIIElT TeCHI. ABTOpP OTMEYaeT, YTO COXPaH-
HOCTb Hauboriee CTapMHHBIX HECEHHBIX 00pa3I[oB
y Gonrap-MycylIbMaH CBA3aHAa C UX PEIUTVMO3HOMN
IPUHAJJIOKHOCTDIO, TIPUBEAIIel K CBOEOOpa3HOI
VBOALMN VX MY3bIKaTbHO-()OIbKIOPHO CUCTEMBI.
Oco6eHHO COXpaHHBI 3TU METOIMNYU B IIECHAX XKEH-
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CKOTO perepryapa, U3-3a 3aKpbITOCTU B OOLIHOCTI
9TOJ COLMIAIbHO IPYIIIIBI.

Bonzapckoe napoonoe mnozozonocve

Crnemyromuil BaXHbI MpegMeT MCCIef0BaHUA
akajemuka H. Kaypmana - nmadonus B 6onrap-
CKOM IleCeHHOM (obKIope. MOXKHO yTBep>KHaTh,
yro uMeHHo H. Kaydmany npunannexnt yrny6neH-
HOe U L[eJIOCTHOE MCCIefloBaHye OO0/NrapcKoro Ha-
ponHoro aByxronochbs. Korma o HaumHaeT paboty
HaJl 3TOJ TEMOW, JJBYXI'O/l0Cbe, OKa3bIBAETCH, BCE
elrle He 6bUIO ITpeMeTOM n3ydeHns Ha bankanax. H.
Kaydman uccnenyer u 6onrapckoe Tpexronocoe. J
Tajiee OH pacCMaTpUBAeT 3TO >Ke ABJIeHME B IIeCeH-
HOM (porbK/IOpe Apyrux OaJKaHCKMX HApOfOB — B
Cep6un, Teprerosune, XopBarun, HaOMOgaeT rpe-
JyecKoe, a/IlaHCKOe MHOTOTO/IOChE, TUTOBCKOE U Uy-
Bamickoe. [losxe My3bIKOBefIbl B 3TUX CTPaHax UC-
HOMb3YIOT /Il U3y4YEHMs CBOMX HAPOJIHBIX MHOTO-
rofIocuil MccrefoBaTeNbCKMe MOJieN, TEPMUHOIO-
TMYECKWIT alapar 1 TeopeTndeckie 000CHOBaHN,
npuHagnexamye H. Kaydmany.

My3vikanvHviii ponvknop Opyzux ImHuue-
ckux zpynn boneapuu

Bonbiioe MecTo B My3bIKOBETYECKMX 3THO-
dompxnopubix Tpymax H. Kaypmana saHnmmaer uc-
C/IefloBaHIe MY3BIKaJIbHOTO (POIbKIIOpa Pas/IMYHbIX
STHUYECKMX TPYIII, XXMBYIVX B Bomrapuu, cpemu
KOTOPBIX 1 eBpeN, U Ka3aKu-HeKpacoBIIbl (pyccKie-
crapoo6bpsaausl). Ho r/raBHOe BHUMaHIE B 9TOM pas-
JieTle HAayYHO-MCCTIEHOBATENbCKOM AesiTenbHoCT H.
Kaydmana, KOHe4HO, yfieleHO My3bIKe OONrapcKux
eBpeeB, My3bIKa/IbHbIII (POIBK/IOP KOTOPBIX paccMa-
TpUBAeTCA B OaJIKAHCKOM KOHTeKcTe. VIMeHHO ycu-
JIMSAMM 9TOTO UCCTIEOBATe/s BIIEpPBbIe ObUIN CHeNa-
HbI 3aIIMCY eBPEIICKOr0 MY3BIKa/IIbHOTO (OIBKIOpa
B bonrapun: akagemnk H. Kaydman yrny6nenHo nc-
CTIefyeT ero U IPOBOJUT COOTBETCTBYIOLYIO TUIIOTIO-
ruio. OfHa U3 IepBBIX paboT MY3bIKOBefja B 00/1acTI
MYS3BIKa/IbHOII Ky/IbTypbI eBpeeB bonrapun — cTaTbs
«EBpericKmit My3bIKa/IbHBIII MHCTPYMEHT ,,11odap”
B 0OrOCTy>keOHOI TpaKTHKe OOIrapCcKUX eBpeeB».
B cooTBeTCTBUU C MpecTaBIeHHBIMU (POIBKIOPHO-
A3bikoBbIMM MaTepuanamy H. Kaydman Boimenser
Ha Tepputopyuu bonrapuy Tpu rpynmsl eBpees: ce-
dappackue (MCmaHcKMe eBpey, IepeceBLIMecs Ha
bankanet s Vicnanym n Ilopryrammm B 1492 r; B
Bonrapuio onu nepecenstorca u3 @pannun, Vra-
mm, Ipenuu, Typuum); anikeHasy (HeMelKye eBpen,
nepecenuiunecs B bonrapmio ns Pympianm, Poccnn,
Ykpaunsl u [Tonbinm); poMaHbOTHI (MeCTHBIE eBpen,
HacessBume bankansr). Tak, B XVI B. B Co¢un mpo-
XKMBA/IU MPEICTaBUTEIN TPeX eBPECKUX OOIIHO-
CTeif, ¥ aBTOP JONYCKAeT, YTO OOLIMM MX SI3BIKOM
CTas sI3BIK Hanbosiee MHOTOYNMC/IEHHBIX CceapacKux

eBpeeB. VIMEHHO 1X My3bIKa/IbHbIIT GonbKIop B bos-
rapyn uccnepyet H. Kaydman. OcHoBHas ero safaua
— YCTAQHOBUTD, B KaKOil Mepe IeCeHHBIl (ONTbKIOP
cedapacknx eBpeeB Ha bankaHax mopBeprcs «6an-
KaHU3alu». BBIBOLBI, K KOTOPBIM IIPUXOAUT aBTOP,
CTIefyollyie: B METIOANIECKOM OTHOIIEHVM IeCHU Ce-
bapackux eBpeeB O1M3KY K IECHAM IPEKOB 1 TYPOK
(Ha rpevYecKoM s3bIKe, BEpPOATHO, TOBOPUIO Hanbo-
Jlee CTapoe ITOKOJIEHMEe MEeCTHBIX eBpeeB). B memom
e Haymmio OankaHckoe BvsiHye. CpaBHUTEIbHBIN
aHa/m3 60nrapcKux u ceapfCKUX HApOHbIX IeCeH
JIOKa3bIBaeT, CKOpee, JOMUHMpYIOllee BVAHNE 60
rapCKux IeceH Ha cedapickue, 4eM Ha0OOpOT.

I[Ipy TUIIONOTMYECKOM CpaBHEHVM C OOrapcKuM
TIeCEHHBIM (DO/IBKJIOPOM VICC/IEOBATeNb YCIOBHO BbI-
fenseT B ceapfiCKVX IeCHAX TpU OOJIbliye IPYIIIBL:
00psAIOBO-pUTYa/IbHBIe HeCHM (CBafeOHble — MCIION-
HseMble B pa3/IMYHble MOMEHTBI CBa/IbOBI; ITaCXasIb-
Hble C BAPMAaHTOM — IOMAllIHNe IacXa/IbHble IeCHY;
IIeCHYU, VCIIOJHSEMBbIE IIOCTIe PONOB (POXKIEHMNS);
TIeCHY TorpebanbHble — «ITaKa/IbHbIE»); TIECHU, CO-
IIPOBOXK/AIONINE Yallle BCEro OAMHOYHBIN TaHel;
Mo6OBHbBIE U MOBCEJHEBHbIE IIeCHN (CIOfia JKe BOII-
IV VI TIECHM Y/IMYHBIX TOProBlLeB). B pacmmpenHoM
0a/JKaHCKOM KOHTEKCTe (TO eCTb ¥ 3a IpelesiaMu
Bonrapun) mecHu cedappcknx espeeB H. Kayd-
MaH OOBeVHACT B TPU APYTUE TPYIIIBI: KAHTUKAC
(rpynmoBble ecHM M060BHOTO, IOMOPUCTUYECKOTO,
JIMPUYECKOTO XapaKTepa, COIPOBOK/IAIOIIVIE TaHIIbI
BO BpeMs IIPa3JHIKa); POMaHIepo (COMbHOE IIeHMe,
CBA3aHHOE C MCTOPUYECKO CyHbOOil eBpericKoro
Hapopa); Kortac ge Ilypum (o6psimoBble mecHM, Uc-
HIO/THSAEMBIe >KEHIIMHAMJ BO BpeMs PeIUIVMO3HOTO
npaspHuka [Iypum u cBsi3aHHBIE C ONpeie/IeHHBIMMI
0OPATOBBIMM JICVICTBUSMN).

ITecuu 6onrapckux espees amkenasu H. Kayog-
MaHOM M3y4eHbl B MEHBIIell CTEeleHM, TaK KaK OH
OIMpAICA TONBKO HA perepTyap COOCTBEHHOI Ma-
tepu — Vppr @ponm lepmroBny (mmosxe Kaygpman),
amkeHasckolt espelikn. Ona popmaach B 1895 . B I.
Csumrose. Pogureny ee 6bu11 pogoM 13 YKpauHbl 1
Monpossl (cootBeTcTBeHHO — 13 Opeccs! u Knmune-
Ba). CBOM IleCHM OHA MCIOJIHA/IA Ha MANII, BOCXOJ-
ImeM K CTAPMHHOMY CEeBEPHOHEMEIKOMY AUATIEKTY.
[TecHu cBoeit MaTepyu OH KIacCUUUMPYeT KaK PO
ropozickoro Gonpkaopa (alkeHa3cKue MecHn), Ipu-
O/MVKEHHOTO K TPeYecKOMY TOPOICKOMY IeCeHHOMY
¢donpknopy («Pebetukar). Cedapackas 1 alrkeHas-
cKas (OTbKIOPHBIE MECHN 0 MY3bIKe OTINYAIOTCA
KOpeHHBIM 00pa3oM. B aIlkeHa3cKoit TOpOACKOI
TIeCHe JICC/IeIOBaTe/Ib YCMATPMBAeT I PyMBIHCKOE, I
YKpaMHCKOe BJMsiHUe (JKaHp TOPOJCKOI IIeCHU), U
HeMeI[KIJ/I MHTOHALMOHHBIA THUI IIaTPUOTUYECKON
MapIIeBOJl IIECHN, a TAK)Ke BIIVAHME CKPUIIMYHON MY -
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3bIKM YKpauHbl ¥ MOJJIOBbL. ABTOp [OIIyCKaeT, YTO
IIECHY, POJCTBEHHbBIE CEBEPHOHEMELIKOV HapOLHOI
HeCHe, VICTOpMYecKN 6oJiee paHHUE, a Te, B KOTOPBIX
BBIAB/IACTCS] PYMbBIHCKOE BIIVISIHME, — O0JIee TIO3HeE.
JI7151 BBIIBYDKEHNA OIIpefie/IeHHBIX BHIBOJOB TpelyeT-
A U YIIIyO/IeHHOE COTIOCTABJICHYE C eBPEVICKIMIU IIe-
CeHHbIMU 00pasljamy YKpauHbl, MonioBsl 1 PymbI-
HYM ([ BBIABJICHVA CXOZICTB M1 Pas/IdMit).

AIKeHa3ckasg HapofgHas MYy3bIKa paccMaTpu-
BaeTcs B 6a/IKaHCKOM KOoHTeKcTe B ctaTbe H. Kayd-
MaHa «B3rAaj Ha HapoOgHYI0 MY3BIKYy OalKaHCKMX
eBpeeB». Ilo MHeHMIO HMCClIefoBaTensd, MY3bIKaslb-
HbII1 (POIBKIIOP Y AIIKEHA3CKUX eBPeeB COXPAHWICA
B 007IbIIIelT Mepe, YeM Y MICIIAHCKUX eBpeeB (cedap-
noB). Onmpasch Ha UCCIENOBaHMA HOTpebaTbHBIX
[leCeH AaIIKeHa3CKMX €BpeeB, OCYIeCTBICHHBIX
PYMBIHCKMM My3bIKoBefioM Iusemnoit Cynunua-
Hy, H. Kaypman cpaBHuUBaeT nx ¢ GajKaHCKUMMU
norpe6anbHbIMU NecHAMH. JIpyras cdepa Temarn-
4eCKMX VICCIeOBAHUIT MY3bIKaJTbHOTO (DOIBKIOpa
allIKeHA3CKVUX eBpeeB — 9TO CyAbOa TaHIeBa/IbHO
MHCTPYMEHTA/IbHOM MY3BIKU B peliepTyape Mys3bl-
KaHTOB-eBpeeB — KJIeMepOoB, HasblBaeMasg «Oysra-
puti», «6ynrap» B CIIIA, «6yrapsicka». ITOT KaHp
uccnegoBan u ommcaH H. Kaypmanom B crarbe
«byprapui» B penepryape KnesMepoB» U B CTaTbe
«Mys3bika — myTHIK 6e3 mactiopta». H. Kaypman o1-
KpbIBaeT MHCTPYMEHTA/IbHble MEJIOAUM THUIIA «OyI-
rapyil», MCCIeRys MY3bIKalbHbIL (GoabKIop Oec-
capabckux 6omrap B koHue 60-x rr XX B. Haubornee
leTa/IbHO «Oy/Irapuill» MCCIeSoBal aMepUKaHCKUIL
aBTop Yonrep ®empaman. [na H. Kaydmana ma-
PajOKCaZIbHO TO, 4TO Meyoguy «Oynarapuun» 60i-
rapaMi BOCIIPMHMMAIOTCSL KaK eBpelicKue, a eBpen
CYMTAIOT MX OONITapCKUMM, HO, TEM He MeHee, HEeBO3-
MO>KHO OTPUIIATh POACTBO «OY/Irapyii» ¢ MY3bIKOI
Cesepo-3anaznoint bonrapun. B cratpe «B3rmapg Ha
HApOJHYI0 MY3bIKY Oa/IKaHCKIX eBpeeB» aBTOP IpH-
BOIUT MHTEPECHDIN IPUMEP, CBA3AHHBIN C UICTOPUEN
rumHa Pecy6rmkn bonrapusa «Muma Poguno». Ilo
€ro MHEHUIO, 3Ta eBpelicKas Me/IofNs BOCIPUHATA
K/IeaMepaMu B 6onrapckoM roposie CBUILITOB, ITie 1
K1y aBTop aroit menopuu LIB. PagocmaBos. 9to eme
pas nmoxTBepXxaeT, o Muennio H. Kaypmana, sB-
HYI0 67M30CTb «Oynrapuin» ¥ My3bIKu [lyHaiickoin
bonrapumn.

AHanmusupya My3bIKy N1 HApOJHBIX TaHIIEB
6onrapckoro aBropa JJuko VneBa, TUIINYHYIO [iIs
Cesepo-3anagnoit borrapun, oH HaxoxuT 0b11Iee 1 C
«bynrapuin» (B TBopuecTse [IoitBa Tapaca B CIIIA).

Jannele nccnegosanna H. Kaydmana mpocre-
JKUBAIOT IIyTb, IPOJENTaHHbII KOHKPETHBIM TUIIOM
6onrapckoil MeNofyuy BO BPEMEHU U B IPOCTpPaH-
ctBe (emte B XIX B., paHblile, 4eM IeCH:).

Camoe crapoe eBpelickoe HacesleHne B bonra-
pyn — poMaHbOThL. HO My3bIKaIbHO-(POTBKIOPHBII
MaTepual 9Toli Tpynnsl B bonrapun y>xe orcyTcTBYy-
eT. ABTOpY y[a/loch 3amlMcaTb TONMbKO 22 IeCHM Y
POMaHbOTCKOI eBpeiiKy, nepecenusuieica us boi-
rapuu B CIIIA. Ho u 3pece o6HapyxuBatoTcs 6as-
KaHCKJe 9/IeMEHTbI, CBOJICTBEHHbIE MY3bIKaJIbHOMY
¢donbkIOpy BCex Tpex rpymir. Bompoc o eBpeiickoM
donpknope 1 Gonbkope 6aNKaHCKUX CTPAH OTIU-
YaeTCsl CJIOKHOCTBIO U OOIIMPHOCTBIO, I MUCCIIENO-
BaHIE €r0 HaXo#MUTcA ellje B camoM Hayase. H. Ka-
ydMaH — mepBbIil U eAMHCTBEHHBI MICCIE[OBATENb
eBpeiCKOIl My3bIKY B bonrapuu, u ee xe — B 6a/IKaH-
CKOM KOHTEKCTE.

H. KaydmaHn usydaeT u IIeCHM PyCCKMX CTapo-
obpsmueB bomrapun (kazakoB-HekpacoBiieB). OH
OTMeYaeT, YTO UX IeCHM ABJIAITCA TUIMYHO pycC-
CKVIMM T10 BCeM IIpM3HAaKaM 1 4TO 3 BCe TOJIbI XKM3HU
B bonrapum nx neceHHblil pernepTyap He OBEPrcs
B/IVSTHMIO OO/ITapCKUX MHTOHAIIVIOHHBIX MOJETENL.

Mpysvikanvuolii onvknop 6onzap-nepecenen-
uee éne bonzapuu

Oco6eHHO BaXKHOU IS HAC ABJIAETCA TeMa JIC-
cnepoanusa H. KaydmaHOM My3bIKaTbHOTO (OIBKIIO-
pa 6onrap-nepecenenues B beccapabun u TaBpun. B
KoHIle 60-x — Hayazte 70-x rr. XX B. H. Kay¢dman npu-
e3xaeT BMecTe co C/IMBEHCKMM aHCaMb/1eM HapOJHbIX
meceH 1 TaHUeB B ¢. Kuptorna (cerogusa c. Kopren)
P. MonpoBa. OH nocetjaet 6onrapckue cenma Yamasip-
JIyHrckoro pajioHa u pyTuX pailoHOB PecITyOIuKu.
BropuuHo mccrenoBarens oObe3kaeT HaceleH-
Hble ITyHKTBI MOIJOBBI M YKpanHbI, 3aceJleHHbIe
6onrapckumu tnepeceneniiamu, B 1971 r. ITocemraer
OH Takxe 1 cena [Ipmasospsa. Ha ocHoBammm ocy-
I[eCTB/ICHHBIX HOTHBIX U TeKCTOBBIX 3amucell ObuIa
Ipojie/laHa OTPOMHasA pabOTa 1 TIOATOTOBJIEHBI K 13-
IAHUIO Y>Ke YIIOMsAHYTble HaMM /IBa TOMa 3aIuceit
HApOJHBIX IIeCEH M MHCTPYMEHTAIbHbIX MEIOMIL.
Vsmanue 6bUI0 OCYILIeCTBJIEHO TONBbKO B 1982 1. B
HETrO BK/IIOYEHBI BCE BO3MOXKHDBIE IIeCEHHbIE >KAaHPHI,
xoropele H. Kaypman o6HapyxuBaeT B periepryape
Oeccapabckux 6onmrap ¥ KOTOpPbIE WJUIIOCTPUPYIOT
CTeIleHb COXPaHHOCTHM IIeCEHHON cucreMbl. JIByx-
TOMHIK ITpeiBapsieTCs BBOGHO cTarbeil « HapogHble
necHy 6onrap YkpamHckoit u Mongasckoit CCP».
IrTa cTaTbs — NepBOE UCCeI0BaHle, B KOTOPOM OCY-
IIECTB/ISAETCS. My3bIKOBEUECKII aHaIM3 U TUIIONIO-
ISl MHCTPYMEHTATbHBIX Menoanit. Oco60 BayKHbIM
1A aBTOpa ObIT BOIIPOC O BIVISTHUM MOJIIABCKOIL MH-
CTPYMEHTA/IbHOIl MY3bIKM Ha MHCTPYMEHTA/IbHYIO
My3bIKy 6eccapabckux 6onrap. Habmonenns aBropa
MOKA3aJI/f, YTO IIOJITOpA BeKa — O4eHb MAJIbIil CPOK
VIS pasBUTHA U CEPbe3HOIT TpaHcopMaLy My3bl-
KaJIbHOTO (POJIbKIIOPA, @ 13 3TOTO C/IelyeT, UTO MeCHs
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— 9TO «IIAMATHVK» JIAJIEKVX BPeMeH, ITpeTepIIeBIINit
HauMeHbllee usMeHenue. CrieflyeT OTMETUTD elle
pas, YTo COOPHMK HAPOJHBIX IIECEH U MHCTPYMeH-
TaJIbHBIX Menofuit 6eccapabckux 6onrap — 3To yHu-
KaJIbHOe coOpaHMme, 60raTcTBO, KOTOpOe C IO3MINIT
BpeMeHI IproOpeTaeT Bce OOMBIIYIO IIEHHOCTb.
CpaBHUTENIBHOE NCCIefloBaHNMe HOMrapcKoii
MY3BIKa/IbHOM-(DONBKIOPHON  KYJBTYPbI C KY/Ib-
Typamu Jpyrux Hapopos B Tpymax H. Kaydmana
IpPEeJICTaB/IeHO B paslIMYHbIX acmekTax. OpuH us3
HIX — 3TO OTpa)keHMe 6aIKaHCKOTO e[THCTBA Yepe3
CpaBHEHJE MHOTOTO/IOChs OONrapcKoro M APYrux
0a/IKaHCKMX HapojoB. [Ipyroii aclmeKkT — 3TO BbI-
ABJIEHNE IPACTABAHCKOTO apXeTHIa, 3aJaloliero
eIMHCTBO 6ONMrapcKoli HapOJHON ITIeCHU M HeCHM
BOCTOYHBIX C/IaBsAH (YKpaMHIIEB, BETNKOPOCCOB, Oe-
nopycos). CpaBHNUTeNIbHOE U3y4eHe 60IrapcKoit u
YYBAIICKOJ HAPOJHOM MY3bIKI JJaeT BO3MOXKHOCTD
BBIABUTD «IIPOTOOOITAPCKMIT» OOLINIT SIEMEHT.

JKanpuot 6onzapckozo necennozo donvinopa

Huxonas Kaydmana MOXHO cumMTaTth OCHOBa-
Te/lleM CUCTEMATHYeCKOTO M CUCTEMHOTO MCCTIefo-
BaHMsI )KaHPOB MeceHHOro (onpkmopa 6onrap. Jra
TeMa — OJHa U3 Haybosee IPOCTPAHHDIX, YI/TyO/IeH-
HBIX U TBOPYECK) pa3pabOTaHHBIX B €r0 HAyYHBIX
TpyHax. [l1laBHble MOHOTrpaduy, OCBeIaloIye XKaH-
POBBII TOAXOf — 3TO «Bbrapcka cBarbeHa meceH»
(Codpusa: Mysuka, 1976, 392 c); «Ilorpebamuu u
npyru omnakBauus B bwarapmsa» (Codmsa: BAH,
1988, 392 c.); «bb/Irapcku HApOJHM MECHU Ha IIOJI-
cku Tpyn» (Codus: BAH, 2003, 379 c.). B mHoro-
YJCTIEHHBIX CTAaThAX, KaK U B YIOMSHYTBIX MOHO-
rpaysaX, OMMCAHBl IOYTH BCe BO3MOXKHBIE BUJIBI
IIeCeHHBIX JKaHPOB: CeMeliHas 0OpsJOBOCTb, TPY-
HoBasi 00PANOBOCTD, KaJIeHAApHAsA 00PAI0OBOCTD, U
BCe 9TO — Ha MaTepyasie pa3IN4IHbIX pernoHoB bo-
rapuy, B (ojbkIope 6onmrap-mepeceneHies, pas-
JINYHBIX STHUYECKUX ¥ KOH(PECCHOHAbHBIX TPYIII
bonrapumn.

Kak xommosurop H. Kaypman omy6bnmxosan
6onee 100 xopoBbIX IleceH, okomo 300 mpousse-
IEeHMII MHCTPYMEHTA/IbHOM MY3bIKM. BpimymieHo
cBbiie 200 KOMITAKT-AUCKOB C 3alMCAMU XOPOBBIX
IleCeH ¥ MHCTPYMeHTaIbHOU My3bIKu. K IneneBpam
KOMIIO3UTOPCKOTO TBOPYECTBA MOXKHO OTHECTHU
IpOM3BeieHNe J/II XOPOBOTO UCIIONMHeHnA — « Tpui-
Tux». 910 cBoeobpasHas bumocodbus 60arapcKoro
¢donbKIopa, MpefcTaBIeHHasA B TPeX 4acTAX — Pox-
nenne, CBaznpba, CMepTh, T BOCCO3paeTcs obpsi-
JOBOCTb, MUPOBMJEHME U L[EHHOCTHBIE IIPENCTaB-
JeHus1 60/IrapcKoro Hapoja, BbIpaXKeHHbIE B MY3BbI-
Ka7IbHOM (OIBKIIOpE.

IIpumevanue
' [Ipy HanMcaHMM JAHHOM CTATbU MBI BOCIIO/Nb30BA-
JIMCh UCTOYHUKAMMY, YKa3aHHBIMU B pasfienie JIMTEPATY-
PA. ITepeBop ¢ 6onrapckoro sspika — Ham (H. Kapa).
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Rezumat

Articolul este dedicat creatiei poliedrice a vestitu-
lui etnolog, folclorist, compozitor, savant si muzicolog
bulgar, de origine evreiascd, — academicianului Nicolae
Kaufman. Sunt prezentate informatii despre cele mai im-
portante realizdri ale specialistului in studierea si popu-
larizarea culturii muzicale a bulgarilor si ale altor etnii
din Bulgaria.

Cuvinte-cheie: etnomuzicologie; folclorul muzical;
folclorul muzical-ritual; cercetare comparativa a genuri-
lor folclorice muzicale.

Pesrome

CraTbsl NOCBALlEHA MHOTOTPAaHHOI HeATENbHOCTU
M3BECTHOTO OO/ITapCKOTO 3THOJIOTa-My3bIKOBEa eBpeli-
CKOTO TIPOMCXOX/eHMA, POMBKIOPUCTA, KOMIO3UTOPA 1
ydeHoro — akafiemuka Huxonas Kaypmana. Ilpencrasre-
Ha MHGOPMaIA O BaKHENIINX JOCTYDKEHIAX CIIeIaIn-
CTa-yHMBEpCajia B U3yYEHUM ¥ IONYIAPU3ALNN HaPOJ-
HOJI MY3BIKa/JIbHOII KY/JIBTYpPBI 6OIrap u APyrux sTHOCOB
bonrapun.

KnroueBple cmoBa: 3THOMYSBIKOBEJIEHME, MYS3bI-
KaJIbHO-IIeCEHHDIT (ONbKIOp, OOPANOBBI IIeCEHHBIN
(b ONbKIIOp, CONOCTaBUTEIBHOE UCCIIefOBaHMe (ONIbKIOP-
HBIX MYy3bIKa/IbHbIX )KaHPOB.

Summary

The article is dedicated to the multifaceted creation
of the famous Bulgarian ethnologist-musicologist of the
Jewish origin, folklorist, composer and scientist — Nicolai
Kaufman. Here is presented information about the most
important achievements of the general-purpose special-
ist in studying and popularization of folk musical culture
of Bulgarians and others ethnicities in Bulgaria.

Key words: ethnomusicology, musical and song
folklore, ceremonial-songs folklore, comparative re-
search of the folklore musical genres.
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Mpuna IIINXOBA

NY AAVICTUKA B HAYYHOM HACAEAUN P. KAEVIMAH

Hayunoe nacnegme Puthl fkoBneBHbl Kieitman
- oKTopa xabwmmrar Qunonorun un mpodeccopa
C TIOYTM COpPOKAJeTHMM HAyYHBIM ¥ IIeflarormde-
CKMM CTa>XeM — SIBJIAETCSA 3HAYNUTEIbHOM CTPaHULIEN
uctopun OTfena UCTOPUN U KY/ILTYPhI eBpees Mor-
IOBHI (B HACTOsAIee BpeMsA — TPyMIa «DTHOMOIWA
eBpeeB»). OHAKO ee BK/IAJ] B MUPOBYIO NYAAUCTUKY
OJIHOBPEMEHHO I LIMpe, 1 Iy OoKe.

®opmanbHo Puta fIkoBreBHa paborana B 06ma-
CTU €BPENICKOI 9THOIOTUMM TONBKO B paMKax I'PYyII-
Ibl; peajibHO Ke eBpelicKasg TeMa IPOXOAMT, KaK
TOBOPI/IM B IPUCHONIAMATHBIC BpPeMeHa, «KPaCHOI
HUTBIO» Yepe3 BCe ee HayyHOe TBOPYECTBO, Yepes
BCIO €€ JKM3Hb.

9T0, pasyMeeTcs, He 3HAUNT, YTO OHA BCIO )KV3Hb
3aHMMAJIACh PYCCKOII IUTEPATYPOI UCKIIOYUTENLHO
«J1A IPUKPBITHUA», @ HA CAMOM Jie/le MHTepecoBasa
ee TOJIbKO eBpelicKas TeMa — 3TO, KOHEYHO, HellpaB-
ma. OmHAaKO 9Ta camas «eBpeiicKas TemMa», TaK CKa-
3aTb, laBajla 0 cebe 3HATb B CAMBIX HEOXXMJAHHBIX
MecTax. Herapou eit Ob11 Tak 6/1M30K TepIIeH30HOB-
cknit o6pas TonbdcTpema — TedeHMs KYIbTYp, TO
BUJIVIMOTO Ha IOBEPXHOCTM, TO YXOJSAIIETO BITTyOb,
HO HJKOIZIA He IIPepbIBABLIETOCS.

Ha npoTsskeHMum  MHOTMX — HeCATMICTHIL
P. f. KneitmaH 11y0oKo M cepbe3HO 3aHUMAach
TBOpYECTBOM [lOCTOEBCKOrO. (M, xcratu, HMKOI-
na ToctoeBckuit He ObUT ee OQUIIMATBHOI IIAHO-
BOJI TEMOII — TOJIBKO «X0001»; 3TO X000M chemano
ee OfIHMM 13 HEMHOTUX MCCTIefoBaTe/ell MIPOBOro
ypoBH:). VI KOHEYHO, Cpeiiyt CKBO3HBIX MOTMBOB U
KOHCTAHT TMO3TUKM J[OCTOEBCKOTO — KCTaTH, TaK
HasbIBamuch fiBe ee MoHorpadum (Kmeiiman, 1985;
Kieitman, 2001) ee BHMMaHMe He MOIIA He IIpUBJIEYb
€BpelicKas TeMa — IPECIOBYThIl «aHTUCEMUTUIM
HocroeBckoro». Heckonmbko eT mcclIefoBaHus,
KpOIIOT/IBOTO KOHTEHT-aHa/MN3a IO3BONMNIN el o-
Ka3aTelbHO Pa3BeATb 3TOT MM(: Ha CAaMOM Jieie TO,
4YTO HEHaBMICTHMKM eBpeeB, C OIHON CTOPOHBI, 11 He-
HaBMCTHMKM [IOCTOEBCKOTO, C IPYTOIi, BBIIABa/IN 3a
ero 1010h06CcTBO, 60 6ONTE3HEHHOI CMEChI0 €ro
AJOBUTOM MU3AaHTPOINM U, KaK HY CTPAHHO, MY4U-
TeNbHOI fomobumnmn.

Emie opyiH, 1 ToXe 04eHb HEOOBIYHBIN ITpUMep.

Pura fIkoBreBHa B Te4eH)e MHOTHX JIET CEPbe3HO 3a-
HIUMaJach U3y4deHMeM XIU3HY U TBopyecTBa [lancusa
BemrukoBckoro (oHy 13 060061IAIONINX CTATEN CM.:
Kneitman, 2012). CkakeM MHadye: ellle B COBETCKIE
BpeMeHa, B 70-80-e IT., OHa aKTIIeCKY BBITAIVIIA
U3 3a0BEHNA 3TOTO TMTAaHTA MOJAABCKON MCTOPUM
U KYJIBTYPBbI, TOIbKO B 1988 I. KAHOHM3MPOBAHHOTO
Bemukoro Crapua Monpasckoro [Taucus. Kak roso-
puUTCs, «IIpu 4eM 3jiech eBpen?» He mnpu tom paxe,
uro mpajen Ilaucus mo MaTepMHCKO TMHUU ObLT
KpellleHbIM eBpeeM — a IIpY TOM, 4TO A1 camoro Ila-
UCYA 9TO OBUIO BaXKHBIM (DAaKTOM JIMYHON [YXOBHOII
Ouorpaduu, ¥ OH Bcerfa MOACIYAHO OLIYINAsI, YTO
UyZan3M, OT KOTOPOTO OTKa3aJcs layke He OH, a ero
IIpeIKN 3a TpY IOKOJIEHNA 0 Hero, — eMy He UyXK[;
u B nocneguue ropnl P. f. Kneiiman Hamjynana He-
KIe CBA3YM MEeXNy ucuxasmoM llancusa u mypmeickon
TpajuIye... K COXa/leHNIo, CINIIKOM IIO3[JHO, Ha
YPOBHE YCTHBIX PacCy>kJeHWi1, He ycIeBIux odop-
MUTBCA B TEKCT.

Boob61je BoITacKMBaHKe U3 3a0BEHUs, U3 [10Y-
T HeOBITUSA, U3 «PUTypbl yMOTYaHUA» OBUIO el
CBOJICTBEHHO. Tak OHa «BBITAIINMIa» eIe OFHOTO
tutaHa - Muxauna lepmensona. ®unocod, dpuo-
JIOT, MICTOPUK, NYUIKWHUCT, upeonor CepeOpsHOro
BeKa, ¥ He B IOCJIE[HIO OYepefb — CaMOOBITHBII
PeUTMO3HbIN MucaTesb, lepleH30H MOXeT Cy-
KUTb 00pasioM OMOIeCKOi «KEeCTKOBBIITHOCTI»
CBOETO Hapoja: OH HMUKOIZA He M3MeHs cebe — HI
paay Kapbepbl, HU pajy Mo0BY, HU pagyu KoMdop-
Ta... /] KaKMM-TO HEIIOCTVDKMMBIM 00pa3oM OH ObIT
Pure fIkoBneBHe o4yeHb 6/M30K. «...IlopasurenbHo
OCTpO€ YyBCTBO IMYHOM COIPUYACTHOCTU K MUPO-
BOJI LVBUIN3ALMUY, YYBCTBO JINYHON, VHIVBULY-
aJIbHOJ OTBETCTBEHHOCTH 3a CYAbOBI KY/IbTYpbI»,—
nucaa oHa o [epiiensone (Kneiiman, 2003, 439) - a
MBI IIOHMMaeM, 4To 1 o cebe. [Ipogomkum nurary:
«lepiieH30H Kak Obl coefuHWUI B cebe MUPOBYIO
CKOpOBb eBPEIICKOro Hapofia C TeM “BCEMUPHBIM 60-
JIeHueM™ PYCCKOI MHTE/UIUTEHIINN, O KOTOPOIi TOBO-
pun JIoCTOeBCKUIL B CBO€I MYIMIKMHCKOI pedm», — 1
3TO TOXe, KOHeYHO, 0 cebe. COeAMHATD MHAVBUHY-
JIbHOE C TUIIMYECK)M, HallVIOHAJIbHOE C MMPOBBIM
Ob10 ee TamaHTOM. lepureHson g Kneiiman - n
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ypoxxeHel mo6umoro Kninnesa, 1 BeMKWil IIy1-
KVHICT, M OJHOBPEMEHHO — CE€Pbe3HENUINIT Teope-
TUK ypoBH: Jlormana u baxtuna.

Boobmie, kak mo06asg TOYKa B SBKIULOBOM
MIPOCTPAHCTBE ONMCBHIBAETCA TpeMsA eKapTOBBIMMU
KOOpAMHATaMy, TaK J00as TOYKa B HAyYHOM Ha-
cnegyy KieliMaH cylecTByeT NPOCTPAaHCTBEHHO
I paccMaTpUBaeTcs cTepeockonmuecku. Ecimm aro
Anexcanpip TonpgmaH — To B 060CHOBaHUM I71y60-
KOl TEOpeTUYeCKO! KOHLEMIUMY «KUIIMHEBCKOTO
TeKcTar»; ecmn SAxoB Tuxman — 1o B pany lllomom-
Aneiixem - Vocud Yrxun - fkoB Tuxmawn; eciu
Hosup KuyT - TO Kak npuMep (UTHPYIO) «B3anMO-
IeVICTBMA psAfa KOMIIOHEHTOB OOIIEro Ky/IbTYPHO-
ro Kojja, 00pasyolero efnHOe pPe30HAaHCHOE IIPO-
CTPaHCTBO, KOTOPOE MOXKHO YCIOBHO 00O3HAuUTb
kak “Russian-Jewish Paris’».

Vinu, Hanpumep, TOTOBA [OK/IAZ JJIs JOCTOe-
BeuecKoit KoHdepeHyn B SIOHNY, OHA HE TONBKO
IPUBJIEKAET I CpaBHEHNA MO3TUKY JJOCTOEBCKO-
0, TPAJUIIVIOHHYIO ATIOHCKYIO KYIbTYPY U 3CTETUKY
OiizeHinTeiiHa (MMEIOIIEr0, KCTATH, eBPelicKie Kop-
HU — BIIPOYeM, 3TO KaK pa3 B 03Ha4YeHHOM KOHTEeKCTe
pO/u He UTPajIo), HO ellle U VCIOIb3yeT [l 9TOrO
¢unocoduio Mapruna bybepa (a BOT 3ech yxe 60-
Jiee Mo-eBPeNICKY, YeM 9TO, He ObIBaeT)!

B maHHOM IPOCTpAaHCTBE HALIIOCh MECTO U /A
Iparibmana, u as Kopuaka, u st Bpopckoro: egsa
JIY He €M1 IepBOi IPUULIO B TOJIOBY UCKATbh — U Hall-
Ti! — B €ro TBOpYeCTBE eBpeViCKIie MOTUBBI.

N yxe postmortem, B 2010 r, OHy6)'H/IKOBaHa
KHIUTa, pakTIyecky coOpaBIIasi HOf OFHON 00/I0XK-
KOI1 OT/le/ibHbIe (Ia/eKo He BCe) MaTepuasbl 10 eB-
pelicKoit CTOpUM U KyNIbType, HallucaHHble Puroit
AxosnesHon 3a nmocneguue rogul (Kneitman, IInxo-
Ba, 2010).

He wyxpamacp Pura fkoBreBHa eBpeiicKoi
TEMbl ¥ B CBOEM XYyJOXECTBEHHOM TBOPYECTBE,
KOTOPOMY TOJIBKO II0 CKPOMHOCTHU He YfienAna Jo-
croriHoro BHUMaHMA. Ee mbeca « MblIKuH 1 Mon-
ceii» (Kneitman, 2007), ony6nukoBanHast B CaHKT-
I[TetepOypre, pasBuBaeT BCe Ty )Ke MBIC/Ib O e[[IHCTBE
BCell MUPOBONM KY/IbTYpPbl: PYCCKOJ, €BPOIIENICKOIL,
eBpelicKoii... Ilo cyTn aTo npousseneHne sKcrepn-
MEHTAJIbHOTO >KaHPa, 9KCIIEPUMEHTAIBHOTO B 060-
UX CMBIC/IaX: HOBATOPCKOTO [I7I NUTEPATypPhl U B TO
JKe BpeMs IpeCTaB/IAIolIero co6oil B 6YKBaTbHOM
CMBICTIE SKCIIEPUMEHT, ITOCTABJIEHHBIN TUTepaTypo-
BeloM cpepcTBaMu jmreparypsl. Tak XmeOHMKOB
um Kpy4€HBIX BEKOM paHee XyHNOXKECTBEHHO 9KC-
MePUMEHTUPOBAIN HAJ| A3bIKOBBIMU U CTUNIMCTIYE-
CKVMMU CpefiCTBAMM.

OTa mbeca O/DKHA OblIa OTKPBITh HOBYIO, He-
COMHEHHO Ba)XXHYIO U NPOAYKTUBHYIO CTPaHUIYy B

TBOp4ecTBe Puthl Kiteiiman — eciu 651 He ee Ge3Bpe-
MeHHasi KOHUYVHA, OTHSBIIAs Y MUPOBOII INTEPATY-
POBEIYECKOIT HAYKM ellje TOAbI ¥ TOfBI IIIOKOTBOP-
HOTO TPYZa OfHOTO 13 ITOBVKHUKOB.

IIpunoxxenne
MbI BiepBble IyO/INKyeM CTUXOTBOpPEHNUE
P. 4. Kneiiman «IIpamamMars».

ITPATIAMATD

Csemnoil namsmu moeti
npababywxu Pusku,
umeHeM KOomopoti s HA36aHA

B eBpeiickoil XyDKMHe TaMIIazia
B ogHOM yri1y 671€7iHa rOpUT
A. C. Iywixun

Torna s cHoBa 6yny 1, —
IIpocroii nupeew, sagpeMaBLIINIL
B cBameHHbIT Beyep y py4dbs. ..
H. I'ymunes

Mol cTpaHHBIN COH, OH CHOBA PAJLIOM,
TpeBoXUT AylIy 1 TOMUT:

B eBperlickoil XVDKMHE TaMIazia

B ogHOM yri1y 671€1Ha rOpMT. ..

3a0BbIThIIT OBIT, — YaChl C KYKYIIKO,
Komop, canderka, 1Be cBeun;
Cepaa BeTxas crapyluka

TUXOHBKO MOJIUTCA B HOYM.

4 Hukorpa 3gech He ObIBana,

Ho xa>xiplit yron MHE 3HaKOM. ..
A moyTpy s 3abbiBana

W cTpaHHbIN COH, U CTAPDII JOM.

Be)xaa )K13Hb B IPUBBIYHOM PUTME —

Hena, fena, Kyaa HU KUHb.

A HOYBIO Tro10C 6BII MHE:

«PuBKe,

Maiis apii... MaitH ¢deiirans... MaitH KUHL!»

...OHa B BOJIHY noru6sna B reTTo,
MornsAch 3a Hac cpefy OTHA.

51 HoubIO AICHO BMXKY 3TO,

XOoTb He ObIIIO ele MeHH.

O, ara roppkas ycmapa!

O, aTOT MWIBLI CTApBbIit OBIT!
Moeit mpanaMATH TaMIIaja
B yrny gymm cBeTIo roput...
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Vasile CHISELITA

MUZICIANUL SI LAUTARUL MILU LEMISCH:
ASPECTE ALE BIOGRAFIEI DE CREATIE

Un rol important in evolutia muzicii nationale
din secolul al XIX-lea si inceputul celui de-al XX-lea,
in contextul modernizarii si tranzitiei spre valorile
culturii occidentale, l-au avut elitele intelectuale, in
special, compozitorii si interpretii profesionisti. In
randul acestora se inscriu si 0 seama de lautari sco-
liti, de diverse origini etnice, muzicanti autodidacti,
artisti de vocatie, maestri ai performantei muzicale,
cunoscdtori si promotori ai muzicii traditionale au-
tohtone si a celei clasice europene. Nu face exceptie,
in acest sens, nici dinastia muzicienilor evrei Le-
misch din Iasi, a cédrei prezenta notabild in viata cul-
turala a capitalei si a altor orase ale Moldovei de pe
ambele maluri ale Prutului este consemnatd, ince-
pand cu deceniul cinci al secolului al XIX-lea. Datele
referitoare la destinul artistic al membrilor acestei di-
nastii riman a fi, insa, destul de modeste, iar sursele
disponibile la tema abundé deseori in date confuze si
chiar contradictorii.

In demersul de fati ne propunem sa eluciddm
unele aspecte biobibliografice si de creatie ale violo-
nistului si cantédretului Milu Lemisch, unul din mem-
brii marcanti ai acestei dinastii.

Controverse privind numele personal al junio-
rului Lemisch

Dinastia Lemisch din Iasi, un oras cu o impor-
tantd comunitate evreiasca cdtre mijlocul secolului al
XIX-lea, cuprinde, cel putin, doua generatii succesive
de muzicieni. Una - a ,seniorilor”, reprezentata de
doi frati violonisti, care au activat in lasi si care-si
semnau numele cu initialele S. si B. Lemisch, iar alta
- a ,juniorilor’, in persoana unuia dintre fiii succe-
sori, cu numele siu adevirat Milu Lemisch. In dece-
niile sapte-noua ale aceluiasi secol, acesta din urma
s-a remarcat ca violonist, lautar, cintdret, dascil de
muzicd si conducdtor de orchestra ldutireascd, pre-
ponderent in regiunea de est a vechii Moldove, nu-
mitd Basarabia, aflatd pe atunci sub stipénire tarista.

Istoriografia sovieticd i-a atribuit insd, incorect
si eronat, lui Milu Lemisch numele mic Alexandru

(Kotliarov, 1966, 81; Literatura si arta Moldovei, 1986,
118). Informatia a fost preluatd necritic si, din paca-
te, difuzata mecanic, inclusiv prin intermediul unor
publicatii cu caracter enciclopedic (Literatura si arta
Moldovei, 1986, 118; Buzild, 1996, 259; Calendarul,
2006, 415). Precaritatea si nesiguranta documentarii
au creat si alimentat regretabile confuzii si neclaritéti
la acest subiect. Prin anii 1963-1967, asupra acestui
fenomen atrigea atentia muzicologul si lexicograful
roman Viorel Cosma, in corespondenta personala,
intretinuta cu B. Kotliarov (ANRM, f. 13).

Curios este faptul, ca sursele bibliografice anteri-
oare aparitiei monografiei citate a lui Kotliarov, chiar
si lucrarile mai vechi ale aceluiasi autor (Kotliarov,
1955), nu ficeau referintd la numele mic al lui Lemis-
ch. Ulterior, acest gol de cunoastere a fost suplinit,
se pare, prin atribuirea voluntara, de citre B. Kotli-
arov, a unui nume inventat. Deficientele serioase de
vedere, de care, din pécate, suferea cercetitorul, si-au
spus, credem, cuvantul hotédrator in acest proces. Ast-
fel, initiala numelui mic al lui Lemisch (M) a fost ci-
tita gresit, si anume, ca semn compus din doua litere
alaturate: (A) mare si (1) mic, adicd (Al), combinatia
sugerand forma prescurtatd a numelui ,,Alexandru”

Totusi, in literatura de specialitate, numele ori-
ginal complet al muzicianului a fost fixat inca de la
debutul secolului al XX-lea. Sub forma grecizantd
»Millo Lemis”, el figureazd in fundamentala lucrare
a lui T. Burada despre istoria teatrului in Moldova
(prima editie — 1915). Protagonistul e mentionat ca
titular al functiei de sef de orchestra a trupei teatra-
le iesene, care efectuase un prim turneu la Chisinau,
in perioada noiembrie 1868 - aprilie 1869 (Burada,
1991, 390). Paradoxal raméne insd faptul, cd din
cauze total inexplicabile, acest detaliu onomastic a
ramas neobservat si/sau ignorat de cercetdtori. Mai
mult ca atat - initiala ,,M” apare si in semnétura per-
sonald a lui Milu Lemisch, intr-o scrisoare in idis,
datand din anul 1912, expediatd din Philadelphia
(SUA), in adresa lautarului si discipolului sdu din



XKYPHA/ 5THOAOITUN N KYABTYPOAOITUN Tom XV 75

Bilti, Costachi Parnau (Parno). Acest document se
pastreaza, in copie, la Arhiva Nationala a Republicii
Moldova, in dosarul personal al lui Boris Kotliarov
(ANRM, f. 1). Incercand si lirgim baza de documen-
tare la acest subiect, am apelat si la site-ul genealo-
gic www.ancestry.com, unde am gésit postata copia
dupa pasaportul lui Milu Lemisch, eliberat de orga-
nele competente ale SUA, in data de 27 mai 1910. in
josul primei pagini a documentului figureaza sem-
ndtura titularului, Milu Lemisch. Comparand aceste
date, am putut constata nepotrivirea acuta a initialei
»M” cu presupusul nume mic Alexandru, evocat in
lucrarea citatd a lui Kotliarov (1966). Acest fapt ne
indreptateste sda conchidem cd numele adevarat al
muzicianului este, fird echivoc, Milu Lemisch, asa
cum este semnalat si in sursele din SUA, tara sa de
adoptie, si nu Alexandru Lemis, cum sustin sursele
din spatiul ex-sovietic.

Locul de nastere

Existau presupuneri ca familia Lemisch ar fi fost
originard din Basarabia. Datele recente, incluse in
lucrarea ,, The art of being Jewish in modern times,
apdruta in 2008, in Philadelphia, SUA, infirmd aceste
supozitii. In capitolul dedicat muzicienilor klezmer,
in majoritate, emigranti din Europa de Est, muzico-
logul Hankus Netsky, scoate in prim plan numele lui
Selig Itzik Lemisch. Referitor la biografia acestuia,
axandu-se pe documentele de arhiva, autorul men-
tioneaza faptul ci este originar din Jasi, Romania, ca
s-a ndscut in 1819 si cd a decedat in 1891, fiind sta-
bilit, impreund cu familia sa, in Philadelphia, de prin
anii ’80, adicd din deceniul al noualea al secolului al
XIX-lea (Kirshenblatt-Gimblett, 2008, 297). De aici
putem conchide, ca locul de nastere al muzicienilor
Lemisch este capitala Moldovei, Iasi, si nu Basarabia.
Conform declaratiei incluse in pasaportul personal,
si Milu Lemisch s-a nédscut la Iasi (Yassy), Romania,
la 27 noiembrie 1947. A emigrat in SUA la 7 august
1887 si s-a stabilit in Philadelphia.

Seniorii dinastiei Lemisch: educatie si activita-
te profesionald

La Iasi, membrii dinastiei Lemisch s-au bucurat
de o educatie muzicala in familie, axata pe studierea
viorii, pianului §i a gramaticii muzicale cu diversi
profesori, veniti in Principatele Romane din tarile
Europei Centrale si de Vest. Procedeul constituia un
fenomen obisnuit in epoca primei moderniziri. In-
zestrati cu un talent exceptional si cu o sensibilitate
artistica deosebita, beneficiind de avantajele unei in-
struiri culte, muzicienii Lemisch si-au insusit, deo-
potrivd, traditiile artei muzicale europene si ale celei
lautaresti locale.

In deceniile cinci-sapte ale secolului al XIX-lea,
seniorii dinastiei Lemisch erau bine cunoscuti in

Moldova de la vest de Prut, ca violonisti si ca mu-
zicieni concertanti. Prin anii 1846-1847, fratii I. Le-
mis (forma prescurtatd a lui Selig Itzik Lemisch, citat
mai sus) si B. Lemis (inca neidentificat sub aspect
onomastic) figureaza ca violonisti in orchestra lui
Flechtenmacher de la Teatrul National iesean (Bu-
rada, 1991, 236). Alituri de orchestra acestui teatru,
seniorii Lemisch au sustinut sute de reprezentatii
cu muzicd (vodeviluri, drame, comedii, tablouri cu
cantece si dansuri, sansonete, barcarole, romante de
inspiratie europeand, inclusiv balade, doine, cénte-
ce satirice si comice de inspiratie nationald). Marea
majoritate a pieselor erau scrise pe textele autorilor
autohtoni, printre care V. Alecsandri, C. Negruzzi,
M. Millo si altii. Favorizate de ideile inéltitoare ale
revolutiei democratice europene de la 1848, creatiile
teatrale cu muzica vor contribui enorm la consolida-
rea constiintei patriotice si nationale a poporului. In
anul 1853, dupéd plecarea lui Al Flechtenmacher la
teatrul din Craiova, fratii Lemisch (Lemis) au preluat
functia de conducitori ai orchestrei teatrului iesean.
In anul 1857, orchestra celor doi Lemisch, alcituita
din 12 muzicanti, sustine o serie de reprezentatii tea-
trale la Bacdu. Ulterior, a urmat o serie intreagd de
spectacole rdsundtoare la Botosani si in alte orase din
nordul Moldovei (Burada, 1991, 229). In primivara
anului 1864, orchestra reinnoitd a fratilor Lemisch
efectueaza, pentru prima dati, alaturi de trupa renu-
mitilor actori Fani Tardini si Vladicescu, un turneu
la Cernauti, in capitala Bucovinei, unde se bucuri de
un succes fulminant. La invitatia fratilor Hurmuzaki,
turneul teatral din Cernduti a continuat si in perioa-
da noiembrie 1864 — martie 1865. Pe parcursul aces-
tuia, orchestra fratilor Lemisch a acompaniat 54 de
piese teatrale, dintre care 30 erau creatii ale autorilor
romani, in special, comedii nationale cu cantece. Jo-
cul actoricesc strélucit, dar si interpretarea fermeca-
toare a orchestrei, a produs o impresie halucinanta
asupra publicului local, astfel incat unii admiratori
au decis chiar sd plece cu trupa in peregrindrile ei
teatrale. Printre acestia s-a aflat si tanarul poet Mi-
hai Eminescu, pe atunci, elev in anul doi la gimnaziul
de stat (Ober-Gymnasium) din Cernauti. Unii autori
mentioneaza probabilitatea prezentei orchestrei tea-
trale a fratilor Lemisch la Cernauti si in anul 1866,
in compania trupei conduse de Matei Millo si Fani
Tardini (Luceac, 2009, 40).

Seniorii Lemisch s-au remarcat si ca protago-
nisti ai unor concerte camerale, in calitate de violo-
nisti. Un astfel de eveniment este consemnat intr-o
corespondentd speciald din Galati, publicatd in pa-
ginile ziarului Odesskii vestnik, din 23 aprilie 1852,
citatd de muzicologul B. Kotliarov. Ei au interpretat
creatii clasice de popularitate, printre care lucrari
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emblematice din repertoriul violonistic universal,
precum Carnavalul din Venetia (probabil, vestita
lucrare de virtuozitate a lui Paganini) si Mazurca de
Kontski (Kotliarov, 1966, 86). In virtutea populariti-
tii enorme de care s-a bucurat, in perioada deceniilor
sase-sapte ale secolului al XIX-lea, orchestra condu-
sd de fratii Lemisch pare sa fi avut o vie prezenta si
in cadrul diverselor manifestari culturale cu caracter
public si privat, precum seratele muzicale, balurile,
nuntile, petrecerile familiale, extrem de frecvente pe
atunci in mediul citadin si aristocratic al capitalei,
dar si al altor orase ale Moldovei. Nu poate fi exclusa
posibilitatea unei activitati concertistice a acestora si
pe la balurile si petrecerile nobililor din Basarabia.

Juniorul Milu Lemisch in Basarabia

O pagind aparte in istoria dinastiei Lemisch
constituie activitatea fiului succesor al lui Selig Itzik
Lemisch, in persoana violonistului si ldutarului Milu
Lemisch (1847-1918). Desi format ca muzician in sa-
nul familiei sale si al prietenilor din Iagi, Milu Lemis-
ch s-a afirmat ca personalitate artistica in Basarabia.
Primul contact cu publicul local o stabileste in anul
1868, la varsta de 21 de ani. In perioada 20 noiembrie
1868 - 15 martie 1869, el se produce in calitate de
sef de orchestra a trupei de teatru a lui Nicolae Lu-
chian din Iasi, cu care a sustinut, in localul teatrului
Grossman din Chisindu, peste 40 de reprezentatii cu
muzicd (Burada, 1991, 390). Repertoriul stagiunii in
cauzd s-a axat pe piesele teatrale nationale, de mare
popularitate in epocd. Printre acestea: Cinel-Cinel,
Fluierul fermecat, Urdta satului, Florin si Florica,
Scara mdtei, Banul, ochiul dracului, Cucoana Chirita,
Nunta tardaneascd s. a. Orchestra lui Milu Lemisch s-a
bucurat de un succes rasunitor, ea fiind solicitatd in-
clusiv la unele manifestari din cadrul privat, in casele
celor mai importante familii de nobili locali, precum
Catargiu, Chescu, Crupenschi s. a.

Impresionat de succesul ademenitor al primului
sdu turneu teatral in Basarabia, Milu Lemisch a ho-
tarat sa-si lege destinul profesional anume de acest
meleag. El a infiripat o stransa colaborare cu diver-
se familii de nobili si functionari locali, in special,
cu muzicienii si orchestrele din Chisinau si Balti. In
Basarabia, el a desfasurat o bogatd carierd de dascil,
violonist, cantéret, conducétor de orchestra, compo-
zitor, cel putin, pe parcursul a peste un deceniu, pana
in ajunul emigrarii sale in SUA, impreund cu familia,
in anul 1887.

In anul 1873, Milu Lemisch a sustinut mai mul-
te concerte la Chisindu, unele in compania orches-
trei de salon a regretatului boier Milili. Cu incuvi-
intarea conducerii Clubului nobilimii din Chisinau,
orchestra sa evolua in pavilionul gridinii publice a
orasului, si anume, in zilele ,,neteatrale” ale sezonu-

lui estival (5.0.B., 1873, nr. 65, 328). Acest fapt a
favorizat cresterea rapidd a popularitatii sale ca vi-
olonist si ldutar de marcd nu numai in Chisindu, ci
si in intreaga provincie. La indemnul unor prieteni
si, probabil, din interese profesionale, pe la mijlo-
cul anilor 70 ai secolului al XIX-lea, Milu Lemis-
ch pare si se fi mutat cu traiul la Balti. In acest mic
orasel din nordul Basarabiei, el isi va crea propria
orchestrd populard, in care va coopta unele talente
din partea locului, pe care le va instrui si le va invita
sa cante pe note. In scurt timp, orchestra sa a doban-
dit o mare faima in toata Basarabia. Nici o nunta,
nici un bal, nici o petrecere sau serata muzicald nu
se facea fard orchestra lui Milu Lemisch. Repertoriul
orchestrei sale era de o anvergura multiculturala. Pe
langa doine, melodiile traditionale de dans, sarbe,
batute, hanguri, bulgaresti, hore, el includea si dife-
rite dansuri populare europene (vals, cadril, cotillon,
lantetd, polcé, padespani, mazurcd, cracoviac etc.),
melodii evreiesti de nuntd (husid, freilehs, ser sau
»saier”), arii si cAntece de opera si operetd, marsuri
si uverturi de popularitate, dar si un numér impresi-
onant de romante roménesti, printre care Steluta de
Alecsandri, Doi ochi de Gr. Ventura, Copilita si mul-
te-multe altele.

Imaginea si personalitatea lautarului Lemisch
(transliterat: Lemes) au fost eternizate in romanul au-
tobiografic In preajma revolutiei de Constantin Ste-
re. Autorul i-a dedicat o intreagd galerie de pagini
inspirate, pline de romantism si de profund sarm
antropologic. Figura marelui violonist si cantdret e
descrisd in culori vii. Maestrul e plasat in centrul
unor evenimente culturale importante din Basara-
bia deceniilor sapte-noua ale secolului al XIX-lea:
petreceri nobiliare, serate cu muzica lautareasca,
baluri, nunti, botezuri, diverse sindrofii, organizate
pe la conacele boieresti. Mereu vesel, agreabil si ge-
neros cu publicul, Lemisch stia sa aducd cu sine nu
numai bucuria muzicii, ci si diversele stiri de actua-
litate de pe la vestitele curti boieresti, ,,pe care vesnic
le cutreiera, mai cu seamd, in cele patru judete din
nordul tirii”. Taraful sdu de la Balti fermeca si incan-
ta auzul oaspetilor, creAnd o admirabila ,,atmosfera
de mondenitate”. In ritmul dat de arcusul siu, proti-
pendada dansa cu multd animatie valsul si galopul,
mazurca si cotillon-ul. Boierii mai in varstd nu uitau
sa-i comande amorul lor de suflet: dansul national
»hora”. Cu acest prilej, vestitul lautar intra de fiecare
data intr-un adevirat extaz, depasindu-se uneori pe
sine insusi. El reusea sd provoace atita entuziasm in
randul asistentei, incit unii aristocrati, ,,uitandu-si
titlurile de maresal si de nobili din imparatia rusd’,
nu incetau sa-1 implore pe Lemisch sa cante vreo
doind moldoveneasca sau renumita melodie lauta-
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reascd ,ciocarlia”. Frumoasele calitéti ale vocii sale
de tenor striluceau in cantecele moldovenesti. Mu-
zica lui Lemisch continua sd pluteascd in vizdubh,
infasurand parcd inimile ascultitorilor, topindu-se
in triluri si mangaieri. Astfel, decenii in sir, prin el,
au putut razbate de peste Prut, in Basarabia instrai-
natd, nu numai cantecele populare si romantele din
colectia Dorul a lui Alecsandri, dar si alte creatii ale
poetilor nationali.

Lemisch ldutarul si taraful sau simboliza o ve-
ritabild , institutie sociala din Basarabia de pe vre-
muri”. Bun psiholog, ,.el stia sa se facd indispensabil
la toate petrecerile de boieri, si apdrea poate chiar
fard invitatie la momentul potrivit, oriunde stia ci
va fi bine primit” si platit. La cele mai prestigioase
baluri ale nobilimii basarabene, lui i se rezerva rolul
de oficiant al momentelor de expansiune, de culmi-
natie a momentelor de delectare cu muzica. Reper-
toriul sdu cuprindea, alaturi de inspiratele cintece
si dansuri romanesti, si cele mai in vogd dansuri
europene de epocd, inclusiv cazaciocul si romanta
ruseasca. Specialitatea si amorul lui erau ,,cantece-
le moldovenesti’, care emotionau si miscau pana
la lacrimi pe boierii cei mai in varsta. El putea sa
interpreteze ,,si in ruseste o romantd sentimentala
la modé, o sansoneta franceza, diverse cuplete, mai
mult sau mai putin spirituale, cu aluzii la evenimen-
tele de actualitate” (Stere, 1991, 6-11).

Emigrarea in Statele Unite

Efectele ,insinuante”, pe care le producea arta
lui Milu Lemisch pe la petrecerile nobilimii locale,
au si motivat, in opinia lui Stere, expulzarea lui din
impdratia ruseascd, muzicianul fiind nevoit si emi-
greze in SUA (Stere, 1991,11). ,Amorezat de cante-
cele si doinele roménesti” (Poslusnicu, 1928, 626),
posesor al unui talent muzical deosebit, mandatar
al unei madiestrii si culturi violonistice elevate, Milu
Lemisch s-a bucurat de faima unui veritabil artist
si cantdret. El era purtat de contemporanii séi de la
un capat la altul al Basarabiei, ca un rege. In cursul
evoluarilor in fata marelui public, el dddea glas unor
doruri si sentimente nationale nu tocmai placute si
agreate de oficialitatile rusesti ale provinciei. Acest
fapt i-a si provocat numeroase constrangeri, prigoa-
ne administrative si incomoditéti din partea autori-
titilor. In rezultat, el a fost nevoit sd se gindeasci la
posibilitatea emigrarii peste ocean.

Astfel, in anul 1887, intors de urgentd la Iasi,
isi va face bagajele, impreund cu sotia Fany, cu pa-
rintii si rudele sale. Urcind in trenul ce ducea spre
Berlin, Milu Lemisch pariseste Romania. In marele
port german Hamburg, va urca la bordul unui vapor
si astfel va ajunge in Statele Unite. Se va stabili in
orasul Philadelphia, unde timp de peste 20 de ani,

pana la sfarsitul vietii sale, va desfisura o intensa
activitate de muzician, violonist, in prestigioase or-
chestre simfonice, teatrale si de divertisment, mai
cu seamd, in teatrul evreiesc din localitate. In Phi-
ladelphia, Milu Lemisch si-a castigat aici faima de
promotor al unui nou gen de muzicd evreiasca de
dans, numit metaforic "sher medley” sau “russian
sher” (Kirshenblatt-Gimblett, 2008, 297), bazat pe
principiul melanjului cultural (melting pot).

Milu Lemisch nu a intrerupt insa relatiile cu
lastarul sau de suflet, orchestra populard din Balti.
El a continuat sa intretind o corespondentd cordi-
ala cu succesorul si discipolul sdu, Costachi Parnau
(Parno), interesindu-se mereu de soarta familiei
acestuia, de viata muzicantilor rdmasi la Balti si de
activitatea orchestrei. Deseori ii expedia lautarului
prin colet postal, corzi de vioard de inaltd calitate,
inclusiv creatii semnate de el. In una din ultimele
sale scrisori, datate cu anul 1912, Lemisch 1i trimi-
te lui Costachi, in manuscris, o melodie de Bulgi-
reascd (pentru Leiba Lemelzohn) si doud melodii de
Sher, cu dedicatie personala (ANRM, f. 2 si 3).

Din declaratia semnata in pasaportul sdu, re-
zulta ca Milu Lemisch intentiona sd intreprinda,
in vara anului 1910, timp de patru luni, o célatorie
in Europa. In cursul acesteia, nu este exclus ca el sd
vizitat vechii sdi prieteni din Balti, in primul rand,
Costachi Parnau. Aceasta idee transpare din insasi
textul scrisorii lui Lemisch din 1912, in care el pre-
cizeazd ca ,,in curand se vor implini doi ani de cand
tu esti foarte ocupat, sau, probabil, cd nu ai cinci co-
peici pentru vechiul tau prieten” (trad. n.). Este toc-
mai perioada in care Lemisch, marcat de o profunda
durere personald, din cauza decesului sotiei sale (in
1905), dar si de o nostalgie coplesitoare de locurile
natale si de oamenii dragi din Basarabia, scrisese si
trimisese muzicd notata pentru un anume Feodosie
Hereanu, probabil un muzicant din Balti. Tot acolo,
el aminteste si de alti prieteni de-ai sii, printre care
Haim Iukel si Ivan Bas.

Lautarul Costache Parndu din Bilti, discipol
si continuator

Dupi emigrarea lui Milu Lemisch cu familia in
Statele Unite, destinul orchestrei sale din Bilti a fost
preluat de catre lautarul Costachi Parnau (1856-
1912), cunoscut in literatura de specialitate cu nu-
mele Parno (Kotliarov, 1955, 69), unul dintre cei
mai buni discipoli ai sai. Preluand conducerea or-
chestrei lui Lemisch, in jurul anului 1890, la aproape
trei ani dupa emigrarea maestrului sau, acest ini-
mos si talentat lautar a continuat sd-i conducd
destinele timp de peste 22 de ani, pana la decesul
sdu subit la 20 aprilie 1912. In necrologul semnat de
S. Kamenski in ,,Beletkii vestnik” se mentioneaza ca
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Costachi Parnau [ruseste: ITapHey] a investit toate
mijloacele si fortele sale pentru imbogatirea reper-
toriului, modernizarea structurii orchestrei, instru-
irea unor noi muzicanti si perfectionarea maiestriei
interpretative (ANRM, f. 4).

Memoria ilustrului muzician, violonist, dirijor
si compozitor Milu Lemisch s-a pastrat vie mult
timp dupa stingerea sa din viata (dupd unii - 1918,
dupa altii - 1925). Ea s-a mentinut printre urmasii
tarafului sdu, condus de Costachi Parnau. Simbolul
ddinuirii sale in traditia folcloricd este incifrat in
titulatura unei melodii speciale de dans pentru vi-
oard, ce-i poartd numele: Sdrba lui Lemes (Cpipba
Jlemera). Aceastd piesd figureaza la pag. 45, in ca-
ietul de note al ldutarului bédltean Costache Parnau,
care se pastreaza in fondurile Muzeului National de
Etnografie si Istorie Nationala din Chisindu (MNE-
IN, inv. 9189). De mare gratiozitate, plind de farmec
si vioiciune, axatd pe intonatiile inmiresmate ale
modului cromatic oriental (similar ehului VI bizan-
tin), melodia in cauzi a fost, cu toatd probabilitatea,
una din creatiile cele mai indrégite a lui Costachi
Parnau si, totodatd, simbolul legamantului de suflet
al profesorului sau, Milu Lemisch, cu seva folcloru-
lui romanesc/moldovenesc din Basarabia, cu patria
sa de origine.
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Rezumat

Studiul abordeazd probleme si date mai putin cunos-
cute in literatura de specialitate, ce tin de biografia, dinas-
tia familiald, numele veritabil, locul de nastere, activitatea
artistica si repertoriul popular al violonistului si lautarului
de origine evreiascd Milu Lemisch (Lemis), fondatorul
unui taraf ldutdresc la Bilti, vestit in toatd Basarabia de-
ceniilor sapte-noud ale secolului XIX, preluat, dupa emi-
grarea in Statele Unite, de discipolul séu, ldutarul béltean
Costache Parndu (Parno) si condus de acesta pana in anul
1912.

Cuvinte-cheie: dinastia Lemisch, Milu Lemisch, Cos-
tachi Parnau, lautar, taraf, orchestrd, muzica, repertoriu
popular, secolul XIX-XX, Iasi, Romania, Basarabia, Balti,
emigrare, SUA.

Pesrome

B paHHOI cTaTbe pacCMaTpUBAeTCA PsJ MATOU3YdeH-
HBIX JAHHBIX 0 PaMMUIbHOI JMHACTIH, TOCTOBEPHOM VIMe-
HU, MeCTe POXJeHMs, apTUCTUUYECKON JeATeNTbHOCTU U
pernepTyape fACCKOTO eBpeliCKOTO CKpMIlaya, OCHOBaTess
JIayTApCKOTO OPKeCTpa B MeCTeuyKe berbIibl, 3SHAMEHUTOTO
B beccapabum xonna XIX - Havama XX BB., pyKOBOJCTBO
KOTOpbIM, 1tociie ero amurpanuu B CIIA B 1887 r., mpo-
momkeHo GenpuxnM yuennkom Kocraku ITapHey, BIUoTs
mo 1912 1.

Kniouesbie cnoBa: gunactus Jlemu, Mumy Jlemu,
Kocraxn Ilapuey, mayrap, Tapad, opkecTp, My3blka, Ha-
ponubii penepryap, XIX-XX BB., fcchl, Pympiaus, bec-
capabusi, benpigsr, ammrpanust, CIIA.

Summary

The study “Musician and lautar Milu Lemisch: any as-
pects of the life and artistic activity” treat any less known
problems and data concerning the biography, family dy-
nasty, veritable name, place of birth, performance and
popular repertoire of this Jewish, Iassy originated violin-
ist, the founder of lautar orchestra in Beltsi, famed across
Bessarabia during late XIX-th and early XX-th century,
conducted, after Lemisch’s emigrattion in USA, by the dis-
ciple from Beltsi Costachi Parnau, until 1912.

Key words: Lemisch dynasty, Milu Lemisch, Costachi
Parnau, lautar, taraf, orchestra, music, popular repertoire,
XIX-XX-th century, lassy, Romania, Bessarabia, Beltsy,
emigration, USA.
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Fig. 1. Copia Pasaportului american al lui Milu Lemisch, prima pagina
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Fig. 2. Manuscrisul melodiei 1, ,Sheer” de Lemisch, cu dedicatie: ,,Sheer pentru domnul Costachi, fiul lui Zaharie”
ANRM: Fond P2960, inv. 5, dosar 179, fila 3. (tradus de Marina $raibman)
Fig. 3. Manuscrisul melodiei 2, ,Sheer” de Lemisch, cu dedicatie: ,,Pentru al meu Costachi’”.
ANMR: Fond P2960, inv. 5, dosar 179, fila 2
Fig. 4. Fragment din melodia S4rba lui Lemes” in manuscris, plasata in caietul de note al lautarului Costache Parniu
(Parno), p. 75. Muzeul National de Etnografie si Istorie Naturald, nr. de inventar: 9189



COMUNICARI

Mapus YETOJAEBA

M. TEPIIIEH30H. CY AbBHI EBPEVICKOT'O HAPOJA

Moit pen Muxaun Ocumnosud IepiueHsoH,
KPYIHENIINII 3HATOK PYCCKOV JINTEPATYPbl U Pyc-
CKOJT MCTOpKH; aBTOp yAMBUTeNbHON «[prboenos-
ckolt Mocksbl», kuur o Ilymxkune, Typrenese, Yaa-
TaeBe; TAKOI BEMMKONENHbI PYCCKUIL CTUIUCT, YTO
ero JIMTepPaTypHBII SA3bIK MOXXHO CTaBUTb B 0Opa-
3eIl BCeM HalllMIM JITepaTypoBefiaM, ObLI He ITPOCTO
«PYCCKMM MHTE/ITIUTEHTOM €BPEVICKOTO IPOMCXOXK-
meHns». OH ObUI eBpeeM B IIOJTHOM CMBbIC/IE C/IOBa
— KMIIMHEBCKUM €BPeeM U3 IPEC/IOBYTOM «4ePThI
OCEJIOCTI»; €T0 OTel] ObIT BHIXOALIEM 13 €BPEIICKOTO
«MecCTedKa», KaKye C OfTHHA/IIaTOr0 BeKa He KUK
— BBDKMBA/M Ha 3allafiHbIX 3eMIAX Poccnmitckoii nm-
nepuu, B beccapabun, benopyccun, Ha Ykpanne. On
VICTIBITA/l BCE, YTO MCIBITBhIBaN B Poccum Hekpeme-
HBIIl eBpeil: HeBO3MOXKHOCTb IOpUANYecKu odop-
MUTb OpaK C IPaBOC/IABHON JIeBYILIKOI; IPU3HATD
CBOUMI €e «HEe3aKOHHBIX» JleTell; He MOT IIpeIofia-
BaTbh, He MOT IpMBe3TY B MOCKBY XOTb Ha HECKOJIBKO
THEN CTapyXy-MaTh — JKUTb BHE «4€PThI OCEJIOCTI»
IO3BOJIATIOCH TOTIBKO €BPesIM C BBICIIMM 00pasoBa-
HIEM M KyTIlaM NepBoii 1 BTOpoit riuabaym. B 1905
I. BO BpeMs IOrpoMoB B MOCKBe, ero crama nsom-
BaTb Ha y/IMILie TO/IIIA YePHOCOTEHIIEB — Y Hero OblIa
XapaKTepHas eBpelicKasa BHEMHOCTD. [lommmerickmit
odurep crac ero, OTHAI y IOIPOMIIMKOB; JINIIA HA
HeM He ObIIO — OfjHa C/IMTast KpoBaBas MacKa...

Cynbba eBpetickoro Hapopia Obl1a ero cyab0oit.
«1 He uy»Koii, He 3pUTeNb», — IIMCaJl OH B CBOEIL, efjBa
JIM HEe CaMOJ JIMYHO, CaMOJ BBICTPAJAHHONM KHU-
re «Cynbbbl eBpelickoro Hapopa»'. Omacasch Ha-
Byclel Hajg EBpomnoil yrposbl HalMOHaIN3Ma, OH
CO CTPACTbIO INPEIOCTEPEran OT HETO POCCUICKUX
CHOHVCTOB, C KOTOPBIMM JIPYKWI M KOTOPBIE BC:A-
YeCcKM 3aB/IeKalTM €ro CBOVMMM IIaHAaMM CO3JaHuUA
eBpelickoro rocypmapcrBa: «Cumraio cebs BIpase
CKa3aTb, YTO CMOHM3M — HE eBPEeIiCKOe YIeHNe, a CO-
BpPeMEHHOE €BpOIIeliCKoe, BCero 6ojiee HeMeLKoe;
OH BIIOJIHE IIOfipaKaTesleH, pes3ynbTar 3apasbl. Co-
071a3HUTHCSI CO3HATENbHBIM HAIMOHAIM3MOM, CBIU-
pencTByOmMM Tenepb B EBporie — Kakoe Iy1aueBHOE
3abmyxjeHne!»?.

B HanmoHabHOM M36paHHNYECTBE eBPEIICKOTO
Hapopa — a ['epleH30H He COMHeBaJICA B ero N30paH-
HIYeCTBe — OH BUfe/ IpoMbicen boxmit 060 BceM

JesioBevyecTBe: bor 136pan eBpeeB Kak «IIePBEHIIEB
VICTOPUW», YTOOBI ITyTe€M XKeCTOKMX TOHEHWIT, Ha X
MY4UTETbHON CyAbbe, Ha IpMMepe UX CTpaaHuil
U3JIEYUTD JIIOJEN OT IPUCYIIEN UM IPUBA3aHHOCTY
K pOJJHOJI 3eMJIe, K HallIOHa/IbHOMY €IMHCTBY, K CTa-
6MIBHOCTY; 0CBOOOIUTD OT HALIMOHAIBHOTO BO BCEX
ero ¢popMax, a 3aTeM, IPAKTUIECK!U, «OCBOOOANTD»
u oT «Camoro Cebs» — OT IPUBEPKEHHOCTU K Bepe
B bora... «Espeiickuit bor >xecrok. OH fan ceoemy
M0O6MMIly HAKOTIUTb B KOBAHHOM KOBYere BeIndaii-
1Iee [yXOBHOE H0TaTCTBO — TaKYIO BBICOKYIO 1 KpeIl-
KYI0 PeIUTUIO, <...> KaKUX He MMeJl HM OJVH HapoJ,.
<...> VI B ypOYHBIil Yac BCce OTHAT — pa3byI KOBYer
VI PacChllasl, VCIeIeNI coKpoBuile. boima 6e30T-
4eTHas Bepa B OCMBICIEHHOCTD XXI3HIU: OeCIieHHbII
KJIaJj; ee He 3aMeHUT Hu Bepa 1o Mapkcy u I'ekkenio;
HII JaXKe Bepa 1o beprcony u [Ixemcy; 65110 Ha 3eM-
7e 6arosienye ObITA: CMHArOra ¥ B3aMHOE IIPVBET-
CTBME TIPa3JHUKA, CBeT/Ias yncroTa [Tacxu, TpyOHbBIE
3Byku B CyznHblit [leHb u mpexe Bcero cy66ora. Vx
BOBEKV He 3aMeHAT TeaTp U KMHeMaTorpad, Mexy-
HapojHas e/Ka U 0OMUpIIeHHOe BOCKpeceHue. By-
JIeT IyCTOTa U Oe3HaJeXXHOCTh, IOJOOHO TOMY, KaK
OecIIpMIOTHBIN CTPAHHUK BCIIOMMHAET CBOE flaJIeKoe
CYACT/INBOE JIETCTBO; OyeT 6€3OMHOCTDb JyXOBHa,
KaK y>Ke JJaBHO JI/IS eBpeeB HaCTyIIa MUPCKast 6e3-
LOMHOCTb»>,

TakoBo mpenBupenne lepuieHsoHOM Cyreb
y>Ke He TOJIbKO €BpeJiCTBa, HO BCETO YeNl0BeYecTBa,
U MHOTO€ B Hallll JTHY HOATBEPKMAaeT ero IIpefi-
gyBcTBMA. «PasyBepeHne (TO eCTb IOTepsl Bepbl —
M. Y.) Hayasoch He TOJBKO MJISI €BpeNiCTBa: TeM
JKe HelloyMeHMeM, TOM >Ke HUIETON pasyma U TO-
CKOIl 3a00/1eBalOT HBIHE BCe TOpsYMe Cepyla, In-
CTBIE yXOM; I 3Ta 3apasa OymeT WIMPUTCA MEXIY
mopbMu»*. OcmabeHne, a HOAYAC U MTOTHAA TIOTEPS
Bepbl B bora — BakHelimas npobiaema u 6efa Halmx
pHel. Huery pasyma BoBeKM He 3aMEHAT HU TeaTp
¥ KrHeMmarorpad, HU KOMIIbIOTep U VIHTepHeT, HI
coBpeMeHHble uaen rmobammsma. I[Iycrora u 6e3Ha-
IeKHOCTD, 6€3[I0OMHOCTD [yXOBHaA. ..

Ho mpu Bceit mpoBupgdeckoit myapoctu Iep-
IIeH30Ha, ero «CynbObl eBpeiickoro Hapoa» B HalllN
IOHM TIPOM3BOJAT [BOJICTBEHHOE BIledaTieHue. B
1922 r., ocHOBBIBaACh Ha ombITe IlepBoit MMpPOBOIL
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BOJIHBI, IepiieHson ¢ Tpesoroit omyman B EBpomne
HAIMOHANIMCTUYIECKYIO OIACHOCTD; MyAPO MpO3pe-
BaJI, YTO HAMOOJIBIIYIO YIPO3y TAaUT HEMELKUI Ha-
I[MOHA/IM3M, HO He MOT Ja)Ke OT[aJeHHO IpefIo-
JIOKWUTD, YeM OOepHeTCS HeMELKUII HAI[IOHA/IN3M
B Cyabbe eBpeiicKoro Hapofa. X0lIOKOCT — YHUYTO-
JKeHMe LIeCTV MWIIMOHOB €BpeeB — ThICSYEKPAaTHO
IIpeB30ILe/T BCe TOHEHN A, KaKle BbINaJaan Ha JOMI0
€BPEJICKOTro Hapoyia 3a BCI0 €T0 MHOTOCTPa/Ja/IbHYI0
uctoputo. He mor npensusers lepuieHson u Toro,
KaKoe, COBEpLICHHO JHOe, 3HaueHMe Ipuobperer
Ioc/ie BOVIHDBI, B 1948 I. co3maHue eBpericKoro ro-
cymapcTBa V3pawas - IOCTIegHero IpuOexula,
MICUXONOTMYECKOTO CIACeHNA M TeX €BPeeB, YTO
YYZIOM yIle/leN B OKKyNIMPOBaHHOI HanyucTamu EB-
poIie, B TOM 4YJC/Ie U Ha PYCCKUX 3eMJIAX; OTepsnn
Bcé — popureneii, feteit, 6MM3KuX; Bce CpefcTBa K
CYIeCTBOBAHNIO, CAMO€ IIPAaBO Ha KU3Hb.

51 He 6yRy IBITATbCA IEPENNCHIBATD 3a Jlefia ero
KHUTY, IPUIyMBIBATh, KaK — B CBETE HOBBIX ICTOPH-
4eCKMX (PaKTOB — OH CYesl ObI BO3MOXKHBIM ee M3Me-
HUTB. Sl ckaXXy o TOM, 4TO 3ajjeBaeT, CMylljaeT MeH:A
B Hell, He3aBUCYMO OT BPEMEHM €€ CO3JaHM:d, BHE
ncropun XX B.

* * *

IIpencraBnsas cBoto KoHueniyio «Cyzeb eBpeit-
CKOTO Hapofia», [epllleH30H HU eOVHBIM CTIOBOM He
yIIOMIHaeT O TAKOM MOMEHTe eBPeliCKOl UCTOpul,
KaK BO3HMKHOBEHME B JIOHE €BpelicTBa, Ha eBpeli-
CKUX 3eMJIAAX, CpeiY eBPeliCKOro Hapoja XpUCTHAH-
cTBa. Hukyna He ieTbcs OT TOTO, 4TO YTBEPIKIEHME,
IepBOHavYa/IbHOE PAacIpOCTpaHeHNe XPUCTUAHCTBA,
BCe CBsllleHHble nucanuA u npegannusa Hosoro 3a-
BeTa IPOXOAV/IN M BO3HUKAJIN MMEHHO TaM, Ha 3eM-
ne OOeTOBaHHOJ, IpeJHAa3HAYEHHON eBPeiiCKOMYy
Hapony camuMm locrogom borom. Kak 6b1 Hu oT-
HOCWINCh K VInmcycy Xpucry (M HM OTHOCATCA TIO
cell IeHb) OPTOfIOKCA/IbHbIE MYHAVNCTBI, MOXKHO JIN
HO/HOCTBIO MTHOPUPOBATh U OOXOANUTH TOT (aKT,
YTO fABa ThICAYENETUA MUJUIMAPHABL MIOfENl BO BCeM
MMpe, B TOM 4ciie punocodsl, MyapeLbl, BemnJari-
IIVie TeHNM HAYKU ¥ UCKYCCTBA ObUIN TBepfo yoex-
ileHbl, 4TO Bor m30pan 1 BBIIIECTOBAN €BPEVICKUIA
HapoJl KaK MaTepPMHCKOe JIOHO, KaK KO/bIOesb, I7ie B
Kakoii-to, EMy ogHoMy Bemomblit, yac OH poputcsa
B IIPOCTOJ €BPEVICKON CEMbE, Y IPOCTON €BPENCKOIM
MaTepy, BOUEJIOBEYNTCA B IVIOTHUKE-EBpee, IPUMET
IIPOCTOHAPOJHOE O4YeHb PACIPOCTPaHEHHOE eBpeli-
cxoe nms Emrya (Vncyc mo-rpevyeckn). «He mnoTank
mu OH, ceiH Mapun, 6par Makosa, Vlocun, Vyas u
Cumona? He 3pgecy mu mexxpy Hamu Ero cectper?»
(MK., 6, 3) CraHeT JIOASAM — M paHbllle BCETO eBpe-
aM - bparom, Criacutenem: «Ha Iy Tb K s3bIYHMKAM
He xojuTe U B ropoj CaMapsAHCKUII He BXOJUTE,

/ A upnure Hammave K MOrMOLWIMM OBLIAM JoMa VI3-
pauneBa» (Md., 10, 5-6)... MOXXHO 11, IPOCTIEKNU-
Bas CyAbObI €BPEICKOT0 Hapo/a, He IPYHUMATD BO
BHIUMAHII€, YTO /IS IIOJIOBMHBI BCETO YelIOBeYeCTBa
BeCh IIyTh €BPEIICKOr0 Hapojja HaylMHaA ¢ ABpaaMa
— ¥ AABJIEHNE TPeX aHTeJIoB 1oy, Ay6oM Mopuiickum,
u xeprBonpuHouenue Vcaaka, n ucxon ns Erun-
Ta, u 3anosenu Mowces, n nacxamuu, u «IIcammbi»
naps [laBuja, u BelMKye KHUTU IIPOPOKOB — ObIIN
U OCTAIOTCA NpefiBUfeHMEeM, IpeficKasaHueM, Ipo-
pouectBoM o Mucyce Xpucre? Ha kaxpgoit cTpaHu-
e EBaHrenus, 6yKBaJbHO K KaX[JOMy CTUXY JIaHBI
orcpUTkM: BeIT. (kHUra bertus), 14, 25; Lap. (Kuura
Lapcrs), 20, 21; Hc. (mpopok Vcaiin), 7, 14...

«He mymarite, yto f mpuiies HapyIuTh 3aKOH
WIN IIPOPOKOB; He HApYIINTD npuinen 5, Ho ucmon-
HUTB» (M. 5, 17).

Mo)XHO 1M COBCeM He NpPUAABATb 3HAYEHU:A
TOMY, YTO BOT y>Ke IBa TBICAYEIETU MIIIMAPIbI
TIofiell caMbIX pPa3HBIX HAIMOHAIbHOCTEN M MCTO-
pUYecKux cyzie6 CKIOHSIOT KOJEHU Iepef pacIisi-
TBIM €BpeeM, [IOYNTAT eBPEelICKYI0 MaTh KaK CBOIO
CIIacUTeNbHMLY, 3amuTHuLy, llapuny HebecHyio?
Yro eBpelickasd UCTOpPUs BJOXHOBIIA/IA BeINMYali-
IIMX XY/I0KHMKOB Ha CO3[aHMe TAaKMX IeHMAIbHbIX
TBOpeHMI, Kak « CYKCTMHCKIIA rUIa(l)OH», «laBum»,
«Momuceit» Mukenanmpxeno, «Tponna» Axppes Py-
oneBa, «dchupp» Pembpanpgra? Uro Ham ropabM
Pumom, BeynbiM roposioM, HeKorfa mpe3spuTenbHO
HONMPABLIMM HUYTOXHYIO VIyJer, CBOI0 KOJIOHMUIO
u B 70-M T. HOBOII 3pbl GAKTUIECKN CTEPIINM €€ C
NN 3eM/IM, BO3HOCUTCS TPAaH[MO3HBII cOO0p BO
cmaBy eBpelickoro poibaka Ilerpa? Uro camomo6m-
Bblil JIOHIOH CKJIOHSET TO/IOBY IIepef cOO0pOM eB-
pevickoro yunrens, papuces [TaBma?

Vicropus eBpeiicKkoro Hapoja — He3aBMCUMO HI
OT KaK/X KOHIIEIINII — BCS IepelieTeHa C XpUCTH-
AHCTBOM, IIPOHM3BIBAeT MCTOPUIO XPUCTMAHCTBA.
«be3 Berxoro 3aBera EBaHrenme noHATb HeEBO3-
MOXHO»', — IMCaN KpyIHeimmii 3HATOK Gubmen-
ctuku oren; I'eopruit UncTsakos, a 970 pakTUdeckn
3HAYNUT, YTO 6e3 Cyzed eBpeiicKoro Hapopia Henlb3s
HOHATH XpUcTUaHCTBA. Ho 11 MeHs 6eccriopHO 1
obparHoe: 6e3 XPUCTUAHCTBA HEJb3s MIOHATD Cyel
€BPEeNICKOro Hapoya.

* * *

To, 4TO eBpelickmil HApOJ YeM-TO pPasUTe/b-
HO OT/IMYAETCs OT BCEX JPYTUX HapoJOB MUPa, YTO
€ro UCTOpUYecKas Cyfbba MOMCTIHE YHUKA/IbHA, He
HOIEXUT COMHEHHUI0. ThbicAdeneTHee paccesiHIUe,
TBICSTYE/IETHME TOHEHUA — U COXpaHEHNe eBpesiMU
CBOE€Il HAI[MOHANTBbHOIT 000COOTIEHHOCTH, CBOEN pe-
JIUTYIM, CBOETO [IPEBHETO fA3bIKA — COBEPIIEHHO Oec-
npenefeHTHbL 1714 yenoseka, epAlero B bora, ny-
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TANUCTa M, XPUCTMAHNHA JIM, €CTECTBEHHO BUJIETb,
Kak Bupien [epiueH3oH, B cyfpbax eBpeicKoro Hapo-
n1a, boxxnmit mpombicern, boxxne nsbpanHn4ecTBo.

Ho B yeM 310 136paHHIYECTBO?

XpuctuaHuny - a A ybexxeHHO Bepo B Xpucra,
BouenioBeunBlIerocs bora Orja, Kak Bepu Moii My-
IPBIL fefl B )KeCTOKOTo eBpelickoro bora — Hukypna
HE JIeThCA OT HEIPEIOXKHOI €BaHT€/IbCKOI VICTUHBIL:
eBpeM — eIMHCTBEHHbII B MUPe Hapofl, pOJHOIL IO
kposu Mucycy Xpucry. Kak spocTHO oTBepranmu aty,
IIPOBO3IVIAIIEHHYIO B NEPBbIX K€ CTpokax EBaHre-
ma uctuny — «Popgocnosne Muncyca Xpucra, CoiHa
JaBupnosa, CpiHa ABpaamoBa...» (M. 1, 1) - mpa-
BOBEpHbIE XPUCTMAHE efjBa /N He BcexX KoHpeccuii!
C KakuM cMATeHNEM BbIHYKIEHHO 3ay4MBalIl B Ce-
MIHApUAX HaU3yCThb: «VITak, Bcex pofoB oT ABpaa-
Ma Jio JlaBupa yeThIpHaLaTh pofos; oT JlaBuza fo
nepecesieHNs B BaBI/IOH YeTbIPHA/ILIATh POJIOB; U1 OT
nepecenennsa B BaBuion go Xpucra 4eThIpHAALaTh
ponos» (Md. 1, 17). Kak onpaBpibpiBanu roHeHUs Ha
€BpeeB TeM, 4TO OHM-Jie «Hallero Xpucra pacIsim»!
He namero Xpucra - ceoero Kpossoro bpara.

[Iyctp 3TO MOe CyObeKTMBHOE YYBCTBO — A
ybexXzieHa, 4To B Cy/ipOax eBpeiiCKoro Hapofa, B TeX
MY4UTEe/IbHBIX TOHEHNAX, KOTOPBIM IIOfIBEPTrajIyi €ro
XpUCTMAHCKME CTpaHbl, B TOM 4ucne Poccmiickas
UMIIepus, T7ie HU OfHA KOHQeccus, HU OfHA Pesy-
IM He YHIDKANIUCh TaK, KaK YHIDKAICA UyHanusM,
HOJICIY/IHO NIPUCYTCTBOBAJIO — U BBI3bIBAJIO OTYASH-
HYIO 3aBJCTb, HEHABJICTD, OTTOP>KEHME — OllyIl[eHMe
KPOBHOIJI ITpu4acTHOCTU Xpucra, boromarepu, ano-
CTOJIOB — K €BPEIICTBY.

YTo-TO B UCTOpUM €BPEIICKOTO Hapofia, B €ro
UCK/TIOYUTENbHOCTY, B €70 CKUTa/lb4yecTBe, B HeHa-
BUCTM K HEMY — IIOJICITy/IHO, I/TyXO, Ile-TO B ITyOu-
He IIOJICO3HAaHMs «OTAeT» XPUCTMAHCTBOM. «J1 ro-
Boput emy VMucyc: nucuLbl UMEIOT HOPBI, ¥ ITUIIBI
HeOecHble — THe371a; a CplH YemoBeueckmit He MMeeT,
T7ie IpeKJIOHNTD ronoBy» (Md., 8, 20)... «Ecmu mup
Bac HEHaBUJUT, 3HaliTe, uyTo MeHs npexx/e Bac BO3-
HeHaBufen./ <...> Ecin Mens rHanu, 6yayT THaTb 1
Bac» (M. 15, 18-20).

U coBceM yx Moe, CyObEeKTMBHOE 3HAHME: 5 He
COMHEBAIOCh, 4TO IWTiep, mMpsAMO HPOBO3IJIAIIAB-
muit ce6s1 AHTUXPUCTOM, B XO/IOKOCTE MOBTOPUII
B TBHICSTYEKPATHOM pasMepe TO, UTO COTBOPUII 1Iapb
Upon B Budrneeme, korsma, y3HaB OT BOIXBOB, 4TO

pomwcsa Lapp Mypericknii, «BCTpeBOXUIICA», a 3a-
TeM, «yBUJieB ce0s1 OCMESIHHBIM BOJIXBAaMM, BeCbMa
pasrHeBasics M MOC/IAn U30UTb BCeX MJIAfieHIleB B
Budrneeme 1 Bo Bcex mpepenax ero, OT ABYX JIeT 1
HIDKe, II0 BpeMeH!, KOTOpOoe BbIBelasl OT BOIXBOB»
(Md., 2, 16).

V36uBasi eBpeiicKMit HapoJ Bech, 4O KOHI[a —
MY>K4UIH, KeHII[H, CTAPUKOB, €Tl BIUVIOTb 10 TPy -
HBIX MJajfieHIeB, [UTaep He TOMBKO OCYIECTBIIANT
CBOU TIapaHOU/ATbHBIE UIeU APUIICKOTO N30paHHU-
YecTBa U IPEBOCXOAICTBA, PaCIPOCTPaHABIINEC UM
Ha MHorue Hapopbl. B «borom usbpanHoM Hapogpe»
OH MCTPeO/Is/T HeHaBUCTHOTO eMy, aOCOTIOTHO He
npuemeMoro A Hero Vncyca Xpucra. Kro sHaet?
OpHaX/[bI BOYETIOBEUMBILNCH B €BPEIICKOM Hapoje,
He ABUTCcA 1 OH U BO BTOPOM CBOEM IIPUIIECTBUN
POXXIEHHbIM OT eBpeiicKoll >XeHIMHbI? He Taut-
cs mu OH B JIOHE 9TOTO HeNpeficKa3yeMoro Hapopa
yKe ceil4ac — HEY3HAHHBbIM CTPAaHHUKOM, MJIAJieH-
1eM B ACIAx? Beex, Bcex Ha cMepTb, B OCBeHLNM I
Tpebnuuky, B iMbl babbero fpa, Ha yHU3UTEIbHOE,
becuenoBeYHOE, CAIMICTCKY U3OLIPeHHOe pactsiTie!
KumHeBy 1 He IOMHNTD, He 3HATb CYAb0OY CBOETO
reTTo. ..

* * *

«/1 oTBeuas, Becb Hapof, cKasaa: KpoBb Ero Ha
Hac ¥ Ha JieTsx Hamux» (Md. 27, 25) - moBop u mo-
CTOSIHHOE OTIpaBJjaHMe IJIs XPUCTUAH eBPeICKUX To-
HeHU — «MHe OTMIIleHbe 1 a3 BO3TaM».

Ho s bty B 91X coBax obeToBaHIe eBpe-
eB pasgermtb Ero cynp6y: Ero crpaganms — u Ero
6eccmepTue. OTBepruyThIit [epIeH30HOM «K/IIY» K
«Cynpbam eBpeiicKoro Hapofa». ..

* * *

CeMmbsiM, ONMM3KUM IMOYTH BCErAa HMPUXOMUT-
Cs B TOVI VIM MHOJ CTeIeHM — MHOTAA BIUIOTH [0
rnbenu — pasgeniTb CybOy CBOEro BeJIMKOTO POji-
CTBEHHIKA.

ITpumevanus

' M. O. Tepurenson. CyapObl eBpeiicKoro Hapopa.
I[Terep6ypr-bepmmnn: Snoxa, 1922.

? Ykas. pab. C. 27.

? Tam xe. C. 56.

* Tam xe. C. 56-57.

> Teopruit Uncraxos. Han crpanunamu Hosoro 3a-
BeTta. M., 1999. C. 87.
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Sergiu BACALOV

COMUNITATEA EVREIASCA IN SATELE BASARABENE ALE REGIUNII
NISTRULUI DE JOS IN ANII 20 AI SECOLULUI AL XIX-LEA

La inceputul secolului al XIX-lea satele basa-
rabene din regiunea Nistrului de Jos erau relativ
omogene din punct de vedere etnic, ele fiind locuite
preponderent de moldoveni. Totodatd, documentele
statistice din epocd atesta prezenta, intr-un numar
nu prea mare, reprezentan‘gilor altor etnii: ucraineni,
rusi, bulgari, sarbi, greci, tigani, germani si evrei. O
descriere statistica a tinutului Ackerman', intocmiti
probabil in anul 1827, evidentiaza mai multe aspec-
te referitoare la comunititile etnice din regiunea re-
spectiva, inclusiv cea evreiasca.

in 1827, in regiunea Nistrului de Jos au fost ates-
tate 15 sate, dintre care opt in valea Nistrului, iar ce-
lelate sapte — pe segmentul de stepa (la margina Bu-
geacului). Evreii sunt atestati in toate aceste localitati,
formand, in total, 38 gospodarii cu 171 suflete.

Evreii din regiunea Nistrului de Jos, la incepu-
tul secolului al XIX-lea, erau veniti din diferite ora-
se ale Basarabiei, sau chiar din afara spatiului pru-
to-nistrean. Cei mai multi evrei erau originari din
Ackerman - 20 de familii (localizate astfel: cate trei
familii la Cioburciu, Talmaza si Purcari; cite doua la
Olanesti, Céplani, Rascaieti si Ermoclia; cite una la
Palanca, Popeasca si Tudora). Patru familii erau veni-
te din Bender: doud familii locuiau la Crocmaz; cate
una la Purcari si Talmaza. Cate trei familii erau origi-
nare din Chisindu (in Slobozia, Cioburciu, Talmaza)
si Cdugseni (Festelita, Carahasani, Slobozia); Cate o
familile de evrei provenea din orasele Moghiliov (in
Olanesti), Chilia (in Copceac), Brdila (in Talmaza),
Sargorod (in Cioburciu) si Bratlav (in Purcari).

Am selectat si grupat intr-un tabel (vezi Ane-
xa) informatiile din descrierea statistica a tinutului
Ackerman din 1827, inclusiv repartizarea numerica
pe sate, listele nominale ale capilor de gospodarii,
componenta famiilor si directiile principale de acti-
vitate economica a populatiei evreiesti din regiunea
Nistrului de Jos. In baza informatiilor respective am
alcdtuit un tabel genearalizator (vezi Tabelul 1), din
care reiese ca, in anul 1827, cele mai multe gospodarii
si, respectiv, cele mai multe familii evreiesti au fost
atestate in localitatile Talmaza, Purcari, Cioburciu,
Olanesti, Crocmaz si Céplani. Jumdtate din familiile
evreiesti nu aveau case proprii in aceste sate, situatie
explicata, probabil, prin faptul ca evreii s-au stabilit
provizoriu in regiune fiind determinati de tipul spe-
cific al contextul activitatilor economice practicate.

Activitatea de baza a evreilor din regiunea Nis-

trului de Jos, la inceputul secolului al XIX-lea, a fost
crasmdritul. Evreii au arendat de la stat dreptul de a
comercializa bauturi spirtoase, astfel incat, la 1827,
aproape toate crasmele din cele 15 sate erau tinute
de ei. Uneori, cradsmdritul era cumparat de cate doi
evrei, iar in catagrafie aceasta relatie de cooperare
economicd este numitd tovardsie (unul din ei este
numit ,cragsmar’, iar celalalt - ,tovards cu primul’,
in dependentd, probabil, de contributia financiara
a fiecaruia din ei). In 1827 au fost atestati 13 cras-
mari evrei in noud sate (cate unul in cinci sate: Tu-
dora, Talmaza, Popeasca, Festelita, Copceac; cate doi
cragmari ,tovarasi” in patru sate: Ermoclia, Risci-
ieti, Purcari, Slobozia). La Cioburciu a fost atestat
un evreu fost crasmar si un evreu reprezentant al
cragsmarului (,,-TOBepeHblil KOpuMaps’ ), termin care,
se pare, semnifica altceva decat tovards la crasmarit
(»ToBapuur’). Informatiile oferite, intr-un alt com-
partiment, de materialele statistice examinate, per-
mit explicarea cazului respectiv prin aceea cd cragma
din Cioburciu, in 1827, era arendatd de negustorul
moldovan ,,Baldcean, un precupet de vinuri, originar
din Ackerman’, iar la crima activa, in postura de ve-
chil, evreul Duvid Aronovici, de bastind din orasul
Sargorod, Ucraina.

In cazul satului Palanca este mentionat un evreu
ca ,arendas” (,apengarop”), iar in Crocmaz, Céplani
si Carahasani sunt atestati trei si, respectiv, cate unul,
evrei numiti ,concesionari” (,,oTKymmuk”), insa fara
a se indica ce anume a fost luat in concesiune: cras-
madritul, pescuitul sau altceva. Evidentiem faptul c4,
in anul 1827, in toate cele patru sate enumarate mai
sus exista crdsma, insd, la compartimentul ,,activita-
te”, nici un locuitor sau traitor de acolo n-a fost inre-
gistrat in postura de crdsmar. De aceea, admitem ca
evreii concesionari din aceste patru sate, practicau
anume crasmaritul. Deci, din totalul celor 38 evrei
capi de gospodadrie din regiune, 19 erau cragmari, iar
altii doi aveau tangenta cu cragmaritul, fapt ce deno-
td predominarea acestei ramuri de activitate econo-
mica. Doar in cazul Oladnestilor, materialele statistice
din 1827 nu specificd domeniul de activitate a evrei-
lor din sat. Insa, probabil ci si in acet caz crasmaritul
a fost arendatde evrei, avand in vedere faptul cg, in
aceasta localitate, exista crasma, insa nici o persoand
din sat n-a fost atestata in calitate de crasmar.

Reamintim c3, concesionarea crismadritului se
limita la dreptul de a comercializa bauturile spirtoa-
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Tabelul 1
nr. | localitatea evrei crag- | case vite gradini | stupi
gospodarii | persoane mari cai | vaci | oi

1 Palanca 1 4 1 1 0 6 0 0 0
2 Tudora 1 4 1 1 1 10 0 0 0
3 Crocmaz 3 14 3 2 1 6 0 0 0
4 Olanesti 4 14 ? 0 2 9 0 1 0
5 Caplani 2 10 1 2 0 3 6 0 0
6 Carahasani 1 1 1 1 9 0 0 0
7 Slobozia 2 2 1 2 0 2 0 0
8 Purcari 6 27 2 1 2 6 0 0 0
9 Rascaieti 2 7 2 1 2 9 0 0 0
10 | Cioburciu 5 26 2 3 1 13 0 0 0
11 | Talmaza 6 31 1 3 3 19 0 0 20
12 | Popeasca 1 6 1 1 1 6 0 0 0
13 | Ermoclia 2 9 2 1 1 14 0 0 0
14 | Festelita 1 3 1 1 1 7 0 0 0
15 | Copceac 1 3 1 0 1 4 0 0 0

total 38 171 21 19 | 19 | 121 8 1 20

* Noté: Cu caractere italice am evidentiat satele situate in sectorul de stepa.

se, si nu se extindea, in mod obligator, si asupra cla-
dirii si a acareturilor crdsmelor. Catagrafia din 1827,
evidentiazd, in privinta crdsmelor din cele 15 sate ale
regiunii Nistrului de Jos, faptul ci, in opt cazuri (Pa-
lanca, Tudora, Crocmaz, Carahasani, Slobozia, Pur-
cari, Cioburciu si Copceac), nu exista crisma a sta-
tului, iar in privinta celorlalte sate nu se specificd cui
apartin cragsmele: statului sau persoanelor particula-
re. Pentru aceste prime opt cazuri, stim cu siguranta
doar pentru satul Copceac ca ,clidirea crasmei, cu
un magaz din lemn, care nu-i bun pentru vin, apar-
tin lui Zeivel Zilberman”, deci unui evreu. De la Zei-
vel Zilberman, clddirea crasmei din Copceac a fost
arendatd de evreul Mordco Ianchelevici, originar din
Chilia. Tot el luase in concesiune si crasmaritul.

Catagrafia din 1827, examinatd cu aceastd ocazie,
oferd detalii interesante in privinta restabilitatii carsme-
lor, in care se comercializa in special vin local (vezi Ta-
belul 2). O alti parte a vinului produs in satele nistrene
era vandut, angro, colonistilor germani, bulgari si evrei
(la Olanesti ,,vinul este cumpdrat, de regula, cu hurta,
de catre colonisti si evrei”).

La capitolul ocupatii de baza a comunitatii evre-
iesti din regiunea Nistrului de Jos, la inceputul se-
colului al XIX-lea, crdsmadritul este urmat, in egald

mdsurd, de practicarea ludrii in concesiune a pescui-
tului 2 (trei cazuri, doud la Talmaza si unul la Ciobur-
ciu) si maceldritului (doud cazuri la Purcari si unul la
Talmaza). Lista ocupatiilor evreilor este incheiata de
prezenta unui dughenari, la Caplani *, unui vanzator
de sare, la Talmaza, si a unui argat, la Purcari.

Din sursele de existentd auxiliare, mentiondm
detinerea de catre evrei a vitelor domestice: cai, vaci
si oi. Constatdm faptul predominarii vitelor cornute
mari (probabil anume vacile, nu si boii, tinuti, de re-
guld, de catre agricultori), ceea ce ne sugereazi ide-
ea ca produsele lactate detineau un loc de frunte in
alimentatia populatiei evreiesti din arealul geografic
investigat. Cele 121 vite mari cornute se aflau in sti-
pénirea a 28 familiii (citeste: unitati fiscale - n. n.),
dintre care 14 bucati apartineau lui Mosco Abramo-
vici, din Ermoclia; 10 - lui Ghersco Favuciovici, din
Tudora; 9 - lui Ghersco Abramovici, din Carahasani;
7 — lui Meer Buharovici, din Cioburciu; 7 — lui Alec
Nisovici, din Festelita. Celelalte familii aveau de la
2-6 vite. Zece familii nu dipuneau de nici o vaci.

Numeric, in ordine descrescAnd3i, vitele cor-
nute mari erau urmate de cabaline. In comunitatea
evreiascd din satele regiunii Nistrului de Jos, in anul
1827, cei 19 cai se aflau in proprietatea a 16 familii



86

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XV

Tabelul 2
nr. localita- | evrei cras- case vite gradini | stupi
tea mari
gospo- | persoa- cai vaci oi
dérii ne
1 Palanca |1 4 1 1 0 6
2 Tudora |1 4 1 1 1 10
Croc- 3 14 3 2 1 6
maz
4 Ola- 4 14 ? 0 2 9 0 1 0
nesti
5 Caplani | 2 10 1 2 0 3 6 0 0
6 Caraha- | 1 6 1 1 1 9 0 0 0
sani
7 Slobo- |2 7 2 1 2 0 2 0 0
zia
Purcari | 6 27 2 1
9 Rasca- |2 7 2 1
ieti

(din ele, 13 familii aveau céte un cal, iar 3 familii - 2
cai). Caii erau utilizati ca mijloc de tractiune.

Vitele cornute mici aveau un rol nesemnificativ
in economia interna a gospodariilor evreiesti. Astfel,
in anul 1827, doar in trei gospodarii se tineau oi (in
total, catagrafia a inregistrat opt bucati, dintre care 4
apartineau lui Sulim Smulevici, din Céaplani, iar cele-
lalte, cate doud - la un alt evreu din Céplani si la unul
din Slobozia).

Pomicultura, viticultura si apicultura erau pu-
tin practicate: a fost atestatd o gradind, in stdpanirea
evreului Zelic din Olanesti, iar Sumil Abramovici,
din Talmaza, detinea 20 stupi.

Note

! Sergiu Bacalov. Regiunea Nistrului de Jos. Istorie.
Genealogie. Demografie. Vol. I. Chisindu, 2013. P. 153-
313.

? Probabil se refera in special la dreptul de a comer-
cializa morunul vanat in Nistru, care era pescuit pentru
carne si caviar. Materialele statistice din 1827 indici ca la
Cioburciu si Talmaza se pescuia morunul, iar nisetrul era
ignorat.

* La dugheana lui Itec Leibovici din Caplani se vin-
dea tutun, dohot, timaie si alte maruntisuri. In regiunea
investigatd mai exista o dugheand, la Palanca, detinuta de
rusul Ivan Garev, originar din Ackerman, in care se co-
mercializa franghie, dohot, paine, ulei, miere i nuci.




Anexa
Gospodariile evreiesti din satele basarabene a regiunii Nistrului de Jos in anul 1827
A - numdrul; B - numele capului familiei; C - etnia; D - confesiunea; Partea barbateasca (F - varsta inaintatd; G — varstd medie; H — varstd micd); Partea
femeiascd (I - varsta inaintatd; K — varstd medie; L — varsta micd); M - activitatea; N — case; O — bordeie; Mori (P — de ap3; Q — de vint; R - de pdmant); S — cai;

T - vite mari cornute; U - oi; Gradini (V - ale statului; W - particulare); Z — albine

A B C+D G| H I K L N T
Palanca

1 Hyko A6pamoBuy din Akerman EBpeii 1 - -1 2 Arendag 1 6
Tudora

2 Ghersco Favuciovici din Akerman Evreu 1 1 - 1 Cragmar 1 10
Crocmaz

3 Duvid Ifcovici, din Bender Evreu 1 2 - 1 Concesionar 1 2

4 | Iancheli Tucovici, din Bender Evreu 1 2 - 1 Concesionar 1 2

5 Gheric Sulimov Evreu 1 - - 1 Concesionar - 2
Oléanesti

6 Ghersco Leibovici din Akerman Evreu - - - - - - -

7 vaduva Surat (a lui) Moscuvovici Evreu 1 - 1 1 din Akerman - 2

8 Zelic 1. din Moghiliov Evreu 1 - 2 11 - - 5

9 Itec Rabinovici Evreu 1 - - 1 - - 2
Caplani

10 | Sulim Smulevici din Akerman Evreu 1 2 -1 2 Concesionar 1 2

11 | Itec Leibovici din Akerman Evreu 1 - - 1 dughenar 1 1
Carahasani

12 | Ghersco Abramovici din Causeni Evreu - - - 1 Concesionar 1 9
Slobozia

13 | Ghedali Srulevici din Causeni Evreu 1 1 - 1 Tine cragma 11 -

14 | Iancheli Itcovici din Chisinau Evreu 1 1 - 1 Tovards - -
Purcari

15 | Tancheli Leibovici din Bender Evreu 1 1 - 1 Cragmar - -

16 | Ghersco Leibovici din Bratlav Evreu 1 1 - 1 2 - 4

17 | Dancheli Gherscovici (localnic) Evreu - - - 1 Argat - -

18 | Itco Abramovici din Ackerman Evreu 2 - -1 2 1 3 -

19 | Iancheli Reznic din Ackerman Evreu 1 1 - 1 2 Macelar -

20 | Itco lanchelevici din Ackerman Evreu 1 1 - 1 2 Macelar 1
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Rascaieti

21

Ghersco Duvidovici din Ackerman

Evreu

Cragmar

22

Itco Aronovici din Ackerman

Evreu

Tovaras

Cioburciu

23

Leizer Itcovici din Ackerman

Evreu

La ginere.

24

Meer Buharovici din Ackerman

Evreu

Kums. (?)

25

Iancheli Dosovici din Chisinau

Evreu

Concesionar 4

26

Burco Abramovici din Ackerman

Evreu

fost cragmar

27

Duvid Aronovici din Sargorod

Evreu

~ o~~~

~ W N~

~ o~~~

W~ N w

5

NN N

Talmaza

28

Abram Smulevici din Ackerman

Evreu

6

29

Sumil Abramovici din Ackerman

Evreu

7

30

Nuhim Abramovici din Bender

Evreu

Cragmar

DN —

31

Ghersco Itcovici din Chisinau

Evreu

| =] =] —

Micelar

32

vaduva Sura din Ackerman

Evreu

NN W =

33

Eizac Simonovici din Briila

Evreu

N — | B 1

vinde sare

NN | OV

Popeasca

34

Aron lanchelovici, din Ackerman

Evreu

Cragmar

Ermoclia

35

Mosco Abramovici din Ackerman

Evreu

Cragmar

14

36

Itco Leizorovici

Evreu

Cu primul

Festelita

37

Alec Nisovici, din Causani

Evreu

Cragmar

Copceac

38

Mordco Ianchelevici din Chilia

Evreu

Cragmar

! [panapckmit (?)

2 Tovaras cu primul.

> Mut. Tréieste la frate-sdu.

* Comercializeaza peste.

* Vechilul crasmarului.

¢ Are in concesiune pescuitul.
7 Are in concesiune pescuitul.
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Igor ALENIN

PRINCE SERGHEY URUSOV:
AN EXEMPLARY GOVERNOR, AND A SOVIET WORKER

In its history Moldova has not enjoyed many
long and peaceful periods. The chronicler once called
Moldova «the land at the crossroads of all sorrows».
At times due to its own choice, but mostly inspite of
it, the country experienced numerous cultural influ-
ences, such as Turkish, Hungarian, Russian, Ukrai-
nian, Jewish, to name a few. In 106 years, from 1812
to 1918, Bessarabia (Russian name for Moldova) was
part of Russian Empire. This was one of the longest
periods of Moldovas development under a single
state’s power. During this time Bessarabia was gov-
erned by a score of governor-generals, governors and
other high Russian authorities. Among multitude of
Bessarabian governors it would be only appropriate
to point out a person who left behind a long-living
and mostly grateful memory about his short term
mission with Bessarabians.

«Bessarabian bulletin» («Beccapabckue rybepH-
cKie BemoMoCTI»), Ne 72, 1903, published a note
about an appointment of Counselor of State, former
vice-governor of the city of Tambov, prince Serghey
Urusov as an acting Bessarabian governor. The article
said that he had come from Yaroslavl province, was
born in 1863, was educated at Moscow Imperial Uni-
versity, finished a course in Philology department with
a degree of a candidate of Philology. For some time the
prince served in Ministry of Finance, taking a posi-
tion of assessor of taxes of Kaluga province, then he
was elected to be the marshal of nobility by Peremyshl
district (yesn) and chaired a council of Justice of the
Peace, was an honorary judge of Justice of the Peace.
Then he was elected to be Peremyshl’s marshal of no-
bility, after that he held a position of Moscow print-
ing houses’ inspector. And at last he was appointed as
Tambov vice-president for a period of time and then
promoted to governor’s position in Chisinau. At the
beginning of his term he was 40 years old.

Passing glance at Urusov’s biography may give
one a false impression of a job-hopper. He only served
in his position of Tambov vice-governor for several
months and then got a telegram from Ministry of the
Interior informing him about his new appointment
to Bessarabia. He held the new post for less than a
year and a half and then was moved to a position of a
governor in the city of Tver. However, the conclusion
of having just a flying experience in each given place
of service for Urusov would be groundless.

Having taken an unprejudiced look into Urusov’s
personality and his career development one can eas-
ily be impressed at his capacity to quickly understand
the heart of the matters and make all necessary steps
towards improvement of a situation. And the situa-
tion in Chisinau at the beginning of his service was
extremely tense due to the recent Jewish pogrom
which took place on 7-9 of April, 1903.

«I have never been interested in Jews, neither
had I any knowledge of their state and special laws
restricting their lives... The notion that Russian gov-
ernment was part of the pogroms’ set up was consid-
ered by me as stupid and ill-intentioned fiction...».
At the initial stage Urusov learned about three main
pogrom scenarios: 1) the pogrom was organized by
Russian government and supported by ignorant and
criminal activity of some anti-semitic groups; 2) the
pogrom expressed common people’s belief that Jews
were a tribe of strangers wishing to enslave less in-
dustrious Moldavian and Russian population; 3) Pav-
el Krushevan’s version of the past events reflected in
his newspaper: that Chisinau Jews themselves orga-
nized the pogrom because they had hoped to receive
some benefits.

Shortly after beginning in his new job as Urusov
understood that «Jewish question» would become
one of the key issues in his governor’s work. In his
memoirs called «Governor’s notes» he recognized
that his own attitude towards Jews was based on «the
premises of justice and tolerance which had been in-

Photo from: Kussp Ypycos C.JI. 3amucku rybepHaropa.
Chisinau: Litera, 2004
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stilled in him by his education». At the same time,
Urusov acknowledges that the literary works which
depicted Jews in a negative and ridiculous ways also
impacted him to a certain degree. So we can see a
respectful state authority, which is not prejudiced
about Jews in general, but also hasn’t yet formed ob-
vious sympathy towards them which was expected
from him by some high officers in the Ministry of the
Interior. As a matter of fact, the Minister of the Inte-
rior Pavel Pleve, bid Urusov farewell saying: «Try not
to show too much sympathy towards Jews».

From the very start of his term as governor
Urusov made it clear that he didn’t intend to treat Jews
with preconceived bias. On the contrary, he did his
best to live out his conviction that Russian Jews were
as much Russian citizens as other Russian population
He considered Chisinau pogrom a crime supporting
the official view expressed shortly after the tragedy.

The words of Pleve were proved to be somewhat
prophetic as the Minister 1,5 years later rather coldly
received Urusov again in Saint-Petersburg and ac-
cused him of several pro-Jewish acts he had commit-
ted during his service in Chisinau. Those were «the
Torah burial» which he allowed to conduct and the
visits to some notable Chisinau Jews soon after his ar-
rival. Urusov attributed Pleve’s coldness to the memo
on the necessity of changes in the so-called Tempo-
rary Rules of May, 3, 1882 which had been regulating
the Jewish Pale of Settlement and Jewish civil rights.
This well thought-through document Urusov had
written and submitted to Pleve as a summary of his
governons observations. Only 1,5 years had passed
since his arrival in Chisinau and Urusov already had
a clear understanding of the Jewish question and a
reputation of a competent governor.

Ku. C. [I. Ypycos 3anucku rybepHaropa
(Kunmmuaes 1903-1904).
Mocksa: usp,. B. M. Cabnmuna, 1907

The very first data about Bessarabia Urusov de-
rived from Pavel Krushevan’s book called «Bessara-
bia». The very Krushevan who was named among
most plausible inspirers of the pogrom. The first news
about possibility of new riots due to stop of all activi-
ties by Jews who constitued half of 140,000 popula-
tion of Chisinau came from an old-timer, vice-gover-
nor Ustrugov. As it was clear from Ustrugows report
the Jews mourned and didn’t provide any service to
Christians. The number of idle non-working people
had increased over several months since the pogrom
took place, which laid foundation for new wave of
unrest. Vice-governor Ustrugov was no supporter of
the Jews.

It should be noted that by Urusows arrival out
of 38 Chisinau factories, 4 out of 5 printing houses
belonged to local Jews. Jews were heavily involved in
woodworking, clothing industry, carrier’s trade. They
also sold agricultural products, textile, cloths. They
were cobblers, watchmakers, glaziers, loaders, roof-
ers, blacksmiths, carpenters, coopers, coach-maker,
butchers. Among more «refined professions» there
were medicine, law, and education which many Jews
traditionally pursued. And all this exuberant working
life had to stop suddenly...». During the pogrom 1,500
Jews houses, apartments and shops were destroyed, 49
people killed, 586 wounded and mutilated.

On the third day after his arrival to Chisinau
Urusov received 12 delegates of local Jewish commu-
nity: all people of good reputation and high standing.
They wanted to learn about new governor’s vision
first hand. In his speech prepared beforehand Urusov
reiterated his vision to see in Chisinau Jews, first of
all, loyal Russian citizents. «I personally do not sup-
port tribal and religious discord, so it will easy for me

Kusasp Ypycos C. [I. 3amucku rybepHaropa.
Chisinau: Litera, 2004
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to strictly follow requirements of existing laws which
do not need any reconsideration», said Urusov.

He promised that all the rioters whose blame in
April’s pogrom was proved would have been pun-
ished. One of the first orders by Urusov concerned
the military garrison’s return from Chisinau to sum-
mer camps. So the soothing words and first orders by
Urusov returned the disturbed city’s life into normal
state. In less than a week the Jews put on their casual
working garments, started to show up on street fes-
tivities, got down to repairing their stores and houses
vandalized during the pogrom.

There was also «The Torah burial», which was
later criticized by the Minister of the Interior. Urusov
himself attested it as «rather bold» action, which de-
spite being risky turned out to be a success. The most
sacred object of Jewish synagogues is an arch con-
taining the Torah’s scrolls. During their visit at gov-
ernor’s Jewish public rabbi and other spiritual lead-
ers explained Jewish tradition to burry the remnants
of any sacred objects violated by sacrilegious hands.
However, this procession could have collected up to
30,000 people. Urusov demanded from the Jews the
detailed plan of the procession and put Jewish com-
munity in charge of their safety while the police was
commissioned to protect city market and stores. As a
result, the order was observed and no complications
took place. From that day on, says Urusov in his
book, I had formed a sense of respect and sympathy
towards Chisinau Jews which I have kept till now.

For justice’ sake, it should be mentioned that
Urusows contribution to welfare of Chisinau was not
only limited by attempts to solve «Jewish question».
His activity as well as activity of the newly-appointed
vice-governor Block was reflected in different as-
pects of the city life. Urusov writes rather frankly
that he wasn’t able to change the practice of «illegal
kickbacks». One of the signature features of the cur-
rent system, in Urusov’s opinion, was humiliating
and counter-productive Jewish legislation. It put,
according to Urusov, almost every Jew in a position
of a constant suppliant and complainant. The police
had been constantly addressed by the Jews in their
petitions about the most minor problems, caused by
imperfections of the legislation. It constituted one of
the reasons for police’s hatred towards local Jews. The
former vice-governor Ustrugov had gained a reputa-
tion of an open anti-semite. He had turned oppres-
sion towards Jews into the state of art, and, as Urusov
stated, had sought new rather inventive ways to get
round the law to the detriment of Jews. He was no
less original than Jews trying to get round the op-
pressive law for their own benefit.

It cannot be said that «bacilli of fear», caused

by the 1903 pogrom, was totally wiped out during
Serghey Urusov’s government. Rather tense situa-
tion established in Chisinau on the Easter of 1904.
«The first swallows of spring renewal for half-forgot-
ten fears were two people — Pronin and Krushevan,
who had taken an active part in 1903-1905 pogrom-
inspirational movement». After infamous Chisinau
pogrom in April 1903 Pronin found himself within
a hairbreadth of imprisonment which restricted his
activity to a certain degree. But since February 1904
both patriots regained strength and energy. Urusov
wrote that «Krushevan got a new topic for his news-
paper — Jewish financial support of the Japanese
fighting the Russian», Pronin was the one who trans-
lated this «rich» notion in public language. Again
rumors of ritual sacrifice of Christians committed
by local Jews started to spread. But governors order
on Proninss expulsion from Chisinau sanitized situa-
tion in the city. Besides, there was an incident which
proved to Chisinau residents Urusov>s commitment
to «fair play». He fined a doctor from Chisinau hospi-
tal named Cohan for setting up unsanctioned lecture
for about 40-50 people at which Cohan presented a
report about his visit at Odessa charity Jewish society.

A lot of effort Serghey Urusov put into estab-
lishing a good rapport with military commanders
quartered in Chisinau: two infantry and cavalry regi-
ments, and artillery brigade. He, as he put it, had to
use the wisdom of a snake and the gentleness of a
dove. His general conclusion was that in the best
interest of civic order it would be advisable not to
use the Army at all in any conflict engaging Jews, as
among officers there were many anti-semites.

Even after legal proceedings about the pogrom
Urusov gave very cautious evaluation of its causes,
leaning toward the conclusion that the real reason re-
mained unknown. Urusov was categorically against
the notion that the pogrom’s plot got ripened in the
depth of Ministry of the Interior as some foreign
newspaper described it.

In a year and a half in governons position
Urusov had been able to put together his own opin-
ion about Jews’ influence on different branches of lo-
cal economy. In spite of official prohibition for Jews
to live in villages every land- and vineyard-owner
had several Jews living on their land, their personal
immunity was a serious concern for their hosts who
took care of getting official papers allowing the Jews
to stay where they were. Urusov said that almost all
vine-makers in Bessarabia were Jews. He mentions
the Wolfenson family who developed the best vine-
yards in the province, having selected French and
German sorts of grape for local climate and soils.
They organized first nurseries of phylloxera-proof
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American vines. An agronomist Etinger, the head of
the «<ECO» nursery, set up a whole school of garden-
ers, and played an important role in improvement
of local fruit-growing and vine-making. All this had
been taking place while vineyards of Bessarabians
knowing little about fighting phylloxera and mildew
had been slowly deteriorating.

Urusov could become a role-model for today’s
bureaucrats. In conclusion to his notes he wrote that
resignation had only pleasant consequences for him,
and he didn’t notice any change in attitude from
anybody as it often happened with recently laid-off
officials. These words do not manifest his self-admi-
ration. It is known from other sources that next to
his office-room there was a plate: «Sergey Urusov’s
working hours are 9-12 am. The urgent matters are
attended at any time».

In her essay «Prince Urusov» a Russian historian
Nina Khaylova called Urusov «real patriot» who nev-
er declared anything he didn>t believe in himself. She
quotes his grand-daughter who recollected Urusov
saying that there would be many new rulers in Rus-
sia. Some could be better, some worse. It shouldn»t
relate to me. «There is your country, and one should
do oness best helping it to prosper».

Sergey Urusov was sincere liberal. Admittedly,
he attached great importance to moral issues as well
as to the observance of rights and freedoms of all
people. He had to fight for them on many occasions.
As for the «practical issues» such as the state set-up
forms of government, he always tried to guard him-
self from intolerance.

This may explain why Sergey Urusov, as a matter
of fact, with all his public activeness was not a mem-
ber of any political party, except for a short-term
membership in the Party for Democratic Reforms,
called also «the party of common sense». He hates
any attempts of <human enslavement» expressed in
any kind of outer limitations (organizational, ideo-
logical). He always protected his professional inde-
pendence.

Such Urusows character features as tolerance
and patience, trust and benevolence towards people,
who helped him in many circumstances. According
to his contemporaries, Urusov had a marvelous tal-
ent to reconcile different public interests, unite dis-
similar people by one cause. He knew how to main-
tain his dignity, was not prone to egotism, arrogance
and hypocrisy.

For a long time in his family estate Rasva the
Urusovs at their own expense ran a hospital for the
nearby peasants, educated local kids from poor fam-
ilies. All this, as well as his productive work in the
governons position, to some degree, softened the

blow by the Great Socialistic Revolution in 1917. Even
in Soviet times the school founded by Urusov kept
working till the 1980th when a new school was built.

1905 was a pivotal in Urusows carrier. Being
saddened by revolutionary events and the reaction of
the tzar to the loss in Tsusima battle prince Urusov
became very critical of Russian autocracy. Urusov
firmly believed that in such a time in Russian history
the tsar should have addressed his people with the
words of encouragement. But instead the monarch
issued a decree which gave the deputy of the Minister
of the Interior D. Trepov rights to oppress Russian
citizens even more. After that Urusov decided to re-
sign, although not for a long time. At the end of 1905
by personal invitation from newly appointed prime-
minister S. Vitte Urusov took the position of deputy
to the Minister of the Interior.

Manifesto of 17 of October, 1905 declared reli-
gious freedom and among other things was supposed
to cancel all restrictions towards the senior priests
and worship of «Old Believers» (cmapoo6psaoyuwr).
However, a group of officials under Duke Ignatyev
issued its own document which contained practical
steps of the manifesto’s implementation. They were
contrary to the very freeing spirit of the Manifesto.
Urusov’s reaction to it was quick and utterly nega-
tive. He asked to be freed from participation on the
committee. In March, 1906, he submitted his res-
ignation papers with the Minister Vitte. This was
a very rare occasion when an official of such high
standing resigned voluntarily and turned down an
offer of merit pension. In the same year he was elect-
ed to the first Russian State Duma as an unaffiliated
Duma member. His notable and passionate speech
on the 8th of June about police provocateurs’ activ-
ity constituted in printing leaflets meant to agitate
masses for pogroms. His words about very unclear
prospects of the newly appointed prime-minister
Stolypin’s cabinet as long as they are under «influ-
ence of the people with psychology of martinets and
thugs» were interrupted several times with storm
of applause and later was quoted for a long time all
around Russia and abroad.

As it is known, first Russian Duma couldnst
reach agreement with the government. It only lasted
72 days instead of 5 years and was dismissed by the
tzar’s decree.

In 1908 Urusov spent 3 months in Taganka jail
for signing as well as a number of former Duma
members a letter known as Vyborg appeal in which
among other things called to civil disobedience. Af-
ter discharge he was forbidden to take state and public
positions until February revolution in 1917. He later
said that because of his previous convictions he suf-
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fered less Soviet persecution than his colleagues, who
didn>t serve their term in jail.

Prince Urusov called Communist Revolution
«the greatest experiment in the world». He expected
its coming well in advance. As a result of national-
ization the Urusovs lost all their savings and estate.
The Soviets stripped Urusov off all his civic rights as
a former governor. In 1919 he was imprisoned for no
obvious reason. Urusov himself attributed this step
to the short-term success of «the whites» and the
necessity for «the reds» to have hostages in case of
negotiations.

According to the available documents, the per-
son who initiated the ex-prince liberation was I. Gor-
bunov-Posadov, member of the committee on the
protection from anti-semitism at Narkomat of Public
Education. He sent a letter to the head administra-
tor of Sovnarkom V. Bonchi-Bruevich with a request
about energetic assistance in Urusov’s liberation, «to
whom mercilessly oppressed by tzarism Russian Jews
are so endlessly grateful for his famous words and
actions which helped to protect Jews...». Gorbunov-
Posadov especially mentioned governor’s activity
of Urusov in Bessarabia after Chisinau pogrom. He
mentioned that Bessarabian Jews gave him big warm
send-off, and his portrait was hung in Jewish hospital

where the pogrom victims were treated. In spite of
this intercession Serghey Urusov spent 3,5 months in
jail. That was not the only imprisonment for Urusov
under the Soviet regime.

After discharge he was drafted by the Army in
capacity of an accountant at Soviet Navy headquar-
ters. Later he became a member of a group research-
ing Kursk magnetic anomaly. As a part of this group
he was decorated with an order of Labour Red Ban-
ner. This helped him some time later when he was
stripped of the right to participate in the State elec-
tions as a person with doubtful past. Unlike many of
his relatives ex-prince Serghey Urusov didn’t suffer
Stalinss repressions and died of natural cause in 1937.

A prince, an exemplary governor and Soviet
worker was buried in Moscow. As time passed the
location of his grave is no longer possible to identify.
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Egzernuii BPVIK

BPUTUTTA KOBAPCKASI: BUOTPADUYECKINI OUEPK

bpurnrra IInnkycosna (IlerpoBHa) KoBapckas
(ypoxpenHass OpenuiteitH) popunack 7 ¢epa-
ns1 1930 1. B ropoge Kummnese'. Ee oren, IInnkyc
A6pamoBuy OpeHIITel H, ObIT IpefiCTaBUTeIeM U3-
BecTHOI B KnimHeBe cembn Bpadeit, papmarieBToB
u Br1afienples antek. CeMbsl IPOXKMBaAa B LIEHTPe
Kumnnesa, B pajioHe ynunsl M. OMIHECKY, ME&XIY
ymuuamu HlyceBa n ByxapecTckoii (ZaHbI cOBpeMeH-
Hble Ha3BaHM:A). B ToM ke paitoHe pacrosaranuce u
HeOOoIblIINe alITeK!, KOTOPbIe IIPUHATIEKAIN IPef-
cTaBuTenAM ceMby OpeHIITelH 1 AniTekapb .

Marb bpurutrst Kosapckoii, bepra Mannosuy,
IpOUCXOnMIa 13 ceMby 10BenmpoB. Ee oTerr (zemym-
Ka BpurntTThI) 6bIT UI3BECTHBIM B TOPOJie IOBETNPOM.
A marp (6abymka bpurnrrer), EBrenns Kieitmas,
B/IaJie/1a MIJIAHBIM Mara3yHOM.

B ropp! BoitHbBI 6a0yIIKa U AeaymKa BpurnTrer
noru6m B retrro. BriocsencTsum, cTaB U3BECTHBIM
y4eHbIM, bpururra KoBapckast mpITanach pasblCKaTh
HPeCTYIHNKOB, BUHOBHBIX B X IMOeN.

b. I1. KoBapckas okoH4MIa PU3NKO-MaTeMaTH-
Jyecknit ¢akynbreT KnimmHeBCkoro yHmBepcureTa
B 1952 r. IlpenopmaBana B TOProBO-TEXHONIOIMYE-
ckoM TexHuKyme (1952-1964), B KummmaeBckoM
Ce/TbCKOXO3ANCTBEHHOM WMHCTUTYTe U Kummues-
CKOM IONMNTEXHNYeCKOM MHCTUTyTe (1964-1984),
Hay4HbII COTpymHMK VIHcTmryTa xumuu, VIncTm-
TyTa MaTeMaTuky, VIHCTUTyTa ncropum AkafeMun
Hayk Monposer (1984-1998). Bb. II. KoBapckas -
aBTOp ydyeOHMKa A By3oB «Dusmka B 3ajadax»
(Knmnues, 1993); 6ubnmmnorpadudeckoro ykasare-
ns «Ilepuopndeckne U MpOOKAONIECS U3IAHNA
CCCP no mareMatuke 1 CMEXXHBIM OTPac/IAM»; 6110-
rpaduyeckoro o63opa «Academicieni din Basarabia
si Transnistria: A doua jumatate a sec. al XIX-lea -
prima jumatate a sec. al XX-lea» (Brighita Covarschi,
Ion Jarcutchi. Chisindu: Centru de Editare si tipar
al Institutului de Istorie, 1996); ouepkoB 1o ucrto-
pun 6eccapabckoro espelicTBa. Ee myOmukanum
BOLIIM B psifi cOOpHMKOB: «CTaHOB/IEHME eBpeii-
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ckoro 3gpaBooxpaHenusa B Knmnnese B XIX Beke.
VicTopus, 43bIK U Ky/IbTypa €BPeiiCKOTO Hapofa.
Mar-ner - MexxpyHap. cumnosuyma» (Kumnnes,
1995. C. 59); «EBpen B fyxoBHOII Xu3Hu Mongo-
BbD» (Kummnnes, 1997. C. 172-179).

Pa6orsr Bpurnrrsr KoBapckoil 0OXBaThIBaioOT
MHOT'Me Hay4Hble IUCIUIUINHBL BoT 4TO Hammcan o
ee UCC/IeTOBAHUAX 10 (PU3MKe ee CYNPYT, aKaZeMMK
Bukrop Kosapckmit: «...Ocob6eHHO MHOro OHa 3a-
HUMAJIach CHIAMU MHEPIUY U MBITATaCh TOCTPOUTH
TEOPUIO STUX CUI, YYUTHIBas BO3MOXKHOE CXKaTue
TBEP/BIX Te/ IPU [IBVDKEHNN. Y Hee ObUIM UJeN I10
KBaHTOBO-MeXaHIYeCKUM IIPOL[eCCaM, CBSI3aHHBIM C
npuHOuoM [fofirencar °.

NutepecHo otmeTuTts, uto b. KoBapckas asns-
eTCs ABTOPOM U TaKMX KHUT, KaK «Y30pbl Bs3aHUS
KproukoM» (Kummnes: Tumrys, 1986; 2-e uspanne —
1988), «Ypoxku BoinmBanus» (¢ E. @. EBgoknmoBoit,
Kummues: Tummys, 1988 u 1989) u «BsixeMm s me-
teit» (Munck: [Tompims, 1989).

Ee wamocTpupoBaHHblE KHUTM IO BsI3aHBIO
H0/Ib30BA/INCh OOJBIION MONyIsApHOCTBIO. O TOM,
KakK Besach paboTa Haj, 3TMMMU KHUTAMM M CUCTe-
MaTu3alysa MaTepuanoB, TakKe BCIOMMHAET aKa-
nemuk B. KoBapckmit: «...Kuuru “Yzopsl Bssanms
KpIoukoM’, “BspxeM pis meteit” n “Ypoku BbIIIMBa-
HUs1” ObUIH CHle/IaHbl OT ITEPBOIL 10 TOCTIeHET CTpa-
HUIBI camocTosTenbHo. OHa cama fienana ororpa-
¢bum Tex y30poB, KOTOpbIe CO3aBaJIa, a B TeX CIyda-
X, KOTZIa Y30pblI (B HEOO/IBIIOM KOM4YeCTBe) ObIIN
HepefjaHbl eil ee MOAPYraMy, IOJ KaXK/bIM U3 HUX
crosta damuus ero aBTopa. OHa BBena Clieliab-
HYIO CUMBOJIMKY 1, KaK HaCTOSIUII MaTeMaTHK, I1e-
pen 9TUM 03HaKOMUJIACh € 0011eil MaTeMaTUeCcKoit
JIUTEpaTypoil 10 OZHOMY U3 Pa3fienoB TONOTOTHN.
<...> Becp Tupaxx HeMefTIeHHO pa3olesics, Bce pac-
XBaTamn...» %

B xonne 80-x rr. b. II. KoBapckas npunsanach
3a paboty 1o c6opy 6morpaduuecKkux TaHHbBIX B ap-
xyuBax Kummnnesa, Opgeccol, Mocksbl 1 JleHnHrpaza
Y Hayajia MepemycKy ¢ MHOCTPAaHHBIMU apXVBaMIU.
B MecTHBIX raserax CTalu INOSIBIATHCA €€ OYEePKU
00 usBecTHbIX moAAx Mongossl. Ha 61ore ee china
YIIOMAHYT PAJ, O4epPKOB: «...Jla/leKo He ITOHBII Ie-
pedYeHb 0YePKOB, HAMMCAHHBIX €10 /IS MOJIIABCKOI
npeccsr: “TIpodeccop Msan Yop6a”, “Ympy ¢ uncToir
coBectbio” (0 JI. M. Koran-bepHiureitne), “Yuensii,
neparor, rpaxpauns’ (o B. A. Kentysne), “C mo-
60BbI0 K uncroit kpacore” (o A. V. bepuapparim),
“Bacummit EropoBuy Bapsap - oTel IpoMBbIIIIIeH-
HOI cratucTukn’, “Becb ropopn, cosmaHHbIT UM~
(o K. lImupre), “IIpocBeTnTens n3 KOPOIEBCKOTO
pona” (o A. @. Cryapre), “Ilepsas B beccapabun” (o
eBperickoii mkoe), “IHoxrop brymendensy’, crarsu

o V1. . Meunukose, H. 1. ITuporose u nx 60psbe ¢
AQHTUCEMUTU3MOM. ..» °.

B nocnegume roper xusHu b. KoBapckas 3a-
HAJMACh MUCCIeJOBaHNEM eBpeiicKOll TeMaTuku. B
1995 1. ona moaroroBmiaa MoHorpaduio: «Epen
Beccapabuu 19-ro — 20-ro BekoB (y4eHble, Bpauu,
VIHXKEHepbl, Iefjaroryl, IOPUCTDI, PeBOIOLMIOHEPDI
1870-1880-x rT.)» S.

B moHorpadmio nomxusl 6butu Boiiti 70 mep-
coHamuit (6morpaduueckne m OubMMOrpaduye-
ckue o4epknu). Pykommch o6bemom 425 cTpaHmIy
IIeYaTHOTO TeKCTa OblIa pa3oCaHa B HEKOTOpbIE
CTpaHBbl, a TaK)Ke IepeflaHa PASY MECTHDIX Y4eHbIX.
o 2013 r. oHa cuMTanach NMoTepAHHONM. EBrenmro
KoBapckomy ypanoch ee pasbiCKaTb, U OH T00e3HO
paspelI MHe ¢ Hell 03HaKOMUTBCSL.

MoHorpadua cocTOMT U3 6 YacTeil: y4YeHbIe,
Bpaul, MH)XEHEePHI, Mefjarory, IpUCTbI, PEBOJIOL-
oHepbl 1870-1880-x rr. VImeercsa nmpepnucnosne, 3a-
BeplllaeT PYKOINCh a/IpaBUTHBII yKasaTelb U CIU-
COK COKpalleHUIL.

Kaxxpas 6norpaduyeckas cTaTbsi COPOBOX/A-
eTcsa 6ubnmorpadIeckuM CIMCKOM ¥ CIIMCKOM JIV-
TepaTYPHBIX M aPXUBHBIX CCBUIOK. TakuM o6pasom,
Kaxpgass 6uorpadus, moMeljeHHass B MoHorpaduuy,
IpeNCTaB/IsAeT c000i OTAENbHYIO 3aKOHYEHHYIO Ha-
y4HYI0 pabory.

[TepBast yacTh («YueHble») COCTOUT U3 6 O1OTpa-
¢uyecknx crareir. [Ipusenens 6uorpadum JI. C. Bepra,
C. B. bepamreitna-Korana, M. V. IepiiensoHa,
. C. Tonbpentans, V. M. Kpacunpimuka n A. H. Opym-
KVHA.

Bropas gacTb mocBsiiieHa BpauaM, OHAKO B Py-
KOIVCK CHe/IaHa IPUINCKa: «B TOM 4imcrie yueHbie».
[lepBOoHa4a/IbHO B PYKOINCH BXOAuWIO 37 6yorpa-
¢uit. OgHako k HUM ObUIM 06aByIeHBI ee 2 610-
rpadun, Boruenue mox Homepamu 3a u 11a. Yacrs,
IIOCBAIIlEHHAsl BpadyaM, — Haubo/blass B MOHOTpa-
bum u HacunThIBaeT 39 Guorpadmii.

TpeTbst 4acTh OTBefieHa CBeleHNSIM 00 MHKeHe-
pax u comepxut 11 6uorpadmit.

YerBepTas yacTb NOCBAIIEHA NeJlaroraM; B Hell
npencTaBieHo 9 6uorpadmit. CaMble MajieHbKIE 110
ob6beMy — msATas M LIecTas 4acTu. B mATOI YacTy,
KOTOpasi OINCHIBAET I0PUCTOB, IPUBOJATCS YeThIpe
ouorpaduu (®. A Bonbkenurreiis, A. M. BeiBopues,
E. C. Kennnruan u [1. JI. Koran-bepHunTeiin).

[TocnenHss, caMas MajleHbKas 4acTh, OCBAIIe-
Ha peBoolonepaM 1870-1880-x rr. B Heit 3 61o-
rpadun (P. M. Brnank, JI. M. Korau-BepHuureitn u
C. E. JIuc).

Vtak, B pykomucu npuBeneHsl 73 6uorpadmm:
ObLM f0OABIIEHBI K TIEPBOHAYATIBHOMY TEKCTY 2 6110-
rpaduu Bpadeii, a ogHa 13 6uorpadmii gBoHas.
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B 1996 r. b. KoBapckas pacckasbplBaja MHE O
HeCKOJIbKMX Omorpadusx, KOTOpble He BOLUIM B
HAaHHYIO PYKOINCh. [JO/KHBI /1M ObUIM OHU BOVITY B
JaHHYI0 MOHOTpadMIo WM IVIAHUPOBAIOCH VX OITY-
O/MKOBaTh KaK OT/JE/NbHYI0 paboTy, IIOKa OCTaeTCA
HEM3BECTHBIM.

b. KoBapckas ymeprna B stHBape 1998 r. MHo-
TVe ee PYKOINMCH OCTAINCh B CEMEIHBIX apXMBax I
XpaHATCA B PasHBIX cTpaHaX. Ho yuuTbiBasd TO, 4TO
criycts 15 net ObU1a HalijieHa ee MOHOTpaduMs, MOX-
HO HafIesAThCA, YTO «PYKOIVICU HE TOPAT» U HAC XAYT
HOBbIE HTEPECHDIE HAXOJKIL.

IIpumevyannsa
! Buorpa¢uyeckne fgaHHbIE JOKTOpa Bpurnt-
Thl KoBapckoil 1 41eHOB ee ceMby ObUIN TTI00E3HO

IIpefOCTaB/IeHbl aBTOPY ee cbiHOM, EBrenmem Ko-
BapCKUM, BO BpeMs BCcTped 1 Oecery B 2011 1 2013 rr.

*VIcTopum o pacnonoXeHUM anTek ¥ UX BJIa-
Henbllax ObIUIM paccKasaHbl aBTOPY €ro OTLIOM,
JIOKTOPOM OMONIOTMYecKNx Hayk, bpukom IlaBmom
JIpBOBMYeM, B 1979 I. u 3aciy>keHHBIM Ipodecco-
pom Kampopunmiickoro yHusepcurera Camyanem
Aponn - B 1996 1. OHu 06a IIpOXKUBAIM B yKa3aH-
HOM parioHe ropoga Kumnnesa.

> Matepuan B3at u3 muuHoro 6Onora Erenus Ko-
Bapckoro http://kovarski.ru/index.php?option=com_co
ntent&task=view&id=21&Itemid=410

* CM. TaM xe.

>CM. TaM Xe.

¢ HasBaHne MOHOrpaduy NMpUBOAUTCS TaK, KaK
HaIlJICaHO B PYKOIIUCH.



RECENZII

EAEHA "1 KOPO/b
Pentensust Ha kaury A. Baccepmana «Moii a100mumeiii kopoas Kapoa II»
(Knummnnoy, 2011)

Cpenn kunr 6morpadudyeckoro rmmaHa u UCTO-
PMKO-/IOKyMEHTA/IbHBIX paboT ¢ IpeTeH3Mell Ha XY-
JI0’KeCTBEHHOCTb OCOOHAKOM CTOUT IPOM3BEfieHNe,
HamucaHHoe AjnekcaHapom Baccepmanom «Moit
mobuMblit kopons Kapon II» (Kumunay: Moldpre-
sa, 2011). ABTOp He yKasas >KaHp CBOETO IEepBOTO
KpyIHOro couymHeHusd. V, mymaercs, He ClaydaiiHo,
160, O-BUAVIMOMY, He PEIIN/ICA OTHECTH €To K II0-
BecTy WM pomany. HaBepHoe, B 3TOM OBLI CBOI pe-
30H. MBI He CTaHeM Ha ITy Th IIOCTIEIOBATENbHOTO IIe-
pecKasa HeOpMHAPHOTO M HEM3MEHHO VPOHUYHOTO
counHeHMA BaccepmaHa, maMATYs O €T0 e CJI0BaX O
TOM, YTO «CYILECTBYIOT IPOM3BEIeHN, KOU He/lb3s
HepecKasbIBaTh, 1a0bl He MOPTUTH BIIEYAaT/IEHNUE OT
opurunana» (c. 154). VI aBrop, pasymeercs, pas —
HyCTb JTI0OO03HATE/IbHBIN KHUTOYENl CaM pacKpoer
kHury. OgHaKo Bce ke CTOUT 3aMeTUTh, 4TO Iiepe-
cKa3, Oyb OH 3aTesiH, PUCKOBA/ OBl HATONKHYThCS
Ha TaKyIo IPyZly BCEBO3MOXKHOI MHPOPMALVIN, CBY-
JleTeTIbCTBYIOMIEl, 6€3yC/IOBHO, O LIMPOKON 3PyAu-
LU aBTOPa, YTO U3-TIOJ, €€ 3aBajiOB BBHITAHYTH, He
IIOPBaB, TOHKYIO HUTD CI0KeTa ObLI0 ObI Ipo6IeMa-
TiaHO. V Bce xe: 0 4eM aTa KHura? KoHedHo ke, o
mo6Bu. Kak ckasaHO B aHHOTALMOHHOII CIIPaBKe, O
«KepTBEHHOI! M00BU pyMBIHCKOTO Koporsa Kapomna
II m Enennr Jlymecky, nmopasmBILEll €BPOIECKII
OOMOH/], U1 TPOHECEHHOIT Yepe3 BCI0 KVM3Hb BOIIPEKN
BCEM IPENATCTBUAM, K/IE€BETe M HEHABMCTU OKPY-
JKAIOLUX».

IToBecTBOBaHME aBTOpa — 9TO U B3ITIAJ BOEH-
HOTO VICTOPMKA, ¥ TPYH apXMBUCTA, M KYJIbTYpOJIO-
ra, ¥ MyOIMIMCTA, M HAYMHAIOIIET0, HO yXe IIpo-
(eccnoHaNbHO YYBCTBYIOIIETO C/IOBO JIMTEPAaTOpa,
VIMEIOIIETO CBOIO TOYKY 3pE€HM:A, CBOIO IO3MINIO,
YMETIO BafIEIOUIET0 MPOHNYECKUM CTHIEM MOJA4YN
Cepbe3HOr0 MaTepyazna 1 Hepefko Ipuberaole-
ro K CaMOMPOHIM, KOIZla MPUXOAUTCS TOBOPUTH O
cebe, — a IPUXOAUTCSA YACTO U MHOTO, 16O OHUM 13
ITIaBHBIX T€POEB KHUTY BCe JKe ABJAETCA CaM aBTOp.
Ero pacckas — 910 cBoeo6pasHblil IOTOK CO3HAHNS,
B KOTOPOM IlepeMellalNCh peanuy IpOLIIOoro, Ha-
CTOSIIIIETO 1 HAaMETKM OyAyllero; SKCKypchbl B po-
IOC/IOBHYIO [oreH110/1/1epHOB; «eBPeiiCKMII BOIIPOC»;
BE/IMKOfIep>)KaBHbIe aMOMIMM KOPOJIell; SMU30MbI

U3 KM3HU CEMbM aBTOPA; MPUCTPACTUA €T0 MaMbl;
PacCyXfleHUs O IeH/IEPHBIX OTHOIIEHMAX; MHTPUTU
HONUTUYECKUX MapTUil PyMbIHMM; BOEHHbIE IIJIaHbI
Mapiaga AHTOHECKY U JaxKe IpoxeKThl T. bacecky
VI T. I. M T. I VI cKBO3b Bce 9TO IIPOOMBaeTCA HEOC-
nabeBarolasi CTpyitka pacckasa o mo6su Kapomna II
K eBpeiike Enene Jlynecky (B neBnyectse Ipymbepr),
panu mo6Bu k kotopoit Kapon II B 1925 1. oTpexcs
oT 1pecToa. Bcero orpedennii y Hero 6bI10 4eThIpe,
TPM U3 KOTOPBIX 13-3a CBA3M C JIymecky.

Marb aBTOpA, ropAa4o mobusimas koposnsa Kapo-
na II, aTy cBOO MO6OBD Mepefana ceiHy. Bee ocyx-
flalM MOHapXa, HO TO/bKO He OHa. «A MaMa, — IN-
et 671arofgapHbIil BaccepmaH, — mpocTo-Taku 060-
JKajia KOpoJis 3a TO, 4To oH mobut Eneny Jlymecky.
/1 He mpocTO 3a TO, YTO MHOOUT MHOOOBHMUILY, @ He
JKeHY — IPeYecKyIo IIPUHIECCY U KOPOJIEBY, a 3a TO,
4T0 — UMeHHO Eneny Jlynecky, a He KaKylo-HUOyAb
npyrymo. V6o Enena Jlynecky 6bima eBpeitkoil. Pa3
KOPOJIb ee TI00NT, y Hee, HECOMHEHHO, ObIIN BCe Ka-
4ecTBa, NOTpeOHbIe /I KOPO/IeBCKoil mo0Bu. Jlo-
OOBHBIE IOCTOMHCTBA, 6€3yC/IOBHO, BBITEKA/IN 13 ee
€BPEeiCKOTO MPONCXOXKAeHNA. A Kak nHaue? VI TyT s
OBII CO CBOEIT MaMOJf COITTACEH Ha BCe CTO IPOIIeH-
TOB», — TOBOPUT aBTOp. VI mobaBnser: «Kak Torma,
TaK ¥ Tenepb. Kak cTOAM, Tak U CTOI0 Ha 3TOM He-
Konebumo» (c. 5).

V1 on BcrioMuHaeT fajiee 0 TOM, YTO y €T0 MaTe-
pu OBIT CXOXMIT IPYIMep: ee MIaJIIast CeCTpa, «CKa-
304YHasA KpacaBM1la, KaKMe POXKIAIOTCA Pa3 B 310Xy,
BCTpeTmna GppaHIy3cKOro 6apoHa, KOTOPBIN «BIIIO-
OwmIcs B Hee C OMYB3IVISAZIa» U, IPEOIOTIEB BCe TIpe-
IIATCTBUA, BCE )K€ Ha Hell, eBPENICKOI TeTe aBTOpa,
JKEHMJICA.

Boo6mje «eBpelickuit BOIPOC» CYABOBI CO-
IIEMEHHVIKOB, IIPO0/IEMBI aHTVCEMUTI3MA BBIXOISAT
eflBa 1M He Ha IIePBbIil IJIaH B OCTPO-UPOHMYHOM
noBecTBoBaHMM BaccepmaHa. A cTWIb ero mmcbma
TeICTBUTEIbHO BeChb NPOHM3aH MPOHMell. BoT xa-
PaKTepHbIT 06pasuuK ITOro NucbMa: «X04y Ha4aTb
CO CJIOB: B JIETCTBE y MeH:A ObLT Koponb. CaMblit Ha-
CTOSAIINIA, — TMIIeT aBTOP. — Ec/iu 6BITh TOYHBIM —
He OfIMH, a fiBa Kopors. [Ipuyem, mpupope Hanepe-
KOD, EPBbIM CeJl Ha KOPOJIEBCTBO ChIH, €/IBa BbIJIE3-
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IV U3 IEJICHOK, IIOTOM ObII CHVDKEH B JO/DKHOCTH
[0 HaC/IE[HOrO NPUHIA, YCTYIUB TPOH BTOPOMY,
a 3aTeM OIIATb CeJl Ha IPEeCTOJI, YTOOBI BCKOPOCTH
OTKa3aTbCsA OT Hero. A BTOPOI, TO eCTb OTell Iep-
BOTO, IIeJIBIX TPM pasa CHadajaa OTPeKascs, TOTOM
pasgymai M CHM3OLIENI 10 TPOHA, a BIIOCIENCTBUAU
nepefyMana U cie3, IOTOMY YTO B C/IOXKMBLINXCS
00CTOATENbCTBAX CTANO aOCOMIOTHO HEBO3MOXKHO
yAep>KaTbCsl Ha TPOHE, XOTs >KellaHNe U He ObIIo
yTpaueHo» (c.9).

Paccy»pas o KoponeBckoii iorie, aBTOp coo01I1a-
eT untatemo: «HeHOpMUpOBaHHBIN pabounii IeHb,
OTCYTCTBUE NPOQCOIO3HON OpraHM3aLVM, MHTEpec-
Hasi paboTa U HeWCTOBas /TI060Bb KOPOHOBaHHBIX
0c00 K Hell BeyT K CTPAIIHOI IIeperpysKe, He OCTaB-
JIAIIOLIeN BpeMeHN 1711 OBJIafleH s, Ha BCAKMIA CTyJali,
CMEXHOII CIielanbHOCTBIO. [ocenHee obcToATeND-
CTBO ellle CM/IbHee IPUBA3BIBAET KOPOJA K CBOEMY
eIMIHCTBEHHOMY peMecity. VI korma TpoH, Takas yCToii-
4yBasg 1 MpOYHas Meberb, OOHAPYXIIT TeH[EHINIO
K IIOTepe YCTOMYMBOCTM — TO TYT, TO TaM, ITIAAN,
HIaTaeTcsd — MOHAPXM, KaXX/bIl 3a CBOJI, BLENVINCDH
pykamu, Horamn 1 3ybamu. Kasanoch, He 0TOpBaTh.
Becp fieBATHaLATBI BEK, MOXKHO CKa3aTb, JOBOJIbHO
YCIIEIIHO fIepKayvCh Iy BCAKMX HeB3rofax» (c. 11).

Ho BepHeMcA K HamyM reposAM. 3a YTO >Ke TaK
nmobut aBrop Kopomst Kapona I1? He nonutuyeckue
MepUTIeTUN eT0 MHTEPECYIOT, XOTS U 3TO He OCTaeT-
cs 6e3 BHMMaHuA. Ero norpscaer To 4yBcTBO, KOTO-
poe nponecnu ouu, Kapon u Enena, yepes Bcro cBoro
JKU3Hb. VI TO yIIOpCTBO, C KAKMM THaJIaCh 32 HUMU
monBa. Jlio60oBb Kapoma II x kpacaBuie-eBpelike

(c ee «ITOPOYHBIM HPONCXOXKJeHMEeM!») He MOITIN,
He XOTeNy, He COOMPaCh MPOCTUTH Jaxke MOCTe
UX CMEepPTI. ABTOpP B CBOEM ITIOBECTBOBAaHUY OOpeT-
Csl 32 COXpaHeHUe MaMATH, 33 CIPaBeINBOCTD, 32
IpaBO Ha JI0O0Bb, KOTOPYIO HE B COCTOSHUM Pa3-
PYWNUTb KieBeTa U 3aBUCTb. IIokuHyB PyMmbiHMIO,
Kaporn ¢ m06MMoIt XKeHIMHOI HEeCKOIbKO JIeT KO-
JIECUTI TIO IPOCTOpaM AMEPMKM, a, BEPHYBIIUCH B
EBpormry, o60cHOBancs B [Topryramumy, rae B 1953 .
CKOHYAJICA ¥ OB C II0YeCTSAMY NOrpebeH B 1iepKBI
MoHacTbIps CaH Buyenre B JInccaboHe, rie nokou-
JIACB €r0 POJCTBEHHUKM — IOPTYTranbcKye KOPOJIM.
Pagom ¢ HuM noxopouwu B 1977 r. n Eneny, BBIOUB
Ha capkodare croBa: «Ee KOpo/eBcKkoe BBICOUeCTBO
npuHiecca Enena PymbiHckas».

Huxro He Mor pasmyuntb ux npu xusHu. Ho
peBaHII OblT Bce-Taky B3AT B 2003 1. IIpaBuTtesns-
cTBO PyMbIHMYK pemniio BepHYTb Ha Popguny ocTan-
ku Kapona II n Enensr JIynecky. OH 6511 HOXOpOHEH
B yacoBHe CBAThIX AnocronoB Ilerpa u Ilana. Ha
cTeHe kpacoBasach Haamuch: «Kaponm II. Kopomb
Pymbranm 1930-1940». Ee >xe TOXOpOHM/IN Ha KJTafi-
Ou1Ile MOHACTBIPSA C KPaTKOI HA/IICIO Ha HAATPOO-
Holl nre: «Enena Jlynecky. 1899-1977».

VI3BeCTHBI CTPOKM: «HE OTPEKAITCS, NTH00s».
Onn e orpexmuch. OH, 0TKa3aBIINCh OT TPOHA, HE
HOKUHY npecton /I'o6B1, OHa, Ipe3peB Xy/Iy 1 Ha-
BETbI MOJIBbI, OCTa/IaCh BEPHOI CBOEMY YYBCTBY.

OHU He OTPEKINCh OT CBOEI NMYHON KU3HU
U OCTAIOTCA B IIAMATU INOTOMKOB, B TOM 4UCIIE U
6narogaps kuure A. Baccepmana: On - Kopornewm,
Omna - HecomuenHort Koponeoii JIro68m.

doxm. Koncmanmun LIHIVIIIKAH
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Csetaana IIpokon
«Ocobennocmu pycckoii cocmagastoweii Aumepamypnozo npovecca Moadosot
emopoti norosunvt XX 6.» (Kummnes, 2014, 208 c.)
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Lucrarea reflectd experienta personald de cerce-
tare a autoarei, acoperd o gama largé de pozitii litera-
re din critica literara, teoria literaturii, antropologiei
culturale si istorice, culturologiei, etnolingvisticii,
jurnalisticii etc.

Structura monografiei confirmd relatia dintre
logica cercetdrii in teoria literaturii si stiintele socio-
umane.

Textul lucrarii dezvaluie o diversitate de proble-
me puternic marcate de contraverse teoretice, meto-
dologice si poate mai mult de imperativul timpului.

Obiectul, scopul si obiectivele de cercetare con-
stituie conceptele-cheie de cercetare, care sunt fo-
losite in mod variat si cu sensuri diferite, urmand
traditiile dominante din literatura de specialitate.

Paradigmele de cercetare sau perspectivele teo-
retice sunt abordari ale cercetrilor literar-sociale si
culturale si modul in care acestea pot atinge scopul
propus.

Un punct de reper al prezentei lucréri constituie
tezele savantului rus G. N. Pospelov, care apeleaza la
notiuni i termeni din semioticd, lingvistica etc. spre
a accentua procesul istoric al dezvoltrii literaturii in
genere si celei nationale in particular.

Ceemiana [Ipoxon

AVTEPATYPHOLQ!

i

HOLIECCA MOAAGBbI

Pe un teren descriptiv autoarea evidentiazd anu-
mite perioade istorico-literare prin activitatea scriito-
rilor cu potential creator inalt, comparand valoarea si
misia istorica a creatiei literare europene, locul si rolul
ganditorilor rusi in procesul literar din Moldova.

O teza stiintificd importanta ce tine de critica
literard, teoria literaturii si de antropologia cultu-
rala este ,perioada de trecere din istoria literaturii
constituie un proces literar nefiind asemanator cu
cel al secolelor trecute — o trecere hotarata in albia
legitatilor literare inca necunoscute ale sec. XXI-lea
(ipoteza stiintifica generala de cercetare)”.

Astfel, autoarea pune accentul pe importanta
fenomenului literar in contextul realizarii procesului
literar-cultural in Moldova.

Prin realizarile savantilor, literatilor, criticilor
literari autoarea argumenteaza procesul literar ca
problema a traditiilor literare nationale, irepetabile
si unice in diferite regiuni si tdri, in epoci diferite de
dezvoltare a societitii, la baza fiind legitatile obiecti-
ve (o tezd din programul de cercetare a autoarei).

Teza academicianului M. Cimpoi ,,cu regret noi
ne ciocnim cu o crizd in mediul criticii literare actu-
ale care se mai numeste cronici literard echivalenta
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cu notiunea de recenzie’, vorbeste de calitatea litera-
turii in perioada cercetatd (un indiciu de actualitate
a temei alese de autoare).

In monografie, ca un sir rosu, isi face loc ele-
mentul patriotic, sentimentul de umanizare a
societdtii moldovenesti (un scop urmarit de stiintele
socioumane).

In aceastd ordine de idei se inscrie metodologic
si intr-un context geografic literatura fara hotare (o
teza a autorilor E. Safranskaia, M. Enstein, S. Ciupri-
nina s.a.).

Ipotezele descriptive si explicative in lucrare
pune accentul logic pe particularitatile de formare si
dezvoltare a gindirii critice in mediul literar ruso-
lingv, raportata la subiectul ,,adaptare nationald”.

Un element etnopolitic de percepere a fenome-
nului de identitate civicd si reflectarea acestuia in
literatura artistica, si care redd imaginea tdrii, se in-
scrie intr-un concept etnoimagologic — cunoasterea
de sine, Noi si Ceilalti etc.

Un aspect patriotic ce detine greutatea specificd
a celor redate anterior este ,imaginea” ce determina
recunostinta poetilor rusi fatd de tezaurul poetic al
lui Grigore Vieru.

Cu lux de amianunte autoarea mentioneazd
aportul poetilor A. Puskin si A. Blok in sustinerea
tezei ,,de simtul responsabilittii, de intelegere si tact
fatd de literatura publicatd”.

Un indiciu stiintific ce argumenteaza perspecti-
va de iesire din anonimat a criticilor literari s-a do-
vedit a fi utilizarea cercetdrilor sociologice bazate pe
materialele publicate in diverse editii.

Materialul factologic analizat de autoare, ce tine
de sfera multiculturala din Moldova, sunt revistele
,Codru’, ,Nistru” si alte editii periodice.

Un semnal pentru noi cercetari academice sunt
lucrérile plenare ale Asociatiei scriitorilor rusi din
Moldova si deciziile primite, un argument fiind poa-
te nemotivat reprosul in adresa Academiei de Stiinte.

Ca raspuns la cele relatate mai sus este necesar
sa mentiondm, cd un loc aparte in istoria si teoria
literara in stiinta academica ocupa lucrarile autori-
lor: C. Popovici, S. Panzaru, R. Kleiman, I. Suhareva,
C. Siscan - aceasta constituind punctul de reper cé-
tre ample cercetari in mediul academic.

Aceastd monografie pune in circuitul stiintific un
studiu de calitate, care contribuie la eficientizarea po-
liticilor nationale referitor la perspectiva dezvoltarii
criticii literare si teoriei literare in Republica Moldova.

Lucrarea detine conotatie metodica, metodologi-
ca, stiintificd in contextul dezvoltarii stiintei europene.

Monografia este realizatd sub toate aspectele
cerintelor actuale in vigoare. Credem ca nu este lipsit
de importanta ca autoarea sa revina la:

- structura Cuprinsului, avandu-se in vedere —
plus paragrafe;

- formularea concluziilor dupa fiecare com-
partiment;

- o completare sau reformulare a unui capitol
,Critica literard — model de cercetare epistemicd”

dr. hab. Iulia BEJAN-VOLC



JUBILEE

ANTIP TARALUNGA LA 65 DE ANI

Colegii de la Centrul de Etnologie al Institutului
Patrimoniului Cultural al ASM felicita cordial cerce-
tatorul stiintific, Antip Tardlunga cu frumosul jubi-
leu de 65 de ani!

Antip Tardlunga s-a ndscut la 15 mai 1949 in
satul Redi-Cernovat din raionul Soroca. Este absol-
ventul scolii primare din satul natal, apoi a Colegiu-
lui de Constructii din or. Hancesti (1964-1968).

Isi incepe activitatea profesionala in calitate de
maistru, dar foarte curand intelege ca vrea si-si de-
dice viata dansului popular, astfel din 1971 este deja
student la Colegiul de Arte din or. Soroca, sectia co-
regrafie. Concomitent cu studiile, A. Tardlungs, acti-
veazd in calitate de coregraf si conducator al colecti-
velor de dans popular a scolii nr. 5 din or. Soroca si a
Casei de Cultura din s. Badiceni, r-1 Soroca.

Avand rezultate remarcabile in activitatea sa de
conducator si coregraf, hotardste sa-si aprofundeze
cunostintele si in 1974 devine student la Institutul
de Stat din Leningrad, sectia coregrafie. Continud
sa practice dansul si in timpul studiilor universitare,
inscriindu-se in ansamblul Casei de Culturd ,,Naghi-
na” din or. Leningrad.

Dupa absolvirea Facultatii (1978), activeaza in
cadrul Centrului de Creatie Populara al Ministeru-
lui Culturii in calitate de sef al sectiei coregrafice or.
Chisindu (1978-1991). Din 1991 - pand in prezent
activeazd in cadrul Academiei de Stiinte a Moldovei,
in calitate de cercetitor stiintific la Institutul Patri-

moniului Cultural; din 2012 indeplineste functia de
lector superior la Facultatea Pedagogie, specialitatea
»Dans popular si clasic” a UPS ,Ion Creangd’, ca
profesor de coregrafie, grad didactic superior.

Si-a largit orizonturile si s-a cultivat prin nu-
meroasele stagii in republica si peste hotare, printre
care: 1982 — cursuri de perfectionare in probleme de
conducere a sectiilor de coregrafie pe plan republi-
can, unional — Ministerul Culturii, Moskova, Rusia;
2001, 2005, 2007 - cursuri de psihopedagogie, Mi-
nisterul Educatiei si Stiintei, Chisindu, RM; 2003,
2006 - stagiar in Ansamblul Academic de Stat ,,Joc”.

In calitate de cercetitor manifestd tenacitate si
entuziasm, ceea ce se observa gratie numeroaselor
studii publicate de Dumnealui. Pentru inceput il
aflim autor a unor compendii si materiale didactice
pentru studenti, ca mai apoi sa inceapa o vasta acti-
vitate de restaurare a patrimoniului viu al dansului
popular, adica a persoanelor care si-au dedicat viata
promovarii §i pastrarii autenticitdtii acestui gen co-
regrafic in RM.

Cele mai cunoscute publicatii ale lui A. Tardlun-
ga sunt: ,Mongasckue TaHIbl (,,Literatura artisticd”,
Ch., 1985); ,Dansuri populare” (,Universitas’, Ch.,
1992); ,Consitenii mei” (,,Cartier”, Ch., 2000); ,,Spi-
ridon Mocanu - o legenda vie” (,Grafema Libris,
Ch., 2006); ,,Jon Furnici - celebru dansator moldav”
(,Grafema Libris”, Ch., 2006), ,,Codreanca la 35 de
ani” (,Bastina Rodog”, Ch., 2009); ,lon Furnicad -
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promotor al valorilor nationale” (,,Notograf Prim,
Ch., 2012); ,,Colegiul National de coregrafie” (,,Noto-
graf Prim’, Ch., 2013); ,Rapsodul Ion Frecauteanu cu
melodiile tineretii sale” (,,Notograf Prim”, Ch., 2014).

La publicarea monografiilor biografice I-a ajutat
familia, prin crearea unei biblioteci si arhive impu-
nidtoare. Acestea contin numeroase lucrari si mate-
riale de teren, filme video, inregistrari audio si valo-
roase fotogratii ce tin de dansul popular.

Dar energia debordanda a lui A. Tardlunga l-a
predispus sd si creeze. Astfel productivitatea muncii
lui a ajuns sa fie cunoscuta atat in lumea academica,
cét i in cea a artelor frumoase. Fiind bun dansator
si pedagog, posedind o dorintd inepuizabila de a
pastra valorile culturale, el a fondat mai multe an-
sambluri de dans popular, educind astfel numeroase
generatii de dansatori.

Debuteazd ca fondator in anul 1980, coordo-
nand Laboratorul de Creatie al coregrafilor din RM
desfasurandu-si activitatea pana in anul 1991, conti-
nud in 1981 cu ansamblul ,,Moldovita” in cadrul uzi-
nei ,,Tehizdelii” din Chisindu, iar in 1986 — ansamblul
»Corsarii” din s. Hirtopul Mare (r-n Criuleni).

In anul 1989, sustinut financiar de membrii fa-
miliei sale (sotia Raisa si feciorii Dumitru si Andrei),
fondeaza ansamblul etnofolcloric de muzica si dans
»Comoara’, care chiar din start dupa cum remarca si
A. Taralunga este un ,laborator de renastere a dan-
sului folcloric”; in anul 1994 fondeaza (concomitent
si coregraf) ansamblul de dans popular pentru co-
pii ,,Lastarel”; in 1998 - ansamblul de dans popular
»Ciresarii” pe langd Colegiul Financiar-Bancar din
Chisindu; in 2003 - ansamblul de dans popular ,,Mi-
lagro”, care era format din copii africani, locuitori ai
teritoriului RM; ansamblul ,,Juravelul” a fost fondat
pe langa Universitatea Pedagogica de Stat ,,I. Crean-
g, facultatea Pedagogie, specialitatea dans popular.

Indrazneala specificd si dragostea fata de copii
i-au dat puteri sé lucreze asiduu, formand un sir in-
treg de ansambluri pentru copii. Mai mult ca atat,
increderea in capacitatile copiilor I-a adus in pragul
unui experiment, ce l-a realizat prin fondarea in ca-
drul liceului ,,Gh. Asachi’, a ansamblului ,,Tdrancu-
ta’, compus din elevii claselor III-IV-a. Experimentul
avuse ca scop sa demonstreze lumii intregi cd orice
copil poate deveni intr-un timp relativ scurt bun
dansator, ceea ce i-a si reusit. Trebuie de mentionat
aici, ca fiecare laborator de creatie sau ansamblu de
dansuri populare, si-a avut propriu repertoriu, speci-
fic varstei si posibilitatilor fizico-psihologice.

Atentia sporita pe care a acordat-o dansului, gri-
ja pentru péstrarea originald a fiecirei miscdri, ale-
gerea asidud a costumelor traditionale potrivite fie-
carui dans si strigaturilor ce-l insotesc — nu putea sd
nu fie remarcat de cétre colegi, autoritéti si coregrafi
cu renume la diversele concursuri nationale si inter-
nationale. In acest fel, A. Tardlungi este detinitorul
a numeroase distinctii: ,,3a ormmunyro pabory” Mi-
nisterul Culturii URSS din 30.03.90, Titlul Onorific
»Maestru in artd’, Decretul nr. 414 al presedintelui
RM, M. Snegur din 31.12.96; Detinator al medaliilor
de aur si Laureat al festivalurilor unionale din 1967,
1977, 1985, 1992; Membru cu drepturi egale al Consi-
liului International de dans UNESCO din 11.11.2008;
»Cetatean de Onoare a comunei Redi-Cernovét” din
11.11.99; Decorat cu ,,Ordinul de Onoare”, nr. 0246,
Decretul Presedintelui RM, M. Lupu, nr. 140 - VI din
20.05.2011, Brevet nr. 2405; ,,Ordinul Cultural” din
15.05.2014, Brevet nr. 003.

Colegii pretuiesc activitatea lui stiintifica dar si
artisticd, ii apreciaza optimismul si ii doresc multd
sdnatate, prosperitate, inspiratie, izbanda si noi per-
formante in activitate, bunastare si fericire in familie!

La multi ani, stimate coleg!

Natalia GRADINARU



102

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE

Volumul XV

ITIO3APABASIEM C IOBNAEEM!

Corpypuukn llenTpa stHonmormm MHcTuTy-
Ta Ky/IbTYPHOTO HacjaeusA CepheyvHo MO3[paByaeT
csoto Koery Onbry AHzipeeBHy lapycoBy ¢ 106u-
neem!

O. A. TapycoBa popmnace 7 oktsibps 1954 r.
B I. IlaBnopmape (Kasaxcran), B 1980 r. okoHumma
JIeHMHIpaJiCKMiI TOCYJApPCTBEHHBII MHCTUTYT Te-
arpa, Mysblku U KuHemarorpaduy (HpiHe CaHKT-
[TerepOyprckass Axamemmsi TeaTpanbHOTO  MC-
KyccTBa). Ilomydms Onectamee o6pasoBaHme Io
CHelVaNbHOCTH «TeaTposel», Onbra AHJpeeBHa
nepeesaeT B Mo/naBuio U IOCTyIaeT Ha pabo-
Ty B Pecnybmuxanckmit Jlom akrepa MongaBcko-
ro TeaTpajabHOrO obiectBa. B 1982 r. mepexonut B
VHuctuTyT atHOrpadmy 1 MCKycCTBOBemeHMs AKa-
nemuy Hayk Monpasckoit CCP, rie HaunHaeT 3aHu-
MaTbCs U3YUeHNeM MPO0/IeM CTOPUM TeaTpa U CO-
BPEMEHHOTO TeaTpaIbHOTO Ipoliecca B pecIryO/mKe.
Pe3ynbraToM ee HayYHbIX M3BICKAHWIT CTA/IV PAOOTHI
«BaxTaHTroBcKasA ILIKO/Aa U ee pojb B TBOPUYECKOM
craHoB/eHnn Tearpa «Jlygadapym», «Pycckmit Te-
arp B beccapabum. 1918-1940 rr.»; oHa sABIsAeTCA
OfHVM W13 aBTOPOB-COCTaBUTeNell OubmMorpagdu-
yeckoro ykasarensa «pamarmdeckuii tearp Coset-
ckoit Monpmasum. 1917-1960 rr. (Kummnnes, 1987).
Ero HammcaHbl 1 OIyO/IMKOBAHBI JeCATKY HayYHBIX
U HayYHO-TIONY/IAPHBIX CTaTell B HAYYHBIX U CIle-
UamM3upoBaHHbIX u3ganmsax («Profit», «Colizeum
Teatru» u ap.).

CBOI0 HAy4HO-MCCIEIOBATENIbCKYI0 paboTy
O. A. TapycoBa ycrenrHo codeTaer ¢ mpodgeccno-
HaJIbHBIM y4YacTVeM B PasINuHbIX (ecTUBANAX U

IeKajaX TeaTpalbHOTO MCKYCCTBA, a TaKXe C IIpe-
IIOJJaBaTeIbCKOI PabOTON Ha aKTepCKUX (aKysb-
TeTax KUIIMHEBCKOro MHCTUTYTa MCKYCcCTB U Tu-
pacronbckoro yHusepcutera. Kak Tearposen u
TeaTpajIbHBI KPUTUK HEOZHOKPATHO ObIIa OTMe-
YeHa TeaTPaIbHOI 00IeCTBEHHOCTHIO PeCITy O/IMK:
TPIDK/IBI YIOCTaMBaIach 3BaHMA IaypeaTa KOHKypca
Coro3a TeaTpanbHbIX JeATeneli MonmoBbl; ABIAETCA
yieHoM Col03a TeaTpabHbIX feATeneil MosjoBbl.
ITocne peoprammsanum JIHCTMTyTa STHOTrpa-
¢mm n uckyccrBoemerna (1991) O. A. Tapycosa
IPOTO/DKIIA CBOIO MICCTIENIOBATENBCKYI0 PaboTy BO
BHOBb CO3[JlaHHOM IOfpasfeneHny AKafieMun Hayk
- VIHCcTUTYTe MEX3THMYECKUX JMCCTIeloBaHNA, a 3a-
TeM B VIHCTUTYTe Ky/JIbTyPHOTO Hac/lefus, B CEKTOpe
pycucTHKY. 32 IIpoLIefiIye TOfibl 3HAUYNTENbHO pac-
MIVPUICA JUANla30H €€ HayYHBIX MHTEPECOB: OT Y3KO
TeaTpa/JIbHON TeMATVKY K 6oree 001myM mpobremMam
00LIeCTBEHHON ¥ KY/IbTYpHOIU >km3Hu beccapabunm
XIX - nepsoit nonosuHe XX BB. OfHOI U3 TeM Uc-
C/IelOBaHNIT MOCTIENHNX JIET CTala TeMa 0/1aroTBo-
purenbHOCTH B bBeccapabum - mcropus CTaHOB-
TIEHVA U PasBUTHA TOCYNAPCTBEHHBIX CTPYKTYp U
obiecTBeHHbIe hopmbl 6arorBopuTenbHoctu. Ha-
yuHnylo fearenbHocTh O. A. IapycoBoit Xxapakrepu-
3yeT ITy0OKOe BXOXK/IeHME B TeMy MCCIeJOBAHNA 1
TIIaTe/IbHOE M3Y4YeHNe CaMOro LIMPOKOIO CIIeKTpa
UCTOYHUKOB — apXMBHBIX ¥ MEMYapHBIX OKyMeH-
TOB, MaTe€PUAIOB NMEPUOANYIECKOI MeYaTH, UCIIONb-
30BaHle COBPEMEHHBIX HayYHBIX METO/IOB 1 HOBBIX
TIIO/IXOZIOB B MCC/IEOBAaHMM TOV W/IM MHOM Ipobie-
MBI, 00 BEKTYBHBII Hay4YHBIN aHanu3. Ha ceropnsam-
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Huii genb O. A. TapycoBa uccnenyer nepcrneKTHB-
HYIO ¥ MaJIOM3y4E€HHYIO TeEMY U3 MICTOPUM PYCCKOI
U pPOCCUIICKOIT SMUTpanuy Havyasa XX B., ee MeCTe B
00IIeCTBEHHOM M Ky/IBTYPHOM IIPOCTpaHCTBe bec-
capabuy B MEXXBOEHHBI IIePMOJ ¥ BKJIafie B Pa3BU-
THE Ky/IbTYPbl Kpasl.

BceM cBOMM HAKOIUIEHHBIM OIIBITOM M 3HAHMUA-
Mmu Osbra AHfIpeeBHa LIePO Je/IUTCA Ha CTPAHNIIAX
HepUOANYeCKUX M3NAHUI U Ha TelIeBUIeHNM, TIOIIY-
JIAPU3UPYA UCTOPUIO U KYJIBTYPY HAlIero Kpas, co-
TpyAHUYaeT ¢ XypHanoMm «Analecta catolica». Ona

ABJIAETCA OJHMM M3 OPraHM3aTOPOB M aKTUBHBIX
YYaCTHMKOB HaOMpaIOLIeTo IOMy/IAPHOCTD U IiefTe-
Bylto ayputoputo «Kmyba mobureneit ncropun Ku-
HIMHeBa». B 3TOM rofy BbIlIIA B CBET MHTEpeCHas,
HACbllleHHas MHOTMMM HOBBIMU MaTepuazaMyu U
cioxeTamy kaura O. A. TapycoBoit 0 caMmoM Bbifia-
oleMca B ucTopuy Kuinmnesa ropoickoM TosoBe
- Kaprne HImupre (Kumnues, 2014).

Mbr nosppasisiem O. A. TapycoBy ¢ 1o6uneeMm
Y OT BCeil JyLM >KemaeM eyl OONMbIINX TBOPYECKUX
yCIIEXO0B.

doxm. Hamarus ABAKYMOBA-3ABYHOBA



IN MEMORIAM

3MUTHOBUM AA3APEBUY CTOSIP
(1924-2014)

3unoBuit JlasapeBnu CTonsAp — MY3bIKOBe,
IIVPOKO M3BeCTHBINT B Pecry6rmuke Monposa u 3a
pyOexxoM, 3acimyKeHHbIT fesiTend nckyccts MCCP
(1982), KaBanep opgaena «Gloria Muncii» (1999), mmo-
YeTHBIl WieH npasieHns Coo3a KOMIO3UTOPOB I
MY3bIKOBeoB PM, Hay4uHbIiT cOTpyiHUK VIHCTUTYTA
HaIlVIOHA/IbHBIX MEHBbIIMHCTB AKafieMnn Hayk Pe-
cny6ormku Mongosa (1994-2003), Betepan Bropoii
MUpPOBOJI BOJHBI, KaBajnep oppeHa OTedyecTBEeHHOI
BoJiHbI I cTenenm.

3. Cronap - aBTOp MHOXKeCTBa CTaTell U Ha-
YYHBIX paboT 10 061Ielt TeOpUy MY3BIKY, UCTOPUN
KOMITO3UTOPCKOTO JCKyccTBa Monjgasuy, o Jc-
CIIEIOBAHMIO MOJIJABCKOM M €BPEVICKOM HapOJHON
MY3BIKM (B TOM 4uCyIe 00 MX B3aMMOB/IVSHNIN), KOH-
LIepPTHBIX 1 TeaTPaJIbHBIX PelleH3MIl, a TaKxe Oonee
30 monorpaduit 1 yaeOHBIX TOCOOMIL.

YnomsnHeMm takue kuuru 3. Cronspa, kak «Ilo-
cobue 10 37IeMEHTapHON TeOPUM MY3BIKI», BBIJEP-
JKaBllee 3 nepensgaHus (coBmecTHO ¢ E. M. Tkauom,
1957,1961, 1964), «IlIuko Apanos» (1959), «Teopruit
Hsira» (1959 u 1973), «Omnepa [I. Tepiudensaa ,, Ipo-
soBaH . [TyteBopurenb» (coaBt. — E. M. Tkay, 1960),
«daBupn Tepmdenpn» (1961), «BbipasurenpHbie
cpencTBa My3bIki» (1963), «My3bIKaIbHbIE XKaHPBI»
(1963), «M. W. I'muuka» (1967), «MonmaBckas co-
BeTcKasA cuMdonusa» (1967), «AHToH PyOuHIITEIH»
(1969), «3nara Tkau», «dTo Takoe My3bika» (1976),
«MonpgaBckast coBetckas necHs» (1979), «CrpaHu-
IIbl MOZABCKOi My3biki» (1983), «Antologie de
cAntece sovietice moldovenesti» (1985), «EBpeiickas
JOJHa: eBpeiicKass HapojHasd Mysblka B beccapa-
6un u JleBo6epesxuom ITpupnectposbe» (1998, He-
Menkoe mapanre — 2000), «CTpaHUIBI eBpeicCKON
MY3BIKI: JCCIIEIOBAHMA, HAOMIONEHNUsA, 3aMETKI»
(2001), «/Irogm M BpeMs: KOMIO3UTOPBI-eBpeU B
MY3bIKa/lIbHOM KynbType Momgosbel. 1930-1980-e
rogbl XX Beka» (6mbmorpaduyeckuii CipaBovHUK,
2003), «[Joporamu TBOpuecTBa» (M36paHHBIE CTATHU
0 MOJIJABCKMX KOMIIO3UTOpax, 2004).

bonburyio 1jeHHOCTb NPefCTAB/III0T HOBbIE Ha-
yunble ugen 3. CTonAapa, B TOM 4UCTIE O €fUHOM Me-

JIOBVMYECKOM IIPOCTPAHCTBE €BPEVICKON HapOJHOM
MY3BIKI; 06 0COO0M MeTou4ecKkoM 060poTe B €B-
PEVICKOI MY3BIKE — «MHTYCE»; O MONMMMOTUBHBIX Me-
JIOUAX; O MAJIOM3BECTHBIX BapMaHTAaX HEKOTOPbIX
€BPENICKUX IIEeCEH.

3. Cromsp 6bUI OTBETCTBEHHBIM CeKpeTapeM
(1973-1977) n 3amecTuTeNEM TpefCceiaTers mpaBiie-
Hyst (1973-1977), ¢ 1984 1. — pegakropom Coro3a KOM-
103UTOpoB MomaBui; Ha IPOTXKEHNUN HECKOTIbKIX
HeCATUIETUI! ABJIA/ICS OFHUM U3 aKTVBHEIINX dJIe-
HOB TIpaB/ieHns Coro03a KOMIIO3UTOPOB U MY3bIKOBe-
1o PM. 9TOT BBICOKOIIPOQeCCUOHATIBHBII, ITNPOKO
3PYAVMPOBAHHDIN, UHTE/UINT€HTHDIN Ye/IOBEeK BCErfa
HofaBasI IpyMep 3a00TIMBOTO, 6ePeKHOr0 OTHOLIE-
HIA K TBOPYECTBY MOJIOJbIX KOMIIO3UTOPOB.

Hemano cun 3unoBmit JlasapeBuu BIIOXKIUII
B IIPENOJaBaTENbCKYI0 HeATENbHOCTb: B CPENHEIl
CIIeIMa/JIbHOM MY3bIKa/lbHON Iukone uM. E. Koxn
(1954-1982); B8 MonpmaBckoit KOHCepBaTOpUM (BITO-
crencteum — VIHCTUTYT McKyccTB uM. I. Mysndecky,
1959-1973).

Ha nporspkennn muorux et 3. Cromsap 6but
HNOCTOSIHHBIM MY3bIKa/IbHBIM KPUTMKOM TIa3eThl
«Momnopgexp MongaBum».

Hay4Ho-monynsipHas [esATeNbHOCTb 3MHOBUA
JlasapeBnya oTMe4eHa KaK BBICOKMM IPOdeccroHa-
TM3MOM, TaK ¥ CTPACTHON 3aMHT€PECOBAHHOCTBIO B
CBOEM IIpefiMeTe, KOTOpble HeM3MEHHO BBI3BbIBAJIN
rOpsI4Mil OTK/INK Y ayguTopun. OH OpraHM30BbIBATL
IeATe/IbHOCTb MY3bIKa/IbHBIX Ca/IOHOB, IIPOBOIWIL
KLy 1 6ecefipl, TOCBAIeHHbIE 3aI1aJHOeBPOIIeli-
CKOJ1, €BpEICKOM, MOJIJJABCKOV, PYCCKOV MY3BIKE.
MHoro sieT Benl pajiMolniepefadyy Ha MOMII, ITOCBA-
IeHHble BompocaM My3biku (Pecry6mmkaHckoe
panmo, mporpamma «VIH3ep 19i16M»).

Bxnag 3unoBusa Jlasapesnua Cronapa — noj-
BJDKHUKA, SHTY3MAcTa M TOHKOIO, BBICOKO3PYHU-
POBAHHOTIO CIIEIMANIUCTA — B PAa3BUTHE, U3yYeHME
U TaJAaHTIMBYIO IONYIAPU3ALMIO MY3bIKa/TbHOI
KyZnbTypbl PM TpygHO IepeoneHNnTb.

doxm. 2Kosepura KYILIHNP
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IVAN ANTUPOV
(1920-2004)

Doctor in istorie, cercetdtor stiintific principal,
specialist in domeniul istoriei Moldovei, Ivan A. An-
tupov a fost unul din cei mai merituosi specialisti in
domeniul istoriei Moldovei. S-a nascut in satul Du-
bovoie, raionul Ceaplighin, regiunea Lipetk. Dupa
absolvirea Universitatii de Stat din Chisindu (1952)
si a doctoranturi (1957), a lucrat la Academia de Sti-
inte a Moldovei din 1957 (de la colaborator stiintific
inferior pana la colaborator stiintific coordonator).

A fost un savant cunoscut atat in Republica
Moldova, cat si peste hotare. Pe parcursul anilor a
imbinat cu succes activitatea stiintifica cu cea didac-
tica, a realizat conducerea stiintificd a doctoranzilor,
a sustinut prelegeri la Universitatea de Stat din Mol-
dova.

Cercul de interese al lui I. A. Antupov a fost le-
gat de problematica, ce tine de istoria agrara a Basa-
rabiei, de problemele actuale in domeniul relatiilor
interetnice. Autor al 7 monografii (,,Jocymapcrsen-
Has fiepeBH: beccapabun B XIX B — 1966; ,, Arpap-
Hble OTHOLIEHNs Ha fore beccapabum (1812-1870)”
- 1978; ,,Cenbckoxo3A1CTBeHHDIN ppIHOK beccapa-

6un B XIX B” - 1981; ,, KpecTbsine JIeBoGepeskHOTO
[TogHecTpoBbs B fOpedopMeHHBIN Tepuox — 1990;
»Pycckoe Hacenenne beccapabun u JleBobepesxHo-
ro ITogHectpoBps B KoHie XVIII-XIX BB” - 1996;
»KasadectBo poccuiickoe Mexxay byrom u [lyHaem” —
2000; ,,Pycckue na OuaxoBckoit semme” — 2003), a
peste 50 de articole stiintifice (multe dintre care au
fost tiparite in limba germanad si cea franceza) si coa-
utor la 9 lucrari stiintifice (,,Jictopnyeckue xopHu
CBA3eI U APY>KOBI YKPaMHCKOTO U MOJIIAaBCKOTO Ha-
poros” - 1980; ,, Victopuss Mongasun. [JoOKyMeHTbI
u Matepuansl. — 1992-1996; ,,Ouepkn ucropuu ra-
raysos B XIX Beke” - 1993 5. a.). Volumul total al pu-
blicatiilor stiintifice depaseste 200 de coli de autor.

In calitate de consultant stiintific pe proble-
me de istorie a etniilor conlocuitoare din Moldova
de pe langa Departamentul de Relatii Interetnice si
Functionare a limbilor, I. A. Antupov a contribuit
substantial la armonizarea relatiilor dintre etniile
republicii.

Colegiul de redactie
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(1991-2014)

Buxmop AAMbBIH

20 AET I'PYIIIIE «3THOAOI'VSI EBPEEB» IIEHTPA DTHOAOI'IN
MHCTUTYTA KYABTYPHOI'O HACAEANSI AHM

B koHnue 80-x — Havane 90-x rT. XX B. B ycII0-
BUSIX HA4yaBIIeVICs eMOKPATU3aLy 0011eCTBEHHOI!
xusau B CCCP cmoXXunmucp ycnoBus Jjis BO3POXK-
JIeHVsT ¥ CBOOOJHOTO CaMOBBIPAKEHVSI Pas/IMYHbIX
KY/IbTYP Hal[OHaJIbHBIX MeHbIIMHCTB. He ocTammch
B CTOPOHE OT JJaHHOTO ITpoliecca ¥ eBper CoBeTCKOI
Monpaun. VIMeHHO HauMHasA C JAHHOIO Iepuoja
MO>KHO TOBOPUTD O HadajIe IIPOLeCCa BO3SPOXKIEHNA
€BPEIICKOJ HallMIOHA/IbHOI KY/IbTYPBIL.

C Becnpr 1989 1. B MCCP HaumHao0T QyHKINO-
HIPOBAaTh 00IeCTBA eBPEIICKOII KY/IbTYPBbI, @ TAKKe
psn oOLIeCTBEHHBIX (OPMUPOBAHMII, pa3BepHYB-
IINX AKTUBHYIO MEATEIbHOCTh II0 BO3POXK[EHUIO
HaIJIOHAJIbHOTO CaMOCO3HaHUA, BOCCTaHOBICHUIO
KY/IbTYPHBIX TPaAULMIl ¥ sA3bIKa €BPEICKOro Hapo-
fa (MANIL, UBPUT).

HeobxopumMo NHOfYepKHYTb, YTO IIOCTIE IPO-
BO3ITIAIIEHNA CBOETO CyBepeHMUTeTa Pecny6mmka
MornpoBa, crnepysa KypcoM [eMOKpaTUYeCKUX Ipe-
00pa3oBaHMil, IPMHUMAET PsAfi TOCYAAPCTBEHHBIX
Mep, HaIlpaBJIEHHbIX Ha BCECTOPOHHEE TapMOHNY-
HO€ pa3BUTHE HALIMEHBUIMHCTB ¥ 3aKOHOJATEIbHO-
ro obecredeHys UX Ipas 1 cBoOOA. Bblt co3pan pAx
HOBBIX KOMUCCHUIL U TIOfipa3fieieHuil, B TOM 4ICTIe U
JlemapTaMeHT MeXSTHMYECKMX OTHOIIEHWIT (HbIHe
Blopo MeXITHMYeCKMX OTHOLIeHui Pecry6mmku
Morngosa).

B cBA3u ¢ 9TMMM M3MEHEHUAMU PYKOBOJCTBOM
Pecrry6mmkn MonjoBa 6bII0 HOAJEPKAHO CTPEM-
JIeHMe eBPeViCKOil OOIeCTBEHHOCT! CTpPaHbl K Ha-
LIIOHA/IBHOMY BO3POXK/JEHII0. ITO HAILIJIO CBOE OT-
paxenne B Ykase IIpesugenta Mupuu Crerypa ot
2 aBrycra 1991 r. «<O Mepax 1o obecredeHNI0 pas-
BUTWSA €BPEICKONM HALIMOHA/IbHO KY/IBTYPBI U Y/I0B-
JIETBOPEHMIO COLMANbHBIX HYXK]I €BPeliCKOTO Hace-
nenust Pecrry6mikn MornjioBa», a Tak>Ke B IIOCTaHOB-
nenvn IIpaBurtenbcTBa OT 9 HeKabps TOro e ropa,
KOHKPEeTU3MPYIOIETO OCHOBHBIE ITOJIOKEHNA YKasa
(Komauckmii, 1997, 16).

Crenyer OTMeTHTb, 4TO paHee, B (eBpane 1991 .,
10 BBIXOf]a B CBET YIIOMSAHYTBIX BbIIIe OQUIMaIb-

HBIX JIOKYMEHTOB, OBbIIO IIPEIyCMOTPEHO CO3[aHue
B paMKax AKafleMUJ HayK MooBbl KOMIIJIEKCHOTO
Ortpena 1o n3y4eHNIo HallIOHA/IbHBIX MEHBIIVHCTB,
I03)Xe IIPpe0OpasoBaHHOTO B VIHCTUTYT HalMeHb-
IIMHCTB, a 3aTeM — B VIHCTUTYT MeXS3THUYECKUX
uccnenosanmii. Hoine ato LlenTp sTHONMOIMM, BXO-
AAWNI B VIHCTUTYT KY/IBTYPHOTO Hac/Ileins; Ha 6ase
JAaHHOTO aKaJeMMUYeCKOro MOApasfieNeHnsa U ObUl
copmmpoBan OTen UCTOPUY U KYIBTYPbI €BpeeB
MonpoBsl (ceif4ac — rpymmna «THOIOTYS €BPeeB»).

Co3gaHue HaHHOTO OTHeNa ObUIO MOAEpPIKAHO
HepBBIM PYKOBOAuUTeNeM JIHCTUTYTa HalMOHAasb-
HBIX MEHbUIMHCTB, akafieMukoM Koncrantunom Ilo-
nosuyeM (Komanckmit, 1997, 16; Komanckmuit, 2001,
29-33).

BHOBp o06pasoBanHoMy Ortpeny wucropum u
Ky/IbTYpbI eBpeeB MOJJIOBBI CYX/IeHO OBIIO CTaTb
IIepPBBIM 1 €MHCTBEHHBIM B Halllell CTpaHe I0f06-
HbIM Hay4YHO-JCC/IEJOBATE/IbCKUM LIEHTPOM B paM-
KaX TOCYJApCTBEHHBIX aKaJeMUYeCKUX CTPYKTYp,
KaKOBBIM OH ABJIseTCs 10 cux nop. HelHe, Kak oTMe-
4aJI0Ch, JaHHOE HayYHOE IIOfipa3fieieHlie MMEHYeTCs
TPYIIION «9THOJIOTYA €Bpee» U ABIAeTCA COCTaBHOI
vacTbio LleHTpa sTHONMOrMY, BXOAAIIEro B VIHCTUTYT
Ky/JIbTYPHOTO Hacnenusa AKajieMnun HayK MosjoBbl.

Takum 06pas3oMm, [yl TOro 4TOObI HOBas Ha-
y4YHasA CTPYKTypa Hadaja (yHKIVMOHUPOBATb, Tpe-
60BasIOCh TpUBIEYb K PabOTe TAKUX JIIOfelt, deit
HAyYHBI/I aBTOPUTET, IPO(ECCHOHATbHBIN OIIBIT
Y OPraHM3aTOPCKUE CHOCOOHOCTYM IO3BOMVIN OBl
HOPUCTYIUTD K CO3[AHUIO MCCIEN0BATE/IbCKOTO M0 -
pasfie/ieHns, KOTOPOro IpeXxje He CYLeCTBOBa/IO B
pamkax AHM.

JIMeHHO 110 3TOJ IpMYVHE BHIOOP HajI HA IPO-
deccopa, mokropa xabunmrar ucropuu, Vssacmasa
JleBuTa, KOTOpBIN Havyan paboTaTh B aKajeMude-
CKMX CTpPyKTypax Pecny6muku Mongosa ¢ 1 okTs-
Opst 1945 1., poIi/s Iy Th OT aCMPAHTa 1O JOKTOPa
XaOWINTaT, OT MJIAZIIIEro HayYHOTO COTPYAHNUKA 1O
3aBeYIOIIEr0 OTENIOM.

Crnepyer momg4epkHyTb, 4To V. JleBut obmapan
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YHMKAJIbHBIM OIIBITOM II0 HaJIa)KMBAHUIO HAyYHOII
pabotsr. B 50-60-e rT. OH OBIT OGHUM U3 TeX, KTO
NPUHMMAJI yYacTye B OpraHmn3anuy 6assl Iy MOsB-
JIeHMs B pecnyOnmke AkageMun Hayk.

3a nepuog pabotsl B AHM (c 1945 o 1991 rr.)
OH CTaJl aBTOPOM MHOTOYMC/IEHHBIX HAY4YHBIX CTaTel
U MOHOTrpaMUYeCKUX MCCIefoBaHMil. B xapaxre-
puctuke, ganHoi V. JleBuTy npy moCTyIIeHMM Ha
pabory B MHCTUTYT HauMeHbIMHCTB (0T 11 MioHA
1991 r.), momguepkuBaetcs: «V. 3. JleBUT HeomHO-
KpaTHO Harpakjajcs TIpaMOTaMM U JIUIUIOMaMU
IIpesuguyma AH PM, arrecraramu BJIHX 3a fo-
CTUTHYTBIE yCIIeX) B Hay4HOIT padorTe...» . VIMeHHO
HO3TOMY IIEPBBIM, KTO 1 mionst 1991 r. 6bUT IpUHAT
Ha paboTy B CO3/JaHHBIIT OT/ie/ VICTOpUM U KY/IBTY PbI
eBpeeB Ha NO/DKHOCTb IJTABHOTO HAyYHOTO COTPYH-
HIKa, OBUI Ipodeccop, TOKTOP XaOWINTAT UCTOPUN
WM. JIeBUT, KOTOPBIVL B Ja/IbHENIIEM CTAJI €T0 IIEPBbIM
sapegyomyM. Ha nporsmxenym 1991-1992 rr. 1. Jle-
BUT 3aHMMAJIC KOMIIJIEKTOBAHVEM OT/Ie/Ia HayYHBI-
MM KaJjpaMI1 U pa3pabOTKOII ero MCCIe[0BaTeTbCKO
CTpaTerum.

B Tor nepmop, no socnomuHanuaM V. JleBura,
YKOMIIJIEKTOBAaHME OTJeNa HAayYHbIMM KaJpamu
He SIB/ISUIOCh Gonbuioit mpobnemoit (JleBut, 2014,
184). On moguepkmBaz, 4To u3 VHCTUTYTa UCTO-
puu B HOBbII otpen npumm: K. JKuraa, goxrop
ucropuu, J1. IloneBoii, fOKTOp XabUIUTAT UCTOPUM,
C. MapueBckuit, TOKTOP xabummrar ucropun, 4. Ko-
HAHCKWI, JOKTOP Xabumutar uctopun, npodeccop,
. Tabax, stHorpad u M. Jlemcrep, mutepaTypoBen
(JleBut, 2014, 184; Komanckmit, 2001, 29-33).

I’mtaBHOI LieNbI0 OTAENa CTAlo MCCIefOBaHue
uctopuu eBpeeB Monjgosbl epBoii NONMOBMUHBI XX B.
Ocoboe BHMMaHME YAEIANOCH ABYM TParMuecKuM
3TalaM B MCTOPUM MOJIJJABCKOTO eBPeiiCcTBa — TeMe
Kummnesckoro morpoma 1903 r. m XonokocTy B
Monpose B nepuop, 1941-1944 rr. YuuTbiBas npo-
SBJIEHHBIVI MHTEPEC, B IIEPBYI0 OY€pPeNb, CO CTOPO-
HBI €BpeliCKOIl Auaciopsl, PpyKOBOACTBO VIHCTUTYTa

HaIVIOHAJIbHBIX MEHBIINHCTB MOAJEPKaNo TaHHYI0
naniuatuBy (Komanckmit, 2001, 30). B kauectse
IIPUOPUTETHBIX JAaHHbIE TeMbl ObUIM BBIOpaHBI He
cny4aiiHo. Bo-mepBbIX, B X pa3paboTke M McCie-
moBaHMM OblIa 3aMHTepecoBaHa eBpelicKas oOlie-
CTBEHHOCTD He TO/IbKO B Moj0Be, HO 1 IajieKo 3a ee
npegenaMn. Bo-BTOpBIX, B 0T€4eCTBEHHO HAyYHOI
nuTeparype He ObUIO HY MICTOPUYECKNX, HU 3THOJIO-
TUYeCKMX MCCIeOBAaHNIT 110 IaHHOJ IpobeMaru-
Ke. B-TpeTbux, oThenbHble MOMEHTBI Ilepuoja mep-
BOJI 110710BMHBI XX B. aKTMBHO pa3pabaTbIBamuch B
Axapemun Hayk MCCP eme ¢ 50-x XX B., HO TeMbl
Knmnnesckoro nmorpoma 1903 r. m Xomokocta Ha
Tepputopuu pernona beccapabun n TpancHUCTpUM
ObUIM TTOJ 3aIIpeTOM. B 9T0I1 CBA3M CTOUT OTMETHTD,
4TO B OTfe/e paboTany Hay4yHble COTPYAHMKM, KO-
Topble eme o 1991 1., B pamkax AkajeMmuy Hayk
MCCEP, pnurtenbHOe BpeMsi 3aHUMAJIUCh pa3pabor-
KOI1 JIaHHOTO cTopudeckoro nepuopa. [Ipexxae Bce-
ro, 3T0 6N uccnegosarenu V. Jlesut, . Koman-
ckmit, C. Mapguesckuii, K. JKurusa. B-uerBeprhix, B
1993 r. ucnonusanocs 90 et KuimmHesckoMy orpo-
My 1903 1.

K aT0it mamsATHOI flaTe OBIIO MPUYPOUEHO HIPO-
BeJleHNe HAy4YHOI KOH(EepeHIUN, OpraHM30BaHHOI
IaHHBIM oTHenoM. Io ee nToram 6T BbIIyIIeH COOp-
HMK Hay4HbIX crareil (Kmmmnesckuit morpom 1903
ropia: Coopuuk crateir. OTB. pegakrop V. 3. JleBur.
Kummnes, 1993). B nem 6bI1iy HameyaTaHbl BBICTY-
mwienns C. Manuesckoro, K. JKurun, f. Komaucko-
ro, M. Jlemcrepa, . JleButa u gp. B pesynbrare sTa
Iy O/IMKaIA CTaa MepBoil KOUIEKTYBHOI MCCIIeNo-
BaTe/IbCKOIT pab0TOl CHOPMIPOBAHHOTO OT/EIIA.

B cnepyromem, 1994 1. B otaen 6blT IPUHAT 3a-
CITy )KeHHBIil feATenb UcKyccTB Momnpossl 3. Cronap.
K atoMmy BpemeHU OT/ie/T IOKMHYII, 110 IPUYNHE OTb-
esga u3 crpansbl, V. JleBut. Cnegyer oTMeTUTD, YTO
JI. TloneBbIM, NpM y4acTUM COTPYAHMKOB OTAENa,
Obl/Ia COCTaBJ/IeHa U TIOATOTOBJIEHA K M3JaHNI0 pabo-
Ta «bubnmorpapuyecknit ykazarenb 110 UCTOPUN U

Kneiiman P. f1.
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Ky/IbType eBpeeB beccapabum 1 conpefe/bHbIX Tep-
putopuit Pympranm u Ykpausbsi». OfHaKo 3T1 MaTe-
pMaIIbI TaK U He ObUIN OIyO/IMKOBAHBI B CBA3M C BBI-
e3floM aBTopa U3 cTpaubl (OKTA6pb 1992 1.) (JleBur,
2014, 184).

U Bce xe Bkmag V. JleButa B paboTy oTHmena
OBUI JOCTaTOYHO 3HAYMMBIM. PykoBopcTBoO VIHCTH-
TyTa HAIMEHDbIIVHCTB BBICOKO OLEHWIO €ro es-
TE/IbHOCTD: eMy Obl/Ta BhIHeCeHa 6/arofgapHocTh (30
fexabps 1992 r.) ¢ GpopMymupoBKoiL: «3a aKTUBHOE
y4acTue B OpraHM3aLMIOHHO-HAYYHOI paboTe» *.

B urore V. JleBut cymen B pamkax VHcTUTYyTa
HAI[MEHDbIINHCTB OPraHM30BaTh HAy4HYI paboTy,
CTaBIIyI0 6a3071 /1A Ja/IbHENIINX HayYHBIX M3bICKA-
HUIT, CPOPMUPOBATb BBICOKOIPOQECCUOHATbHBIIN
KOJUIEKTVB OTZe/Ia, KOTOPOMY YAA/I0Ch HAa4aTbh HO-
BBIII 3Tall B HAyYHOI1 paboTe, a CITYCTA TOf Ipoje-
MOHCTPUPOBAaTb CBOM IIepBble JOCTIDKEHMA — IIPO-
BeJleHMe Hay4HOI KOH(epeHLuy, ¢ MOCIefyomeil
ny6muKalyen ee pe3ynabTaToB.

He meHee 3HaumMblil BK/IAf B pa3BUTHE U3-
y4eHVs STHOJOTMM eBpeeB MoIIoBBI OBUI BHeCEH
npeemHukom V. Jleuta - fxoBom KomaHckum
(1930-2006 rr.), JOKTOPOM XaOMIUTAaT WCTOPUM,
npodeccopoM, KOTOPBIit 1eToM 1994 I. 6bUT IPUHAT
Ha JO/DKHOCTb pyKoBoputens OTmena mMcTopum u
KY/IbTYPbI €BpeeB.

Hoselit pykoBoputens paboran B Axagemun
HayK MonjioBbl B TeueHMe fonrux neT. CBowo Hayy-
HYyI0 Kapbepy OH Hayan ¢ Mas 1956 r. B VMIHcTuTyTe
MICTOPUY, SA3BIKA ¥ JINTEPaTyphl (o3gHee — VIHCTH-
TYT UCTOPUN).

B ampene 1992 r. . M. Komanckuit mocrymnaer
Ha paboTy B otrnen Vctopum u KynbTypbl eBpeeB
MonpoBbl. Ero nmpuHMMamoT Ha HO/DKHOCTb BENY-
1lero Hay4yHoro corpypgHuka. K sromy BpemeHn sa
ero IyreyaMy ObUI 3HAYMTEIbHBIN CTaX paboTel. B
«IIpeficTaBJIeHNN Ha IpefMeT aTTecTanuin... . Ko-

nmaHckoro» ot 11 mag 1993 1. B XapakTepucTuke, Ha-
nucanHoit V. JleButom, roBopurcst: «O06mmit cTax
paborsl — 43,5 rofia, B TOM 4NC/Ie HAYYHbI M Hay4-
HO-TIeJarorm4yecKuil cTaxX — 37 neT. SIBasics aBTO-
poM 192 Hay4HBIX paboT, BK/mo4yast 10 MoHOrpadmit.
VimeeT 6OJIBILION ONBIT HAayYHO-OPraHM3ALVIOHHO
paboTsI»’.

Hanee V. JleBut fan XapakTepUCTUKY HAYIHOI
nesatenpbHocTy SI. Konmanckoro B OTene ucropun u
KyJIbTYpPbl eBpeeB MOnJOBbl: «AKTUBHO BKJIIOUMI-
cA B paboTy oTfiena, OBICTPO OCBaMBaeT JOCTIDKE-
HIISI OT€YeCTBEHHOII U 3apYOEXKHOII IUTEPATYPbI 110
UCTOPUU €BPEeiiCKOro Hapoja; OCHOBHOE HallpaBjie-
HIE ero MCCIefoBaHmil — ucTopusA espeeB beccapa-
OuM B IIepyof; MEX/Y ABYMsI MUPOBBIMIU BOVHAMIA. ..
COOTBETCTBYET He TO/IbKO 3aHMMAaeMOll JOKHOCTH
Be/y1IeTo, HO ¥ IJIABHOTO HayYHOTO COTPYAHMKa» *.

C 1 nroma 1993 ., mo pexomenpauuu V. 9. Jle-
BuTa, . M. Konanckuit 6bl1 HAa3HAY€H, BHE KOHKYP-
ca, Ha IOJLKHOCTD IIABHOTO HAyYHOTO COTPYAHUKA
orgena. C 15 niona 1994 1. - 3aB. OTHenom ucropun
U Ky/IbTypbl eBpeeB Monzoss! °. B aTom »xe ropy 5. Ko-
HaHCKUIT ony6/KoBas paboty «JxoiHT B beccapa-
6un. Crpanuist ucropun» (Kummnes, 1994).

Heo6x0mMMO MOYepKHY T, YTO Iepefi HOBBIM
PYKOBOLUTENIEM OTHENa CTOSANA 3afiada He TONBKO
IPOJO/DKNUTD KypPC Ha Pa3BUTVE UCC/IEOBAHNUIL B 06-
JIACTU 3THOJIOTUM eBpeeB MoMiOBbI, HO M pa3BUBaTh
MEXJYHapOJHbIE CBA3M C HAYYHBIMU YUPEXKIEHNA-
mu VMspannd, CIIA, 3anagnoit EBponst, crpan CHI
u bantun.

3HAYNMBIl ONBIT B IIPOBEEHMM MEXAYHa-
POZHBIX MeponpusTHil ObUT HmpUOOpeTeH MCCe-
noBaTensMu othena B 1995 r. Yposkener; MonjjoBbl
Camyun Aponmu, apnasumiicsa pupexropom Cre-
IMa/IbHBIX aKa/[eMUYeCKUX COBMECTHDBIX IPOEKTOB
MEXIYHAPOIHbIX MCC/IEJOBAHUII M 3a0KEaHCKUX
nporpaMM KamdopHuiickoro yHuBepcureTa, CTal

Otphen ucropun u Ky/IbTyphl €BpeeB
MonmoBsl B 1996 1.

Otpen ncropun u Ky/IbTyphl €BpeeB
Mongossl B 2001 1.
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VHUIMATOPOM TIpoBefieHNA B KummHeBe coBmecT-
HOTO ¢ VIHCTUTYTOM HAIL[MOHA/IbHBIX MEHDIIVNHCTB
AH Monpospl MeXAyHapogHOTO CUMIIO3MyMa:
«VIcTopus, A3BIK U KyIbTypa eBpelicKoro Hapopa». B
pabore cumnosuyma npuHsaM ydactue: LlenTp Ha-
yuHbIxX uccnegoBanuit «Cadep» (Poccmiickas Axa-
IeMus Hayk), Bcemuphas depeparys 6eccapabekux
eBpeeB, «beitt beccapabusi», psp Apyrux OpraHu-
3aIUil U YYIpex/ieHni; K paboTe cuMIIO3uyMa Obln
npusnedeHbl uccnegosatemu us CIIA, Mspanns,
Ykpannsl, Poccun (Komancknii, 1997, 21-22).

MHorounciaeHHasA Ipyma JOK/IAAUYNKOB IIpef-
CTaB/sANMa AKafieMMi0 HayK MoOIZoBbI, B IepBYIO
ouepenb, VIHCTUTYT HaLMOHA/TIbHBIX MEHBIIVHCTB.
Ha manHOM CMMIO3MyMe BBICTYIIA/IN JICCIIefOBaTe-
m u3 I'YM, KT'TIY nm. V. KpsaHra U TBOpUecKux co-
1030B Monpossbl. IIpoBefeHHOEe MeponpuATIe ONMK-
panoch Ha NOAAEP>KKY AMEPUKAHCKOTO eBPeiiCKOro
O00BENHEHHOTO PAaCIpeleUTeIbHOIO KOMUTETA
«IxoraT» (Komanckmit, 1997, 21-22).

Torpma xe, 8 1995 1., 0 UTOraM CUMIIO3MyMa
BBIIIeTT COOPHUK Hay4YHBIX cTareil. [laHHOe ITeyaTHOe
U3JJaHMe CTAJIO TIepBOIl KOJUIeKTUBHOI paboroit OT-
Tena MCTOPUM U KYJIbTYPbI €BPeiiCKOro HaceIeHusA
Monposbl nop pykosopctsoMm . Komanckoro. B
fa/lbHeNIIeM OTAeN aKTMBHO IIPOJO/DKIJI M3bICKA-
HYA B 0671acTy HambosIee aKTyaIbHBIX BOIIPOCOB 3T-
HOJIOTWIM, TUTEPATyPOBENEHM U CKYCCTBOBECHNA.

[IpoBopmyuMble MCCIenoBaHMs 10 AeMorpaduu
u astHorpapum (VM. Tabak), mcropum eBpeiicKoi
mmreparypsl (M. Jlemcrep) n myspikn (3. Cromsap)
B MonpoBe, Ha 6a3e AkajjemMun Hayk MO/IZOBHL, a
TAKKe IpU ee IOfiepXKKe, OPTaHNIeCK) BIIMCHIBA-
JIVICh B IIPOLIECC BO3POXKMIEHNA €BPEIICKOI IYXOBHOM
JKM3HY, HAIlIOHAJIbHOTO CaMOCO3HaHMs eBpees,
IPOXKMBABILNX B pecyOnmke.

Pesynpraramm mcciefoBaHus fieMorpadude-
CKMX M O9THOTpapMYecKux acleKTOB IIPOOIeMbl
cranma cratbs V. Tabak «OcobeHHOCTH pacceneHus
eBpeeB B beccapabum u Ha JIeBobepesxbe [IHecTpa B
XIX — Havane XX BEKOB», HalleyaTaHHas B C60pHI/IKe
«EBpen B fyxoBHOIT >xm3HM Monjosbl» (Knmzes,
1997). B Hell mpOCTIeXXNBAETCS YNMC/IEHHBIN POCT €B-
perickoro HacenmeHus: MoJJOBBI, I7TaBHBIM 00pa3oM,
3a CYeT alIKEeHA3UIICKO BETBU, U PAJ APYIUX [EMO-
rpaduuecknx npo6nem (Tabaxk, 1997, 153-170).

W. JleBut, HecMoTps Ha orbesf B CIIA, mpo-
JIO/DKAeT TeCHO COTPyAHUYATh ¢ oTaenioM. OH 06pa-
1laeTcs K TeMe, CBSI3aHHOI ¢ Tparefuelt Xol10KocTa
B Monpose. B 1997 r. Boixogut ero pabora «Ilemen
IPOLUIOTrO CTYYUT B Haum cepaua. Xomokoct» (Ku-
IIMHeB, 1997).

BHuMaHMe oTfesa B 3TU TOJBI, MO-TIIPEeXKHEMY,
ObITIO0 0OpaleHO K TParn4eckuM COOBITUAM, CBs-

3aHHBIM C MOJIJABCKVIM €BPEeiCTBOM, IIPeX/ie BCETo,
¢ Kummuescknm norpomom 1903 1. n X0/MOKOCTOM.
Hanb6ornee BayKHbIM JOCTVKEHEM OT/ie/Ia CTAJIO M3-
maHKe QyHAAMEHTa/JIbHOTO COOpPHMKA JOKYMEHTOB
u marepuanos «Kummnneckuit norpom 1903 roma»
(Knmmues, 2000), IOATOTOBIEHHOIO COBMECTHO C
HaryonanpubiM apxuBoM Pecny6rmuknu Mornposa.
Pemaxnuonnasa xkomwterus: . M. Konanckuit (riaB-
HbIIT peflakTop), A. A. bepsoit, K. JI. XKurnsa. Cocra-
Buterm: K. JKurns (pyk. komnexrusa), 1. M. Koman-
ckuit, V. 3. JleBur, E. JI. MakcuMeHKO.

JIoKyMeHTBI ¥ MaTepuasabl COOpPHUKA, MHOTVE
M3 KOTOPBIX IYO/IMKOBAINCh BIIEpPBble, ObUIM Haii-
IeHbl B apxuBax MonpmoBbl, YkpauHsbl, Poccuiickoit
Qepepauun u Vspauns.

K. JKurnsa ocyuecTBuna nepeBof Ha PycCKMit
A3PIK KHMIM aMepPMKaHCKOIO MCTOPMKa OpnBappa
Ixamxka «ITacxa B Kummnnese. AHaTOMMS IOrpoMar»
(Knmmnes, 1998). ITy6nmkyioTcst uccaefoBaHus co-
TPYLHMKOB OT/e/Ia, Cpefiut KOTOpbIX — cTaTbs C. Ma-
muesckoro «IIpaBoBoe momokeHue espeeB becca-
pabun x Hauany XX Beka» (Mapuesckuii, 1993, 10-
29), B KoTOpoOIt Ha QoHe 061IIell KAPTUHBI TOKA3AHBI
orpaHn4eHus npas espees B Poccuiickoit nmnepnn,
aHA/IM3MPYeTCs MONOXeHNe eBpeeB B Beccapabuu,
paccMaTpuBaeTCs pO/Ib AaHTUEBPENICKOTO 3aKOHOfA-
Te/IbCTBA B Pa3KUTAaHUU aHTUCEMUTH3MA.

B panbHerieM OT/ieNT HEOZHOKpPATHO IIy6mu-
KOBa/l COOPHMKM CTaTell 110 MTOTaM IpOBeJeHHbIX
KoH¢epenuit «EBpen B 1yXoBHOI xu3Hnu Momnpo-
BbD» (Knmmnes, 1997); «Hapog KHUTY B MMpe KHUT»
(Knmmnes, 1997) u mp. B aror xe mepuox mo pas-
HBIM IIpU4YMHaM oTAen nokunymu C. MagneBckuii n
. Tabax (Komaunckmii, 2001, 29).

Heob6xonumMo OTMETHTD, YTO B OT/e/e aKTUB-
HO PasBMBAJIOCh U JIMTEPATypOBeAYeCcKOe HaIlpaBs-
neHye. [JaHHDI acIleKT HallleJl CBOE OTPaKeHNe B
uccnefopannax M. Jlemctepa. OCHOBHBIM HalpaB-
JIeHUEM B €0 M3BICKaHVSX CcTajia mpobiaema «JInte-
parypa eBpeiickux nucareneii beccapabun Ha s13pike
upui B 20-30-e rr. XX B.». Ha 6a3e ero joxTopckoit
[MCCepTallMy BBIIIA B CBeT pabora «EBperickui
6acHommcery um Mmygpern Ilreitn6apr» (Kumnses,
1999). Onjenka Hay4yHOTO ypoBH:A M. JlemcTepa 6b11a
IaHa B XapaKTePUCTUKE, IPefCTaBIeHHON I yT-
BepyK/IeHN er0 Ha JO/DKHOCTb HayYHOTO COTPYIHM-
Ka: «BefieT caMoCTOATENBHYIO PabOTY 110 M3yYEHNUIO
IPOM3BENICHMIT eBpeViCKMX mucaTenell (Ha s3bIKe
yaui)... B 9107t 06/1acTy AB/IAETCA eAMHCTBEHHBIM
CIIEL[VIA/INCTOM B peciy6rmke. 3a BpeMs pabOThI OH
BBIABUII BCEX IMCaTeNeli-eBpeeB YKa3aHHOIO Iepu-
ofa...» 5. Hapsapy c Hay4yHOI paboToil mccienoBa-
Te/b 3aHUMAJICA U XY/J0’KECTBEHHBIM TBOPYECTBOM:
B 1997 BBIXOUT B CBET Ha PYCCKOM s13bIKe COOPHMK
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cTuxoB «EBpeiickuil [OXXAb», KOTOPbI OB Hepe-
BelleH Ha upaui. M. JleMcTep He mepecTaBasl BeCcTU
ob1iecTBeHHYI0 paboTy ele ¢ KoHna 80-x rt. B 90-e
OH ABJIAJCA PElaKTOPOM M BEAYILUM Teflernepenayn
Ha MJVII U PycCKOM sA3bIKe — «Ha eBperickoit ynnie»
(Komauckmit, 1997, 24-25).

C 1994 r. MysbIKOBef4eCKOe HaIIpaB/IeHNE B
OTZe/e Pa3sBUBAJ 3acIy KEHHBIN [eATelb UCKYCCTB
Monposs! 3. Cromsp. Pabotas B oTene, oH paspaba-
ThIBa/ TeMbl: «EBpelickas HapofHas My3blKa B bec-
capabun u JleBobepexxaom I[TogHecTpoBbe B KOHIIE
XIX - mepsori nmonosuHe XX BB.», «EBpen B My3bI-
KaJsIbHOM >X13HU MonmoBbl». ITo nToram ero mccie-
moBaHMit B 1998 I. BBIIIZIO HECKOMBKO paboT: «3/mara
Tkau. Ouepk XWU3HM M TBOpYeCTBa», «EBperickas
HapofHas MysblKa B beccapabum n JleBoGepesxxHOM
ITognectposbe. II non. XIX - cep. XX B., «EBperickas
poitHa» (Kummnes, 1998), «A Iddoshe Doine» (Ha
HeMenKoM s3bike) (Vienna, 2000). CTpaHu1bI eBpeii-
ckoit My3bIku (VIccmemoBaHys, HaOMIOfEHNA, 3aMeT-
k) (Kummnues, 2001), u ap.

OpHnako B 1999 r. M. JlemcTep, B cBA3M C perma-
Tpuanyeil B VIspanib, yXoouT U3 OTeNa, a Mo3Xe
ero nokugaioT K. JKuraa u 3. Cromap.

ITocne yxoma M. JleMcTepa nuTepaTypHOe Ha-
IIpaBJIEHNE OT/ie/Ia Pa3BMBAET HOBBIN HAyYHBIN CO-
TpyRHUK oTaena Puta Kneiiman, jokrop xabunmrar,
npodeccop. CBoro paboTy B OT/Je/le OHA Hadama C
NyOMIMKaLuy pAfa 06CTOATEIbHBIX HAYYHBIX CTaTel
0 IPOM3BEJEHUAX PYCCKOA3BIYHBIX €BPeIICKMX M-
careneit u fesreneit Kynbrypbl. OHa ymenana BHM-
MaHIe eBPeiiCKUM MOTUBAaM B PYCCKOIl TuTepaType
u uckyccte. OT/embHbIE CIOXKETBI 3TON IMpobieMa-
TUKM OBUIM OTPaKeHBI M B ee (PyH[aMeHTaIbHOI
MoHorpadun «JJoOCTOBCKMIT: KOHCTAHTbI IIO3TUKI»
(Kumnues, 2001). IIpermerom ee MoHOTpadmuecko-
TO MCCNIENOBAHNA CTaIN )XM3HD I TBOPYECTBO Hallle-
ro semnAka — M. O. [epuieHsoHa, nmureparypoBena,
UCTOpUKA, KynbTypormora m ¢umocoda. ITpouecc
yCIIeHOM paboTHI HAJy TeMO¥ Halllell CBOe OTpa-
JKeHMe B cepum fokmagos P Kieriman: «®enomen
IepmeHsoHa B KOHTEKCTe €BPEVICKON KYIbTYpbI»,
«Hay4noe nacnegue M. Tepmensona» u gp. Vitorom
[laHHBIX HAyYHBIX M3BICKAaHWIT ObITa IyOnIMKarysa
paborsr M. O. lepmensona «Oduepku IpPOLIIOTO»
(Kumunes, 2003).

B aror mepuop, Ha He6GONMBIION CPOK, B OTHET
IOCTymaeT Ha paboTy HoKTOp Xxabunutar B. AHMKUH
(2002-2005 rT.); COBMECTHO C PYTVIMU COTPYAHNKA-
MM OTZIe/Ia OH BK/IIOYAaeTCs B paboTy KOH(pepeHIUM,
TeMoll Kortopoit 6buto 100-metve KummmneBckoro
norpoma 1903 r., BBICTyTaeT ¢ HOKIaJOM «DKOHO-
MI4ecKe TOCIefICTBIA KUIIMHEBCKOro IIOTPoMay, B
Jla/IbHeliIIeM pa3pabaTbIBaeT TeMy «Y4acTyie eBpeeB

B 9KOHOMMYecKolt xusuu beccapabun B XIX - Hau.
XX B.», myONMUKyeT psf CTaTell MO TeMaTuKe Mcce-
TOBaHMA.

B 370 ke BpeMs IOCTYNalOT Ha paboTy JOK-
top ¢unonoruu V. lllnxoBa u Hay4HBI COTPYH-
Huk JK. Kymnuup (c 2003 r.), KoTOpble B paMKax OT-
Iefla CTalyu AKIeHTVPOBAaTb CBOe BHUMAaHIE Ha JIC-
C/IeflOBAHNSX B 00/IACTU €BPeIICKOI INTePaTyPhL.

C 2004 r.,, B cBA3U C yXy[LIE€HNEM 3I0POBb,
5. KonmaHcknit npMHKUMaeT pelleHe JaTh peKOMeH-
JALMIO Ha JO/DKHOCTD 3aBEeYIOIETo PO «IJT-
Honorus espeeB» P. Kieiiman. B 2006 1. o yxoput
U3 KM3HIL.

CrefiyeT OTMeTUTD, TIO3Ke Ha 6ase ero Hayd-
HBIX VICC/IEIOBAHMIT ObIIV OITYO/IMKOBaHBI fiBe pabo-
TbI: 2008 . — «EBpeiickoe HaIMOHATbHOE ABUKEHE
B beccapabun B MexxBoeHHbIN nepuox (1918-1940
IT.)», 2010 r. - «JIcTopudeckne nopTpeTsl. BunHbre
IeATeNN eBPeiCKOro JBIDKeHUs B beccapabum n
Mongasyu XX B.».

Taxum obpasom, Ha pomio f1. Komanckoro BbI-
IajIo caMoe JJINTe/IbHOe PYKOBOACTBO OTHENIOM. 32
CTOJIb IONTUI CPOK IPeOBIBAHNA B JAaHHOI JOTDKHO-
CTU OH CYMeJI CYIIeCTBEHHO PasBUTb Te HAy4HO-MC-
CllefloBaTe/IbCKIe HAIIPABJIEHNs, OCHOBBI KOTOPbIX
TONMbKO 3aknagbiBanuch V. JleButom. ViMeHHO Ha
9TO BpeMsA BbINIa/l CaMblil IIJIOOTBOPHBIN IEPUOL,
B paboTe oTzena: 6bUIM OMyOIMKOBaHBI COTHU Ha-
YYHBIX U HAy4YHO-IONYIAPHBIX CTaTel, WM3JJaHBbI
HECKO/IbKO [IeCSITKOB MOHoOrpadmit u COOPHMKOB
CTaTeil, PAacCMaTPUMBABLIMX Ppa3/IMYHble ACIEKTbI
VICTOPUMU, TUTEPATYPHOTO U MY3BIKaJIbHOTO TBOPYE-
cTBa eBpeeB Monnosbl. Onupasch Ha HAy4YHYIO TOJI-
mepKKy VIHCTUTyTa HallMOHA/IbHBIX MEHBIINHCTB, a
3areM JVIHCTUTYyTa MEX3THMYECKUX MCCIETOBaHUIA,
OBL/IV Ha/Ta)KeHbl MHOTOUNC/IEHHbIe KOHTAKTBI C pa3-
JMYHBIMY UCCIENOBATEIbCKIMY YYPEXKAEHUAMY TI0
BCEMY MUPY.

P. Kneitman, cmenuBiias . Konmanckoro Ha mo-
CTY 3aBeJyIOlllero, CMOIJIa COBMECTUTb MHOTOJIET-
HIle TPAaIULIMU B MICC/IEOBAHNAX, 3a/I0’KEHHBIX TIpe-
ObIYLUIVIMMA PYKOBOLUTENAMM OTHENA, ¥ HaIleTUTh
KOJUIEKTVB Ha HallJiCaHle KPYIIHOrO HAay4HOTO TPY-
na - «EBpeiickas sHumknonenusa». Hago orMeTuts,
4TO K paboTe HaJ JaHHBIM KOJUIEKTMBHBIM TPY[OM
Ha PasHBIX dTallaX MOJK/II0YaNNCh HOBbIE MICC/IENO-
BaTeNM, IpUIlIefIIne B IPYNITy «DTHOJIOTUA eBpeeB»,
- JOKTOp 9KOHOMMYecKux Hayk E. Bpux (c 2007 r.) n
IOKTOp ncTopryeckux Hayk A. bopmesckmit (¢ 2007
I.), @ 3aTeM, Ha HeOOJIbIIOI epUOy, BpeMeHN, — VIC-
cnemosatens H. Bununckas (2009-2011 rr.).

ITapannenbHO ¢ 3TUM HAay4YHBIM MCCIEOBaHU-
eM, P. KneitmaH, coBmecTHO ¢ foxkTopom M. Inxo-
BOJII, 3aHMMajach HamycaHueM oOo6uiameit pa-
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60Tpl 10 ucropun espeeB MonpoBbl — «KynbTyp-
Hoe Hacnefue espeeB Mongosbl». B aT0 >xe BpeMs
P. KneiimaH cTpeMmntach peanusoBaTb ce0s 1 Ha
nuTepaTypHoM nonpuiie. Tak, B 2007 r. B CaHKT-
[Tetepbypre 6b1a onybnukoBaHa pabora «Mpi-
KH U Mouceit, wiau IIpubsitre nmoesga» (CaHKT-
ITetep6ypr, 2007). B aToT nepuoy, BBIXOAAT B CBET
MHOTOYMC/IEHHBIE CTaThyl COTPYAHMKOB T'PYIIIBI
«9tHonorus espees» — P. Kieitman, V. llnxosoii,
JK. Kymnup, A. bopiiesckoro, E. bpuka. ITy6nmka-
LU} OXBaTBIBAIOT pas/IM4Hble UCCIEIOBATEIbCKIE
HallpaB/IeHNsA: B JIMTepaType, 3THOJIOTMM U 3THO-
mpase.

ITpopomxkanack pabora HaJ SHIVK/IONENN-
eit. P. Kneiiman paccumMTbiBaza BHITYCTUTD JaHHbIN
TPYZA Ha BBICOKOM MEXJyHapogHOM ypoBHe. OHa
IUIAHNPOBa/a IpMBJIeYb K paboTe MccaefoBareneit
U3 PasHBIX CTpaH MMpa M 0OeCIeYuTb U3JJAHUIO
MEXIYHAPOJHYI0 HAay4yHYIO IOAMEeP>XKKy M IIPU3HA-
Hite. JIaHHBIM IITaHaM He CY>KAEHO ObITIO OCylile-
CTBUTBCA U3-3a ee 6e3BPEeMEHHOT0 YXO/a U3 KIU3HIL

Wrorom pyxoBopactBa P. Kieiiman rpymmoit
«ITHONOTUA eBpeeB» CTAjo Cefyolee: MyOmmKa-
A 0Komo 150 HaydHBIX M HAy4YHO-IIOIY/IAPHBIX
crareit, 10 MoHOrpadmii, ydactie COTPyAHUKOB OT-
Iena B Hay4yHbIX KoHGepeHumsax (Vspannns, Opan-
uust, Benrpms, Ykpanna, Poccus, Borrapus u mp.).

HecmoTpst Ha TspKenylo yTpaTy, Ipynma «IJT-
HOJIOTUSI eBpeeB» Mpofomkana paborars. B 2010 r.
3alMIaeT Auccepranuio JokropaHT P. Kneiiman
K. Kyumsnp, ny6mmkytorca paborsr P. Kneiiman u
W. nxosoit: «KynprypHoe Hacnenue eBpees Mor-
noBbl» (Kninues, 2010), A. BopuieBckoro — «Mesx-
OYHapofHOe M HaIMOHaJbHOE 3aKOHOJATEIbCTBO
0 IpaBaX 3THUYECKUX MEHbIIMHCTB» (KummHes,
2010), E. bpuxka «Espen IOra beccapabun: aTHorpa-
¢uyeckre u ucropuyeckyue acnekts» (KummHes,
2010) n JK. Kymnuup «EBpelickas Tema M aBTOpBI-

eBpen B MUpPOBOI muTeparype XX BeKa: acleKThI
acreTndeckoro cmbicna» (Knmmnnes, 2010). C xoH-
11a 2008 mo 2010 r. 1.0. 3aBeAyolelt OTAeMa OblIa
WM. llnxosa.

Ha ceropnAm=mit eHb rpynmna «9THONOTUA €B-
peeB» COCTOUT U3 5 JOKTOPOB HayK: PYKOBOJUTEIIb
rpynsl (¢ 2011 1.) ZOKTOp MCTOPMUM, CTApILINIT HAy4-
HBII coTpyaHMK Brkrop Jambsan; moktop ¢umtomno-
I, CTApIINil Hay4HbI coTpymHuk Vpuna Illnxo-
Ba; JOKTOP MCTOPUM, CTApIINII HAYYHbII COTPYAHUK
Anppeit bopuieBckuii; JOKTOp 3KOHOMUKM, Hayd-
HbI1 coTpynunK EBrennit bpuk; goxrop ¢pumonorny,
Hay4HbIII coTpyaHuK XKoszepnna Kyurunp.

B mnepmopm 2011-2014 rr. mccremoBaTenu B
pamkax mpoekra «Demensiunea europeand a
patrimoniului etnografic al Republicii Moldova»
JMHCcTUTYTa KY/IBTYpPHOTO HAac/Ieys pa3pabaTbIBam
temsl: B. lambsia — «EBpen Monposl (konery XV -
Havyano XIX BB.): aTHomeMorpadudeckue u 3THO-
MOJIUTUYECKIe TIporiecchi», V. IllnxoBa — «”becca-
pabCKmit OIMMI’ KaK 9THONMUTEPATyPHbIil (heHOMeH
eBpelicKoil KynpTyphl mretTna (koHen XIX - Hayamo
XX BB.)», A. bopieBckuit — «9THOOPUANIECKOE
10JI0>KeHMe eBpeeB B beccapabum (1812-1914)»,
E. bpuk - «CyuHarora KaK LIeHTP COXpaHeHMs Ky/Ib-
Typhl eBpeeB Monpossl B XIX-XX BB.», JK. Kymi-
Hup - «EBpeiicknit GoNbKIOp KaK 4acTb STHOKY/Ib-
TypHOro Hacnegus Peciiybnuku MonpoBay.

B Tedenme 2012-2013 rT. cOTpygHMUKaMU IpyI-
bl «OTHOJIOTYSA eBpeeB» ObUI NPOBEMieH Psfl Hayd-
HBIX KOH(epeHIWiT 1 cuMno3nymoB. B. [JambsaH u
WM. llluxoBa ABAAMUCH IIABHBIMU OpPraHU3aTOpaMu
cnegytomyx Meponpuaruit: «20 de ani de cercetari
asupra evreilor in Republica Moldova» (Knmmnnay,
27-28 wmapra 2012), PecnyOmmkaHCKMII CUMIIO-
suym «Destinele culturii europene. In memoriam
Rita Kleiman (1947-2008)» (Knmmnay, 11 oxrs6ps
2012), MexpyHaponsbiii cumnosuyMm «KummHes-

Ipymma ,,OtHONorNs eBpees” B 2014 T.
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cknmit morpoM 1903 I. 1 ero BIusAHME Ha OOLIECTBEH-
HOoe cosHaHMe Beccapabuu u mupa)» (Knmmnnsy,
11 anpens 2013), PeciybnukaHckas KoHpepeH-
uus «100 de ani de la nasterea distinsului scriitor
Thil Sraibman (1913-2005): idis, stetl, idiskait» (Ku-
mnH9Y, 28 Hos16pst 2013). OHM IPOXOAVIIN B COTPY/-
HIYeCTBe CO CTOJMYHBIM EBpeiicKuM Ky/IbTypHBIM
nenTpoM «KEJJEM». Kaxxpoe HaydHOE MeponpuATIEe
COIIPOBOXATIOCh TeMATUYECKVIMI BBICTAaBKaMI KHIT,
opranusoBaHHbIMY EBpeiickoi 6ubmiorexoit — Kysb-
TypHbIM LieHTpoM uM. V. Manrepa.

HeopmHoKpaTHO uepes IIepBOro IIOMOIIHMUKA,
[maBHoro pasBmHa Kummuea m MosjoBsl paba
3anmana-Jleitba Abenbckoro, pasa JJanuana MyH-
TSHA INlepeflaBa/liiCh IPUBETCTBUA 1 6/1arOCTIOBEHNSA
y4acTHMKAM HayYHBIX MEPOIPUATIIL.

B aToT e mepyop coBMeCTHO C PUIIONIOTYeCKUM
¢axynbreTrom KITIY um. V. Kpsnrs 6bu1a nposepe-
Ha pecryOnmkaHcKass KoHpepeHius «Promovarea
valorilor nationale prin limba, literatura si istorie»
(Kymnnay, 13-14 HoA6ps 2012 1.).

Ha opraHnsoBaHHBIX Hay4HBIX (OpPyMax Ipo-
3By4Yasio 16 JOK/IaJOB COTPYJHMKOB TPYIIbI «IT-
HOJIOTMS €BpeeB», 3aTParMBaBLINX TeMbl UCTOPUN,
IpaBa, TUTepaTypsl, GoabkIopa eBpeeB MONIOBBL

COTpyAHUKM TPYIIBI IPOROJ/DKAMM ITy6/IMKa-
LVII0 CBOUX MOHOTrpaguyeckux pabor. Tak, nccieno-
Banusi A. bopieBckoro B 06macTut ucTopun mpasa
eBpeeB MonzoBbl yBeH4yauch B 2011 r. my6nmkarny-
eil paboThl «3amuUTa MpaB eBPeiiCKOro HaceleHms
Beccapabumu Bo II nonmosune XIX B.: MUPOBOIL CyI»;
OJJHUM U3 pelieH3eHTOB KHNUTH cTas B. JlaMbsaH.

JK. Kymnnp, 3aHMMasnch TeMON KUIINHEBCKOTO
norpoma 1903 r., my6mukyer B 2013 1. cBOIO paboty
«K 110-71€TH10 KMIIMHEBCKOTO IIOTpOMa: IMaMATHbIE
faTbl». B Heil, KaK yTBep>K/jaeT aBTOp, IPeJIPUHN-
MAaeTCs MOIBITKA OCMBIC/IUTb «COBEPLIEHHO SCHYIO
KapTUHY» IPON30IIEeANIINX TPAarndecKIX COObITHUIL.

CnepmyeT MOAYEepPKHYTb, YTO UCCIEZOBATENN
B. Jambsn, 1. llluxosa, E. Bpuk HeogHOKPAaTHO BbI-
CTyNaay Ha HAayYHBIX KOH(pEPEeHIVAX, MOCBAILIeH-
HBIX X0/MOKOCTY B MonpoBe. OHM TakKe IIpUHIMA-
M y4acTye U B pa3paboTKe y4eOHOro mocooms mis
IIKOJI PeCITyO/IVKY IO YIIOMAHYTOJ TeMaTHKe.

B 2011-2014 rr. KONMIEKTUB MCCIeOBaTeNeN
ony6mmKoBan cBbiure 90 HayuHbIX paboT, y4acTBO-
BaJl B MeXYHAPOJHBIX, HAI[IOHA/IbHBIX KOH(pepeH-
LVISIX U KPYIJIBIX CTOJAX, Ifie Ipo3Bydano 6oee 100
IOK/IAMIOB U COOOLIEHMIL.

3a 20-neTHWIT NepuoJ HayYHOE HaC/leaue IPyI-
bl «DTHOJIOTUM €BpeeB» COCTaBMIO cBbime 40
MoHorpa¢uii, 04epKoB 1 COOPHUKOB cTaTeil. oy
OIy6/IMKOBAaHbl COTHM CTaTell IO Pa3IM4YHBIM Ha-
IPABJIEHUAM €BPEJICKOI TeMaTUKY, Ha/la>KeHbl KOH-
TaKTbl C MHOTYIMM HaY4YHBIMM MCC/IE[JOBATENbCKUMU
nentpamu Vspannsa, CIIIA, ctpan 3anagHoii n Boc-
TO4HOI EBponbl.

Taxyum 06pa3oM, HEMHOTOUNC/IEHHAs 110 COCTA-
By I'PyIIIIa «DTHOJIOTUY €BPEEB» B T€YEHME BCETO IIe-
pMofia CTpeMIIach CKOHIIEHTPUPOBATh BOKPYT cebs
CIIeIMAIICTOB, TOTOBBIX BK/IIOUUTbCA B HAYyYHYIO
pa3paboOTKy IO pasIMYHbIM aCIHEeKTaM STHOJIOTYMN
espees Monposbl. Co3laHHOE YHMKAJIbHOE HCCIIe-
JIOBaTeNbCKOe TIOfIpasfiefieHNe cTamo Hoee yeM 3a
20 et cBoeil pabOTHI IIABHBIM (M, IO-IIPEXXHEMY,
eIMHCTBEHHbIM) aKaleMUYeCKVM LEHTPOM Hayd-
HOTO M3y4eHMs eBpeiickoro Hacmenus Pecrmy6mikm
Monpossl. B HacToALee BpeMsA COTPYAHMKM I'PYII-
IObl «IJTHOJNOTUA €BpeeB» IPOMO/DKAIT HayuHbIE
TpafiMLINM, 3a/I0>KEHHBIE ee Npe/IIeCTBeHHIKaMIU.

ITpumevyanus

! IleHTpa/bHBII Hay4YHbII apXyMB AKafleMuyu Hayk
Monposs! ([lanee - ITHA AHM), ¢. 48, om. 3, ex. xp. 69.

21IHA AHM, . 48, o 3, ex1. xp. 69.

3ITHA AHM, . 48, om. 3, en. xp. 65.

*ITHA AHM, ¢. 48, om. 3, ex. xp. 70.

>ITHA AHM, ¢. 48, om. 3, ef. xp. 65.

SITHA AHM, ¢. 48, om. 3, ef. xp. 65.

JIuteparypa

Komanckuit fI. M. Bospox/eHne eBpeiickoit Halu-
OHA/IbHOII KY/IBTYPbI — (PaKTOP AEMOKPATU3ALUY TYXOB-
HoI1 kusHu Monnossl // EBpen B yXoBHOI xk1usHu Morn-
nmoBbl. Kumnues, 1997. C. 8-31.

Komanckuit 1. M. VccnenoBanus 1o nyganke B oT-
ferie MCTOPUY U KYIbTYpHl eBpees Monpmosel // Exeron-
HUK MHCTUTYTa MeX3dTHUYeckux uccnemoBanuit. T. IL
Kumnnay, 2001. C. 29-33.

JleBut U. 3. Bocmomuuauusa o MongaBckoi Akaje-
Mun Hayk 1 ee nepsom npesugente . C. Ipocyne. Tupa-
CI07b, 2014.

Mapuesckuit C. IIpasoBoe nonoxenune espees bec-
capabun kx Hauany XX Beka // KuimmueBckmit morpom
1903 r. Kumnes, 1993. C. 10-29.

Tab6ax V1. OcobenHocTtu paccenennsi eBpees B beccapa-
6vin 1 Ha JleBoGepexxnbe [THectpa // EBpeu B 1yXOBHOIT 5Ku3-
Hu Monpmossl. Kummnes, 1997. C. 153-170.



Cartile editate de cercetitorii Grupului ,,Etnologia evreilor” al Centrului de Etnologie
al Institutului Patrimoniului Cultural al ASM (1991-2014)

Cie i 4 TN Kummnuesckmit morpom 1903 roga: COOpHUK cTarei
gais = 4
| e ""“I“H[Bu“"" (O1B. pegakrop . J. Jlesur). Kummnues, 1993.

COopHUK cTaTeil ¥ [JOK/IAOB HAyYHOI KOHQepeHIuu
BKJ/IIOYaeT B Ce0s1 TEKCTHI I3BECTHBIX MOIAABCKIX U 3apyOex-
HbIX yueHbIX. C. MagueBcknuit B ctaTtbe «IIpaBoBoe momoxe-
H1te eBpeeB beccapabun k Havary XX Beka» I/Ty00KO aHa/Iu-
3MpYeT ¥ COOTBETCTBYIOIIME IPABOBbIE AKThI, ¥ IPAKTUKY UX
ucnonbsosanus. K. JKuras B crarbe «KnmmneBsckas tpare-
must 1903 . (ITo maTepmanam npeBapuTe/IbHOTO CIECTBI)»
flaeT 06'beMHYI0 KapTUHY IIOTPOMA, CChIIAACh HA MHOXKECTBO
apXMBHBIX UCTOYHMKOB (IIpMYeM OTMeYaeT, YTO MHOTHUE CY-
I[eCTBEHHbIE BOIIPOCHI ellje HAIeKUT uccenoBats). 5. Ko-
naHckuit B cratbe «Kposasble cobpitust 1903 1. u MupoBas
JleMOKpaTU4ecKas OOIeCTBEHHOCTb» Ha OCHOBAHUM OTPOM-
HOTO 4JC/Ia MICTOYHVKOB aHA/IM3MPYeT Ty HeOObIYaitHO «Oyp-
HYI0 peakiuio B Poccun u Bo BceM Mimpe», KoTopast «ObUIa
o0ycoBeHa Kak caMiM (aKTOM IOTPOMa, TaK ¥ BpeMeHeM,
KOI7Ia OH IIpoM3oIles, — Hayano XX B., C KOTOPBIM Ye/loBeye-
CTBO CBA3bIBAJIO HACTYIIEHME 3PbI IeMOKPATHUM, ITyMaHU3Ma,
cripaBemMBOCT». 3. [uTe/IbMaH coOOIaeT YNTATENI0 O BOSHUKHOBEHNN 3apybexxHoro xypHana «Kumn-
HeB». M. JleMcTep uccnenyet cnenuduky oToOpaXkeHIs IOrpoMa B IPOM3BENEHNAX TaKUX €BPEICKUX JIN-
Teparopos, kak X. H. banuk (mosma «lopox pesun»), . IInnckuit (gpama «Ilocnepumit eBpeii»), A. baparu
(mapTuponornyeckas nputya «Y Bpar HebecHbIx»), M. Iopen («Cynbba botesata un gpyrue pacckasbi»), b.
Canpnep («KusHp u npax», poMaH-xpoHuka). V. JIeBuT oTo6pakaer y)acarouyo KapTuHy XO0/lTOKOCTa B
Beccapabun, coorHocs ero ¢ norpomoM. JI. lopon (CrekTop) pacckaspiBaet o cBoeit Kuure «Kummnesckoe
TeTTO — MOC/IEHIIT IOTPOM», Tie IIpuBeieHbl coOpanHble X. H. BsanukoM faHHbIe 0 eBpeiicKoit caMo060poHe
BO BpeMs nnorpoma 1903 r. Kpome Toro, coopuuk copepxut «Ilocmannsa no crydaso 90-netusa Kummaesckoro
morpoMa 1903 ropma» oT psma obuIMaabHbIX UL U MHGOPMAI[UI0 0 cOCTOsABIMXCsA 21-25 ampens 1993 .
Huaax ITamsatu.

Komanckmnii fI. M. [IxxoitHT B beccapabum.
Crpanunsl ucropuu. Kummnnes, 1994.

B xHure Ha CTpPOro JOKyMeHTaJTbHOM MaTepuaje ocBe-
HIAI0TCA Ba)KHbIE ACHEKTHI MICTOPUM JieATEeNbHOCTH AMepH-
KaHckoro Epeiickoro O6benuHenHoro Pacmpenenurennb-
Horo Komurera («II>xoitHT») B MexBoeHHOI Beccapabum,
CBUIETE/IbCTBYIOLIME O 6/IATOPOAHOI MUCCUM ¥ TYMaHUCTH-
YeCKUX TPAAVLIMAX 9TOI BCEMUPHO M3BECTHOI 6/1ar0TBOPU-
Te/IbHOJ OpraHM3aluy. B KHIUTe Tak)Ke pacCMOTpEeHbI MaTe-
pUaJIbl, CBA3aHHbIE C BOCCTAHOB/IEHNEM paboThl «[[>KoitHTa»
B Peciy6rmuke Monposa. Viccnenoanue nocssieHo 80-et-
HeMy I00M/Iel0 JaHHOI OpraHusanun. B kuure ucnonp3osa-
HbI MaTepuansl Hanmonanpaoro Apxusa Pecrry6mmku Mor-
B BECCAPABHUU IOBa U BOCIIOMMHAHUS CTapOK1IoB KuinHesa.

CT‘]JH HULBI MCTOPUH
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1

CTpaHuLIbl NCTOPHH ¥ COBPEMEHHOCTh
d

e o

EBPEU B TVXOBHOH
KH3HH MO/I10BbI

b

OB6NIECTBO eBPEHCKON KYyABTYPHI
Pecuy6anku Moaposa
HWHCTUTYT HAIMOHAABHBIX MEHBIIMHCTE
AxapeMuu HayK MoOAAOBEI
KummnHeBckasi ropoAcKas eBpeicKast
6ubaunoreka um.M.Manrepa

N.ANEBUT

IIEIIEA IIPOIIIAOIC
CTYYHT

B HAIIIH CEPAILA

XOAOKOCT

Kumunes. 1997

EBpeu B nyxoBHOI >kn3HM MonpgoBbl. CTpaHMIBI HCTO-
pun 1 coBpeMeHHOCTh. Knmmnes, 1997.

B c6opuuxe crateit «<EBpen B myxoBHOI >km3HM Moj-
moBpl. CTpaHUIIBI ICTOPUM M COBPEMEHHOCTb» PaccMOTpe-
HbI CYIIEeCTBEHHbIE ACIEKTbI B3aVIMOOTHOIIEHNM KYIbTYP,
B3aMMOB/IVAHUA Pa3INIHBIX 3THOCOB B [[YXOBHOI >KM3HU
ob1iecTBa. B ero cratbsax comep>kaTcs pasMbliIeHns o bec-
capabckoM QeHOMeHe eBPeNiCKOil uTepaTypsl; TeMe Mort-
TOBBI B IIPOU3BEICHMAX 3EM/IAKOB — €BPEVICKUX MMCATeNelt,
yexaBIMX B VIspaunb u gpyrue cTpaHbl; O IICaTeNAX-eBpe-
AX B COBPEeMEHHOII MO/IAaBCKol nmuteparype. OcBenjaeTcs
BKJIaJl eBpeeB B M300pa3nuTeNbHOE UCKYCCTBO, MY3bIKY, 307
4ecTBO MO/IOBBI, B HApOJHOE 00pa3oBaHue, MEAULINHCKYIO
HayKy. PaccMOTpeHbBI 1 OCHOBHbIE aCIIeKThl COBPEMEHHOTO
Ipoliecca BO3POXKIEHVs eBPeliCKoil KylIbTypsl B Pecrry6mm-
Ke MonmoBa.

JIesut U. 3. Ilenen npouioro CTy4uT B HAIIN CepALia.
Xonokoct. Kummnues, 1997.

B 6portope mnpencTaBieHsl oTBeThI mpodeccopa V. 3.
JleButa Ha BOmpOCH XypHamucrta M. I. JlyKbSHYMKOBOI O
Tparenuu eBpeeB beccapabun, BykoBuusl u TpancHucTpun
B rofibl Bropoit MupoBoit BoiHbI. VIHTepBbIO B3ATO [J14 rase-
bl «Hamr rosmoc», Ne 6 (mapt 1994 r.). bpourtopa omny61mko-
BaHa Ha PYCCKOM, PyMbIHCKOM I aHIIMIICKOM sA3bIKax. IIpo-
deccop V. 3. JleBUT OTBETWI Ha BOIIPOCHI KOPPECIIOH EHTA:

— 0 BO3HMKHOBEHIN 1 KONMMYECTBe KOHI[EHTPAI[IOHHBIX
narepei Ha Tepputopun TpancHUCTpUY;

- 0 Ko/mmyecTBe morubmmx eBpeeB beccapabum, byxko-
BUHBI 1 TpaHCHUCTpUM B rOABI PAIINCTCKOI OKKYIIALIny;

- 0 ¢akTax nomuTuKy V. AHTOHECKY B «eBPeiiCKOM BO-
poce»;

— 0 JIIOZICKVX ¥ MaTepUaTIbHBIX OTEPSIX eBPeIiCKOit 06-
LIVHBI ¥ OTHOLIEHNY MECTHOTO Hace/leHNsA K Y3HMKaM — €B-
peam.
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Cromap 3. J1. EBpeiickad moiiHa.
Kummnnes, 1998.

Pa6oras B VIHcTUTyTe HalMOHAJbHBIX MEHBIIVHCTB
AHM, u3BecTHBIN MONaBCcKuit My3bikoBer, 3. CTonAp Ha-
nvican KHury «EBpevickas fjoitHa», KOTOPYIO OITyOIMKOBa
B 1998 1. B Kmnmuese, a B 2000 1. — Ha HEMEIIKOM sI3bIKE B
Bene. Tema ee cBsizaHa ¢ eBpeNICKOJ HAPOJHOI MY3bIKON B
Beccapabun u Jlesobepexxuom IIpupgnecrposbe. Kuura mo-
CBSIIEHA MCCIENOBAHNUIO €BPEiCKO-MOJJaBCKMUX KYIbTYp-
HBIX KOHTAKTOB Ha MY3bIKaJbHOM MaTepuase. B Heil code-
TAIOTCA TIIATEIbHO OTOOPAHHBIN My3bIKa/IbHBII MaTepual 1
ero TeopeTnyecKoe UccaefloBaHNue. B Hee BOLIN eBpelicKue
HapoOJHble TIeCHU 1 Menopuy, cobpanuble B beccapabum u
neBobepexxuoM IlogHecTpOBbe, MCCIE[OBAaHHbIE METOLAMMU
cpaBHUTeNnbHON (onpknopucTukn. Ha crpanmijax kHurn
aBTOp JJOKa3aTe/IbHO Pas3BMBAET MJIEI0 O €JMHOM MeIoju-
4eCKOM INPOCTPAHCTBE, BBIPAXKAIOIIEMCS B OOIIHOCTU My-
3bIKA/IbHBIX IIPMEMOB ¥ peILIeHMil, XapaKTepHbIX [JId eB-
PEVICKOIT K/I€3MEPCKOIT ¥ MOJIZABCKON 19y TAPCKOI MY3bIKI
pernona. OcoOyio LeHHOCTb IPEeACTAB/IAIT HOBAaTOPCKIE
Hay4Hble MJIe aBTOpa: 06 0cOO0M MeIofMIecKoM 060poTe
B €BPEICKOI My3bIKe, O TOJIMMOTUBHBIX METOJUAX.

Jlemcrep M. 11I. EBpeiickuit 6acHOnNCeL 1 MyApeLy
IAnuazep Mlreitn6apr. Kmmuues, 1999.

B monorpadumu M. JlemcTepa pedb UAET O TBOpYECTBE
eBperickoro 6acHomycna Ommasepa lllTeitHb6apra, KOTOpBI
ponnncst B 6eccapabckoM MecTeuke JIMIKaHbI, PACIIONOXKeH-
HOM Ha npaBoM 6epery IIpyra (tenepb B bpuyanckom paiio-
He PM). Cocrosin B 671M3KOM pofCTBe ¢ mucateneM Verymoit
[IITertH6eprom (110 HEKOTOPHIM JAHHBIM, — JBOIOPOJHbIE Opa-
Tbs1). [lo 1919 1. npoxxuBan moytn 6e3Bble3HO B JIMIKaHax,
e paboTas y4nuTeneM MANII U MBPUTA B MECTHBIX LIKOJIAX.
[Ty6nmkoBam mbechbl, CTUXM, METORMYECKIE TTOCOOMS TI0 Iie-
JaTOTVIKe, IPOSBUB cebs IMOCTefOBaTebHbBIM ITI0OOPHUKOM
€BPeIICKOT0 JBYA3bIYMA. BbICTYIAN ¢ IEKIMAMY IO COBPEMEH-
HOJI eBpeJicKoil /inTeparype 1o Bceit beccapabum. [Tevarancs
u Ha uBpuTe. OCO6EHHO MHOTO YC/INII IIOCBATUII PAa3BUTHIO
e TCKOV JINTEPATyPbI Ha VIAMIL, PETy/ISAPHO IIyOIMKYst 3aHIMa-
Te/bHbIE MCTOPUMY, CKa3KM 1 TeOpeTIIeCcKle CTaTbil B YepHO-
BUIIKUX MTeproandeckux nananmsx «loc Haite JIabm» (HoBast
Kusus), «®paithaiit» (CBobopma), ¢ 1928 1. B «UepHoBuIIEp
Bratap» (mop pemakimett II1.-A. Coiidepa). ITvecsr Teitn-
6apra «ABpoM-ABuHy» (IIpaorer; ABpaam), «[lap Bappuue-
Bap P269» (Bepnuuesckuit pebe), «Maxupac-Vioiicad» (ITpo-
naxa Nocuda B pabcTBo), «[lap Baitcap how» (Benbiit meTyx)
U Jp. HO/Ib30BA/IVCh 3HAUNTE/IbHO HONY/LAPHOCTDIO, XOTb I
He ObIIV VI3[JaHbl OT/E/IbHON KHUTO1; aBTOP CaM 3aHMMAJICA UX
IIOCTAaHOBKOJI B IETCKOM Tearpe JIMIKaH, BIOC/IEACTBUN — B
YepHOBLAX.
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Kummnnesckuit norpom 1903 roga: CO0pHIK JOKyMEHTOB
u matepuanos / Pen. komnerns: 1. M. Komanckmit
(rn. pen.), A. A. Bepsoii, K. JI. JKurns; komi. cocr.:
K. J1. ’Kurns (pykoBog. komn.), SI. M. Komanckunit,
. 3. JleBur, E. [I. Makcumenko. Kumunay, 2000.

COOpHUK IOKYMEHTOB M Marepuajos ,KuimHeBckuit
norpoM 1903 ropa” oTpakaeT MCTOPMIO OFHOTO U3 Hanbosee
Tparn4ecKux coObITHIL B Cy/ibOe eBPeiicKoro Hapoya B Havase
XX B.

YuraTenmm NMerT BO3MO>KHOCTb O3HAKOMUTBCS CO CBY-
IeTeNIbCKUMM TIOKA3aHMAMM JKePTB ¥ O4YEBMALEB IIOIPOMA,
CIIVICKaMyl YOUTBIX ¥ paHEHBIX, MaTepyaTaMy HOIUIEIICKOTO
" CyeOHOTo pacceiOBaHysA IPEeCTYIUIEHNIT, COBEPIICHHBIX B
JIHV TIOTPOMa, C TIePeINCKOlL IPaBUTETbCTBEHHBIX U1 MECTHBIX
ryOepHCKIX OPTaHOB O CTYYMBILIEMCS, C MaTepyaTaMi O PO
U IeATEIbHOCTY aHTYICEMUTCKIX KPYTOB, C OTK/IMKAMI Ha I0-
IPOM MMPOBOII 0011[eCTBEHHOCTHL.

[Ty6nukyemble TOKYMEHTBI ObUIM OOHApy>KeHbI B apXu-
Bax Pecrrybmuku Monposa, Ykpanusl, Poccuiickoit ®epepa-

uyy v VIspauns, B poCCUIICKONM, aMEPUKAHCKOI M €eBPOIIEVICKOI ITpecce TOro BpeMeHN U T. JI. bomnbiras yacTb
JIOKYMEHTOB ITyO/IMKYeTCs BIIepBBIE.

JJoKyMeHTBI ITedaTaroTcs 6e3 KaKux-m160 COKpalljeHNiT Ha sA3bIKe OPUTVHAJIA, @ X KPaTKOe COfepyKaHue
IPUBOANTCA B AaHHOTALMAX Ha aHIIMIICKOM si3bike. COOPHUK JOKYMEHTOB HOCBsAMLeH 100-71eTHelt rofoB-
LIYHE KMIIMHEBCKOrO IIOrpoMa 1 afIpeCOBaH KakK CIIelMaNIMCTaM-MCCAeN0BaTeNAM, TaK ¥ CaMOl IIMPOKON
00111eCTBEHHOCTH, )KVBYIIVIM HbIHE IIOTOMKAM TeX, KTO IIOIIaJl B TOPHWIO KUIIVHEBCKUX coObITnit 1903 I

Kneiitman P. S1. [locToeBCKMit: KOHCTAaHTHI O3 TUKIL.
Kummnnes, 2001.

AOCTOEBCKUA |7|: B monorpa¢mu nostnka J[0CTOEBCKOTO BIIEPBBIE OC-

KOHCTAHTBI NO3TUKM MBIC/IICTCA C TOYKM 3PEHNSA MA/IOM3YYeHHON TeOpeTUKO-
3CTETUYECKOI KaTeropuy KOHCTAaHTHOCTU. DYHKIMOHMPO-
BaHIe BbISIBJIEHHBIX KOHCTAHT MPOCIEKNBAETCS B IIIPOKOM
JICTOPUKO-KY/IBTYPHOM KOHTEKCTe — OT Oubrnerickoro Vosa
00 Hammx pHel. Kanra 06061aeT nccmenoBaTenbCcKii Ma-
Tepuas, anpoOMpPOBAHHBI ABTOPOM Ha MEXAYHapOSHBIX
Hayunbix dopymax B Mockse, Ilerep6ypre, Hbio-Vopke,
[Tapmwxe, bparucnase, Toxno, bagen-banene; koHIenus B
nenom samyena B VIPJIM PAH (Ilymxunckuii [lom) B ka-
yecTBe IOKTOPCKON ayccepTanyiy. V3gaHme paccaMTaHo Ha
JIMTEPaTypPOBENOB, CTY[EHTOB M IIpelofjaBaTenell r'yMaHu-
TapHBIX (PaKy/IbTETOB, yINUTeENIel-CTIOBECHUKOB, TBOPUECKYIO
VHTE/UINTEHIINIO, BCeX, KTO MIHTePeCyeTCs JUCKYCCOHHBIMMI
npo6reMaMy 9CTETUKY, UCKYCCTBO3HAHUA Y KY/IBTYPOJIO-
IUM B IIETIOM.
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Konanckmnii SI. M. brarorBoputenbHble OpraHu3ann
eBpeeB beccapabun B Me;KBOEHHDII IEePHOL,
1918-1940 rr. Kumnnes, 2002.

Ha ocHoBe aHanm3a MHOTOYNMCIEHHBIX ¥ Pa3HOOOpa3-
HBIX ICTOYHMKOB, Ha (POHE 00111eTO MOTI0XKEHMsI eBPEICKOTOo
Hace/leHus B Kpae B faHHoIT MoHorpaduu 1. M. Konanckoro
BIIEPBbIE JICCTIEOBAHA CHCTEMa OPTaHM3AIMI, OKa3bIBABIINX
HIOMOII[b HEMMYILIMM U MA/IOVIMYIIVIM C/IOSIM: €BpelicKue 60b-
HUILIBL, obmtecTBa «IJ3pac Xoimm», O3E, felesble cTONOBbIE,
6orajiesIbHY, CUPOTCKIE JJOMA, Ype3BbIYaiiHble KOMUTETHI 110-
moum u fip. ITpocnexxeHa ncTopus ux cos3flaHNA, ONpefeeH
o(ULMATbHBII CTATYC, YCIOBMS WICHCTBA B HUX; 0c000€ BHIU-
MaHIe yfie/leHO crioco6aM (pOpMUPOBAHNUS MX MaTepuajIbHOIM
6a3bl, TPYAHOCTSAM, BCTPEYABIIVMCSA HA 3TOM IYTH, I MepaM
[0 X IPeOfoIeHNIo; polb (MHAHCOBON IOJIEPXKKU 3apy-
OeXHBIX OpraHMU3aluil, B 0COOEHHOCTY «J[)KOJHTa»; IOKa-
3aHBI XapakTep, GOPMBI U 3HaYeHME OKA3bIBAEMOJI IIOMOILIIN,
MEXITHIUYECKIEe aCIIEKTHI O/TarOTBOPUTEIBHON eI TeTbHOCTIL.
PaccmoTpena crenmduka B3aMMOOTHOLIEHMIT 6G/1aroTBOPM-
TE€/IbHBIX OpTraHM3aLMil C CO3MAHHBIMK B KOHIIe 20-X — Hadajie
30-x IT. opUIMAIbHBIMK eBpeICKMM 00IyHaMI. BpisaBiseT-
Cs1 poJIb 671aTOTBOPUTETIBHOCTI B TIPOLieCCe BBDKMBAHMSA, Pas-
BUTHA HAILMOHATIBHOTO CAMOCO3HAHUA U e[JHEeHMs eBpeeB, B
Pa3BUTUN MEXITHIYECKNX CBA3EIL.

Iepmienson M. O. Ouepku npouuioro. VI36pannoe (Co-
CTaBJIeHNe, CIPAaBOYHBIN aNmapart, KpUTUKo-6uorpadu-
yeckuit ouepk P. 5. Kneitman). Kumnnes, 2003.

Kuura npencraiseTr co6oii MepByio HONBITKY coOpaTh
1075 067I0XKKOJ OFfHOTOMHMKA CTaTbU U OYEPKY, IPefiCTaB/IsA-
IolIVe pas3/IMYHble aCIeKThl MHOTOTPAHHOTO TBOpYecTBa M.
O. TepmeH3oHa-IyIIKMHUCTA, TEKCTOOTA, Ky/IbTYpO/IOra,
ny6muucTa, BUAHOTO gesATensa snoxyu CepeOpsAHOTO Beka,
HakoHel], ¢unocoda. Hacnenue TepiieHsoHa, opraHmdeckn
COoelMHMBIIEE B ceOe eBPOIENICKYI0 KYIbTYPY POCCUIICKOTO
VHTEJUINTeHTa, OMOIeiCKyI0 MyIpOCTDb nyfiest, beccapabckue
KOPHM KMIIVHEBIIA, MOXKET CTaThb B OIpE/ie/IEHHOM CMBICIIE
3HAKOBBIM /Il COBPEMEHHOTO IOCTTOTATMTAPHOrO 0bIIle-
CTBA C €r0 HEIPOCTBIM JIBYDKEHNEM K UjjeanaM obliedenoBe-
YeCKMX L[eHHOCTeil, TOIEPAHTHOCTU M MeXXHAIVIOHA/IbHOTO
cornacysA. Kanra cHabxeHa He06XO[VIMBIM HayYHO-CIIPABOY-
HBIM aIllIapaToOM ¥ WUTIOCTPUPOBAHA TUTYIbHBIMU JIMCTAMMI
HPIDKUSHEHHBIX M3HaHMil U ¢GoTorpadusaMu U3 CeMeHOro
apxmBa YeropaeBbix-lepiieH30HOB. YHMKa/lIbHOE COYeTaHME
DIyOMHBI HAyYHOTO MCCIENOBAHNA C IIMPOTOI KYIbTYPHOTO
KOHTEKCTa U YBJIEKaTeTbHOCTbIO MaHepbl majnoxeHusa lep-
IIEH30HA IeIAI0T 9Ty KHUTY MHTEPECHOI LA CaMOTo LINpPO-
KOI'0 Kpyra YuTaTese.
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osuil CTOJICID

JIIOOHX U BPEMA

KOMIIOSHTODPDI - EBDEX
B MYSDIKAIIDHOH KYIDTYDE
MOINOBDI

cmojiemue

Cronsap 3. JI. JIropu u Bpems
(KoMmosuTopbI-eBpen B My3bIKaTbHOI KyIbType Momnmo-
BbI (30-80-€ . XX B.). Kummnsnes, 2003.

KHura 3acmy>keHHOTO JieATensa UCKyccTB MoIoBbl, U3-
BECTHOTO My3biKoBefa 3uHoBus Cronapa «/lrogm un Bpems.
Komnosuropsl-eBpen B My3bIKaJIbHON KyIbType MonmoBbl
(30-80-¢ rompr XX Beka)», Boimenmas B 2003 1. B Kumnne-
Be, HACUNMTBIBAET 275 CTPAHUIl U IIOBECTBYeT O Oojee deM
TPUALIATU eBpeAx-Kommo3uTopax Monjosbl. B Monorpadmm
IpefcTaBlIeH LUK 61orpaduyeckux O4epKoB, IOCBSAIECH-
HBIX BBIJAIOIMMCS MONJABCKMM KOMIIO3UTOPAaM €BPeJiCKOro
npoucxoxjenns. Cpenyu IepcoHamMii — TaKue MMeEHa, Kak
aBTOp IepBOIT MOJAaBCcKoit onepsl Jasup lepuidenny u nep-
Basg MOJIIaBCKas KeHIIMHA-KoMIo3uTop 3marta Tkad, co3pa-
TeNb IIEPBOTO MOJJIABCKOTO pKas-opkecTpa Illuko ApaHos u
OJIVH 13 CaMbIX Pa3HOCTOPOHHUX KOMIIO3UTOPOB MoNIOBbI
Bopuc lyboccapcknit, KOMIIO3UTOPBI ¥ My3bIKa/IbHbIE Hefja-
roru ITaBen Pusnmnc, Apkapuit Jliokcen6ypr, Jasuy ®enos,
Cemen llammpo, Anexcanpgp CokupsHckmit u gpyrue. Bce
OHM — JJOCTOJIHbIE IPENCTABUTENN CBOEN 3eM/IN, TPYAOM CBO-
UM CO3JIaBLIM€ €€ COBPEMEHHYI0 MY3bIKaJbHYIO KYIbTYDY,
ee My3bIKalIbHOE «INI0», U3BECTHOE BO BceM Mupe. Kaxpoe
acce codeTaeT B cebe 61orpaduuecKuii 04epK U My3bIKOBeJ-
YEeCKIIT aHa/IN3 IIPOU3BEIEHNIL, TeM 1 )KaHPOB, XapaKTEPHbIX
I/ M3y4aeMOTo KOMIIO3UTOpa.

Kummnesckuit norpom 1903 ropa:
B3arnan yepes cronerue (Cocrt. 1. M. Komanckmit).
Kummnnes, 2004.

B cOopHuke [OK/IafioB, INpeACTaBIEHHBIX Ha OfHO-
VIMEHHOI Hay4HOU KOHQepeHINMM, PacCMOTPEHbI MCTOPU-
orpaduyecKye aCIeKTbl IPOOIeMbl, M3/10)KE€HbI MTOTY HOBBIX
U3bICKAaHUIT MCTOPUM IIOTPOMA U OTK/IMKOB Ha Tparmyeckue
cobpiTus B Kuimnese, ux oTpakeHne B 0011eCTBEHHOM CO-
3HaHUM, muTeparype u uckyccrse XX B. Ocoboe BHUMaHMe
yHEeNeHO BO3JEMCTBMIO IIOTpOMa Ha pa3BUTHE €BPEICKOro
HaIlIOHAJIbHOTO [IBYDKEHMSA, BOJIHE IIPOTECTa IPOTUB IIO-
rpoMa Kak neppoil B XX B. MEX/yHapOJHOM KaMIIaHIM 32
IpaBa 4esioBeKa. [laH cpaBHUTEIbHBI aHamu3 cobbITnit 1903
I. ¥ IIOTPOMHBIX JIJICTBMII IOC/IEAYIOIMX JIeT, B TOM 4UCIIe
Xonokocta. IIpuBeneHbl (pakThl BO3POXKAEHNS KCeHOPOOUN
Y aHTUCEMUTN3MA, PACKPBITO CBOeobpasiue 1070¢po6un B co-
BpeMeHHOM Mupe. B KoHdepeHI[UY IPUHAIN yIacTHe UCTO-
pukn, Gpunocodsl, GuIONIOrN, MCKYCCTBOBEBI, TOMNUTOTIOLH,
mcareny v myomuctsl 13 Monpossl, Vspanns, Poccun,
Benuko6purauny, Ykpanssl, Pymbianu u benapycn.
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Kneiiman P. {I. Mprukux n Mouicei, mian
ITpu6siTHe noe3ga. CII6., 2007.

Kuura npencrasiseT co60it HOBaTOPCKOE B CBOEM KaH-
POBOM CBOeOOpa3uy IOCTMOJIEPHUCTCKOE IIPOM3BENEHNE,
coueralee Xy[0XKECTBEHHYI0 (OpMY Ibechbl € ITyOOKUM
UMIUIMOUTHBIM AQHAIUTUYECKMM HA4ajloM, CBOVICTBEHHBIM
U [PyIMM IPOU3BEIEHMsAM aBTOpA — MOKTOpAa XaOMIUTAT
¢unonornn P. KieliMaH, BbIZAIOLIErocs TUTepaTypoBesia, Of-
HOTO U3 M3BECTHENNINX JOCTOEBUCTOB B Mupe. IIbeca mpen-
cTaBsieT co00il coBpeMeHHbIN napadpas pomana O. M. Jlo-
cToeBckoro «Vauot». TekcT mpeparaeT — HO He HaBA3bIBaeT!
— CBOEMY YUTATEJII0 UIPY, OKNAAs OT HETO y3HaBaHUA pac-
KaBbIUEHHBIX LUTAT, PEMUHNCLEHINI, OTCBUIOK K MIPOBOIL
U B IIEpBYI0 OYepelb PYcCKoOll nureparype oT Papmmesa u
Hekpacosa o Uykosckoro u Benegukra Epodeena. Vuren-
JIEKTyajIbHasl UTPa CO BpeMEHEM U IIPOCTPAHCTBOM, CKPbITAs
IEepeKINYKa PEMUHMCLHEHIMIA 13 POMaHOB JloCTOEBCKOro
U MHOTUX JIPYTMX aBTOPOB, HAIIPSDKEHHDBIN IMa/IOr BEYHBIX
uctuH Betxoro n HoBoro 3aBeToB, HeOXXMaHHas pas3BA3Ka
CIO)KeTa JIeNIaloT 3TY MbeCy MHTEPECHO I INMPOKOT0 KpyTra
YyTaTeNneil, HepaBHOMYIIHBIX K CyIbOaM pOCCUIICKOI ClTOBeC-
HOCTH.

Bopmesckuit A. II. Muposas roctuiusa beccapabun
(k. 60-x — 70-¢ . XIX B.). Kummnes, 2008.

B kHUTEe aBTOp NpefcTaBUI NPUYMHBI BO3HMKHOBEHNA
MMPOBBIX CY[eOHDBIX YUpeXJeHUIT, aKIeHTUPYsl BHUMaHUe
Ha CYyLIeCTBYIOIIMX OOBEKTMBHBIX M CYOBEKTMBHBIX (pak-
TOPaX BO3HUKHOBEHMA MUPOBON IOCTUIIUM, YKa3bIBas, 4TO
MupoBas octunyu beccapabum, XOTb M OCHOBBIBaIach Ha
npyHnymnax Cyne6HbIX ycTaBoB 1864 I., MMeTa CBOM OT/IN-
YUTEIbHbIE YEPTHI 110 CPABHEHNIO C AaHATOTMYHBIMY YIPEXK-
meHuaMu Poccuiickoit umnepun. B To ke BpemMsa MMUPOBbIe
cynbl beccapabuy paccmarpuBamy MeKye TpaXklaHCKMe 1
Yro/loBHbIE fiefa. VIX [neATelbHOCTh OCHOBBIBA/IACh Ha POC-
CUIICKOM 3aKOHOJIaTe/IbCTBE, OTHAKO B XOJi€ MCCAeJOBaHNA
BBIABJIEHO, YTO B beccapabuy MyupoBble Cyabl (B OT/IM4YME OT
MMPOBBIX CyA0B Poccun) npu paccMOTpeHUM rpaXkJaHCKIX
[e7l VICTIONIb30BaIyM He TOJbKO POCCUICKOE 3aKOHOZATENb-
CTBO, HO 11 MECTHBIE 3aKOHBI (3a MCKIIOYeHNeM AKKepMaH-
CKOTo ¥ VI3ManabCKOrO yesfoB), IpuYeM IIOCTIefHNE VMe-
I IIPUOPUTET IEepe], UMIIEPCKUM 3aKOHOJATENbCTBOM, a B

10kHOIT Beccapabun MUpOBbIe CYbl B IPaXKIAHCKOM IIpoliecce ¢ 1879 I. IpUMEHsUI PyMBIHCKIE 3aKOHBI.
Amnanus tekcToB CyfeOHBIX yCTaBOB, M3ydeHVe HAyYHbIX M IPAKTUIeCKMX KOMMEHTapyeB K HIM Ja/i BO3-
MO>KHOCTb BBIIEIATD CTA[YJ CyMMapHOTO IIpoliecca B 0benx popmax CyfonponsBOACTBa U JATh MM B pa-
60Te MOAPOOHYIO XapaKTEePUCTHUKY, a CTATUCTUYECKNE JAHHbIe TO3BOJIV/IN BBIABNUTD, YTO MUPOBBIE CY/bI B
Beccapabuu paccmarpuBanu B OCHOBHOM rpaxkjaHcKue fena (80% Bcex jien).
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Konanckwnii 1. M. EBpelickoe HajimoHAaIbHOE IBVKEHIE
B Beccapabumu B MmexxBoeHHbIit mepuop, (1918-1940 rr.).
Kummnues, 2008.

Kuura, mocTpoeHHass Ha OOMIMPHOM JJOKYMEHTATbHOM
Marepuaje, puUcyeT IIMPOKUIT CIEKTP €BPENCKOrO HaIuo-
HAJIbHOTO IBJDKeHMA B Beccapabuu B mepuoyp MeXHy AByMs
MMpPOBBIMM BoiiHamy. PaboTta ocBemjaer OypHYyIo OIuTHIYe-
CKYI0 JKI3Hb, COLMA/IbHYIO ¥ KY/IbTYPHYIO aKTMBHOCTD €Bpeii-
CKOJ1 OOIIMHBI Kpast V1 II03BOJIAET 0O0TaTUTb HOBBIMU KpacKa-
M1 uctopuio Momnjossl B XX Beke. B KkHNUTe ITOKa3aHoO, 4TO B
Beccapabum eBpeiickas >KU3Hb IpOCTO KUIUT. CHOHUCTCKAsA
OpraHyusauyus JeMUTCS Ha MHOTOYMC/IEHHbIe (PPaKIUM, KO-
TOpble OOPIOTCA 3a HapopHble YMOHAcTpoeHus. Cosgarorcs
MOJIOfIe)KHOe TIofipasfenenye «Makkabm», CTyAeHIecK1e Cii-
OHUCTCKME KPY>KKM, >KEHCKas CHOHMCTCKas OpraHM3allis;
. paboTator oTHeneHns BceMupHbix ponnos «Kepen Kaemer»,

r‘H_ 11, «Kepen xa-Vcon», mpocBeTntenbckoe o61miecTBo «TapOyTy»;

BBIIYCKAIOTCSI pasHOOOpasHble eBpelicKye ra3eTsl; JUepbl

b PNt ottt slean o, — MUPOBOTO CHOHUCTCKOTO JBIDKEHNA, TaKue Kak MeHaxeM
Yebimkun, Haxym Coxonos, Xaum Beitiiman, nocematot bec-
capaluio, YNTAIOT JIeKIuy, BeayT npomnaranpay. EBpen beccapabuy co6mparoT geHbIM IS HOKYIKM 3eMIIN
B [lajslecTyHe, OANMCBHIBAIOT MMCbMA IIPOTECTA IPOTHUB OTCTYIUICHNMS IIPAaBUTENIbCTBA Benmmkobpurannm ot
nexaapanyy banbgypa, y4acTBYIOT B 9KOHOMUYECKOM OOIIKOTe HEMEIIKIX TOBAPOB B 3HAK IIPOTECTA IIPOTHUB
AQHTMEBPEIICKOI MOUTHKY HALMCTCKOTO IpaBuTenbcTBa. OHM — 4acTb MUPOBOTo eBpelicTBa. Kunra paccunm-
TaHa Ha ICTOPUKOB, CIIEIVIa/IVICTOB 110 MeXX3THNYECKIM OTHOIIECHIM, a TAKOKe Ha MIMPOKUIL KPYT YMTaTeNeil.

:|.||I:1-,-.I."‘Il.

Komanckwmii 5. M. Victropnyeckue noprpernl: BugHnbie
3 [esITeN eBPeiicKoro IBIKeHus B beccapabum n
1. M. Konarckuii MonmaBuu XX Beka. Kumnmnes-Temb-ABus, 2010.

licTopny
nOpreTbel CKl/le B c60pHUK BK/IIOYEHBI CTAaThyi KPYIHOTO MCTOPUKA,
npogeccopa SlkoBa Muxaitnosuya Komanckoro (1930-
g 2006), obObenuHeHHbIE OOIIMM >KaHPOM MCTOPUYECKOTO
noprpera Ha (pOHe SI0XY, OIYONIMKOBaHHbIE B Pa3HbIX 13-
[laHMAX: B HAYYHBIX )XY PHAJIaX, B COOPHMKaX KOHpepeHIui,
B IIpecce — Tellepb, COOpPaHHBIE MOJ OFHOI 0OIOKKOIL, OHM
COCTaB/IAIOT FAPMOHMYECKOE eANHCTBO. Ero reposiMu ctanm
U3BEeCTHbIE eBpelicKye fiesiTen XX B., )KI3Hb KOTOPBIX ITps-
MO IV KOCBEHHO Obl/Ia CBA3aHa C MCTOpMeli pernoHa bec-
capabuy pas/IMYHbIX II€PUOJOB.

CraTby, BK/IIOYEHHBIE B ITpejIaraeMblil COOpHMK, ObIIN
IpefHa3HaYeHbl KaK /I HayYHBIX, TaK U /I Ta3eTHBIX I1y-
OmuKanmit. ITUM ¥ ONIpeessIeTCst pasinyye B UX CTUIIX U
YKaHpax, a TAaKXKe B VX CIIPAaBOYHOM arlapare.

Marepuanbl cOOpHMKA ITpefHA3HAYAIOTCA KaK JUIA VIC-
CrIefoBaTeriet, TaK 1 [yisl IMMPOKOI 00IeCTBEHHOCTH.
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MEXIYHAPOIHOE ¥ HALIMOHAJIbHOE
3AKOHOATEIBCTBO O IIPABAX
STHUYECKMX MEHBIIMHCTB

bopmeBckuii A. I1. MexxgyHapomHoe 1 HaIlMIOHATTbHOE
3aKOHOJATENIbCTBO O MPaBaX 3THNYECKIX MEHbIINHCTB.
Kummnues, 2010.

MoHorpadust cOfep>XUT IOPUANIECKYIO XapaKTepPUCTH-
KY IIpaB HallOHA/IbHbIX MEHBIINHCTB, METOMAbI MX 3aLIUTHI,
a TaKXe OCHOBHBIE MEX[YHapOJHbIe ¥ pPecHyOIMKaHCKMe
aKTbl, PEIVIAMEHTUPYIOUIME IIpaBa HalMOHAJIbHBIX MEHb-
IMHCTB. B paboTe yka3aHO, 4TO BO MHOTMX TOCYAapCTBax,
B TOM 4Mcie 1 B MongoBe, Hapsy ¢ TOCyAapCTBEHHOOOpa-
3YIOIIMMY HalMAMU MPOXKMBAIOT HallMIOHAIbHbIe MEHbUIVH-
CTBa, TO €CTb IMPEJCTABUTENN JPYIMX 3THOCOB, He NPUHAJ-
JeXalye K KOPeHHON HallMOHA/IbHOCTH 1 OCO3HAoIIe CeOst
HALOHA/IbHON OOLIHOCTHIO. HaloHa IbHblE MEHBIIMHCTBA
9TUX TOCYHAPCTB MCTOPUYECKM ABIAKTCA HEOTHEM/IEMON
9acTbio OOIecTBa ¥ OOOTAIAIOT ero CBOUMM TPYHOM M ca-
MOOBITHOJ KYJIbTYpOil. ABTOp OTMeYaeT, YTO 4e/IOBeK, ero
IpaBa 11 CBOOO/BI SIB/ISIIOTCS BBICIIEN IIEHHOCTBIO ¥ OCHOBOJI
meMokparuu. IJoaToMy ofHMM 13 BaKHENIINX ITOKa3aTeseln
JBEMOKPAaTUYHOCTH IOCyJapCTBa AB/AETCA 3aKOHOJATEIbHOE
3aKpeIrUieHe MpaB HallOHaIbHbIX MEHBIIVHCTB, paTuduKa-
1y ITapraMeHTOM OCHOBHBIX MEXX/[yHAPOJHBIX AKTOB B 9TOI!
cdepe. IT0 0c06EHHO aKTyanbHO Aj1s1 MOJIOBEL, T/ie TIPOXKI-
BaIOT NPeJICTABUTENN PA3INYHBIX STHOCOB.

Kneiiman P. 4., Illuxosa U. 9. KynsTypHoe Hacnegue
eBpeeB Monpmossl. Kummnnes, 2010.

MoHorpadus mpencrapsier coboil MEPBYIO MOIBITKY
OCBETUTb C HAy4YHO! TOYKM 3peHUA eBpeiicKoe Haciefue
MonpnoBbl B pasHbIX aclekTax. MoHorpadmsa daxTndeckn
COCTOUT U3 JIBYyX pasfienoB. OTKpbIBAE€TCA KHUIA KPATKUM
o4epKoM eBpelickol uctopum Monposbl. IlepBbiii pasgen
JaeT MpeficTaBIeHNEe O €BPEVICKMUX A3bIKaX U X PervoHalb-
HbBIX 0COOEHHOCTSX, O eBPEIICKOM KaJleHfjape, eHOMeHe eB-
pelickoro MecTedka 1 T. Ji. Bropoii pasjien cofep>Xut murepa-
TYPOBEIUYECKIE 3CCE O TBOPYECTBE BBIJAIOIINXCA eBPEMCKIAX
ypoxkeH1ieB MonpioBbel: Muxana lepiiensona, [Josuna Kuy-
Ta, Vxuna lllpaitbmana u np. Kuura opueHTnpoBaHa Ha 4u-
TaTe/A, MHTEPECYIOLIETOCA IOIMITHUYHON UCTOPUEN Kpas 1
B TO K€ BPeMA MaJIO 3HAKOMOTO C €BPENCKON Tpaguuuein u
KYZIbTYPOJ KaK B IJ€JIOM, TaK I C € MOJI/JaBCKOV COCTABJIAI0-
1[eil, ee PerrOHaIbHBIMY 0COOEHHOCTAMI.
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JKO3E®UHA KYUIHUP

EBPEMCKASI TEMA U ABTOPBI-EBPEU
B MUPOBOW JIMTEPATYPE XX BEKA:

ACHEKTBI 9CTETHYECKOI'O CMBICJIA

Kymnup 7K. V. EBpelickas TeMa 1 aBTOpbI-eBpen B
MupoBoii mureparype XX BeKa: aCleKTbI 3CTETHYECKOTO
cmbicta. Kummnues, 2010.

ABTOp MOHOrpaduy mpuMeHsAeT pa3pabaTbIBaeMyI0 UM
OPUIVHAJIbHYI0 KOHIENINIO 3CTETUYECKOTO CMBIC/IA [/ MIC-
CNIefOBAaHMA PANA IUTEPATYPHBIX TeKCTOB XX B., HAIlMCaH-
HBIX JIMTepaTOpaMu-eBpesMM 1ubo mycarensmy, paspada-
TBIBAIOIVMM €BPENICKyI0 TeMy. KHura mocpslleHa CBET/ION
naMAT! Putel KneiiMaH, Bpifarolierocs y4eHOro-ryMaHuTa-
puA. KoHuenuusa scTeTMdyeckoro cMbIcna, 6asypyromasics
Ha KOMIIJIEKCe OCTIVDKEHMIT COBPEMEHHOI (II0IOrn4ecKoit
U 00lLIeryMaHUTapHOI MBICTIM, OCHOBaHa Ha 1Jee, YTO CYyTb
MCKYCCTBA — 3TO BBIAB/IEHNE 3CTETUYECKOTO CMBICTIA, TO €CTh
YaCTUILIBI CMBIC/IA KaK TAKOBOTO, C KOTOPBIM 4e/I0BEK BCTYIIA-
€T B KOHTAKT IIPM CO3[aHMM MM BOCIIPUATUN IPOU3BENEeHUs
UCKyccTBa. BoiABIeHne (IposBIeHNe) 3CTeTUIECKOTO CMbIC-
JIa ¥ eCThb MMME3MC; a ero TapMOHM3MpYIOIIee, Tpeobpaka-
Iolllee BO3JEIICTBUE — KaTapcuc. Tpu IaBbl MoHOrpadum
MOCBAIEHBI VICC/IENOBAHNIO TEKCTOB aBTOPOB-HEEBPEEB, aK-

TUBHO pa3pabaThIBAIOIIVX €BPEVICKYI0 TeMATHKY; IIEeCTb — MICC/IeOBAaHNIO IIPOU3BEIeHNIT aBTOPOB-E€BPEeB.
B mocnenHeit 13 I71aB OCylecTBIeHa SKCIIepUMEHTaIbHasA IIPoBepKa «3ddeKTa romorpaMmbl».

BOPUIEBCKMA A. 11.

3AILMTA [TPAB EBPEMUCKOTO
HACEJIEHWS BECCAPABHUH BO
BTOPOM MOJIOBUHE XIX BEKA:
MHPOBOM CYA

IS
HLIANTT AR
FERNES

bopmesckuii A. I1. 3anuTta npaB eBpeiickoro Hacemne-
Husa beccapabun Bo Bropoit monoBune XIX Beka: Mupo-
Boli cya. Kumunes, 2011.

B moHorpadun uccnenyercsa muposoit cyn B beccapa-
6un, ero cosgaHue, feATEIbHOCTb U MONTHOMOYNsA. B pabore
TIOKa3bIBAETCA, YTO HAHHBINA MHCTUTYT aKTUBHO MCIIOb30-
BaJicA eBpessMu beccapabum 114 3aIUThI CBOYX ITPaB, aHA/IN-
3MPYIOTCS IIPUYMHBL 9TOTO sIB/IeHNs. ABTOP YKa3bIBaeT, YTO
OHMM U3 HEMHOTUX MHCTUTYTOB, BHEIPEHHBIX MMIIEPCKOII
BJIACTBIO B NepMOf IpaBneHusa Anexkcangpa II u coyxammx
B TOM YUCTIe U [JIA 3alLIUTHI IPaB eBPeiicKOro Hace/le s, AB-
JISUICST MUPOBOJ CYJ, YUpexXaeHHbIll B beccapabun B 1869 r.
B pabore oTMedeHO, YTO B CiTy crielMpMKN PervoHa VIMeH-
HO eBpen beccapabum 6oree Apyrux >xutesneit o6palamnch
B MMPOBOII CyZ [/ 3aIIUThl CBOMX HAPYLIEHHBIX IIPaB IIpK
paccMOTpeHMNM IpaXkKAaHCKUX Je/l: KaK OTMEeYasnoch B Ipecce
TOTO NIEPUOJia, «MCTIAMMY T10 IPAXXAAHCKUM JIelaM B MUPOBBIX
CyHax ABJIAMACH OONbIIeil YaCTbIO €Bpey, a OTBETUYNKAMY —
JIMIIA SPYTUX HallYOHa/IbHOCTel». KomndecTBo anennAanmoH-
HBIX U KaCCAallMOHHBIX >KaJ00 Ha pelleHusi MUPOBBIX CyHeit
Beccapabun B 70-e rr. XIX B. coctaBmsiio menee 11%; ato
CBUIETE/IbCTBYET O TOM, YTO OOJBLIMHCTBO peIleHNut Cyzna
YIOOBIETBOPAIN KaK UCTILA, TaK ¥ OTBETYMKA, YTO XapaKTe-
puU3yeT MMPOBOIT CyJ KaK CIpaBeIuBbIi. Takum obpasom,
MUPOBOII CyJ, CIY>KMJI HaJeXHbIM TapaHTOM 3alUTbI IIPaB
eBpelickoro HaceneHus beccapabum.
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ITpaBa STHMYECKMX MEHBIINHCTB.
Cocr. A. II. bopmeBckmit. Kumnsnes, 2011.

B kHure aHamM3MpyeTCcsa MeXXIYHApOTHOE U HAI[VIOHA/Ib-
HOE 3aKOHOJATeIbCTBO O IPABaX STHMYECKMX MEHBIIVMHCTB,
OIVICaHBI FOPUANYECKIe METOJBI 3ALIUTHI JAHHBIX ITpaB. Obe-
CIIedeHue U COOMofieH e TIPaB STHNYECKMX MEHBIIHCTB AB-
JIAETCS OJHOI U3 OCHOB I'PaXKJAHCKOTO COI/IACKsA B 00IeCTBe.
9T0 0c06EHHO aKTyanbHO A Pecy6nmmku Monposa B cumy
NMPABA STHUYECKUX ee MHOTOHAIVIOHAJIbHOTO cocTaBa. IIpaBoBas 3amura Ha-

MEHbLUMHCTB IIMIOHA/IbHBIX MEHBLIMHCTB — OffHA U3 HamboJee aKTyaabHbIX
npo6seM, CTOSINUX Iepefl MUPOBBIM COOOIECTBOM, OT pas-
pelIeHyss KOTOPOJ BO MHOTOM 3aBVCUT IIOTUTIYECKOE TIOTI0-
JKeHJe CTPaHbl. ABTOP MOHOrpaduyl yKasbIBaeT, 4YTO BaXXHOE
3HayeHue i 3(deKTMBHOI 3alMUThI IIPaB HALMOHATbHBIX
MEHBIIVHCTB MMeeT YPOBEHb TOJIEPAaHTHOCTU B cTpaHe. OT-
Me4eHO, 4TO (POPMIPOBaHNE IVBIIN30BAHHOTO I'PAXK/AHCKO-
ro obmecrsa B PM BO3MOXHO /iIb 1Ipu ycBoeHMu (yHpa-
MEHTA/IbHBIX JIeMOKPATNYeCKUX IieHHOCTel. OHOI U3 TaKyx
IIEHHOCTeJ1 ABJIAETCA TONEPAaHTHOCTb. IIpobmeMa MeXXITHM-

9eCKOTO B3aMMOJIEHCTBISA AB/IAETCA BaXXHON COCTAB/IAIONIEN CTAHOB/IEHNS IeMOKpaTidecKoro obmecrsa. Kax
HpOsiB/IeHNe YBaKEHNsA K IPEICTABUTE/IAM PA3/IMYHbIX 9THOCOB, PEUTHIA ¥ KY/IbTYP, TOTIEPAHTHOCTD ABTIAETCH
HeTpeMeHHbIM yC/IOBYEM BbDKMBAHNUA U PAa3BUTHA COBPeMeHHOI IBummsaryu. [logmHHo feMoKpariyeckoe
001eCTBO IO/DKHO He TO/IBKO YBa)KaTh STHIYECKYIO, Ky/IbTYPHYIO, A3BIKOBYIO U PE/IUTMO3HYI0 CaMOOBITHOCTD
MI060TO NNIjA, NPYHA/IIEKAIEr0 K HAIIMOHATbHOMY MEHBIIMHCTBY, HO U CO3[JaBaTh COOTBETCTBYIONINE YCTIO-
BYISA, O3BOJIAIOIIVE BBIPaXKaTh, COXPAHATD ¥ Pa3BMBATh 3Ty CAMOOBITHOCTD. B paboTe 0TMedeHO, YTO B COBpe-
MeHHOM OO0I1jeCTBe ITpaBa HAI[VIOHA/TbHBIX MEHBUIMHCTB PeryIMpyIoTCs MEX/YHAPOAHBIM 1 HAIL[VIOHATbHBIM
3aKOHOJIaTe/TbCTBOM.

Kymaup 7K. 1. K 110-1eTuo KMIIMHEeBCKOTo MOrpoMa:
ITamarueie garpl. Kummues, 2013.

Kunra npezncrasiseT co60il OIBIT KaTapcUalIbHOTO OC-
MBIC/IEHMA KMINMHEBCKOro morpoma 1903 r., B 4acTHOCTU
— UeHTU(UKALUIO UCXOTHON MEXKITHUYECKON M MEeXKOH-
¢deccuonanbHoI cutyanyu B Kunmmnese kak «beccapabckoit
upwn». VccnegoBanue BO MHOTOM 6asupyercs Ha ¢ax-
Tax, BBeJICHHBIX B HAyYHbIII 000POT TaKMMM BBITAIOIVIMIUCS
OTeYeCTBEHHBIMM MCCIefoBaTeNsAMU Iorpoma, kak f. Ko-
nanckuit, K. JKurna n gp. Baxxnoe MecTo cpefiyt MICTOUHMKOB
3aHUMaloT kKHura «B ckop6ubie guu. O morpome 1903 ropa»
noxropa M. ClIynKoro — o4eBMJIA U «JMarHOCTa» IOrPoMa,
1 TeKCThI KHA34 C. YpycoBa, 0COOEHHO ero «KpblIaToe CIOBO»
B locypmapcTBeHHOM fAyMme. [l ameKBaTHOTO OCMBICTIEHNS
UTEO0/IOTMYeCKUX VICTOKOB IIOTPOMa BbBIAB/IEH U PACCMOTPEH
KOHIIETIT «IIPOKJIATBII HapOJ». ITOT KOHIIENT OBIT C KOPBICT-
HOI1 1Ie/IbI0 CO3/JaH B KOHIle | Beka H. 3., IpyyeM IOPOAUI U
AHTMCEMUTHU3M, ¥l MHOT e IpYTHe IPeCTYIUIEHN IPOTUB Ye-
JIOBEYECTBA, CETONHAIIHNE B TOM YMCIIE.




Raport privind conferintele organizate de Grupul , Etnologia Evreilor”
si expeditiile de teren

Conferinta stiintifica nationala
»20 de ani de cercetiri asupra evreilor in Republica Moldova” (2012)
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Institutul Patrimoniului Cultural
al Academiei de Stiinte a Moldovei

Centrul Cultural Evreiesc ,, KEDEM”

CONFERINTA STINTIFICA
NATIONALA

20 DE ANI DE CERCETARI ASUPRA EVREILOR
iN REPUBLICA MOLDOVA

PROGRAM

Chisinau,
27-28 martie 2012
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ACADEMIA DE STIINTE A MOLDOVEI
INSTITUTUL PATRIMONIULUI CULTURAL
CENTRUL CULTURAL EVREIESC KEDEM
MUZEUL PATRIMONIULUI EVREIESC
DIN MOLDOVA
CU SPRIJINUL AJJDC si PINCUS FUND

Destinele culturii europene
Simpozion
In memoriam Rita KLEIMAN
(1947 - 2008)

INVITATIE - PROGRAM

Chisinau, 11 octombrie 2012
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Institutul Patrimoniului Cultural
al Academiei de Stiinte a Moldovei

Universitatea Pedagogica de Stat
»lon Creangi” din Chisiniiu

CONFERINTA STIINTIFICA
NATIONALA

PROMOVAREA
VALORILOR NATIONALE
PRIN LIMBA, LITERATURA
SI ISTORIE

PROGRAM

Chisinau,
13-14 noiembrie 2012
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Simpozionul stiintific international
»Impactul pogromului din Chisinau de la 1903 asupra constiintei sociale
din Basarabia si din lume” (Chisinau, 11 aprilie 2013)

. P

Simpozionul stiintific international a reunit 80
participanti din Republica Moldova, Israel, SUA, Fe-
deratia Rusa, printre care: studenti, cercetatori stiin-
tifici, lectori universitari, profesori, reprezentanti ai
organizatiilor non-guvernamentale. Participantii la
seminar au reprezentat urmatoarele institutii/orga-
nizatii: Institutul Patrimoniului Cultural al Acade-
miei de Stiinte a Moldovei, Parlamentul Republicii
Moldova, Ambasada si Consulat al Statului Israel in
Republica Moldova, Centrul Cultural din Israel acre-
ditat in cadrul Consulatului Statului Israel in Repu-
blica Moldova, Centrul Cultural Evreiesc ,,KEDEM”,
Muzeul Patrimoniului Evreiesc din Moldova, Comu-
nitatea evreiascd din Republica Moldova, Comitetul
American Evreiesc «Joint» in Moldova, Biblioteca
evreiascd ,,Itik Mangher” din Chisinau, Liceul Teh-
nologic ORT ,,B. Z. Hertli".

o dVaonTnop Ve citasaips)

Participantii la simpozion au analizat influen-
ta pogromului din Chisinau de la 1903 asupra con-
stiintei sociale a evreilor din Basarabia si din lume
(mentalitatea, ideile repatrieri (sioniste), literatura,
ideea nationali etc.), recomandind continuarea cer-
cetdrilor iudaice umanistice inovative, in domeniile:
o Sionismul dupa pogromul din Chisindu pani la
crearea Statului Israel.

o Idei privind solutionarea teritoriala a ,,problemei
evreiesti” dupd pogromul de la Chisinau.

« Pogromului din Chisindu de la 1903 in literatura
evreiascd si rusa.

« Pogromul evreilor din Chisinau: instigarea societa-
tii drept metoda de conducere.

o Pogromul din Chisinau in mentalitatea evreiasca.
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ACADEMIA DE STIINTE A MOLDOVEI
INSTITUTUL PATRIMONIULUI CULTURAL

CONFERINTA STIINTIFICA NATIONALA

100 DE ANI DE LA NASTEREA DISTINSULUI SCRIITOR
IHIL SRAIBMAN (1913-2005):
IDIS, STETL, IDISKAIT

INVITATIE - PROGRAM

Chisiniu, 28 noiembrie 2013
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Expeditiile stiintifice intreprinse in anul 2013 in orasele Chisinau, Balti, Soroca,
Tiraspol, in cadrul proiectului Muzeul Virtual de iudaica din Moldova ,,Pe urmele
istoriei”, desfasurate sub auspiciile Comunitatii evreiesti din Moldova.

La realizarea proiectului au contribuit dr. Victor Damian si dr. Irina Sihova

Documente si materiale cu privire la cultura evreilor din orasul Chisinau
Material foto realizat de dr. Damian Victor si dr. Irina Sihova
(Colectie personala)
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Piese de cult iudaic din colectia Muzeului National de Istorie a Moldovei.
Secvente de la expozitie (foto 2014, L. Condraticova)

Cladirea fostei sinagogi cu azil, str. Rabbi Tirilson, nr. 8-10 (foto 2014, L. Condraticova)
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Documente si materiale cu privire la cultura evreilor din orasul Balti

Cimitirul evreiesc
Material foto realizat de dr. Victor Damian si Aliona Grosu




JKYPHAA D THOAOTUM U KYABTYPOAOITUNU  Tom XV 133

Piese de patrimoniu din Muzeul Centrului Evreiesc
de Binefacere ,HASAD IACOV” din orasului Balti

Material foto realizat de Alexandru Pinicov
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Documente si materiale cu privire la cultura evreilor din orasul Soroca
Sinagoga din orasul Soroca: vederi din interior

Material foto realizat de Alexandru Pinicov
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Piese ale cultului iudaic din Sinagoga din or. Soroca
Material foto realizat de Alexandru Pinicov
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Documente si materiale cu privire la cultura evreilor din orasul Tiraspol
Material foto realizat de dr. Victor Damian si Ana Gorbaciova
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Cimitirul evreiesc din orasul Tiraspol
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Abacumova-Zabunova N. Doctor in istorie, cer-
cetator stiintific superior, Centrul de Etnologie, In-
stitutul Patrimoniului Cultural al ASM

Alenin I. Doctor in filologie, Universitatea Ame-
ricano-Rusi (Moscova, Rusia)

Bacalov S. Doctor in istorie, cercetédtor stiintific
superior, Institutul de Istorie al ASM

Bejan-Volc Tu. Doctor habilitat in sociologie,
cercetator stiintific principal, Centrul de Etnologie,
Institutul Patrimoniului Cultural al ASM

Bric E. Doctor in economie, cercetitor stiintific,
Centrul de Etnologie, Institutul Patrimoniului Cul-
tural al ASM. davideugeen@mail.ru

Cara N. Doctor in filologie, cercetator stiintific
superior, Centrul de Etnologie, Institutul Patrimo-
niului Cultural al ASM. knadejda50@yandex.ru

Cegodaeva M. Membru-corespondent. Acade-
mia de Arte din Rusia (Moscova, Rusia)

Chiselita V. Doctor in studiul artelor, cerceta-
tor stiintific coordonator, Centrul Studiul Artelor,
Institutul Patrimoniului Cultural al ASM. chisvas@
yahoo.com

Condraticova L. Doctor in studiul artelor, con-
ferentiar, cercetdtor stiintific coordonator, Centrul
Studiul Artelor, Institutul Patrimoniului Cultural al
ASM. liliana.condraticova@mail.ru

Cusnir J. Doctor in filologie, cercetator stiintific,
Centrul de Etnologie, Institutul Patrimoniului Cul-
tural al ASM. mariwail@mail.ru

Damian V. Doctor in istorie, cercetdtor stiintific
superior, Centrul de Etnologie, Institutul Patrimo-
niului Cultural al ASM, viktormd-ru@mail.ru

Emilciuc A. Doctor in istorie, cercetator stiintific
superior, Institutul de Istorie al ASM

Gagauz D. Muzicolog, Om emerit al Gagauz Eri,
Republica Moldova

Gradinaru N. Cercetator stiintific, Centrul de
Etnologie, Institutul Patrimoniului Cultural al ASM.
gradinarunatalia23@gmail.com

Lisnic A. Doctor in istorie, conferentiar, Uni-
versitatea Pedagogica de Stat ,lon Creanga”. alis-
nic2009@gmail.com

Moscaliuc A. Doctor in studiul artelor, Universi-
tatea din Haifa (Israel)

Musteata E. Sef al catedrei ,,Design vestimentar’,
Facultatea Industrie Usoara, Universitatea Tehnica a
Moldovei

Nesterov T. Doctor in studiul artelor, conferenti-
ar, cercetator stiintific coordonator, Centrul Studiul
Artelor, Institutul Patrimoniului Cultural al ASM.
neste2003@list.ru

Sirf V. Doctor in filologie, cercetétor stiintific su-
perior, Centrul de Etnologie, Institutul Patrimoniu-
lui Cultural al ASM. sirf_vitali@rambler.ru

Stepanov V. Doctor habilitat in istorie, profesor,
cercetator stiintific principal, Centrul de Etnologie,
Institutul Patrimoniului Cultural al ASM. stepans-
ky@mail.ru

Seveliov D. Doctor in istorie, cercetdtor stiintific
superior, Institutul de Istorie, Academia Nationald
din Belorus (Minsk). shavialiou@yahoo.com

Sihova I. Doctor in filologie, cercetator stiintific
superior, Centrul de Etnologie, Institutul Patrimo-
niului Cultural al ASM. shihova@gmail.com

Siscan C. Doctor in studiul artelor, conferentiar,
cercetdtor stiintific superior, Centrul de Etnologie,
Institutul Patrimoniului Cultural al ASM
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CTapIlMii Hay4HbI COTPYAHMK, LleHTp sTHOMOIMH,
MHcTuTyT KynsrypHoro Hacnenus AHM
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HbI COTPYAHUK, VIHcTUTYT nctopun AHM

Bexan-Bonk 0. [lokrop xabumutar coumosno-
TV, TTIABHBIN HayYHBIN COTPYRHUK, LleHTp aTHOMNO-
run, VIHCTUTYT KynbrypHoro Hacnenus AHM

bpuxk E. [JokTOp 9KOHOMMKM, Hay4YHBIVI COTPYL-
HUK, LleHTp aTHOMOIMM, VIHCTUTYT KY/IBTYPHOTO Ha-
cnepna AHM. davideugeen@mail.ru
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Ipapgunapy H. Hayunbiit corpygauk, Lientp ot-
HOMoruy, VIHCTUTYT Ky/nbTypHOro Hacnenusa AHM.
gradinarunatalia23@gmail.com

Hamban B. [JokTop ncTopuu, crapimnii HayYHblit
COTpypHUK, LlenTp aTHOMOrMM, VIHCTUTYT KY/IbTYp-
Horo Hacienusa AHM. viktormd-ru@mail.ru

Emunpuyk A. JJoKTOp MCTOpUY, CTApPIINII Hay4-
HBIT COTPYRHUK, VIHCTUTYT nctopun AHM
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COTPYAHUK, LleHTp aTHOMOIMM, VIHCTUTYT KY/IBTYP-
Horo Hacnenusa AHM. knadejda50@yandex.ru

Kucenuns B. [lokTop mnckyccTBOBefieHM, CTap-
NI Hay4HBI COTPYHHMK, LIeHTp MCKyccTBOBe-
menus, VIHCTUTYT KynbTypHOro Hacmegus AHM.
chisvas@yahoo.com

Konppatuxosa JI. JJokTOp MCKycCTBOBe#eHNUA,
KOH(epeHIMap, BeAyLIMil HAyYHbII COTPYHHUK,
LenTp nckyccrpobefenus, VIHCTUTYT KyJIbTypPHOTO
Hacnegusa AHM. liliana.condraticova@mail.ru

Kymnup K. [loxtop ¢umonorun, HayuHbIl co-
TpyHIHUK, LleHTp aTHOMOrMM, VIHCTUTYT KY/IBTYPHO-
ro Hacimenusg AHM. mariwail@mail.ru

JIncank A. JlokTop mcTopuy, KoHQepeHImap,
TocynapcTBeHHBIN IeATOTMYECKUI YHUBEPCUTET
uM. V1. Kpsiura. alisnic2009@gmail.com

Mockanwok A. ]JIOKTOp WUCKyCCTBOBEJEHNS,
Xarickuit yausepcutet (V3panin)
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(daxy/nbTeT JIerKOJ IIPOMBIIIIEHHOCTH, TexHude-
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deccop, ITTaBHBII HAYYHBIN COTPYAHUK, LIeHTp 3T-
Hojtoruy, VIHCTUTYT KynbTypHOro Hacnenus AHM.
stepansky@mail.ru
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shavialiou@yahoo.com
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